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« Dis : [Moi, Muhammad], je ne vous
demande pour cela nul salaire, mais
seulement Famitié (la sympathie)
due a mes Proches ». (42 :23)







Grdce au Nom de Dieu, le Tout Miséricordieux, le
Tres Miséricordieux.

Cet ouvrage se veut avant tout pratique et
facilement accessible aux pelerins francophones se
rendant en Irak.

Les Zyarat offrent [l'opportunité de retracer
I'histoire des Ahl-al-Bayt et de comprendre que
notre religion nous a été transmise au prix du sang
et de la douleur. Ce ne serait que bien peu de
justice et de gratitude a leur égard.

Je remercie Leila Sourani, qui m'a autorisé a
reproduire les traductions des duas et Zyarats de
son Mafatih al Jinan en frangais ; également tous
ceux qui, d'une maniére ou d'une autre, ont
contribué a la réalisation de cet ouvrage.

Que Dieu les en récompense, ainsi que leurs
proches, trés généreusement.

Mon modeste souhait est enfin que le zouwwar
(pélerin} puisse en retirer une plus grande
satisfaction sur le plan spirituel et une plus grande
connaissance de la vie de nos Imams Immaculés.



Avertissement : Lors de nos vérifications sur le
terrain, il s'est avéré que certains sites étaient
inaccessibles en raison de circonstances
particuliéres. Par ailleurs, des bdtiments subissent
continuellement de fréquentes transformations.
Cet ouvrage peut donc étre amené a évoluer. Toute
observation constructive du lecteur serait la
bienvenue.
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Najaf

La terre de Najaf est sacrée ; elle a été une terre de
refuge pour les Prophétes et est toujours & l'origine de
nombreux bienfaits.

Selon certaines interprétations du Saint Quran, lorsque

Dieu dit au Prophéte Moise (a) : « Ote tes sandales : tu es
dans la vallée sainte de Tuwa »l, cet endroit sacré était en
fait Najaf.2

Dans différents hadith, il est mentionné que la terre de
Najaf est une source de bénédictions pour ce monde, mais
également pour le monde du Barzakh et pour le Jour de la
Résurrection. Ainsi, quiconque meurt sur la terre de Najaf
ou quiconque y est enterré, ne subira ni la frayeur de la
tombe, ni sa pression (fisharé kabr).?

Un jour, alors qu'il était le dirigeant de Koufa, imam Ali (a)
vint a traverser la terre de Najaf. Il admira longuement
cette terre sainte et dit : « 8 terre de Najaf, comme tu es
belle ! Comme tu es pure et agréable | O mon Dieu, fais de
cette terre ma tombe ! »*

] Qur’an : Chapitre 20, verset 12
2

3
4

Wasd'il al-Shi'a, tome 10, page 299
Irshad al qulaab, tome 2, page 238
Bihar al Anwar, tome 100, page 232
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Najaf

Et de fait, il demanda a ses enfants, dans son testament,
de I'enterrer sur cette colline de Najaf.’

Dua a réciter a I'entrée de la ville de Najaf :

Py 5 ot B L g 15 W% o) Al
SR 5 oy b e o Al ) ws
éuwj‘laj‘zéasﬁj‘t‘;‘ﬁu—t
& il Sawigsed b2 cn,u,aun

Al 5 e Al Y g

Alhamdoulillahil-ladhi hadana lihadha wa ma kounna i
nahtadiya lawla an hadanallah. Alhamdoulillahil-ladhi sayyarani
fT biladihi wa hamalani ‘ala dawabbihi wa tawa liyal ba’ida wa
sarafa ‘annil mahdhoura wa dafa’a ‘annil makrouha hatta
aqdamani harama akhi rasoulihi sallallahou ‘alayhi wa alihi,

Entrer dans la ville et dire :
(S zsjuz‘i\ A YR - PN TPV ROV |
AT R A g:@.m A3 b.m,x WjELl 3 <l Al

3 Wasa'il al-shi'a, tome 10, page 308
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Najaf
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Alhamdoulillahil-ladh? adkhalani hadhihil bouq'atal
moubdrakatal-lati baraka-lldhou fihad wakh-taraha li wasiyyi
nabiyyihi, Alldhoumma faj'alhd shahidatane li. Allahoumma
libabika wagqaftou wa bi fana-ika nazaltou wa  bi
hablika’tasamtou wa li rahmatika ta’arraztou wa bi waliyyika
salawdtouka  ‘alayhi  tawassaltou  faj’alha  ziyaratane
magboulatane wa dou’d-ane moustajabane.
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Haram Imam Ali (3)

Le sanctuaire de

I'lmam Ali (a)

L'Imam Ali (a) est né le 13 Rajab, une dizaine d'années
avant le début de la mission du Saint Prophéte (s) et 23
ans avant |'Hégire. Ses parents étaient Abu Talib et Fatima
binté Assad. Privilege unique accordé par Dieu, sa
naissance eut lieu a 'intérieur méme de la Sainte Kaaba,
et le Saint Prophéte (s) lui accorda la main de sa fille
Fatima az-Zahra (a), la refusant a tous les autres
prétendants.

Ali (a) fut le premier homme a accepter I'lslam et a croire
en Dieu et en Son Prophéte (s). Il grandit sous le giron de
ce dernier et 'accompagna jusqu'a sa mort.

Il est celui pour qui fut révélé le verset : « Vos protecteurs
[amis et guides sincéres] ne sont que Dieu, Son prophéte et
les croyants [parfaits], qui accomplissent la Priere et font
I'auméne en s’inclinant [devant Dieu] » (Qur'an 5 : 55).
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Haram Imam Ali (a)

Le Saint Prophéte (s) a dit de lui: « Tu es pour moi,
comme Aaron le fut pour [le Prophéte] Moussa (a), sauf
qu’il n’y aura aucun prophéte aprés moi. »

Chaque fois que le Saint Prophéte (s) avait besoin d'aide
ou de soutien sincére, 'lmam Ali (a) était sans faillir, son
ultime recours. Ainsi par exemple, lors de la nuit de
'Hégire, lorsque le Prophéte (s) quitta La Mecque pour
Médine afin d'y fonder la toute premiére société
islamique, et qu'il fut traqué par ses ennemis, Ali (a)
n'hésita pas a se coucher paisiblement a sa place, au
risque de se faire assassiner.

Ali (a) défendit I'lslam contre les agressions des paiens
mécontents de perdre leurs avantages avec une
conviction inébranlable et une constance dans la piété et
fa justice. 1l démontra sa bravoure lors des plus grandes
batailles - Badr, Ohod, Khandaq et Khaybar. |l participa a
toutes les guerres saintes, exceptée celle de Tabouk, en
raison de circonstances particuliéres.

Enfin, au retour de son dernier pélerinage a La Mecque, a
un endroit nommé Ghadir Khom, le Prophéte (s) donna
I'ordre a toute la caravane de s’arréter et de se regrouper.
Puis il prononga un sermon inoubliable, a Fissue duquel il
saisit 1a main d'Ali (a) et la leva trés haut afin que chacun
puisse la distinguer du haut du mimbar constitué a partir
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Haram Imam Ali (a)

des selles des chameaux, superposées. Il proclama
solemnellement : « Celui dont je suis le Maitre, Ali que
voici en est également le Maitre ». C'était I3 son dernier
testament, prononcé devant une foule immense de
pélerins, chargés de rapporter ces précieuses paroles au
sein de leur foyer et de les faire circuler dans toute
I'Arabie. Aussi, toutes les personnes présentes ce jour
s’empressérent de féliciter Ali (a) et de lui préter
allégeance, en sa noble présence.

Malgré tous ces témoignages, et aussitét que le décés du
Saint Prophéte (s) fut annoncé, commencga pour lui une
période trés difficile. Le Prophéte {s) avait désigné en Ali
(a) la meilleure personne pour conduire les musulmans
aprés lui dans la bonne direction. Et pourtant, il fut
promptement écarté et humilié.

Ali (a) avait la force physique de réagir et d'exiger son
droit. Mais le vaillant défenseur de 'islam, qui combattait
sans crainte l'ennemi venant de ['extérieur, devait
maintenant faire face a une menace venant de I'intérieur
et dont la gravité était telle qu’elle risquait de faire éclater
la communauté. Il plaga alors l'intérét de la oumma
(communauté) au-dessus de toute autre considération. il
aimait l'lslam profondément et sincérement, non par
convoitise du pouvoir. Il se retira donc de la scéne
politique, et fit preuve d'une extréme patience devant les
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Haram Imam Ali (a)

mauvais traitements et les injustices qui lui furent infligés
durant 25 ans. Cependant, il fut toujours d'une
disponibilité sans faille et d'un secours indispensable,
méme aux califes qui s'étaient installés, quant a
l'interprétation et a I'application des textes coraniques. Il
les sortait de situations bien embarassantes, surtout vis-a-
vis des délégations étrangéres a I'lslam.

Ce n'est qu'aprés la mort du 3° calife, Othman, et afin de
faire face au chaos et au vide politique qui s'en étaient
suivis, que l'on vint le solliciter avec insistance, en tant
que dernier rempart - toujours lui - contre l'effondrement
de cette société. Mais c'était sans compter sur sa droiture,
demeurée intacte durant toutes ces années. Il ne
gouverna que 4 ans et 9 mois, redressant les torts faits au
peuple, au bout desquels il fut injustement assassiné.

Car il agissait avec équité, selon la voie tracée par le Saint
Prophéte (s). Or, les privileges acquis en dépit de toute
éthique avaient perverti les coeurs de bien de personnes
parmi les anciens compagnons du Prophéte (s). Alors que
celui que l'on avait jadis spolié de son droit et que I'on
voulait maintenant rétablir au pouvoir par nécessité et par
incompétence, était toujours le protecteur véridique des
opprimés.
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Haram Imam Ali (3)

2

Ali (a) dut faire face a de nombreux conflits internes,
initiés par tous ceux qui n'acceptaient pas son autorité
légale pour différents motifs qui leur étaient propres.
C'est ainsi qu'il dut affronter Aicha, soutenue par Talha et
Zubair, a la bataille de Jamal (la « bataille du chameau »),
Mu’awiya a la bataille de Siffin, ou encore les kharidjites a
la bataille de Nehrawan.

L'Imam Ali (a) recut un coup d'épée empoisonnée sur sa
téte, en pleine priére au Masjid-é-Koufa, le 19 du mois de
Ramadhane de I'an 40 A.H., par un Kharidjite du nom de
ibné Mouljime. Il succomba en Martyr 2 jours plus tard, le
21 de ce mois béni. 1l avait alors 63 ans.

1- La tombe de I'Imam Ali (a)

2

imam Ali (a) repose a Najaf. Sa tombe est demeurée
longtemps secréte, afin d'éviter qu'elle ne soit profanée
par ses ennemis.

En effet, avant de mourir, I'lmam Ali (a) avait dit a ses
enfants de creuser quatre tombes a des endroits
différents. « Une fois que vous aurez préparé mon corps,
ne tenez que l'arriere de mon cercueil : les anges vous
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Haram Imam Ali (a)

aideront. Enterrez-moi a I'endroit précis o mon cercueil
s'arrétera. »®

La nuit du 21 Ramadhane 40 AH, le cortége funébre de
I'lmam Ali (a) partit de Koufa en direction de Najaf. Le
cercueil s’arréta sur la terre de Najaf. Et sa tombe fut
creusée a I'endroit précis ou il se posa.

Sur le bord de la tombe, une inscription en langue
syriaque, écrite de la main du Prophéte Nouh (a) (Noé),
informait: «Grace au nom de Dieu, le Tout
Miséricordieux, le Trés Miséricordieux, cette tombe a été
creusée par le Prophéte Nouh (a), 700 ans avant la
tempéte, pour Ali (3), I'héritier du Prophéte Mohammad
(s). »’

La tombe restera dissimulée durant 93 ans. Seuls ses
descendants ainsi que quelques privilégiés avaient
connaissance de I'endroit ou elle se trouvait.

Selon certains rivayat (récits), le calife abbasside Haroun
ar-Rachid, lors d'une expédition de chasse, envoya ses
chiens a la poursuite de gazelles, lesquelies se réfugiérent
aussitdt sur une colline. Les chiens ne purent y accéder.
Cet incident se répéta trois fois.

a Bihar al Anwar, tome 100, page 250
7 Mountahal ‘Amal, tome 1, page 183
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Haram Imam Ali (a)

Fort intrigué, Haroun s'enquérit de ce lieu auprés des
proches habitants. Il finit ainsi par découvrir I'existence de
la tombe de I'lmam Ali (a) et donna 'ordre d'y construire
un mausolée.®

2- La tombe des Prophetes (a)

Selon certains rivayat, le mausolée de I'lmam Ali (a) se
trouve entouré des tombes de centaines de Prophétes.

Les Prophétes Adam et Nouh (a) y sont inhumés. Selon
I'lmam as-Sadiq {a) - (6& Imam) : « Lorsque vous visitez le
mausolée de limam Ali (a), sachez que s’y trouvent
également {‘ossature du Prophéte Adam (a) et le corps
du Prophéte Nouh (a). »

Selon I'lmam as-Sadiq (a), ces deux Prophétes sont
enterrés a la téte de la tombe d'Imam Ali {(a).

Les Prophétes Houd et Saleh (a) disposent également
d'une cour construite au nord-est de Najaf, a I'entrée du
cimetiere de Wadi-ous-salame. C'est la raison pour
laquelle, au moment de sa mort, I'lmam Ali {a) avait
recommandé a ses proches de I'inhumer sur la colline de

§ Bihar al Anwar, tome 100, page 252
4 Wasd'il al-Shi'a, tome 10, page 299
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Haram Imam Ali (a)

Najaf, prés de la tombe de ses fréres Houd et Saleh (a)."’

D'autre part, Marhoum Allama Majlissi et Sheikh Abbass
Qoumi, a travers leurs études des hadith, indiquent que
selon les rivayat de nos Massoumine, la sainte téte de
Flmam Hussein (a) et les corps sacrés de Adam, Nouh,
Houd et Saleh (a) sont enterrés prés de la tombe de
I'imam Ali (a)."!

3- Mowdhé’oul Isbayn

Cet endroit se situe dans le mausolée, prés de la tombe
d’lmam Ali (a), du c6té de sa téte. Il fait partie des
endroits sacrés.

Il est rapporté qu’un gouverneur tyrannique du nom de
Mourra ibné Qays, engagea un jour une discussion sur ses
ancétres. Il apprit que beaucoup d’entre eux avaient été
tués a la guerre par Ali ibné Abi Talib (a).

Mourra projeta alors de se venger d'Ali (a) sur sa tombe. ||
se rendit avec 2000 de ses soldats a Najaf. Les habitants
résisterent pendant 6 jours. Mourra entra ensuite dans le
mausolée de I'lmam Ali (a) et commenca a ravager les
lieux. Il voulut exhumer le corps saint, mais de la tombe

se dresséerent deux doigts. Le corps de Mourra fut tranché

N Idem, page 308
1 Bihar al Anwdr, tome 100, page 251
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Haram Imam Ali (3)

La zyarat a

I’Amir al Mo’minine

1- Les bienfaits de la visite a 'mam
Ali (a)

Un homme du nom de Younous ibné Abi Wahab relate :
« M'étant rendu a Médine, je suis allé directement chez
Yimam as-Sadiq (a) - (6 Imam). Lors de notre discussion,
il apprit que j'avais omis de rendre visite au mausolée de
Fimam Ali (a) avant de venir chez lui. Il en fut trés
affecté et dit : « Quelle mauvaise action as-tu commise
la ? Si tu n’étais pas de mes partisans, j'aurais moi aussi
refusé ta visite, O Younous ! Tu as négligé de rendre visite
a mon grand-pére Ali (a), alors que Dieu, les Anges, les
Prophétes et les croyants sincéres réalisent son
pelerinage | Sache que Ali (a) est auprés de Dieu meilleur
que tous les imams, et ses actions ont plus de valeur que
les actions de tous les imams ! »"

13 Al Kafi, tome 4, page 579
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Haram Imam Ali (a)

Notre 8° imam, I'lmam ar-Riza (a) a dit : « Tous les jours,
70000 anges, aprés avoir visité la tombe du Saint
Prophéte (s}, se rendent au mausolée de I'lmam Ali (a).
Sachez que quiconque y va avec humilité et sagesse
(ma’réfat) aura la récompense de 100000 martyrs
(shahids), ses péchés seront pardonnés et les anges
I’accueilleront puis I'escorteront jusqu’a son retour chez
lui. S’il tombe malade, ils viendront lui rendre visite, et s'il
meurt, ils assisteront a son enterrement et invoqueront
son pardon. »'

L'imam as-Sadiq (a) a dit a propos de la récompense de la
visite a la tombe de son aieul I'lmam Ali (3) : « Prés de la
ville de Koufa se trouve une tombe, et tout malade quiy
va en pélerinage et qui y prie 2 ou 4 rakaat, Dieu réglera
ses problemes et exaucera ses souhaits. » On lui
demanda: « Ce hadith concerne-t-il 'lmam Hussein (a) ? »
Il répondit : « Non, il concerne la tombe de mon grand-
pére Amir al Mo’minine (a). »*°

L'Imam as-Sadiq (a) a dit aussi : « Quiconque se rend avec
sagesse et humilité au pélerinage de mon grand-pére
I'Amir al Mo’minine (a), Dieu lui accordera, pour chaque
pas [qu'il effectuera dans cette direction], une

& Bihar al Anwar, tome 100 page 257
15 Wasa'il al-Shi'a, tome 10 page 295
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Haram Imam Ali (a)

récompense équivalente a un Hajj et un Qumra acceptés.
Et chacun de ses pas poussiéreux, qu'ils aient été
effectués a pied ou sur une monture, ne brilera pas en
Enfer. »'¢

2- Comment réaliser correctement
la visite ?

Tout comme I'assoiffé se jette sur {'eau et I'affamé sur le
pain, nous devons nous aussi nous mettre en condition
spirituelle de ressentir une telle impulsion a effectuer le
pelerinage.

L'imam as-Sadiq (a) a dit:«Si le Quran ordonne:
« Revétez votre parure dans chaque lieu [et lors] de
priéres »'7, cela signifie faire le ghus/ pour le pélerinage de
chaque Imam. »'®

Il a également dit: «Lorsque tu veux te rendre au
pelerinage de I'imam Ali (a), accomplis le ghusl, revéts de
beaux vétements, propres ou neufs, et porte un parfum
spécifique. »"°

19 Idem, tome 10, page 294

L Qur'an : Chapitre 7, verset 31

B Wasa'il al-Shi'a, tome 10 page 303
12 Bihar al Anwdr, tome 100 page 281
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Haram Imam Ali (a)

La prescription de se laver (ghusl) symbolise le fait de se
laver de ses péchés, de s’en éloigner.

Celle de porter des vétements propres et soignés ainsi
qu'un parfum spécifique correspond a faire des efforts en
vue d'élever son 3ame, d'améliorer son apparence
physique et d’avoir le désir sincére d'accomplir le
pélerinage.

Parfumez-vous du parfum d’Ali (a) et des autres Imams
afin d'éloigner de vous les mauvaises odeurs des péchés,
c'est-a-dire les mauvaises actions, comme le fait
d’ennuyer les autres ou de transgresser le droit d’autrui.

Il ressort de nombre de rivayat, que I'on doit respecter
certains rites spécifiques lors du pélerinage :

1- Réaliser le ghusl/, ou l'ablution rituelle de tout le
corps,

2-  Eviter les paroles et comportements inappropriés,

3- Débarasser son corps et ses vétements de toute
impureté intérieure et extérieure,

4-  Marcher lentement,

5-  Cultiver Fhumilité et la sagesse (ma’refat),

6- Se parfumer, sauf pour le pélerinage de I'ilmam
Hussein (a) (ou au contraire, il est déconseillé de se
parfumer),
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Haram Imam Ali (3)

7-  Se consacrer a des invocations (dhikr), des louanges
a Dieu (tasbih) et des bénédictions au Saint Prophéte
(s) (salawate),

8- Réciter la permission d’entrer (ouzné doukhoul),

9- Réciter la zyarat enseignée par nos Imams,

10- Pendant la zyarat, tourner son attention vers Dieu
afin de sentir la sensibilité du coeur et ne pas géner
ni déranger les autres.

3- La zyarat générale

Il y a deux sortes de zyarat : une zyarat générale, qui peut
étre récitée n'importe quel jour, et l'autre spécifique, qui
est récitée certains jours précis.

Concernant la zyarat générale, jorsque |'on_s’appréte 3

sortir, réciter :

a5 L (B i e SRR A R
5 o) SO S dagle SHla (S35 ey
cudly R 5 e b A 5 A el i

Ceall 233 G Al

Mon Dieu, je suis sorti de ma maison, j’aspire a Ta Faveur et je
visite le Légataire de Ton Prophéte (que Tes Priéres soient sur
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Haram Imam Ali (a)

eux deux), alors, mon Dieu, facilite-le-moi, fais-moi atteindre la
visite en son lieu saint, remplace-moi dans ce que je laisse
derriére moi, et ma famille, du meilleur remplacement, 6 le plus
Miséricordieux des miséricordieux !

Alldhoumma inni kharajtou mine manzili, abghi fazlaka wa
azouro wasiyya nabiyyika, salawatouka ‘alayhima, fayassir
dhdlika It wa sab-bibil mazara lahou wakh-loufni fi ‘aqibati wa
houzanati bi ahsani-I-khilafati, ya arhamar rahimine.

Réciter les dhikr et les salawate, tout en se dirigeant vers
le haram de I'lmam Ali (a). Lorsque |’on voit la coupole du

haram, réciter :

RN JNUUNE AP R
Sl g 5 8V e 4 LY el
oAy 5330 5

51 5 S35 G (el 5 S e 8 2l
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Louange a Dieu pour m’avoir particularisé par lui par une bonne
naissance et pour m’avoir choisi, en [m’]honorant par lui, de
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Haram Imam Ali (a)

I'allégeance aux Bons, aux Ambassadeurs (ou Scribes) purs et 3
I'Elite des mondes !

Mon Dieu, accepte mon effort vers Toi, mon abaissement devant
Toi et pardonne-moi les péchés qui ne te sont pas dissimulés car
Tu es Dieu, le Roi, Celui qui pardonne.

Al hamdo lillahi ‘ala makh tassani bihi mine tibil mawlidi, was-
takhiasani ikramane bihi mine mouwadlatil abraris-safaratil at-
hari wal khiyaratil- a’lame. Allahoumma fatagabbal sa’yi ilayka
wa tazarrou’i bayna yadayka wa ghfir liyadh-dhonoubal-lati la
takhfa ‘alayka, innaka anta-lighoul-malikou-I-ghaffar.

Lorsque I'on arrive a la porte de la cour intérieure, dire :

JAN Gl oCsalia 2liadly (SS3a 2l 13 ) ee-“‘
Do Gy e d BT & Ly Sl Wl
PP AR A RN RN R
o oads 5 il (W5 5 (o el 435

iy J5k Lcjm N B % tcy« 55
i G el cipn L Gk usﬁm

U"““J“ J\L\A.\chuu" \‘,_J;J\J
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Haram Imam Ali (a)

Mon Dieu, ce sanctuaire est Ton Sanctuaire, cette place est Ta
Place, et moi, j'y entre, je Te confie ce que Tu sais mieux que
moi, de mon secret et de ma confidence !

Louange a Dieu, le Tendre, le Bienfaiteur, le Munificent, qui, par
Sa Munificence, a facilité pour moi la visite de mon Maitre, par
Sa Bonté, et qui ne m’a pas interdit sa visite, ni ne m’a éloigné de
son allégeance, mais au contraire, qui a comblé de dons et qui a
donné !

Mon Dieu, comme Tu m’as fait don de sa connaissance, alors
place-moi au nombre de ses partisans et fais-moi entrer dans le
Paradis par son intermédiaire, 6 le plus Miséricordieux des
miséricordieux !

Allahoumma inna hadhal harama haramouka, wal magama
magamouka, wa ana ad-khoulou ilayhi, oundjika bima anta
a’lamou bihi minnf wa mine sirri wa najwaya. Al hamdou lillahil-
hannanil-mannane, al moutatawwilil-ladhi mine tatawwoulihi
sah-hala If ziyarata mawlaya bi ihsanihi, wa lame yaj-‘aini ‘ane
ziyaratihi mam-nou’ane, wa la ‘ane wildyatihi mad-fou’ane, bal
tatawwala wa manaha. Alldhoumma kama mananta ‘alayya bi
ma’rifatihi faj-‘alni mine shi’atihi wa adkhilnil-jannata bi shafa-
‘atihi, ya ar-hamar-rahimine.

Entrer dans la loggia {riwag) et réciter :
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Jatteste qu’il n'y a point de Dieu autre que Dieu, Uniquement
Lui, point d'associé a Lui! Vatteste que Mohammed est Son
Serviteur et Son Messager, qu’il est venu en vérité de chez Lui et
qu'il a certifié les Messagers ! )

Que la paix soit sur toi, 6 Messager de Dieu ! Que la paix soit sur
toi, 6 Bien-Aimé de Dieu et I’Elite de Ses créatures ! Que la paix
soit sur le Prince des croyants, le Serviteur de Dieu et le frére du
Messager de Dieu !
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& mon Maitre, 6 Prince des croyants, ton serviteur et le fils de
ton serviteur et le fils de ta servante est venu a toi, cherchant
refuge auprés de ta protection, ayant pour objectif ton
sanctuaire, se tournant vers ta station, sollicitant Dieu Trés-Elevé
par toi.

Est-ce que jentre, 6 mon Maitre ? Est-ce que j'entre, 6 Prince
des croyants ? Est-ce que j'entre, 0 Argument de Dieu ? Est-ce
que j'entre, 6 Fidele de Dieu ? Est-ce que j'entre, 0 les Anges de
Dieu qui sont stationnés dans ce sanctuaire ?

0 mon Maitre, est-ce que Tu m’autorises a entrer de la meilleure
autorisation que Tu n’aies donnée a quiconque de Tes Proches-
Elus, car si je n’en suis pas digne, Toi Tu I’'es pour cela ?

Ash-hadou an la ilaha illallahou, wah-dahou la sharika lahou, wa
ash-hadou anna Mohammadan ‘abdouhou wa rassoulouhou, ja-
a bil haqqi mine ‘indihi wa saddaqal moursaline.

Assalamou ‘alayka ya Rassoulallah, assalamou ‘alayka ya
habiballahi wa khiyaratahou mine khalgihi, assalamou ‘ala
Amiril mou,minine ‘abdillahi wa akhi Rassoulillah. Ya mawlaya,
ya Amiral mou,minine, ‘abdouka wabnou ‘abdika wabnou
amatika ja-aka moustajirane bi dhimmatika, qasidane ila
haramika, moutawaj-jihane il maqamika, moutawas-silane
ilallahi ta’ala bika.

A-ad-khoulou ya mawlaya, a-ad-khoulou ya Amiral mou, minine,
a-ad-khoulou ya houj-jatallah, a-ad-khoulou ya amina-llah, a-ad-
khoulou ya mala-ikatallahil mougiminil mougarrabina fi hadhal
mash-had.
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Ya mawldya, ata,dhanou If bid-doukhouli af-zala ma adhinta li
ahadine mine awliya-ika, fa inne lam akoun lahou ahlane fa anta
ahloune lidhalika.

Puis, aprés avoir embrassé le seuil d’entrée, entrer en
avancant le pied droit puis le gauche, en disant :
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Par le Nom de Dieu, par Dieu, dans la voie de Dieu et selon la
Religion du Messager de Dieu (que Dieu prie sur lui et sur sa
famille), mon Dieu, pardonne-moi, fais-moi miséricorde et
reviens a moi car Tu es Celui qui revient sans cesse, le Trés-
Miséricordieux !

Bismillahi wa billahi wa f7 sabilillahi wa ‘ald millati rasouliliahi
sallallahou ‘alayhi wa dlihi. Allahoummagh-fir If war-hamni wa
toub ‘alayya innaka antat-tawwabour-rahim.

Avancer jusqu’a étre proche de la tombe, puis s'arréter et
réciter, le visage face a elle (et avant d’arriver a la

tombe) :
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Que la Paix de Dieu soit sur Mohammed, le Messager de Dievu, le
Fidele de Dieu sur Sa Révélation, Son Message et les Préceptes
de Son Ordre, le Lieu de la Révélation et de ce qui est descendu,
le Sceau de ce qui précéde,

Celui qui ouvre pour ce qui est a venir et le Prépondérant sur
tout cela, le Témoin a l'encontre des créatures, la Lampe
lumineuse (que la paix soit sur lui ainsi que la Miséricorde de
Dieu et Ses Bénédictions) | Mon Dieu, prie sur Mohammed et sur
les gens opprimés de sa maison, de la meilleure [priére], la plus

41



Haram Imam Ali (a)

parfaite, la plus élevée, la plus noble que Tu n’aies priée sur
quiconque de Tes Prophétes, de Tes Messagers et de Tes Purs
Elus !

Mon Dieu, prie sur le Prince des croyants, Ton serviteur et la
meilleure de Tes créatures aprés Ton Prophéte, le frére de Ton
Messager, le Légataire de Ton Bien-Aimé, que Tu as choisi de
parmi Tes créatures, celui qui indique celui que Tu as envoyé
avec Ton Message, celui qui applique Ta Religion selon Ta
Justice, qui tranche Tes Décrets parmi Tes créatures, que la paix
soit sur lui ainsi que la Miséricorde de Dieu et Ses Bénédictions !
Mon Dieu, prie sur les Imams de sa descendance, ceux qui se
dressent selon Ton Ordre aprés lui, les purs, que Tu as agréés
comme partisans pour Ta Religion, comme Gardiens de Ton
Secret, comme Témoins a 'encontre de Tes créatures, comme
Etendards pour Tes serviteurs (que Tes Priéres soient sur eux
tous) !

Que la paix soit sur le Prince des croyants ‘AI-i, fils d’Abl Taleb, le
Légataire du Messager de Dieu, son Successeur, celui qui se
dresse selon Son Ordre aprés lui, le maitre des Légataires, ainsi
que la Miséricorde de Dieu et Ses Bénédictions ! Que la paix soit
sur Fatimah, fille du Messager de Dieu (que Dieu prie sur lui et
sur sa famille), la Dame des femmes des mondes ! Que la paix
soit sur al-Hassan et al-Hussein, les deux Maitres de la jeunesse
des habitants du Paradis de I'ensemble des créatures ! Que la
paix soit sur les Imams les bien-dirigés ! Que la paix soit sur les
Prophétes et les Messagers !

Que la paix soit sur les Imams ou a été déposé [le dépét de
Dieu] ! Que la paix soit sur les Proches particuliers de Dieu de
parmi Ses Créatures ! Que la paix soit sur ceux qui observent !
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Que la paix soit sur les croyants qui se sont dressés selon Son
Ordre et qui ont soutenu les Proches-Elus de Dieu, qu’on a
effrayés comme ils les ont effrayés ! Que la paix soit sur les
Anges proches ! Que la paix soit sur nous et sur les serviteurs
vertueux de Dieu !

Assalamou minallahi ‘alé Mohammadine rasoulillahi, aminillahi
yi, wa tanzilil khatimi lima sabaqa, wal fatihi limas-toug-bila, wal
mouhaymini ‘ala dhalika koullihi, ash-shahidi ‘alal khalgi, as-
sirajil mounir, was-salamou ‘alayhi wa rahmatoullahi wa
barakatouhou.

Allahoumma salli ‘ala Mohammadine wa ahli baytihil
mazhloumine, af-zala wa ak-mala wa ar-fa’a wa ash-rafa ma
sallayta ‘ala ahadine mine ambiya-ika wa rousoulika wa as-fiya-
ika. Allahoumma salli ‘ala Amiril mou,minine, ‘abdika wa khayri
khalgika ba’da nabiy-yika wa akhi rasoulika wa wagiyyi habibika,
al-ladhin-tajab-tahou mine khalgika, waddalili ‘ala man
ba’athtahou bi risalatika wa dayyanid-dini bi ‘adlika, wa fasli
qgaza-ika bayna khalgika, was-salamou ‘alayhi wa rahmatoullahi
wa barakatouhou.

Allahoumma salli ‘alal a-immati mine wouldihi, al gqawwamina bi
amrika mine ba’dihi, al moutahharinal-ladhinar tazay-tahoume
an-sarane li dinika wa hafazhatane li sirrika, wa shouhada-a ‘ala
khalgika wa a’lamane i ‘ibadika salawatouka ‘alayhim ajma’ine.
Assalamou ‘ala Amiril mou,minine ‘Aliyyibni abi talib, wasiyyi
Rasoulillahi wo khalifatihi wal qa-imi bi amrihi min ba‘dihi,
Sayyadil wasiyyine wa rahmatoullahi wo barakatouhou.

43



Haram Imam Ali (a)

Assalamou ‘ala Fatimata binti Rassoulillahi sallallahou ‘alayhi wa
alihi, Sayyadati nisa-il ‘dlamine. Assalamou ‘alal Hasani wal
Housayni Sayyaday shababi ahlil jannati minal khalgi ajma-‘ine.
Assalamou ‘alal a-immatir-rashidine. Assalamou ‘alal ambiya-i
wal moursaline. Assalamou ‘alal a-immatil moustawda-‘ine.
Assalamou ‘ala kha-ssatillahi mine khalgihi. Assalamou ‘alal
moutawassimine. Assalamou ‘alal mou-mininal-ladhina qamou
bi amrihi wa wazarou awliya-allahi wa khafou bi khawfihime.
Assalamou ‘alal mald-ikatil mougarrabine. Assalamou ‘alayna
wa ‘ala ‘ibadillahis-salihine.

Ensuite, s'approcher de 1a tombe, s’arréter face a elle (dos
a la Qiblah), et dire :
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Que la paix soit sur toi, 6 Prince des croyants ! Que la paix soit
sur toi, & Bien-Aimé de Dieu ! Que la paix soit sur toi, 6 pur Elu
de Dieu ! Que la paix soit sur toi, 6 Wali de Dieu ! Que la paix soit
sur toi, 6 Argument de Dieu ! Que la paix soit sur toi,6 Imam de
la Guidance ! Que la paix soit sur toi, 6 Banniére de la Piété | Que
la paix soit sur toi, 6 le Légataire, le Bon, le Pieux, ie Pur, celui qui
tient ses engagements ! Que la paix soit sur toi, 6 le pére d’al-
Hassan et d’al-Hussein ! Que la paix soit sur toi, & Pilier de la
Religion ! Que la paix soit sur toi, & Maitre des Légataires, le Sar
du Seigneur des mondes, le Juge du Jour du Jugement Dernier, le
meilleur des croyants, le Maitre des sincéres, le pur Elu de la
descendance des Prophétes, la Porte de la Sagesse du Seigneur
des mondes, le Gardien de Sa Révélation et le Réceptacle de Son
Savoir, celui qui conseilla la Nation de Son Prophéte, celui qui
succéda a Son Messager, celui qui le consola de sa propre
personne, celui qui parla de Son Argument, celui qui appela a Sa
Législation, celui qui vécut selon la sunna !

Mon Dieu, j'atteste qu’il a transmis de Ton Messager ce dont il a
été chargé, qu’il a veillé sur ce qui lui a été confié, qu'il a gardé
ce qui a été déposé en lui, qu’il a considéré comme licite Ton
Licite, qui a considéré comme illicite Ton lllicite, qu’il a instauré
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Tes régles, qu’il a combattu les traitres dans Ta voie, gu’il a
combattu les injustes dans Ton Jugement, qu’il a combattu ceux
qui se sont écartés de Ton Ordre, patient, recherchant les
récompenses d’auprés de Toi, le blame de celui qui blame ne
I’affectant pas en Toi.

Mon Dieu, prie sur lui du mieux que Tu n’aies prié sur quiconque
de Tes Proches-Elus, Tes purs Elus, les Légataires de Tes
Prophétes !

Mon Dieu, voici la tombe de Ton Wali envers qui Tu as imposé
I'obéissance, dont Tu as placé lallégeance au cou de Tes
Serviteurs, [la tombe] de Ton Lieutenant par lequel Tu prends et
Tu donnes, par lequel Tu récompenses et Tu punis | Je me suis
dirigé vers lui, ambitionnant ce que Tu as préparé pour Tes
Proches Elus, alors, par la grandeur de sa mesure auprés de Toi,
la majesté de son importance pour Toi et la proximité de sa
demeure de Toi, prie sur Mcohammed et sur la famille de
Mohammed et fais de moi ce dont Tu es Digne car Tu es le
Maitre de la Noblesse et de la Générosité, et que la paix soit sur
toi, @ mon Maitre, et sur ceux qui gisent a Tes Cotés, Adam et
Nah, ainsi que la Miséricorde de Dieu et Ses Bénédictions !

Assalamou ‘alayka ya Amiral mou,minine. Assalamou ‘alayka ya
habiballgh. Assalamou ‘alayka ya safwatallah. Assalamou
‘alayka ya waliyyallah. Assalamou ‘alayka ya houj-jatallah.
Assalamou ‘alayka ya imamal hodd. Assalamou ‘alayka ya
‘alamat-touqa. Assalamou ‘alayka ayyouhal wasiyyoul bar-rout-
tagiy-youn-nagqiy-youl wafly. Assalamou ‘alayka ya abal Hasani
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wal Housayn. Assalamou ‘alayka ya ‘amoudad-dine. Assaldmou
‘alayka ya Sayyadal wasiyyine, wa amina rabbil ‘adlamine, wa
dayyana yamid-dine, wa khayral mou,minine, wa Sayyadas-
siddigine, wa safwata mine souldlatin-nabiyyine, wa baba
hikmati rabbil ‘alamine, wa khazina wah-yihi, wa ‘aybata ‘fimihi,
wan-nasiha li oummati nabiyyihi, wat-taliya li rasoulihi wal
mouwasiya lahou bi nafsihi, an-natiga bi houjjatihi wad-dd’iya ila
shari‘atihi wal maziya ‘ala sounnatihi.

Alldghoumma inni ash-hadou annahou qad ballagha ‘ane
rasoulika ma hoummila wa ra’a mas-touhfizha wa hafizha mas-
tow-di’a, wa hallala haldlaka wa harrama haramaka, wa agama
ahkamaka wa jahadan-nakithina fi sabilika wal qasitina f7
houkmika wal marigina ‘ane amrika, sabirane, moh-tasibane la
ta-khoudhouhou fika lawmatou la-imine.

Alldhoumma salli ‘alayhi afzala ma sallayta ‘ala ahadin mine
awliya-ika wa asfiya-ika wa awsiya-i ambiya-ika. Allahoumma
hadhé qabrou waliyyikal-ladhi farazta td’atahou wa ja’alta fi
a’naqi ‘ibadika moubdya’atahou wa khalifatikal-ladhi bihi ta-
khoudhou wa tou’ti wa bihi touthibou wa tou’agibou, wa qad
gasadtouhou tama’ane lima a’adadtahou li awliya-ika fa bi
‘azhimi qadrihi ‘indaka wa jalili khatarihi ladayka wa qourbi
manzilatihi minka, salli ‘ald Mohammadin wa ali Mohammadin,
waf-‘al bi ma anta ahlouhou fa innaka ahloul karami wal joudi,
was-salamou ‘alayka ya mawlaya wa ‘ala zaji-‘ayka adama wa
nouhine, wa rahmatoullahi wa barakatouh.

Ensuite, embrasser {a tombe, s’arréter au niveau de la téte
et dire :
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O mon Maitre, vers toi est ma visite et par toi, je sollicite mon
Seigneur pour atteindre mon objectif. )Jatteste que celui qui
implore par toi n’est pas dégu, que celui qui demande par toi en
connaissance n’est renvoyé qu’apres satisfaction de ses besoins,
alors, sois pour moi un intercesseur auprés de Dieu, ton Seigneur
et mon Seigneur pour la satisfaction de mes besoins, la facilité
de mes affaires, la dissipation de mes difficultés, le pardon de
mes péchés, |'aisance de mes ressources, le prolongement de
mon 3ge, le don de ma demande de I'Au-dela et en ce monde.

Mon Dieu, maudis ceux qui ont tué le Prince des croyants | Mon
Dieu, maudis ceux qui ont tué ai-Hassan et al-Hussein ! Mon
Dieu, maudis ceux qui ont tué les imams et chatie-les d’un
chatiment douloureux dont Tu n’as chatié personne des mondes,
d’un chatiment multiple, ininterrompu, sans terme ni délai, pour
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s'étre opposés aux dirigeants de Ton Ordre, prépare pour eux un
chatiment que personne de Tes créatues n’a goGté !

Mon Dieu, envoie a ceux qui ont tué les partisans de Ton
Messager, ceux qui ont tué le Prince des croyants, ceux qui ont
tué al-Hassan et al-Hussein, ceux qui ont tué les partisans d'al-
Hassan et d’al-Hussein, ceux qui ont tué ceux qui ont été tués
dans lallégance de tous les membres de la famille de
Mohammed, un chatiment douloureux, multiple, dans les plus
bas degrés de I'Enfer, que fe chatiment ne soit pas allégé pour
eux, alors qu’ils y sont désespérés, maudits, la téte baissée
aupres de leur Seigneur !

Déja, ils voient de leurs propres yeux, le regret, le long
avilissement, pour avoir tué la famille de Tes Prophétes, de Tes
Messagers et leurs partisans de parmi Tes serviteurs vertueux.
Mon Dieu, maudis-les au plus profond de [leur] for intérieur, et
au niveau de I'apparent, de ce qui est public sur Ta Terre et dans
Ton Ciel ! Mon Dieu, fais que mes [pas] soient des pas d’un
sincére sur [la trace] de Tes Proches-Elus, fais-moi aimer leur vue
et leur demeure jusqu’a ce que Tu me fasses les rejoindre et les
suivre en ce monde et dans 'Au-dela, 6 le plus Miséricordieux
des miséricordieux !

Ya mawldya, ilayka woufoudi wa bika atawassalou ila rabbi fi
boloughi maqsoudi, wa ash-hadou annal moutawassili bika
ghayrou kha-ibine, wat-tdliba bika ‘ane ma’rifatine ghayrou
mardoudine illa biqaza-i hawa-ijihi, fakoun Ii shafi-‘ane ilallahi
rabbika wa rabbi fi qaza-i hawd-iji wa taysiri oumourf wa kashfi
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shiddati wa ghoufrani dhanbi wa sa’ati rizqi wa tatwili ‘oumri wa
i’tai sou’li fi akhirati wa dunyaya.

Allahoummal ‘ane qatalata Amiril mou,minine, alldhoummal
‘ane qatalatal Hasani wal Housayn, allahoummal’ane qatalatal
a-immati wa  ‘adh-dhib-houm ‘adhabane alimane la
tou’adhibohou ahadane minal ‘alamine, ‘adhabane kathirane,
lane gité’a lahou wa la ajala wa la amada bima sha_qqou
wouldta amrika, wa a‘idda lahoum ‘adhabane lam touhillahou bi
ahadine mine khalgika.

Alldhourmnma wa adkhil ‘ala qatalati ansari rasoulika wa ‘ala
gatalati Amiril mou,minine wa ‘ala qatalatil Hasani wal
Housayni, wa ‘ala gqatalati an-saril Hasani wal Housayni, wa
gatalati mane qoutila fi wilayati ali Mohammadine ajma’ine,
‘adhabane alimane mouza’afane fi asfali darakine minal jahime,
la youkhaffafou ‘anhoumoul ‘-~““bou wa houme fihi
moublisoune  mal’ounoune, ndakisou rou,ousihime ‘inda
rabbihime, qad ‘ayanoun-nadamata wal khizyat-tawila i
qatlihime ‘itrata ambiya-ika wa rousoulika wa at-ba’ahoume
mine ‘ibadikas-salihine.

Alladhoummal ‘anhoume fi moustasirris-sirri wa zhahiril ‘alaniyati
fi arzika wa samd-ika. Allahoummaj-‘al Ii qadama sidgine fi
awliya-ika wa  habbib ilayya  mashdhidahoume wa
moustaqarrahoume hatta toulhigani bihime wa taj-‘alani
lahoume taba’ane fid-dounyd wal dkhirati ya ar-hamar-
rahimine.

Puis, embrasser la tombe, et se placer en direction de la
tombe de 'ilmam Hussein {a) a Karbala, dos a la Qiblah, et
dire :
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Que la paix soit sur toi, 6 Aba Abdallah ! Que la paix soit sur toi,
o0 fils du Messager de Dieu ! Que la paix soit sur toi, 6 fils du

Prince des croyants ! Que la paix soit sur toi, 6 fils de Fatimah az-
Zahrd’, la Dame des femmes des mondes | Que la paix soit sur
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toi, 6 le pére des Iimams, les Guides, les Bien-Dirigés ! Que la paix
soit sur toi, O le gisant a terre sur qui des larmes intarissables
sont versées ! Que la paix soit sur toi, 6 celui qui a eu de durs
malheurs ! Que la paix soit sur toi, sur ton grand-pére et sur ton
pére | Que la paix soit sur toi, sur ta mére et sur ton frére | Que
la paix soit sur toi et sur les Imams de ta descendance et de tes
fils | Jatteste que Dieu a rendu bon par toi la terre, qu’ll a
explicité par toi le Livre, qu’ll t'a placé, ainsi que ton pére, ton
grand-pére, ton frére et tes fils en exemples pour ceux qui sont
doués d’intelligence. O fils des heureux, des meilleurs, de ceux
qui suivent le Livre, je t'adresse mon salut de paix. Que les
priéres et le salut de Dieu soient sur toi et qu’ll fasse en sorte
que les cceurs de certaines gens s’inclient vers toi ! N'est pas
dégu celui qui se saisit de toi et se réfugie auprés de toi !

Assalamou ‘alayka ya aba ‘abdillah, assalamou ‘alayka yabna
rasoulillah, assalamou ‘alayka yabna amiril mo’minine,
assalamou ‘alayka yabna Fatimataz-zahra-i Sayyadati nisa-il
‘alamine.

Assalamou ‘alayka ya abal a-immatil hadinal mahdiy-yine,
assalamou ‘alayka ya sari-‘ad-dam’atis-sakibat, assalamou
‘alayka ya sahibal mousibatir-ratibat, assalamou ‘alayka wa ‘ala
jaddika wa abika, assalamou ‘alayka wa ‘ald oummika wa
akhika, assalamou ‘alayka wa ‘alal a-immati mine dhourriyyatika
wa banika. Ash-hadou lagad tayaballahou bikat-tourab, wa
awzaha bikal kitab, wa ja’alaka wa abaka wa jaddaka wa
akhaka wa banika ‘ibratane li oulil albab. Yabnal mayaminil at-
yabit-talinal kitab, wajjah-tou salamf ilayka, salawatouliahi wa
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salamouhou ‘alayka, wa ja’ala af-idatan minan-nasi tahwi
ilayka, mé khaba mane tamassaka bika wa laja-a ilayka.

Puis, se placer au niveau des jambes et dire :
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Que la paix soit sur le pére des Imams, I'ami intime de la
Prophétie, le désigné de fagon spécifique par le lien de
fraternité ! Que la paix soit sur le Prince de la Religion et de la
Foi, sur la Parole du Tout-Miséricordieux ! Que la paix soit sur la
Balance des actes, sur celui qui renverse les états, sur le sabre de
Celui qui détient la Majesté, sur celui qui donne a boire de I'eau
douce de Salsabil ! Que la paix soit sur I’lhomme juste de parmi
les croyants, I'héritier du savoir des Prophétes, celui qui
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gouverne le Jour de la Religion ! Que la paix soit sur |'arbre de la
piété, celui qui entend le secret et les conciliabules | Que la paix
soit sur I’Argument évident de Dieu, Son Bienfait abondant, sur
Son Chatiment destructeur ! Que la paix soit sur la voie droite,
claire, I'étoile apparente, I'lmam conseillant, celui qui fait jaillir
les étincelles, ainsi que la Miséricorde de Dieu et Ses
Bénédictions !

Assalamou ‘ald abil a-immati wa khalilin-noubouwwati wal
makhsousi bil oukhouwwati, Assalamou ‘ald ya’soubid-dini wal
imani wa kalimatir-rahmane. Assalamou ‘ala mizanil a‘mali wa
mougqallibil-ahwali wa sayf’ ~-* jalali wa sagis-salsabilz-zoulal.
Assalamou ‘ald salihil mo’minina wa warithi ‘ilmin-nabiyyina wal
hakimi yawmid-dine. Assalamou ‘ald shajaratit-tagwd wa
sami’as-sirri wan-najwa. Assalamou ‘ala houjjatillahil-béalighati
wa ni’‘matihis-sabighati wa nigmatihid-damighat. Assalamou
‘alas-siratil wazihi wan-najmil-la-ihi wal imamin-nasihi waz-
zinadil gadihi wa rahmatoullahi wa barakdtouh.

Ensuite, dire :
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Mon Dieu, prie sur le Prince des croyants, ‘Ali fils d’Ab{ Taleb, le
frere de Ton Prophéte, son Wali, et celui qui s’est porté a son
secours, son légataire, son vizir, le Lieu de dép6t de son savaoir,
emplacement de son secret, la porte de sa sagesse, celui qui
parle par son argument, celui qui appelle a sa iégisiation, son
successeur dans sa Nation, celui qui dissipe I'affliction de son
visage, celui qui brise les incroyants et qui réduit les libertins,
que Tu as placé par rapport a Ton Prophéte au rang de Haroun
par rapport a Moussa !

Mon Dieu, sois I'Ami de celui qui est son ami et 'Ennemi de celui
qui est son ennemi, secours celui qui le secourt, abandonne celui
qui I'abandonne, maudis celui qui se déclare ouvertement
hostile a lui des premiers aux derniers, et prie sur lui, du mieux
que Tu aies prié sur les Légataires de Tes Prophétes, 6 Seigneur
des mondes |

Allahoumma salli “ald amiril mo’minina Aliyyibni abf talib, akhi

nabiyyika wa waliyyihi wa nasirihi wa wasgiyyihi wa wazirihi wa
moustawda’i ‘ilmihi, wa mawzi’i sirrihi wa babi hikmatihi wan-
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natigi bi houjjatihi wad-da’i ila sharatihi wa khalifatihi fi
oummatihi, wa moufarrijil karbi ‘ane waj-hihi, qasimil kafarati
wa mourghimil fajaratil-ladhi ja’altahou mine nabiyyika bi
manzilati hérouna mine moussa. Alldhoumma wali mane
waldhou, wa ‘adi mane ‘aGdahou, wane-sour mane nasarahou
wakh-dhoul mane khadhalahou, wal-‘ane mane nasaba lahou
minal awwalina wal akhirina, wa salli ‘alayhi afzala ma salayta
‘ala ahadine mine awsiya-i ambiya-ika ya rabbil ‘alamine.

Il est préférable de réciter les zyarat des Prophétes Adam
et Nouh (a) apreés la zyarat de ¥ Amir al Mo’minine (a).

4- La zyarat au Prophéte Adam (a)
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Que la paix soit sur toi, 6 pur Elu de Dieu ! Que la paix soit sur
toi, 6 Bien-Aimé de Dieu ! Que la paix soit sur toi, 6 Prophéte de
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Dieu ! Que la paix soit sur toi, & Sar de Dieu ! Que la paix soit sur
toi, 6 Lieu-tenant de Dieu sur Sa Terre | Que la paix soit sur toi, 6
Pere de I'humanité ! Que la paix soit sur toi, sur ton esprit, sur
ton corps et sur les purs de tes enfants et de ta descendance !
Que Dieu prie sur toi, d’'une priere que ne dénombre que Lui
ainsi que la Miséricorde de Dieu et Ses Bénédictions !

Assalamou ‘alayka ya safiyyallah, assalamou ‘alayka ya
habiballah, assalamou ‘alayka ya nabiyyallah, assalamou ‘alayka
ya aminallah, assalamou ‘alayka ya khalifatallahi fi arzihi,
assalamou ‘alayka ya abal bashar, assalamou ‘alayka wa ‘ala
rouhika wa badanika, wa ‘alat-taghirina mine wouldika wa
dhourriyyatika, wa sallallahou ‘alayka salatane la youh-siha illa
houwa, wa rahmatoullahi wa barakatouh.

5- La zyarat au Prophéte Nouh (a)
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Que la paix soit sur toi, & Prophéte de Dieu ! Que la paix soit sur
toi, & Pur Elu de Dieu ! Que la paix soit sur toi, 6 Wali de Dieu !
Que la paix soit sur toi, 6 Bien-Aimé de Dieu ! Que la paix soit sur
toi, 6 Sheikh des Messagers ! Que la paix soit sur toi, 6 Slr de
Dieu sur Sa Terre ! Que les Priéres de Dieu et Ses Saluts de Paix
soient sur toi, sur ton esprit, sur ton corps et sur les purs de tes
enfants, ainsi que la Miséricorde de Dieu et Ses Bénédictions !

Assalamou ‘alayka ya nabiyyallah, assalamou ‘alayka ya
safiyyallah, assalamou ‘alayka ya waliyyallah, assalamou ‘alayka
ya habiballah, assalamou ‘alayka ya shaykhal moursaline,
assalamou ‘alayka ya aminallah fi arzihi, salawatoullahi wa
salamouhou ‘alayka wa ‘ala rouhika wa badanika, wa ‘alat-
tahirina mine wouldika, wa rahmatoullahi wa barakatouh

Puis prier 2 rakaat pour la zyarat a 'l'mam Ali (a) : il est
préférable de réciter dans la lere rakaat, apres la sourate
al-Hamd, |a sourate ar-Rahman, et dans la 2° rakaat, la
sourate Yasin. Mais I'on peut réciter toute autre sourate
également. Puis réciter ce dua :
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Mon Dieu, j'ai prié ces deux raka’ats en cadeau de ma’part a
mon souverain et a mon Maitre, ton Wali, et frére de Ton
Messager, le Prince des croyants, le Maitre des Légataires, ‘Ali
fils d’AbG Taleb (que les priéres de Dieu soient sur lui et sur sa
famille), alors, prie sur Mohammed et sur la famille de
Mohammed, accepte-les de ma part et récompense-moi pour
cela, de la récompense des bienfaiteurs. Mon Dieu, c’est pour
Toi que j'ai prié, pour Toi que je me suis incliné, pour Toi que je
me suis prosterné, uniquement Toi, point d’associé a Toi, car la
priere, I'inclination et la prosternation ne sont que pour Toi, car
Tu es Dieu, point de Dieu autre que Toi ! Mon Dieu prie sur
Mohammed et sur la famille de Mohammed, accepte de moi ma
ziydrat et donne-moi ce que j'ai demandé par Mohammed et les
membres purs de sa famille.

Allahoumma inni sallaytou hatayni r-rak’atayni hadiyyatane
minni ila Sayyadi wa mawlaya waliyyika wa akhi rasoulika amiril
mou,minina wa Sayyadil wasiyyina ‘Aliyyibni abi Tdlibine
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salawatoullahi ‘alayhi wa ‘ald alihi. Allohoumma fasalli ‘ala
Mohammadine wa ali Mohammadine wa tagabbalha minni
wajzint ‘ald dhalika jazé-al mouhsinina. Alldhoumma laka
sallaytou wa laka raka’tou wa laka sajadtou wahdaka la sharika
laka Ii annahou & takounou s-salata wa r-roukou’ou wa s-
soujoudou illéd laka Ii annaka anta-lléhou la ildha illd anta.
Alldhoumma salli ‘alé Mohammadine wa ali Mohammadine wa
taqabbal minni ziyarati wa a’tini sou,If bi Mohammadine wa alihi
t-tahirine.

Prier ensuite 2 rakaat pour la zyarat au Prophéte Adam
(a) et 2 rakaat pour celle au Prophéte Nouh (a).

Se prosterner et dire :
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Mon Dieu, c’est a Toi que je me suis adressé, a Toi que je me suis

accroché et sur Toi que jai compté! Mon Dieu, Tu es ma
Confiance, mon Espoir, alors suffis-moi dans ce qui me
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préoccupe, dans ce qui ne me préoccupe pas, dans ce que Tu
connais mieux que moi, que Ton Voisinage soit renforcé, Ton
Eloge Magnifié, et il n’y a pas de Dieu autre que Toi, prie sur
Mohammed et sur la famille de Mohammed et approche leur
délivrance !

Allahoumma ilayka tawajjahtou wa bika ‘tasamtou wa ‘alayka
tawakkaltou. Alldhoumma anta thiqati wa raja-i fakfini ma
ahammani wa ma la youhimmouni wa ma anta a’lamou bihi
minni ‘azza jarouka wa jalla thana-ouka wa la iléha ghayrouka
salli ‘ala Mohammadine wa ali Mohammadine wa qarrib
farajahoume.

Poser sa joue droite au sol et dire :
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Fais Miséricorde 34 mon abaissement devant Toi, a ma
supplication adressée a Toi, a mon sentiment d’isolement parmi
les gens et & mon intimité avec Toi, & Trés Généreux, & Trés
Généreux, 6 Trés Généreux.

Irham dhoulli bayna yadayka wa tazarrou’ ilayka wa wahshati
minan-nasi wa ounsi bika yéa karimou ya karimou ya karimou

Poser sa joue gauche au sol et dire :
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Il n’y a de Dieu que Toi, mon Seigneur, en vérité, en vérité! Je me
suis prosterné pour Toi, 6 Seigneur, par adoration et servitude !
Mon Dieu, mes actes sont faibles alors multiplie-les pour moi, 6
Trés Généreux, 0 Trés Généreux, & Trés Généreux.

La ilaha illa anta rabbi haqqan haqqan sajadtou laka ya rabbi
ta’abboudane wa riggane. Alldhoumma inna ‘amali za’ifou fa
za'ifhou If ya karimou ya karimou ya karimou

Retourner _a la_ prosternation et dire 100 fois
« Shoukrane » (« N*-=-i »).

Ensuite, s'occuper a multiplier les demandes de pardon,
car c’est I'endroit approprié, et a exposer ses besoins car
c’est 'endroit de leur satisfaction.

Il y a une priére spécifique de I'lmam Ali (a) que les
pélerins peuvent réciter dans le haram de cette maniére :
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Prier 4 rakaat, divisées en 2 priéres de 2 rakaat. Dans
chaque rakaat, apreés la sourate al-Hamd, réciter 50 fois la
sourate Tawhid.

6- Zyarat de la sainte téte de 'mam
Hussein (a)

H existe plusieurs rivayat concernant l'endroit ou a été
inhumée la téte de I'lmam Hussein (a). Ainsi, il est dit que
I'lmam Sajjad (a) - (4é& Imam), rapporta la téte de I'lmam
Hussein (a) a Karbala et I'enterra prés de son corps. Cette
hypothése est la plus probable et confirmée par de
nombreux savants.

Il existe toutefois une rivayat selon laquelle la téte de
'lmam Hussein (a) serait enterrée a Najaf prés de I'lmam
Ali (a). En effet, I'ilmam as-Sadiq (a) - (6& Imam) dit un jour
a un compagnon : « Veux-tu que je te montre la tombe de
'Amir al Mo’minine (a) ? ». lls se mirent alors en route,
accompagnés par Ismail, le fils de F'lmam, et arrivérent sur
une petite colline de Najaf. lls y priérent et I'lmam dit
ensuite a son fils Ismail : « Léve-toi et salue ton grand-
pere Hussein (a). » Le compagnon demanda : « Que je sois
sacrifié pour vous, 'ilmam Hussein (a) n’est-il pas a
Karbala ? » L'Imam as-Sadiq (a) répondit: « Oui. Mais
alors que la téte de I'lmam Hussein (a) était emmenée
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vers Shaam (la Syrie), I'un de nos Shias la subtilisa et
Ienterra auprés de 'imam Ali (a). »*

Zyarat :
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2 Bihar al Anwar, tome 45, page 178
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Assalamou ‘alayka yabna rasoulillah. Assalamou ‘alayka yabna
amiril mou,minine. Assalamou ‘alayka yabna s-sidigati t-tahirati
Sayyadati nisg-il ‘alamine. Assalamou ‘alayka ya mawldaya ya
aba ‘abdillahi wa rahmatoullahi wa barakatouh. Ash-hadou
annaka qad agamta s-saldta wa atayta z-zakata wa amarta bil
ma’roufi wa nahayta ‘anil mounkari wa talawtal kitaba haqqa
tilawatihi wa jahadta fillahi haqqa jihadihi wa sabarta ‘alal adha
fi janbihi mouhtasibane hatta atakal yaqin. Wa ash-hadou annal-
ladhina khalafouka wa harabouka wa anna I-ladhing
khadhalouka wa I-ladhina gatalouka mal’ounouna ‘ala lisani n-
nabiyyil oummiyyi wa qad khaba maniftara la’ana-llahou zh-
zhalimina lakoum minal awwalina wal akhirina wa zd’afa
‘alayhimoul ‘adhabal alim. Ataytouka ya mawlaya yabna rasouli-
llahi za-irane ‘arifane bi haqgika mouwdliyane li awliyd-ika
mou’adiyane i a’da-ika moustabgirane bil houda I-ladhi anta
‘alayhi ‘arifane bi zalalati man khalafaka fashfa’ Ii ‘inda rabbika.

7- Zyarat Aminallah
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Que la paix soit sur toi, 6 Dépositaire de Dieu sur Sa terre et Son
argument envers Ses serviteurs | Que la paix soit sur toi, 6 Prince
des croyants ! J'atteste que tu as combattu en Dieu d’un combat
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a sa juste valeur, que tu as agi en fonction de Son Livre, que tu as
suivi les traditions de Son Prophéte (que Dieu prie sur lui et sur
sa famille), jusqu’a ce que Dieu t'ait appelé a Ses Cotés, ayant
alors pris a Lui ton dme par Son Choix, et ait imposé a tes
ennemis I'argument en plus de ceux évidents a I'ensemble des
créatures.

Mon Dieu, rends mon dme rassurée de Ton Décret, satisfaite de
Ton Décret Arrété, passionnée par Ton évocation et Ton
invocation, aimant |’élite de Tes Elus, aimée sur Ta terre et dans
Ton ciel, patiente devant la descente des épreuves, remerciant
les faveurs de Tes Bienfaits, reconnaissante devant I'abondance
de Tes Dons, impatiente devant la joie de Ta Rencontre,
approvisionnée de piété pour le Jour de Ta Rétribution, suivant
les régles de Tes élus, se dissociant de la morale de Tes ennemis,
occupée a Te louer et a faire Ton Eloge, délaissant le monde
d’ici-bas.

Mon Dieu, les coeurs des humbles sont éperdus de Toi, les
chemins pour ceux qui désirent sont tracés vers Toi, les marques
de ceux qui se dirigent vers Toi sont claires, les coeurs des
gnostiques sont effrayés par Toi, les voix de ceux qui appellent
montent vers Toi, les portes des réponses sont ouvertes pour
eux, la priere de celui qui s’est confié a Toi est exaucée, le
repentir de celui qui est revenu a Toi est accepté, les larmes de
celui qui a pleuré de crainte de Toi sont prises en pitié, le secours
est apporté a celui qui a appelé au secours, I'aide est fournie a
celui qui a appelé a I'aide, Tes promesses sont réalisées pour Tes
serviteurs, les faux-pas de celui qui T’'a demandé d’en étre
relevé, sont remis, les bonnes actions de ceux qui agissent sont
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conservées aupreés de Toi, les moyens de subsistance descendent
de chez Toi pour les créatures, les bénéfices supplémentaires
leur sont parvenus, les péchés de ceux qui demandent pardon
sont pardonnés, les besoins de Tes créatures sont satisfaits
auprés de Toi, les rétributions de ceux qui demandent sont
prodiguées auprés de Toi, les bénéfices supplémentaires se
répetent, les tables de ceux qui demandent a manger sont
servies, les abreuvoirs des assoiffés sont remplis.

Mon Dieu, exauce ma demande, accepte mon éloge, rassemble-
moi avec mes alliés par le droit de Mohammed, Ali, Fatimah, al-
Hassan et al-Hussein, car Tu es le Maitre des Bienfaits,
I'Aboutissement de mes veeux, le Summum de mon espoir, dans
mon ‘renversement’ [dans I'Au-dela] et dans ma halte [ma
tombe].

Assalamou ‘alayka ya aminallahi fi arzihi wa houjjatihi ‘ala
‘ibadini. Assalamou ‘alayka ya Amiral mou,minine. Ash-hadou
annaka jahad-ta fillahi haqqa jihadihi, wa ‘amilta bi kitabihi wat-
taba’ta sounana nabiyyihi sallallahou ‘alayhi wa alihi, hatta
da’akalléhou ila jiwarihi fa qabazaka ilayhi bikhtiyarihi wa
alzama a’da-akal houjjata ma’a ma laka minal houjajil balighati
‘ala jami"i khalqihi. Allahoumma faj-‘al nafsi moutma-innatane bi
qadarika raziyatane bi qaza-ika moula’atane bi dhikrika wa
dou’a ika, mouhibbatane li safwati awliya-ika, mahboubatane fi
arzika wa sama-ika, sabiratane ‘ala nouzouli bala-ika,
shakiratane li fawazili na’ma-ika, dhakiratane li sawabighi ala-
ika, moushtagatane ila farhati ligd-ika, moutazawwidatanit-
tagwa li yawmi jazd-ika, moustannatane bi sounani awliya-ika,

71



Haram Imam Ali (a)

moufariqatane li akhlagi a’da-ika, mash-ghoulatane ‘anid-
dounyd bi hamdika wa thana-ika.

Alldhoumma inna qouloubal-moukhbitina ilayka walihatoune,
wa souboular-raghibina ilayka shari’atoune, wa a’lamal-gasidina
ilayka wazihatoune, wa af-idatal ‘arifina minka fazi’atoune, wa
aswatad-dd’ina ilayka so’idatoune, wa abwabal ijabati lahoum
moufattahatoune, wa da’wata mane najaka moustajabatoune,
wa tawbata mane andba ilayka magboulatoune, wa ‘abrata
mane baka mine khawfika marhoumatoune, wal ighathata Ii
manis-taghatha bika mawjoudatoune, wal i‘dnata li manis-
ta’ana bika mabdhoulatoune, wa ‘idatika li ‘ibadika
mounjazatoune, wa zalala manis-taqalaka mougqdalatoune, wa
a’malal ‘amilina ladayka mahfouzhatoune, wa arzaqaka ilal
khala-igi mine ladounka nazilatoune, wa ‘awa-idal mazidi
ilayhime  wadsilatoune, wa  dhounoubal moustaghfirina
maghfouratoune, wa hawda-ija khalgika ‘indaka maqziyyatoune,
wa jawd-izas-sa-ilina ‘indaka mouwaffaratoune, wa ‘awa-idal
mazidi moutawatiratoune, wa mawa-idal moustat’imina
mou’addatoune, wa  mandhilizh-zhima-i  moutra’atoune.
Alldhoumma fastajib dou’a-i, wag-bal thana-i, waj-ma’ bayni wa
bayna awliya-i bi haggi Mohammadine wa ’Aliyyine wa Fatimata
wal Hasani wal Houseyni, innaka waliyyou na’ma-i wa mountaha
mounaya, wa ghdyata raja-i fi moungalabi wa mathwaya.
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8- La zyarat a 'Amir al Mo’minine,
rapportée de I'lmam al-Hadi (a)
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Que la paix 50|t sur toi, 6 proche ami de Dieu ! Tu es le premier
opprimé et le premier dont le droit a été usurpé. Tu as été
patient, n’attendant de récompense que de Dieu jusqu’a ce que
te parvienne la certitude. )’atteste que tu as rencontré Dieu [au
moment de la mort], en étant martyr. Que Dieu chéatie ton
assassin de différentes sortes de chatiments et qu’ll les lui
renouvelle ! Je suis venu a toi, connaissant ton droit, lucide de ta
considération, hostile a tes ennemis et a quiconque t'a opprimé.
Sur cette position, je rencontrerai mon Seigneur, si Dieu le veut.
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O proche ami de Dieu, c’est que j'ai beaucoup de péchés, alors
intercéde pour moi auprés de ton Seigneur, parce que tu as
auprés de Dieu un rang connu, un prestige et une intercession,
et Dieu le Trés-Haut a dit: {lis n’intercédent que pour ceux
auxquels Je consens} (28/XXI)

Assalamou ‘alayka ya waliyyallah, anta awwalou mazhloumine
wa awwalou mane ghousiba hagqouhou, sabarta wah-tasabta
hatta atdkal yagine. Fa ash-hadou annaka laqgiytallaha wa anta
shahidoune, ‘adh-dhaballahou qatilaka bi anwa’il-‘adhaba, wa
jaddada ‘alayhil ‘adhaba. Ji'touka ‘arifane bi haqgika,
moustabsirane bi sha’nika, mou’adiyane Ii a’ada-ika wa mane
zhalamaka. Alqa ‘ala dhalika rabbi insha-Allahou, ya waliyyallahi
inna If dhounoubane kathiratane fash-fa’ Ii ila rabbika fa inna
laka ‘indallahi magamane ma’loumane, wa inna laka ‘indallahi
jahane wa shafa-‘atane, wa qad qdlalldhou ta‘dla : wa la
yashfa’ouna illa limanir-taza.

9- La zyarat d’adieu a I’Amir al
Mo’'minine, rapportée de 'lmam
al-Kadhim (a)
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Que fa paix soit sur toi ainsi que la Miséricorde de Dieu et Ses
Bénédictions ! Je te fais mes adieux en te laissant dans la
sécurité et la bienveillance de Dieu et je t'adresse le (salut de)
paix. Nous avons cru en Dieu, dans les Messagers et dans ce avec
quoi ils ont appelé et ce qu'ils ont

quoi ils sont venus, ce a
indiqué, alors inscris-nous avec les témoins ! Mon Dieu, ne fais
pas que ce soit la derniére fois que je le visite ! Si Tu me fais
mourir avant cela, j'attesterai a ma mort ce que j'ai attesté de
mon vivant.

Yatteste que le Prince des croyants ‘Ali, al-Hassan et al-Hussein,
‘Ali fils de Hussein, Mohammed fils de ‘Ali, Ja’far fils de
Mohammed, Moussa fils de lJa’far, ‘Ali fils de Moussa,
Mohammed fils de ‘Ali, ‘Ali fils de Mohammed, al-Hassan fils de
‘Ali, et I Argument fils de Hassan (que Tes priéres soient sur eux
tous) sont mes Imams,

Jatteste que ceux qui les ont tués et les ont combattus sont des
associationnistes et que ceux qui les ont repoussés sont dans les
plus bas degrés de I'Enfer, et j'atteste que ceux qui les ont
combattus sont des ennemis pour nous, que nous les
désavouons, qu’ils sont le parti de Satan.

76



Haram Imam Aii (a)

Que la malédiction de Dieu, des Anges et de I'ensemble des gens
soit sur ceux qui les ont tués, ainsi que sur leurs complices et sur
ceux qui se sont réjouis de leur assassinat.

Mon Dieu, je Te demande, aprés la priére et la salutation, de
prier sur Mohammed, sur ‘Ali, Fatimah, al-Hassan, al-Hussein,
‘Ali, Mohammed, Ja’far, Moussa, ‘Ali, Mohammed, ‘Ali, al-
Hassan et al-Hujjah (I‘Argument) et de ne pas faire que cette
visite soit la derniére. Et si Tu le fais, ressuscite-moi alors avec
ceux-1a appelés les Imams, mon Dieu, et fais que nos cceurs
s’assujetissent 3 eux par P'obéissance, la bonne exhortation,
I'amour, la bonne entraide et la soumission.

Assalamou ‘alayka  wa rahmatoullahi wa  barakatouh.
Astawdi‘oukallaha wa astar’ika wa aqra’ou ‘alaykas-salam,
amanna billahi wa bi rasouli wa bima ja’ate bihi wa da’ate ilayhi
wa dallate ‘alayhi, faktoubna ma’ash-shahidine. Alldhoumma la
taj’alhou akhiral ‘ahdi mine ziyarati iyyahou, fa ine tawaffaytani
gabla dhdlika fa inni ash-hadou fi mamati ‘ala ma shahid-tou
‘alayhi fi hayati. Ash-hadou anna amiral mo’minina ‘Aliyyane,
wal Hasana wal Housayna, wa ‘Aliyyabnal Housayni, wa
Mohammad abna ‘Aliyyine, wa Ja’far abna Mohammadine, wa
Moussa bna Ja’farine, wa ‘Aliyyabna Moussd, wa Mohammad
abna ‘Aliyyine, wa ‘Aliyyabna Mohammadine, wal Hasan abna
‘Aliyyine, wal Houjjatabnal Hasani, salawdtouka ‘alayhim
ajma’ine a-immati. Wa ash-hadou anna mane gatalahoume wa
hdarabahoume moushrikoune, wa mane radda ‘alayhime f7 asfali
darakin minal jahime, wa ash-hadou anna mane harabahoume
lana a’add-oune, wa nahnou minhoume boura-oune, wa
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annahoume hizboush-shaytane. Wa ‘ald mane qatalahoume
la’natoullahi wal mala-ikati wan-nasi ajima’ine, wa mane sharika
fihime wa mane sarrouhou gatlouhoume. Allahoumma inni as-
alouka ba’das-salati  wat-taslimi, ane tousaliyya ‘ald
Mohammadine, wa ‘Aliyyine, wa Fatimata, wal Hasani, wal
Housayni, wa ‘Aliyyin, wa Mohammadine, wa Ja’farine, wa
Mousa, wa ‘Aliyyine, wo Mohammadine, wa ‘Aliyyine, wal
Hasani wal Houjjati, wa la taj’alhou dkhiral ‘ahdi mine ziyaratihi,
fa-ine ja’altahou fahshourni ma’a ha-ould-il mousammaynal a-
immati, allahoumma wa dhallil qoulouband lahoume bit-ta’ati
wal mounasahati wal mahabbati wa housnil mou-azarati wat-
taslime.
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Les autres lieux

a Najaf

Rappelons que des centaines de Prophétes, ainsi que leurs
partisans, sont enterrés sur la terre de Najaf, mais nous ne
connaissons pas exactement les emplacements de toutes
les tombes ; et que le sanctuaire de I'lmam Ali (a) a recu,
au cours des siécles, la visite de personnalités importantes
de I'lslam.

1- Le cimetiére de Wadi-ous-salame

Il est situé dans la partie nord-est de Najaf, en direction
des villes de Koufa et de Karbala, et s'étend sur plus de 20
km?2.

Selon un hadith de I'lmam as-Sadiq (a) - (6& Imam), I'dme
de tout croyant, qu'il décede en Orient ou en Occident,
sera amenée dans ce cimetiére.?!

= Bihar al Anwar, tome 100 page 233
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a) Entrée dans le cimetiére

Il a été rapporté de I'lmam Ali (a) de réciter ce zyarat en
entrant dans ce cimetiére :

uau m\‘yg‘g‘yduz,;;jgagsm\‘yg’g

Bismillahir-rahmanir-rahim. Assalamou ‘ala ahli la ilaha illallah
min ahli la ilaha illallah ya ahli la ilaha illallah bi haqqi la ilaha
illallah kayfa wajadtoum qawla la ilaha illaliah min la ilaha
illallah ya la ilaha illaliah bi hagqi la ilaha illallah ighfir liman qala
la ilaha illallah wahshourna fi zoumrati man gala la ilaha
illalldhou Mohammadoune rasouloullahi ‘Aliyyoune waliyyoullah.

Dieu lui accordera les sawabs de 50 ans, et lui pardonnera
ses péchés de 50 ans, ainsi que ceux de son pére et de sa
mere.
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Le cimetiéere de Wadi-ous-salame accueille dans son
enceinte diverses stations (magame), comme celle de
I'imam as-Sadig (a) - (6& Imam) ou celle de Hazraté
Houjjate (aj) - {12& Imam), dans la partie extréme du
cimetiére. |l est reconnu que ces deux Imams avaient prié
en ces endroits.

b) Houd et Saleh
De méme, rappelons qu'a I'entrée du cimetiére, se trouve

la cour des Propheétes Houd et Saleh (a), pour lesquels il

est recommandé de réciter la zyarat suivante :
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Assalamou ‘alad awliya-alldhi wa asfiya-ihi. Assalamou ‘ald
oumana-illahi wa ahibba-ihi. Assalamou ‘ala ansarillahi wa
kholafa-ihi. Assalamou ‘ala maha-Ili ma’rifatillah. Assalamou ‘ala
masakini dhikrillah. Assalamou ‘ald mouzhhiri amrillahi wa
nahyihi. Assaldamou ‘alad-dou’ati ilallah. Assalamou ‘alal
moustagirrina fi marzdtillah. Assalamou ‘alal moukhlisina fi
ta’atillah. Assalamou ‘alal adilla-i ‘alallah. Assalamou ‘alal-
ladhina man wdladhoume faqad walalléha wa man ‘adéhoum
faqad ‘adallaha wa man ‘arafahoum faqad ‘arafallahou wa man
jahilahoum faqad jahilallaha wa mani‘tasama  bihim
faqadi‘tasama billahi wa man takhalla minhoum faqad takhalla
minallahi ‘azza wa jalla wa oush-hidoullaha inni silmoun liman
salamtoum wa harboun liman harabtoum mou,minoun bi
sirrikoum wa ‘alaniyatikoum moufawwizoun fi dhalika koullihi
ilaykoum. La’analladhou ‘adouwwi ali Mohammadine minal jinni
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wal insi wa abra,ou ilallahi minhoum wa sallallahou ‘ala
Mohammadine wa alihi.

Le Prophéte Houd (a) fut envoyé par Dieu au peuple des
‘Aad, car ce peuple, qui vivait dans l'opulence, avait oublié
son Créateur en retournant a des pratiques idolatres. Le
Prophete Houd (a) essaya pendant longtemps de les
convaincre de revenir a I'Unicité de Dieu, mais il ne regut
en retour que moqueries et dérision. Par défi, les ‘Aad
invoquérent eux-mémes la malédiction de Dieu sur eux.
Des lors, ils durent affronter la sécheresse. Aprés un
certain temps, un nuage apparut, suivi d'une tempéte qui
les engloutit tous.

Dieu donna alors cette terre au peuple des Thamoud, qui
fut également trés prospére. Les Thamoud avaient de
grandes habitations et de beaux jardins. Mais tout comme
les ‘Aad avant eux, ils se mirent eux aussi a adorer des
idoles. Ils tournérent également les paroles du Prophéte
Saleh (a) en dérision et lui demandérent de réaliser un
miracle afin de prouver qu’il disait vrai. Dieu fit alors surgir
une chamelle de couleur rouge, qui mit bas aussitot. Ils
furent stupéfaits de cette apparition, mais il ne fallut pas
attendre longtemps avant qu’ils ne se rebellent de
nouveau. Devant leur entétement, Dieu fit descendre un
chatiment qui dura 3 jours, durant lesquels ils refuserent
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toujours d’accepter la Vérité de I'Unicité de Dieu. lls
furent alors tous anéantis.

c¢) Magame Sahibouz Zaman (aj) - (12é 1

Ce lieu, situé dans la partie ouest du cimetiére de Wadi-
ous-salam, fait partie des endroits les plus anciens, et il
est connu comme étant la station de I'lmam Mahdi (aj) -
(12é imam), bien que l'on ne sache pas exactement
pourquoi cet endroit porte son nom. Une zyarat a I'lmam
Mahdi (aj), datant du 9 Shaban 1200 AH, y est gravée,
dans la pierre du mihrab.

L'Imam as-Sadiq (a) - (6@ Imam) venait également s'y
recueillir et prier. C'est pourquoi, un magame en son nom
se trouve prés du magame Sahibouz Zaman (aj).

2- Magamé Imam Zaynoul Abidine
(a)

Dans la partie ouest de la ville de Najaf, se trouve la place
de {'Imam Zaynoul Abidine (a) - (4& Imam), qui est connu
également sous I'appeliation de Imam as-Sajjad (a).

Selon un hadith de I'imam al-Bagqir (a) - (5& Imam) : « Mon
pére, aprés le martyre de son pére ¥Imam Hussein (a),
avait pris une modeste maison en dehors de la ville. Il y
avait passé plusieurs années, afin de réduire ses relations
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avec les gens. Lorsqu’il allait & la zyarat de 'imam Ali (a)
ou a celle de I'lmam Hussein (a), il faisait en sorte que les
gens n'en sachent rien et ne se doutent pas de son
pelerinage. »2

A travers ce hadith, nous comprenons que les Imams, a
certaines périodes de I'Histoire, ne pouvaient méme pas
se rendre ouvertement sur la tombe de leurs aieux. lls se
retiraient alors en dehors de Ila ville, afin de se consacrer
plus sereinement a leurs priéres et a leur zyarat. Ces
endroits sont aujourd’hui connus sous le nom de
Magame, ou stations.

3- Safi Safa Yamani

Safi Safa Yamani était un notable du Yémen. il fut enterré
a Najaf des mains de 'lmam Ali (a). Sa tombe est située a
Fouest du haram de I'lmam Ali (a), prés du Magamé Imam
Zaynoul Abidine (a).

il a été rapporté qu’un jour, a proximité de Najaf, I''mam
Ali (a) vit avancer un individu conduisant le corps d'un
homme sur un chameau. Le voyageur {ui apprit que c'était
le corps de son défunt pére et qu'il désirait I'enterrer en
ce lieu : en effet, ce dernier avait, de son vivant, émis le

= Bihar al Anwar, tome 100 page 266
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voeu d'étre inhumé sur cette terre car une noble
personne y reposerait également un jour ; et par son
intermédiaire, de nombreuses autres personnes seraient
pardonnées. L'lmam lui demanda s’il connaissait cette
personne ? Non, lui répondit-il. Ali (a} dit alors par trois
fois: « Par Dieu, cet homme c’est moi» Il entreprit
ensuite de I'enterrer.

4- La maison de Ayatoullah Sistani

Ayatoullah Sayyad Ali Housseini Sistani est né le 9 Rabbi-
oul-Awwal 1349 aprés I'Hégire a Mashad en Iran. Sa lignée
remonte a I'imam Hussein (a). Il commenga ses études
islamiques en 1360 A.H. Parmi ses professeurs, on
distingue de grands savants tels qu'Ayatouilah
Bouroujardi, Ayatoullah Khoei ou Sheikh Houssein Hilli. En
1380 AH, Ayatoullah Khoei et Sheikh Hilli lui accordérent
le rang supréme de F'ljtehad, lui conférant ainsi le titre de
Moujtahid.

Sa maison se trouve a une distance de 30 a 40 métres
seulement du haram de I'lmam Ali (a). Il y vit trés
sobrement.
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5-La maison de Ayatoullah
Khomeyni

Limam Khomeyni a vécu dans cette maison environ 12
ans apreés avoir été exilé par le Shah d’iran. Elle se situe au
sud du haram de I'imam Ali (a).

6- Binat al-Hassan

Ces tombes, situées au sud du haram de I'lmam Ali (a) et
portant le nom des filles de I'lmam Hassan (a) - Aminah,
Zahra, Rougaya bint al-Hassan - font |'objet de quelques
doutes parmi les savants. Il est possible qu’elles
appartiennent effectivement aux filles ou aux petites-filles
de lmam Hassan (a).

Zyarate :
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Assalamou ‘ald jaddikal moustafa, Assalamou ‘ald abikal
mourtaza-r-riza, Assalamou ‘ald Sayyadaynil Hasani wal
Housayni, Assalamou ‘ala Khadijata oummi Sayyadati nisa-il
‘alamina, Assalamou ‘ald Ftimata oummil a-immati t-tahiring,
Assalamou ‘alan-nofousil fakhirati, bouhouril ‘ouloumi z-
zakhirati, shoufa’a-i fil akhirati wa awliya-i ‘inda ‘awdir-rouhi ilal
‘izhamin-nakhirati, a-immatil khalgi wa wouldtil haqqi,
Assalamou ‘alayka ayyouha sh-shakhsou sh-sharifou t-tahiroul
karimou, Ash-hadou an Ila ilaha illa-lldhou, wa anna
Mohammadane ‘abdouhou wa moustafahou, wa anna ‘Aliyyane
waliyyouhou wa moujtabahou, wa annal imamata fi wouldihi ila
yawmid-dini, na’lamou dhalika ‘ilmal yagini, wa nahnou lidhalika
mou’tagidouna wa fi nagrihime moujtahidoune.

88



Les autres lieux a Najaf

7- Les tombes des grands savants

« [...] Seuls craignent [respectueusement] Dieu, parmi Ses
adorateurs, les savants. »*

De nombreux grands savants sont enterrés sur la terre
sainte de Najaf, et notamment prés de la tombe de 'lmam
Ali {a). Nous ne pourrons tous les citer, mais nous
mentionnerons ceux dont la tombe est facilement visible
et accessible a l'intérieur du haram :

- Allama Hilli, Allama Mogaddas Ardabili, Sayad
Moustapha Khomeini, enterrés dans le «’Aywané
tala ».

- Ayatoullah Sayad Aboul Qassim Khoei, enterré
dans le « Jamé’at al-Khazra », prés de la porte de
Mouslim ibné Aqil. Ayatoullah Khoei avait acquis le
rang supréme de Grand Marja. Il dispensait son
savoir @ de nombreux éléves, parmi lesquels
Sayyad Mohammad Baqir Sadr et Sayyad Ali
Sistani. La mort d'Ayatoullah Khoei fut entachée de
souffrances portant la main de Saddam. Beaucoup
d'entre nous se souviennent encore de lui avec un
immense respect.

s Quran : Chapitre 35, verset 28
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- Sheikh Abbas Qoumi, Sheikh Hussein Nouri, prés de
la porte de Qiblah ;

- Ayatoullah Abdal Hussein Sharafoud-din Amili,
Sayad Mohammad Kazhim Tabatabai Yazdi, dans le
Masjid « Imran ibné Shahin », prés de la porte de
Sheikh Toussi ;

- Sheikh Toussi, Allama Behar al Quloum, a 'entrée
par la porte de Sheikh Toussi ;

- Ayatoullah Sayad Aboul Hassan ibné Mohammad
al-isfahani, Moulla Mohammad Kazhim al-
Khorasani, prés de la porte de Sa’at.

8- Masjidé Hannana

Le Masjidé Hannana se trouve sur la route de Koufa. Le
mot « Hannana » signifie gémissements et lamentations. (I
a pris ce nom pour deux raisons :

1} La nuit du 21 du mois béni de Ramadhane en I'an 40
AH, alors que le corps de I'lmam Ali (a) traversait ce lieu,
des complaintes s'éleverent d’'une batisse. Un masjid fut

90



Les autres lieux & Najaf

construit a cet endroit, et on lui donna fe nom de Masjidé
Hannana.?

2) Aprés le martyre de I'lmam Hussein (a), les prisonniers
de Karbala s'arrétérent en ce méme lieu. Des
gémissements et des pleurs se firent entendre a nouveau.
La téte de 'lmam Hussein (a) fut posée a l'intérieur de ce
masjid, et aujourd’hui encore on trouve dans cet édifice
sacré un endroit appelé « Magamé Ra’ssé Hussein (a) » ou
« endroit de la téte de Flmam Hussein (a) ». Selon
certains historiens, la noble téte de I'lmam Hussein (a) fut
enterrée 3 cet endroit.” Clest pourquoi il est
recommandé aux peélerins d'y réciter la zyarat de la sainte
téte de I'lmam Hussein (a), évoquée plus haut :
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b Mountahal ‘Amal, tomel, page 183
B Ba man bé Karbala, page 196
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Assalamou ‘alayka yabna rasoulillah. Assalamou ‘alayka yabna
amiril mou,minine. Assalamou ‘alayka yabna s-sidigati t-tahirati
Sayyadati nisa-il ‘alamine. Assalamou ‘alayka ya mawldya ya
aba ‘abdillahi wa rahmatoulldhi wa barakatouh. Ash-hadou
annaka gqad aqamta s-salata wa atayta z-zakata wa amarta bil
ma’roufi wa nahayta ‘anil mounkari wa talawtal kitaba haqqa
tilawatihi wa jahadta fillahi haqqa jihadihi wa sabarta ‘alal adha
fijanbihi mouhtasibane hatta atakal yagin. Wa ash-hadou annal-
ladhina khdlafouka wa hdrabouka wa anna IHadhina
khadhalouka wa I-ladhina qatalouka mal’'ounouna ‘ala lisani n-
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nabiyyil oummiyyi wa qad khaba maniftara la’ana-lidhou zh-
zhdlimina lakoum minal awwalina wal dkhirina wa 2d’afa
‘alayhimoul ‘adhabal alim. Ataytouka ya mawlaya yabna rasouli-
llahi za-irane ‘arifane bi haqqika mouwdliyane li awliya-ika
mou’adiyane li a’da-ika moustabsirane bil houda I-ladhi anta
‘alayhi ‘arifane bi zaldlati man khalafaka fashfa’ If ‘inda rabbika.

Dua a réciter dans ce masjid :
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Mon Dieu, Tu vo’is ma place, Tu entends mes propos et rien ne
T’échappe de mon ordre, et comment Te serait cache ce que Toi-
méme Tu as créé et formé! Je suis venu a Toi, demandant
Vintercession de Ton Prophéte, le Prophéte de la Miséricorde, Te
suppliant par le Légataire de Ton Messager et je Te demande,
par eux deux, la fermeté des pas, la bonne Direction, le Pardon
en ce monde et dans I'Au-dela !

Alldhoumma innaka tard makani wa tasma’ou kalami wa la
yakhfa ‘alayka shay,oun min amri wa kayfa yakhfa ‘alayka ma
anta moukawwinouhou wa bariouhou wa qad jitouka
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moustashfi’ane bi nabiyyika nabiyyir-rahmati wa
moutawassilane bi wasiyyi rasoulika fa as,alouka bihima
thabatal qadami wal houda wal maghfirata fid-dounya wal
akhirati.

9- Komeyl ibné Zyad

Sa tombe est située au nord de la ville de Najaf sur la

route de Koufa, en un lieu nommé Thawiya a cété du
Masjidé Hannana.

Komeyl ibné Zyad était un proche compagnon de I'ilmam
Ali (a), puis, aprés lui, de I'lmam Hassan (a). Lors de
I'événement de la pacification (Soulh), il était entiérement
voué a I'imam Hassan (a). Il avait 90 ans lorsqu’il fut tué
par Hajjaj ibné Youssouf.

L'lmam Ali (a) lui avait prédit qu’il serait tué par Hajjaj.
Effectivement celui-ci se mit un jour a sa recherche. i
commeng¢a a tourmenter les amis et les proches de
Komeyl et leur coupa les vivres, mais ceux-ci ne le
dénoncérent jamais. Komey! se rendit de lui-méme.?

L'lmam Ali (a) lui avait appris le dua é Khizr. Ce dua est
aujourd’hui connu sous le nom de Dua é Komeyl et est
habituellement récité les jeudis soir.

2 Mountahal ‘Amal, tome 1, page 211
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Zyarat :
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Assalamou ‘ala Mohammadine khatimin-nabiyyine. Assalamou
‘alad ‘Aliyyine amiril mou,minine. Assaldmou ‘alé Fatimata z-
Zahra-i Sayyadati nisa-il ‘adlamine. Assalamou ‘ala Khadijatal
koubrg oummil mou,minine. Assalamou ‘alal Hasani wal
Housayni Sayyaday shababi ahlil jannati minal khalgi ajma’ine.
Assalamou ‘ald sa-iri a-immatil mouslimine : ‘Aliyyine wa
Mohammadine wa Ja’farine wa Mousa wa ‘Aliyyine wa
Mohammadine wa ‘Aliyyine wal Hasani wal khalafil hadil Mahdi
mounjizi wa’dil mou,minine. Assalamou ‘ald mala-ikatihil
mougqarrabina wa ‘ibadihis-salihine. Assalamou ‘alal ‘abdi salihil
waliyyin-nasihil ‘alimit-taqiyyi al-madfouni bi arzil ghara Komeyl!
ibné Ziyadine. Assaldmou ‘ald mane akmalahoul kamil fis-sifati
wal amiri fil ghazawati wa wadda’ahous-sirra wa ‘allamahou
dou’a-al khizri wa akhbarahou ‘anin-nafsi wal haqiqata fasara
fiha dha bagsirat. Ash-hadou annaka qad addayta ilal haqqi wa
wajjahta minhaja s-sidqi war-rashad wa a’razta ‘anil batili wal
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‘inad. Assalamou ‘ald ahadi hawariyya hablillahil matin al-fa-izi
bi souhbati Sayyadil wasiyyina wa souhbati sibtihil akbar.
Assalamou ‘ala mane akhbarahou bil qawli Sayyadi s-sadigine.
La’ana-lléhou qatilaka zh-zhalimi sh-shaqiyyil-la’inil hajjaj ibni
yousoufi th-thaqafiyyi was-salamou ‘alayka ya Komeyl ibné
Ziyadin-nakha’iyyil yamaniyyi wa rahmatoullahi wa barakatouh.
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Koufa

La ville de Koufa est située a 10 km au nord de Najaf. En
36 AH, a I'époque de I’Amir al Mo’minine (a), elle avait été
la capitale du monde islamique. Aujourd’hui, elle se
trouve intégrée a la ville de Najaf.

Dans la langue arabe, le mot Koufa désigne une forme
circulaire, que rappellent les contours de la ville.

Le Saint Prophete (s), en faisant référence aux 3 premiers
versets de la sourate at-Tin, a dit : « Dieu a choisi 4 villes
parmi toutes les villes du monde, et a prété serment par
leur nom. « At-tin » représente Madina, « Az-Zaytoun »
est Baytoul Mougadass » (Jérusalem), « Touré Sinin » est
Koufa, « Baladil amine » est La Mecque. »*’

Selon certains rivayat, les fondations de la ville de Koufa
et de son Masjid remontent au Prophéte Adam (a).?

L'lmam as-Sadig (a) - (6€ Imam), préférait vivre 3 Koufa,
plutét qu’a La Mecque ou a Médine. De sorte que,

L Khéssal, tome 2, page 153
o Man la yahzarul fagih, tome 1, page 230
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lorsqu'un jour un homme vendit tout son patrimoine afin
d'acheter une maison a La Mecque, I'Imam ['avertit : « Les
habitants de La Mecque piétineront ouvertement les
prescriptions de Dieu. » Il lui demanda alors : « Dois-je
habiter 4 Médine ? » L'Imam répondit : « Ces gens-la sont
pires que les gens de La Mecque. » Il insista : « OU dois-je
habiter ? » L'lmam lui fit alors cette révélation : « Dans la
ville de Koufa ! Car prés de Koufa se trouve une noble
tombe (celle de I'lmam Ali (a)), et Dieu aplanit les
difficultés de toute personne tourmentée ou affligée qui
s’y rend »%

Selon Flmam as-Sadiq (a), dépenser un dirham en
bienfaisance 3 Koufa équivaut a dépenser 100 dirhams
dans une autre ville ; et deux rakaat de priére dans cette
ville équivalent & 100 rakaat dans une autre ville.*

Dua a réciter a I'entrée de Koufa :
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- Safinat al-bihar, tome 2, page 498
A Kamil al-ziyarat, page 27
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N . ) 0%
) A 5 Al Aty s Ay 5 &
Bismillahi wa billahi wa fi sabflillahi wa ‘ala millati rasoulillahi
sallallahou ‘alayhi wa alihi. Alldhoumma anzilni mounzalane
moubarakane wa anta khayroul mounziline.

Alladhou akbarou wa la ilaha illallahou wal hamdoulillahi wa
soubhanallahi.
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1- Le Masjid de Koufa

Le Masjid-é-Koufa fut construit en I'an 17 de I'Hégire. A
'époque du califat de I'lmam Ali (a), il devint le siége du
gouvernement, d'ou toutes les décisions étaient prises,
gu’elles soient politiques, culturelles, économiques,
militaires ou de toute autre nature.

Dans la partie sud du Masjid, se trouve le Mihrab et le
Mimbar de Ali (a) qui nous rappellent ses discours
(khoutba) et ses prieres, ainsi que I'endroit de son
martyre.

a) Les vertus du Masjid-é-Koufa
Selon Fimam as-Sadiq (a), «tous les anges et les
Prophétes - y compris notre Saint Prophéte (s) - ainsi que
les croyants purs, ont prié dans ce Masjid. » A la suite de
ce méme hadith, il est dit que le Saint Prophéte (s), lors du
Mi’raj, passa au-dessus du Masjid-é-Koufa et demanda a
Djibrail de s’y arréter afin d’accomplir 2 rakaat.*!

Selon un hadith de I'lmam al-Baqgir (a) - (5¢ Imam), le
Masjid-é-Koufa est I'un des Jardins du Paradis.*

e Bihar al Anwar, tome 100, page 405
&= Al Kafi, tome 3, page 493
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b) Un lieu d’exaucement des veeux

LU'Imam as-Sadiq (a) a dit que si une personne a une
demande a formuler 3 Dieu, qu'elle se rende au Masjid-é-
Koufa, et aprés avoir fait ses ablutions, qu'elle
accomplisse une priére de 2 rakaat, dans laguelle elle
récitera apres la sourate Al-Hamd les 7 sourate suivantes
l'une a la suite de l'autre : Nass, Falaq, lkhlass, Kdafiroune,
Nasr, A’la, Qadr. Qu'elle présente ensuite sa requéte a
Dieu, elle sera exaucée insha’Allah.*?

L'Imam ar-Ridha (a) - (8& Imam) a dit qu’a I’'emplacement
du Masjid-é-Koufa se trouvait autrefois la demeure du
Prophéte Nouh (a). Quiconque y entre 100 fois, Dieu lui
attribuera 100 pardons et miséricordes, car le Prophéte
Nouh (a) avait demandé dans ce méme Masjid le pardon
pour ses parents et pour quiconque y entrerait : « Mon
Seigneur ! Pardonne moi, ainsi que mes parents ; et celui
qui entre dans ma maison en tant que croyant. »*%

8 Amdli al-Toussi, tome 2, page 30
% Qur'an : Chapitre 71, verset 28
ek Wasa'il al-Shi'a, tome 10, page 297
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c) Les actions (amals) au Masjid-é-Koufa
La visite du Masjid-é-Koufa a de nombreuses vertus ; par
conséquent, ses amals sont nombreux. Il a été prescrit de
réciter des priéres et zyarat en une vingtaine d’endroits
du Masjid, que nous mentionnerons d'aprés le Mafatih al
Jinan.

1- Entrée dans le Masjid
Il est recommandé d’entrer dans ce Masiid par la
porte de Tho’bane ou Fil, en ayant récité ce dua :

Al o maa Al gs L LB DG
e éNiJi Goall Al 5 e Al
3 4S5 Aﬂlmjjultky\u.ao_\cw,d\)y\
A T 5 e Jlia 5 embia 3 4ullas LB
U caldy s 5 deld 5 palid 55l 5 83
Gl & gAL gl c;s;s\ LY e
S 3o dud 5 50 g e A 55 s il
b’c&k&s&é‘é}@g?}ﬂué}iﬂ\s&eyu
&i@i‘m&@w‘s&'}m

105



Masjid-é-Koufa

Oidlall 5 5 Gualial Gl A8 5 Gatiild
EEPWE P PERe RTINS
5 o2y BBOD 5 02e Ble 5 aila L 5yl
5830 & 5 wdbe (3 3 AT Jalaydll il
ool b 5 B EG O IR VL
e o Al Y S ISy Gt U (LY

a1 5L G s 5 i 5

Que la paix soit sur notre Maitre, le Messager de Dieu,
Mohammed fils de ‘Abdallah {que Dieu prie sur lui et sur les
membres purs de sa famille) ! Que la paix soit sur le Prince des
croyants, ‘Al fils d’Abd Taleb, ainsi que la Miséricorde de Dieu et
Ses Bénédictions, sur le lieu de ses assemblées, ses lieux de
rassemblement, la station de la sagesse, les traces de ses péres
Adam, N(h, Ibrdhim, Isma@’il et sur la démonstration de ses
évidences !

Que la paix soit sur 'lmam sage, juste, sincére, le plus grand,
celui qui distingue le vrai du faux avec équité, par lequel Dieu
distingue entre le vrai et le faux, entre la foi, I'associationnisme
et I'Unicité, pour que périsse celui qui a péri selon des preuves
évidentes, et vive celui qui est vivant selon des preuves
évidentes !
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Jatteste que tu es le Prince des croyants, I'Elite de I'dme des
Elus, la Parure des sincéres, le Patient des éprouvés, que tu es le
Jugement de Dieu sur Sa Terre, celui qui exécute Son Ordre, la
Porte de Sa Sagesse, celui qui honore Son Pacte, celui qui parle
de Sa Promesse, la corde Le reliant a Ses serviteurs, la Caverne
du salut, la Voie de la piété, le haut Degré, le Prépondérant, le
Juge le plus élevé.

O Prince des croyants, par toi je m’approche de Dieu en
proximité, tu es mon Maitre, mon Souverain, mon Moyen en ce
monde et dans I’Au-dela.

Assalamou ‘ala Sayyading rasoulillahi Mohammad ibni ‘abdillahi
sallalldhou ‘alayhi wa dlihi t-tahirine, assalamou ‘ala amiril
mo’minine ‘Aliyyibni abi tdlibine wa rahmatoullahi wa
barakatouh, wa ‘ald majalisihi wa mashahidihi wa maqgami
hikmatihi, wa athari aba-ihi adama wa nouhine wa ibrahima wa
ismd’fla wa tibyani bayyindtihi, assalamou ‘alal imamil hakimil
‘adlis-siddigil-akbar, al farouqi bil qistil-ladhi farraqallahou bihi
baynal haqqi wal batili, wal koufri wal imani wash-shirki wat-
tawhidi, liyahlika mane halaka ‘ane bayyinatine wa youhya
mane hayya ‘ane bayyinatine, ash-hadou annaka amiroul
mo’minina wa khassatou nafsil mountajabina wa zaynous-
siddigina wa sabiroul moumtahanina, wa annaka hakamoullahi
fi arzihi wa qazi amrihi, wa babou hikmatihi, wa ‘Gqidou ‘ahdihi
wan-natiqou bi wa‘dihi, wal habloul mawsoulou baynahou wa
bayna ‘ibadihi, wa kahfoun-najati wa minhdjout-touqd wad-
darajatoul ‘oulyd, wa mouhayminoul qazil a’ala, ya amiral
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mo’minina bika atagarrabou ilallahi zoulfa, anta waliyyi wa
Sayyadi wa wasilati fid-dounya wal dkhirat.

2- Devant la porte de Bab-ul-Fil
Une fois entré, réciter ce dua :
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Dieu est plus Grand, Dieu est plus Grand, Dieu est plus Grand,

k.\

c’est la station de celui qui cherche protection auprés de Dieu,
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de Mohammed, I’Ami intime de Dieu (que Dieu prie sur lui et sur
sa famille), et de l'allégeance au Prince des croyants et aux
Imams bien guidés, les Sincéres, ceux qui parlent, ceux qui
suivent la bonne direction, desquels Dieu a retiré la souillure et
qu’ll a purifié totalement. Je suis satisfait d’eux comme Imams,
comme Guides, comme Maitres. Je me soumets a Fordre de
Dieu, je n’associe rien a Lui, je ne prends pas avec Dieu d’[autre]
maitre ; ceux qui ont donné un associé a Dieu ont menti et se
sont égarés d’'un grand égarement. Dieu me suffit ainsi que les
Proches Elus de Dieu. J'atteste qu’il n’y a point de Dieu autre que
Dieu, uniquement Lui, point d’associé a Lui! Jatteste que
Mohammed est Son Serviteur et Son Messager (que Dieu prie
sur lui et sur sa famille), que ‘Ali et les Imams bien dirigés de sa
descendance {que la paix soit sur eux) sont mes Maitres et les
Arguments de Dieu a I'encontre de Ses créatures.

Allaghou akbar, Allahou akbar, Allahou akbar, hadha magamal ‘a-
idhi billahi wa bi Mohammadine habibillahi sallallahou ‘alayhi
wa dlihi, wa bi wilayati amiril mo’minina, wal a-immatil
mahdiyyinas-sadiqin an-natigin ar-rashidina, al-ladhina adh-
haballahou ‘anhoumour-rijsa wa tahharahoum tat-hirane,
raziytou bihime a-immatane wa houddatane wa mouwadliya,
sallamtou fi amrillahi 16 oushrikou bihi shay-ane wa la
attakhidhou ma’allahi waliyyane, kadhabal ‘adilouna billahi wa
zallou zalalane ba’idane, hasbiyalldhou wa awliya-oullahi, ash-
hadou an la ilaha illallahou wahdahou la sharika lahou, wa ash-
hadou anna Mohammadane ‘abdouhou wa rasoulouhou
sallallahou ‘alayhi wa dlihi, wa anna ‘Aliyyane wal a-immatal
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mahdiyyina mine dhourriyyatihi ‘alayhimous-salamou awliyd-i

wa houjjatoullahi ‘ala khalgihi.

3- Magamé Ibrahim (a).
Réciter une priére de 4 rakaat, comprenant 2
priéres de 2 rakaat : dans les 2 premiéres rakaat,
réciter la sourate Hamd et Ikhlass, et dans les 2

rakaat suivantes, la sourate Hamd et Qadr, Aprés
la priere, réciter le tasbih de Fatéma az-Zahra (a)
puis dire :
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Que la paix soit sur les Serviteurs de Dieu, les Purs, les Bien-
dirigés desquels Dieu a retiré la souillure et qu’ll a purifiés
totalement, dont Il a fait des Prophétes Messagers et un
Argument a I'encontre de I'ensemble de Ses créatures. Paix sur
les Messagers et Louange a Dieu, Seigneur des mondes, cela est
la Mesure du Tout-Puissant, le Trés Savant !

Que la paix soit sur NGh dans les mondes ! Nous suivons ta
recommandation, 6 Maitre des croyants, que tu as faite a tes
descendants, de parmi les Messagers et les Sincéres. Et nous,
nous sommes au nombre de tes partisans et de ceux de notre
Prophéte Mohammed (que Dieu prie sur lui et sur sa famille,
ainsi que sur toi et sur 'ensemble des Messagers, des Prophétes
et des Sincéres), nous suivons la religion d’lbrahim et la religion
de Mohammed, le Prophéte iliettré et des Imams bien-dirigés, et
du tutorat de notre Maitre ‘Ali, le Prince des croyants.

Que la paix soit sur I’Annonceur et I’Avertisseur (que les Priéres
de Dieu soient sur lui et sur sa famille, ainsi que la Miséricorde
de Dieu et Ses Bénédictions), et sur son légataire et successeur,
le Témoin de Dieu aprés lui sur Ses créatures, ‘Ali, le Prince des
croyants, le trés-sincere, le plus grand, celui qui distingue le vrai
du faux, celui qui met en évidence, pour qui tu as pris
I'allégeance des mondes.

Je suis satisfait d’eux comme Proches Elus, comme maitres,
comme gouverneurs pour moi-méme, pour mes enfants, mes
parents, mes biens, ma part, pour mon licite, pour ce que j'évite
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parce qu’illicite, mon Islam, ma religion, mon monde ici-bas et
mon Au-dela, durant ma vie et a ma mort.

Vous étes les Imams dans le Livre, la Station de la séparation
[entre le Vrai et le faux] et {a Décision finale, I'ceil du Vivant qui
ne dort pas, vous étes les Sages de Dieu, par vous Dieu gouverne
et par vous le Droit de Dieu est connu, il n'y a de Dieu que Dieu,
Mohammed est le Messager de Dieu, vous étes la Lumiére de
Dieu devant nous et derriére nous, Vous étes la Loi de Dieu par
laquelle le Décret a devancé, 8 Prince des croyants ! Je vous suis
totalement soumis, je n'associe rien a Dieu, je ne prends aucun
maitre en dehors de Lui. Louange a Dieu qui m’a guidé par vous,
et je n’aurais pas été guidé si Dieu ne m’avait pas guidé !

Dieu est plus Grand, Dieu est plus Grand, Dieu est plus Grand,
Louange a Dieu pour nous avoir guidés !

Assalamou ‘ala ‘ibadillahis-salihine ar-rashidine, al-ladhina adh-
haballahou ‘anhoumour-rijsa wa tahharahoume tat-hirane, wa
ja’alahoume ambiya-a moursalina wa houjjatane ‘alal khalgi
ajma’ina, wa salamoun ‘alal moursalina wal hamdoulillahi rabbil
‘alamina, dhalika taqdiroul ‘azizil ‘alime. Saladmoune ‘ald
Nouhine fil ‘alamine. Nahnou ‘ala wasiyyatika ya waliyyal
mou’minine allati awsayta biha dhourriyyataka minal
moursalina was-sidigina, wa nahnou mine shi’atika wa shi’ati
nabiyyind Mohammadine sallaliahou ‘alayhi wa alihi, wa ‘alayka
wa ‘ala jami’il moursalina wal ambiya-i was-sadigine, wa nahnou
‘ald  millati Ibrahima, wa dini Mohammadine an-nabiyyil
oummiyyi wal a-immatil mahdiyyine, wa wildyati mawlana
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‘Aliyyine amiril mo’minine, assalamou ‘alal bashirin-nadhiri
salawatoullahi ‘alayhi wa rahmatouhou wa rizwanouhou wa
barakatouhou, wa ‘ala wasiyyihi wa khalifatihi ash-shahidi lillahi
mine ba’dihi ‘ala khalgihi ‘Aliyyine amiril mo’minine, as-siddigil
akbari al farougil moubine, alladhi akhadhta bay’atahou ‘alal
‘alamine, raziytou bihime awliya-a wa mawaliya wa houkémane
fT nafsi wa wouldi wa ahli wa mali wo gismi wa hilli wa ihrami,
wa islami wa dini wa dounydya wa akhirati wa mahydya wa
mamati, antoumoul a-immatou fil kitabi wa fasloul magami wa
fasloul khitabi wa a’younoul hayyil-ladhi Iéd yaname, wa antoume
houkamda-oullahi wa bikoume hakamalldhou wa bikoume ‘ourifa
haqqoullahi, la ilaha illalladhou Mohammadoun rassouloullahi,
antoume nouroullahi mine bayni ayding wa mine khalfing,
antoume sounnatoullahil-lati biha sabaqal-qaza-ou, yG amiral
mou’minina, ana lakoume mousallimoune taslimane, [&
oushrikou billahi shay-ane wa la attakhidhou mine dounihi
waliyyane, al-hamdoulillahil-ladhi hadang bikoume wa ma
kountou li ahtadiya lawld ane hadaniyallahou, Allahou akbar,
Allahou akbar, Al hamdoulillahi ‘aléd ma hadand.

4- Magamé Khizr (a).
L'Imam Ali (a) a dit que le Magamé Khizr
représente I'une des vertus du Masjid-é-Koufa et
gue cette station est le lieu de priére du Prophéte
Khizr (a). C'est pourgquoi il est recommandé d’y
réciter 2 rakaat ou 4 rakaat ainsi _que des
invocations (duas).
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5- Dakkat-al-Qaza.
C'est un petit emplacement ou I'lmam Ali {a)
s'asseyait pour distribuer ses ordres et juger les
affaires des gens.

Y réciter une priére de 2 rakaat, puis le tasbih de

Zahra (a) et ce dua :
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O Celui qui me posséde, 6 Celui qui a fait que je possede, & Celui
qui me couvre de Bienfaits grandioses sans que je ne le mérite,

mon visage s'abaissant a {I’endroit] ol les pieds se posent, pour
la Majesté de Ta noble Face, ne rends pas cette difficulté et cette
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épreuve suivies d'un total anéantissement, accorde-moi de Tes
Faveurs comme Tu ne las fait a personne d’autre, sans
demande, Toi, Tu es I'Eternel, le Premier qui ne disparait pas et
qui ne disparaitra jamais, prie sur Mohammed et sur la famille
de Mohammed et pardonne-moi, fais-moi miséricorde, purifie
mes actes, bénis-moi en mon terme, et place-moi au nombre de
ceux que Tu as libérés et affranchis du Feu, par Ta Miséricorde, 6
le plus Miséricordieux des miséricordieux !

Ya maliki wa moumalliki wa moutaghammidi bin-ni’‘amil-jisami
mine ghayris-tihqaqin, waj-hi khdzi’oune lima ta’louhoul
agdamou li jalali wajhikal karimi, la taj’al hadhihi sh-shiddata wa
la hadhihil mihnata mouttasilatane bisti-sali sh-shafati, wam-
nahni mine fazlika ma lame tam-nah bihi ahadane mine ghayri
mas-alatine, antal qadimoul awwaloul-ladhi lame tazale wa la
tazalou, salli ‘alé Mohammadine wa ali Mohammadine waghfirlf
war-hamni wa zakki ‘amali, wa barik Ii f1 ajali, waj’alni mine
‘outaqa-ika wa toulaqa-ika minan-nar, bi rahmatika ya ar-
hamar-rahimine.

6- Bayt-at-tasht.
C’est la place ou I'lmam Ali (a) avait réglé le cas
d’une jeune fille vierge, accusée a tort par ses
freres d’étre enceinte. Il la fit s'asseoir derriére
un rideau, sur un bassin rempli de boue, et la
sangsue qui était nichée dans son corps en sortit,
prouvant ainsi qu’elle n’était pas enceinte.

116



Masjid-é-Koufa

Ici il est recommandé de réciter une priere de 2
rakaat, puis le tasbih de Zahra (a) et ce dua :
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Mon Dieu, j'ai thésaurisé mon Unicité a Ton Egard, ma
connaissance de Toi, ma sincéritt a Ton Egard, ma
reconnaissance de Ta Seigneurie, et j'ai thésaurisé I'allégeance a
ceux que Tu m’as fait le bienfait de me faire connaitre de parmi
Tes créatures, Mohammed et sa famille (que Dieu prie sur eux)
pour le jour de la Peur de Toi, tot ou tard. Je me suis déja réfugié
auprés de Toi et auprés d’eux, & mon Maitre, en ce jour et dans
ma position que voici, et je T'ai demandé ce qui accroit Tes
Bienfaits et repousse ce que je crains de Ton Chatiment, la
Bénédiction dans ce que Tu m’as pourvu en richesses, la
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protection de ma poitrine de tout souci, de tout malheur, de
tout péché dans ma Religion, dans mon monde ici-bas et dans
mon Au-dela, o le plus Miséricordieux des miséricordieux !

Alldhoumma inni dhakhartou tawhidi iyyaka wa ma’rifati bika
wa ikhlasi laka wa igrari bi rouboubiyyatika, wa dhakhartou
wilayata mane an’amta ‘alayya bi ma’rifatihime mine
bariyyatika Mohammadine wa ‘itratihi sallallahou ‘alayhime
liyawmi faza’i ilayka ‘Gjilane wa djilane, wa gad fazi'tou ilayka
wa ilayhime ya mawlaya fi hadhal yawmi, wa fi mawqifi hadha,
wa sa-altouka ma zaka mine ni’'matika wa izahata ma akh-
shahou mine nigmatika wal barakata fi ma razagtanihi, wa
tahsina sadri mine koulli hammine wa ja-ihatine wa ma’siyatine
f7dini wa dounydya wa akhirati ya ar-hamar rahimine.

7- Laplace de I'arche du Prophéte Nouh (a)

{Maqgamé safinatin-Nouh)

Il s’agit de I'endroit ol Nouh (a) avait construit
son arche. Lhistoire de cette place et la
construction de l'arche est décrite dans les
versets 35 a 48 de la sourate Houd. La pluie avait
commencé par inonder ce lieu avant de se
répandre sur la terre.
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8- Dakkat-al-Mi’raj, ou la place du Saint Prophéte
Mohammad (s).
Au moment du Mi'raj, le Saint Prophéte (s) fut
informé de cet emplacement par I'Ange Djibrail. ||
lui demanda de s'y arréter, afin de réciter une
priére de 2 rakaat. Aussi, nous devons également
y réciter 2 rakaat : dans la lere, aprés la sourate

Hamd réciter la sourate lkhlass (Tawhid), dans la

2e aprés Hamd, la sourate al-Kafiroune. Aprés le
tasbih de Zahra, réciter ce dua :
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Mon Dieu, Tu es la Paix, de Toi est la Paix, et vers Toi revient la
Paix, Ta Maison est la Maison de la Paix, salue-nous, notre
Seigneur, de Ta Part, par la Paix ! Mon Dieu, j'ai prié cette priére
dans le désir de Ta Miséricorde, de Ta Satisfaction, de Ton
Pardon, et en 'honneur de Ta Mosquée. Mon Dieu, prie sur
Mohammed et sur la famille de Mohammed et éléve-la [ma
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priere] dans les ‘llliyyines et accepte-la de moi, 6 le plus
Miséricordieux des miséricordieux !

Alldhoumma antas-salamou wa minkas-salamou, wa ilayka
ya’oudous-salamou, wa darouka darous-salamou, hayyina
rabbana minka bis-salami, Alladhoumma inni sallaytou hadhihis-
salata ibtigha-a rahmatika wa rizwanika wa maghfiratika, wa
ta’zhimane li masjidika, Allahoumma fasalli ‘alac Mohammadine
wa ali Mohammadine warfa’ha f7 ‘illiyyina, wa tagabbalhéd minni
ya ar-hamar-rahimine.

9- La place du Prophéte Adam (a).

L’histoire de ce lieu est décrite dans la sourate al
Bagarah, verset 37, lorsque Dieu accorda le
Pardon et des faveurs au Prophéte Adam (a):
« Adam recut des paroles de son Seigneur. IL le
pardonna ; [Dieu] est Celui qui agréé le repentir,
[IL est] Miséricordieux [et accorde aux croyants
repentants sincéres, des biens particuliers]. »

11 convient d'y réciter 4 rakaat sous la forme de 2

priéres de 2 rakaat. Dans la lere rakaat, aprés Al-
Hamd, réciter la _sourate Qadr, et dans fa 2e

rakaat, aprés al Hamd, la sourate Tawhid. Puis
réciter le tasbih de Zahra (a) et ce dua :
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AR L RS L LR L L
Mon Dieu, si je T’ai désobéi, je T'ai obéi dans la foi en Toi, don de
Ta Part a mon égard, et non pas un don de ma part pour Toi, et
je T’ai obéi dans les choses que Tu aimes le plus, je ne T’ai point
attribué d’enfant et je ne prétends pas pour Toi d’associé.
Certes, je T'ai désobéi dans de nombreuses choses, non pas par
obstination ou sortie de ma soumission a Toi, ni par reniement
de Ta Seigneurie, mais, j'ai suivi mes passions et le démon m’a
fait trébucher aprés I'argument a mon encontre et la mise en
évidence.

Aussi, si Tu me chéaties pour mes péchés, Tu n’es pas injuste avec
moi, mais si Tu me pardonnes et me fais Miséricorde, ce sera par
Ta Générosité et Ta Noblesse, 6 trés Noble !

Mon Dieu, il ne reste plus pour mes péchés que I'espoir en Ton
Pardon et jai déja présenté Vinstrument de la misére. Aussi, je
Te demande, mon Dieu, ce dont je ne suis pas digne et je Te
demande ce que je ne mérite pas. Mon Dieu, si Tu me chaties
c’est a cause de mes péchés, et Tu n’es en rien injuste envers
moi, et si Tu me pardonnes, Tu es le Meilleur de ceux qui font
Miséricorde, 6 mon Maitre ! Mon Dieu, Tu es Toi, et moi je suis
moi, Toi Tu es Celui qui revient sans cesse avec le Pardon et moi
je reviens sans cesse avec les péchés, Toi, Tu es Celui qui a la
Bonté de la Mansuétude et moi je suis celui qui revient sans
cesse avec I'ignorance.

Mon Dieu, je Te demande, 6 Trésor des faibles, 6 Espoir
grandiose, & Sauveteur du noyé, 6 Sauveur de celui qui est
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perdu, 6 Celui qui fait mourir les vivants, 6 Celui qui fait vivre les
morts, Tu es Dieu, point de Dieu autre que Toi, pour qui se
prosternent les rayons du soleil, le murmure de leau, le
frottement des arbres, la lumiére de la lune et I'obscurité de la
nuit, la clarté du jour et les battements des ailes des oiseaux,
alors je Te demande, mon Dieu, 6 Grandiose, par Ton Droit sur
Mohammed et les membres sinceres de sa famille et par le droit
de Mohammed et des membres sinceres de sa familie sur Toi,
par Ton Droit sur ‘Ali et par le droit de ‘Ali sur Toi, par Ton Droit
sur Fatimah et par le droit de Fatimah sur Toi, par Ton Droit sur
Hassan et par le droit de Hassan sur Toi, par Ton Droit sur
Hussein et par le droit de Hussein sur Toi, car leurs droits sur Toi
sont les meilleurs de Tes Bienfaits sur eux, et par Vimportance
que Tu as auprés d’eux et par 'importance qu'ils ont auprés de
Toi, de prier sur eux, d Seigneur, d’'une priere permanente au
maximum de Ta Satisfaction, et de me pardonner par eux les
péchés qui sont entre Toi et moi, de rendre Tes créatures
satisfaites de moi, de compléter Ton Bienfait sur moi, comme Tu
I'as fait sur mes péres auparavant, de ne laisser aucune des
créatures me reprocher un bienfait qu’elle m’a fait, et d’étre
Bienveillant envers moi, comme Tu l'as été avec mes péres
auparavant, 6 Kaf-Ha-Ya-‘Ayn-Sad !

Mon Dieu, comme Tu as prié sur Mohammed et sur sa famille,
réponds a ma priere dans ce que je T’ai demandé, 6 Tres Noble,
0 Trés Noble, 6 Tres Noble, 6 Trés Noble !

Allahoumma ine kountou qad asaytouka, fa inni qad ata’touka fil
fmani minni bika mannane minka ‘alayya, la mannane minni
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‘alayka, wa ata’touka f7 ahabbil ashya-i laka, lam attakhidh laka
waladane, wa lam ad’ou laka sharikane, wa qad ‘asaytouka fi
ashya-ine kathiratine ‘ald ghayri wajhil moukdabarati laka, wa lal
khourouji  ‘ane  ‘ouboudiyyatika wa lal jouhoudi i
rouboubiyyatika, wa lakini-t-taba’tou hawdya wa azallani-sh-
shaytanou ba’dal houjjati ‘alayya wal bayyéne, fa-ine tou’adh-
dhibni fa bi dhounoubi ghayra zhalimine I, wa-ine ta’fou ‘anni
wa tarhamni fa bi-joudika wa karamika ya karime, Alldhoumma
inna dhounoubi lame yabqa laha illa raja-ou ‘afwika, wa qad
gaddamtou dlatal-hirmani, fa ana as-alouka Alldhoumma ma la
astawjibouhou wa atloubou minka ma 14 astahiqgouhou,
Alladhoumma ine tou’adh-dhibni fa bidhounoubi wa lam tazhlimni
shay-ane, wa ine taghfirli fa khayrou rahimine anta ya Sayyadi,
Allaghoumma anta anta wa and and, antal ‘awwadou bil
maghfirati wa anal ‘awwadou bidh-dhounoubi, wa antal
moutafazzilou bil hilmi wa anal ‘awwadou bil jahli, Allahoumma
fa inni as-alouka ya& kanzaz-zo’afa-i, ya ‘azhimar-raja-i ya
mougidhal-gharqd, ya mounjiyal halka, ya moumital ahyd-i, ya
mouhyiyal mawta, antallahou la ilaha illa anta, antal-ladhi
sajada laka shou’d’ou-sh-shamsi wa dawiyyoul ma-i wa hafifou-
sh-shajari wa nouroul qamari wa zhouloumatoul-layli wa zaw-
oun-nahari, wa khafaganout-tayri, fa as-alouka Alladhoumma ya
‘azhimou, bihaqgika ‘ala Mohammadine wa dlihis-sadigine, wa
bihaqqi Mohammadine wa alihis-sadigine ‘alayka, wa bihaqqika
‘ala ‘Aliyyine wa bihaqqi ‘Aliyyine ‘alayka, wa bihaqgika ‘ala
Fatimata wa bihaqqi Fatimata ‘alayka, wa bihaqqika ‘olal Hasani
wa bihaqqil Hasani ‘alayka, wa bihaqgika ‘alal Housayni wa
bihaqgqil Housayni ‘alayka, fa inna hougougahoume ‘alayka mine
afzali in’amika ‘alayhime, wa bish-sha-nil-ladhf laka ‘indahoume
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wa bish-sha-nil-ladhf lahoume ‘indaka, salli ‘alayhime ya rabbi
salatane da-imatane mountaha rizaka, waghfirli  bihimou-
dhdhounoubal-lati bayni wa baynaka wa arzi ‘anni khalqaka, wa
atmime ‘alayya ni’mataka kama atmamtaha ‘ala aba-i min
qablou, wa la taj-‘al Ii ahadine minal makhlougina ‘alayya fiham-
tinanane, wam-noune ‘alayya kama mananta ‘ala abai mine
gablou ya kaf-ha-ya-‘ayn-sad, Alldhoumma kama salayta ‘ala
Mohammadine wa dlihi fas-tajibe I dou’a-i fima sa-altou, ya
karimou, ya karimou, ya karime.

Puis aller au sadjdah et dire :
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O Celui qui peut [satisfaire] les besoins de ceux qui demandent,

v e

qui sait ce qu'il y a dans la conscience de ceux qui se taisent, 6
Celui qui n’a pas de besoin d’interprétation, & Celui qui connait
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la perfidie du regard et ce que cachent les poitrines, 6 Celui qui a
fait descendre le chatiment sur le peuple de Yiines voulant les
chatier, ils se mirent a L’invoquer et a Le supplier, Il dissipa alors
d’eux le chatiment et les laissa jouir de la vie jusqu’a un certain
temps.

Tu vois ma place, Tu entends mon invocation, Tu connais mon
secret, ce qui est public et mon état, prie sur Mohammed et sur
la famille de Mohammed et préserve-moi de ce qui me
préoccupe de l'ordre de ma religion, de mon monde ici-bas et de
mon Au-deia !

Yé man yaqdirou ‘ald hawaijis-sa-iline, wa ya’lamou ma fi
zamiris-samitine, ya man la yahtajou ilat-tafsir, ya man ya’lamou
kha-inatal a’youni wa ma toukhfis-soudour, ya mane anzalal
‘adhaba ‘ala qawmi younousa wa houwa youridou an
you’adhibahoume, fada’awhou wa tazarra’ou ilayhi, fa kashafa
‘anhoumoul ‘adhdba wa matta’ahoume ila hine, gad tara
makani wa tasma’ou dou’a-i wa ta’lamou sirri wa ‘alaniyati wa
hali, salli ‘ala Mohammadine wa ali Mohammadine wakfini ma
ahammani mine amri dinf wa dounyaya wa akhirati

Puis dire 70 fois :

O mon Maitre !

Ya Sayyadi
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Puis se fever du sadjdah et dire:
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O Seigneur, je Te demande la Bénédiction de cet endroit et la
Bénédiction de ses tenants, je Te demande de me pourvoir, de
parmi Tes ressources, d’'une ressource licite, bonne, que Tu
menes a moi, par Ta force et Ta puissance, et moi plongeant
dans une santé/salut, & le plus Miséricordieux des
miséricordieux !

Ya rabbi as-alouka barakata hadhal mawzi’i wa barakata ahlifi,
wa as-alouka ane tarzougani mine rizqika rizqane halalane
tayyibane, tasouqouhou ilayya bi hawlika wa qouwwatika wa
ana kha-izoune fi ‘afiyatine ya ar-hamar-radhimine.

10- La place de Djibrail (a).
Il s’agit d’un endroit sacré, ou les Prophétes,
I'lmam Ali (a), 'imam Hassan (a) et d’autres
Imams ont prié.

Prier _ici une priére de 2 rakaat et le tasbih de
Zahra puis ce dua :
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Mon Dieu, je Te demande par 'ensemble de tous Tes Noms, de
ceux que nous connaissons et de ceux que nous ne connaissons
pas, et je Te demande de par Ton Nom le Trés-Grandiose, le plus
Grandiose, le Trés-Grand,le plus Grand, avec Lequel celui qui T'a
invoqué Tu lui as alors répondu, celui qui T’a sollicité Tu lui as
alors donné, celui qui a demandé Ton Assistance Tu I'as alors
assisté, avec Lequel celui qui a demandé Ton Pardon Tu lui as
alors pardonné, celui qui a demandé Ton Aide Tu I’as alors aidé,
celui qui T’a demandé de le pourvoir Tu I'as alors pourvu en
ressources, avec Lequel celui qui a demandé Ton Secours Tu 'as
alors secouru, celui qui a demandé Ta Miséricorde Tu lui as alors
fait Miséricorde, celui qui a demandé Ta Protection Tu 'as alors
protégé, avec Lequel celui qui a compté sur Toi Tu lui as alors
suffi, celui qui T’a demandé le refuge, Tu I'as alors protégé, celui
qui T'a demandé le Salut du Feu Tu I'en as alors sauvé, avec
Lequel celui qui T'a demandé Ton Affection Tu las alors
affectionné, celui qui a espéré en Toi Tu lui as alors donné, par
Lequel Tu as pris Adam comme pur Elu, N{ih comme Confident,
Ibrahim comme Ami intime, Moussa comme Interlocuteur, ‘Issa
comme Esprit, Mohammed comme Bien-Aimé et ‘Ali comme
Légataire (que Dieu prie sur eux tous),

[Je Te demande] de satisfaire mes besoins, de me pardonner
mes péchés passés et de me faire des faveurs selon ce dont Tu
es Digne, ainsi que pour 'ensemble des croyants et des
croyantes pour ce monde-ci et I'Au-dela, 6 Celui qui souiage les
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soucis de ceux qui sont soucieux, & Secours des affligés, il n’y a
de Dieu que Dieu, Gloire a Toi, Seigneur des mondes !

Alladhoumma inni as-alouka bijami’i asma-ika koulliha, ma
‘alimnd minha wa ma la na’lamou, wa as-alouka bismikal
‘azhimil a’zhamil kabiril akbar, al-ladhi mane da’dka bihi
ajabtahou wa mane sa-alaka bihi a’taytahou, wa manis-
tansaraka bihi nasartahou, wa manis-taghfaraka bihi ghafarta
lahou, wa manis-ta’anaka bihi a’antahou, wa manis-tarzaqaka
bihi razaqtahou, wa manis-taghathaka bihi aghathtahou, wa
manis-tarhamaka bihi rahimtahou, wa manis-tajaraka bihi
ajartahou, wa mane tawakkala ‘alayka bihi kafaytahou, wa
manis-ta’samaka bihi ‘asamtahou, wa manis-tanqadhaka bihi
minan-nari anqadhtahou, wa manis-ta’tafaka bihi ta’attafta
lahou, wa mane ammalaka bihi a’taytahou, al-ladhit-takhadhta
bihi adama safiyyane wa nouhane najiyyane, wa ibrahima
khalilane wa mousa kalimane wa ‘is@& rouhane, wa
Mohammadane habibane, wa ‘Aliyyane wasiyyane sallallahou
‘alayhime ajma’ine, ane taqziya If hawaiji wa ta’fouwa ‘amma
salafa mine dhounoubi, wa tatafazzala ‘alayya bima anta
ahlouhou wa lijami’il mo’minina wal mo’minati liddounyd wal
akhirati, ya moufarrija hammil mahmoumina wa ya ghiyathal
malhoufina la ilaha illa anta soub-hanaka ya rabbal ‘alamine.

11- la place de Fimam Zaynoul ‘Abidine (a).
C'est le lieu de priére de I'lmam Zaynoul Abidine
(a) - (4 Imam). Prier ici 2 rakaat, puis le tasbih de
Zahraetcedua:
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Mon Dieu, mes péchés sont devenus nombreux et il ne reste
plus pour eux que I'espoir de Ton Pardon et je T’ai déja présenté
I'instrument de la misére, aussi je Te demande, mon Dieu, ce
dont je ne suis pas digne et je Te demande ce que je ne mérite
pas. Mon Dieu, si Tu me chaties c’est & cause de mes péchés, et
Tu n’es en rien injuste envers moi, et si Tu me pardonnes, Tu es
le Meilleur de ceux qui font Miséricorde, 6 mon Maitre ! Mon
Dieu, Tu es Toi, et moi je suis moi. Toi, Tu es Celui qui revient
sans cesse avec le Pardon et moi, je reviens sans cesse avec les
péchés. Toi, Tu es Celui qui me fait ’honneur de la Mansuétude
et moi, je suis celui qui revient sans cesse avec l'ignorance,

Mon Dieu, je Te demande, 0 Trésor des faibles, 6 Grandiose pour
'Espoir, 6 Sauveteur du noyé, & Sauveur de celui qui est perdu, &
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Celui qui fait mourir les vivants, 6 Celui qui fait vivre les morts,
Tu es Dieu, point de Dieu autre que Toi, Toi pour qui se
prosternent les rayons du soleil, la lumiére de la lune et
I'obscurité de lIa nuit, 1a clarté du jour et les battements des ailes
des oiseaux,

Alors je Te demande, mon Dieu, 6 Grandiose par Ton Droit, 6
Trés Noble, sur Mohammed et les membres sincéres de sa
famille et par le droit de Mohamme et des membres sincéres de
sa famille sur Toi, par Ton Droit sur ‘Ali et par le droit de ‘Ali sur
Toi, par Ton Droit sur Fitimah et par le droit de Fatimah sur Toi,
par Ton Droit sur Hassan et par le droit de Hassan sur Toi, par
Ton Droit sur Hussein et par le droit de Hussein sur Toi, car leurs
droits sur Toi sont les meilleurs de Tes Bienfaits sur eux, et par
I'importance que Tu as auprés d’eux et par 'importance qu'’ils
ont auprés de Toi, de prier sur eux, 6 Seigneur, d’'une priére
permanente au maximum de Ta Satisfaction, et de me
pardonner par eux les péchés qui sont entre Toi et moi, de
compléter Ton Bienfait sur moi, comme Tu I'as fait sur mes péres
auparavant, 6 Kaf-Ha-Y&-‘Ayn-Sad ! Mon Dieu, comme Tu as prié
sur Mohammed et sur sa famille, réponds a mon invocation dans
ce que je T'ai demandé !

Alldhoumma inna dhounoubi qad kathourate wa lame yabqa
laha illa raja-ou ‘afwika, wa qad qaddamtou dlatal-hirmani
ilayka fa ana as-alouka Allahoumma ma la astawjibouhou, wa
atloubou minka ma la astahiqqouhou, Allahoumma ine tou’adh-
dhibni fa bi dhounoubi wa lame tazhlimni shay-ane, wa-ine
taghfir If fa khayrou rahimine anta ya Sayyadi, Alldhoumma anta
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anta wa ana and, antal ‘awwadou bil maghfirati wa anal
‘awwadou bidh-dhounoubi, wa antal moutafazzilou bil hilmi wa
anal ‘awwadou bil jahli Allahoumma fa inni as-alouka ya
kanzaz-zo’afa-i, ya ‘azhimar-raja-i ya moungidhal-ghargd, yé
mounjiyal halka, ya moumital ahyd-i, ya mouhyiyal mawtad,
antallahoul-ladhi la ilaha illa anta, antal-ladhi sajada laka
shou’d’ou-sh-shamsi, wa nouroul qamari wa zhouloumatoul-layli
wa zaw-oun-nahdri, wa khafaqanout-tayri, fa as-alouka
Allghoumma ya ‘azhimou, bihagqgika yd karimou ‘ala
Mohammadine wa dlihis-sadigine, wa bihaqqi Mohammadine
wa alihis-sadigine ‘alayka, wa bihaqqika ‘ala ‘Aliyyine wa bihaqqi
‘Aliyyine ‘alayka, wa bihaqqika ‘ala Fatimata wa bihaqqi
Fatimata ‘alayka, wa bihaqqika ‘alal Hasani wa bihaqqil Hasani
‘alayka, wa bihaqqika ‘alal Housayni wa bihaqqil Housayni
‘alayka, fa inna hougougahoume ‘alayka mine afzali in’amika
‘alayhime, wa bish-sha-nil-ladhi laka ‘indahoume wa bish-sha-
nil-ladhi fahoume ‘indaka, salli ya rabbi ‘alayhime salatane da-
imatane mountaha rizaka, waghfirli bihimou-dhdhounoubal-lati
bayni wa baynaka, wa atmime ni‘mataka ‘alayya kama
atmamtaha ‘alé aba-i min qablou, yd kaf-ha-ya-‘ayn-sad,
Alldhoumma kama salayta ‘ala Mohammadine wa ali
Mohammadine fas-tajibe Ii dou’a-i fima sa-altouka.

Puis aller au sadjdah, mettre le coté droit sur la terre et

dire:
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® mon Maitre, 6 mon Maitre, & mon Maitre, prie sur
Mohammed et sur la famille de Mohammed et pardonne-moi.

Y& Sayyadi, ya Sayyadi, ya Sayyadi, salli ‘ala Mohammadine wa
ali Mohammadine waghfir Ii, waghfir Ii.

12- La place du Prophéte Nouh (a).
Prier 2 priéres de 2 rakaat, puis le tasbih de Zahra

{a)etcedua:
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Mon Dieu, prie sur Mohammed et sur la famille de Mohammed
et satisfaits mon besoin, 6 Dieu, 6 Celui de qui celui qui demande

n’est pas dégu et dont [les dons obtenus] par celui qui obtient ne
s'épuisent pas, 6 Celui qui satisfait les besoins, & Celui qui
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répond aux appels,  Seigneur des terres et des cieux, d Celui qui
dissipe les afflictions, 6 Celui aux dons vastes, 6 Celui qui
repousse les chatiments, & Celui qui remplace les mauvaises
actions par des bonnes (actions), reviens & moi par Ta
Générosité, Ta Faveur et Tes Bienfaits, réponds & mon invocation
dans ce que je T'ai demandé et sollicité, par le droit de Ton
Prophéte, de Ton Légataire et de Tes Proches-Elus Vertueux !

Alldhoumma salli ‘ala Mohammadine wa ali Mohammadine,
wagqzi hajati ya Allahou ya mane la yakhibou sa-ilahou wa la
yanfadou na-ilouhou, y& qéaziyal hajate, ya moujibad-da’awdte,
ya rabbal arazina was-samawdte, ya kashifal kouroubate, ya
wasi‘al ‘atiyyate, ya dafi‘an-nagimate, ya moubaddilas-sayiati
hasanate, ‘oude ‘alayya bitawlika wa fazlika wa ihsanika, was-
tajib dou’a-i fima sa-altouka wa talabtou minka bihaqqi
nabiyyika wa wasiyyika wa awliya-ikas-salihine.

13- Le lieu de priére (Mihrab) du Prince des
croyants, Imam Ali (a).
Il s’agit du lieu ou il fut frappé d'un coup mortel.
Y prier 2 rakaat, le tasbih de Zahra puis ce dua :
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O Celui qui fait apparaitre le beau et couvre le laid, 6 Celui qui ne
reproche pas fe péché a personne, qui ne déchire pas le voile et
les pensées secrétes, 6 Celui au Pardon grandiose, 6 Celui a
I'Indulgence bienveillante, & Celui a la Rémission étendue, 6
Celui qui étend ses deux mains par Miséricorde, 6 Maitre de tout
conciliabule, 6 Aboutissement de toute plainte, 0 Celui au
Pardon généreux, & Espoir grandiose, 6 mon Maitre, prie sur
Mohammed et sur la famille de Mohammed et agis avec moi
selon ce dont Tu es Digne, 6 Trés-Noble !

Ya mane azhharal jamila wa sataral qabiha, yo mane lam you-
akhidh bil jarirati wa lam yahtikas-sitra was-sarirata, ya ‘azhimal
‘afwi ya hasanat-tajawouzi, ya wasi'al maghfirati, ya basital
yadayni bir-rahmati, ya sahiba koulli najwa, ya mountaha koulli
shakwa, ya karimas-safhi, ya ‘azhimar-raja-l, ya Sayyadi, salli
‘ald Mohammadine wa ali Mohammadine wafal bi ma anta
ahlouhou ya karime.

14- Le lieu de I'entretien intime (munajat) du Prince
des croyants.
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Mon Dieu, je Te demande la Sécurité {le Jour ou ni les richesses,
ni les enfants ne seront utiles sauf pour ceux qui iront & Dieu
avec un coaur pur} (88-89/XXVI),
Je Te demande la Sécurité {le Jour ou Vinjuste se mordra les
mains en disant « Malheur a moi ! si seulement j’avais suivi le
chemin avec le Messager »} (28/XXV),
Je Te demande la Sécurité le Jour ou {les criminels seront
reconnus a leurs marques et on les saisira par les cheveux et les
pieds} (41/LV}
Je Te demande la Sécurité le Jour ou {un pére ne pourra pas
satisfaire pour son fils ni un enfant pour son pére} (33/XXXI)
Je Te demande la Sécurité {le Jour ol I'excuse des injustes leur
sera inutile. lls seront alors maudits. La pire des demeures leur
est destinée} (52/XL),
Je Te demande la Sécurité {le Jour ol aucune dme ne pourra rien
pour une autre ame. Ce Jour-l3, la décision appartiendra & Dieu}
(19/LXXX11)
le Te demande la Sécurité {le Jour ou "homme fuira son frére, sa
mére, son pére, sa compagne et ses fils. Ce Jour-a, a chaque
homme suffira ce qui le concerne} (34-37/1LXXX),
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Je Te demande la Sécurité le Jour ou {le criminel aimerait
pouvoir se racheter du chatiment de ce Jour-la en livrant ses fils,
sa compagne, son frére, son clan qui lui offrait un asile et tout ce
qui se trouve sur la terre pour étre sauvé} (11-14/LXX).

Mon Maitre, mon Maitre, Tu es le Maitre et moi le serviteur. Qui
fait miséricorde au serviteur si ce n’est le Maitre !

Mon Maitre, mon Maitre, Tu es le Possesseur et moi le possédé.
Qui fait miséricorde au possédé si ce n’est le Possesseur !

Mon Maitre, mon Maitre, Tu es le Tout-Puissant et moi humilié.
Qui fait miséricorde a I’'humilié si ce n’est le Tout-Puissant !

Mon Maitre, mon Maitre, Tu es le Créateur et moi le créé. Qui
fait miséricorde au créé si ce n’est le Créateur !

Mon Maitre, mon Maitre, Tu es le Grandiose et moi le vil. Qui
fait miséricorde au vil si ce n’est le Grandiose !

Mon Maitre, mon Maitre, Tu es le Fort et moi le faible. Qui fait
miséricorde au faible si ce n’est le Fort !

Mon Maitre, mon Maitre, Tu es le Riche et moi {e pauvre. Qui
fait miséricorde au pauvre si ce n’est le Riche !

Mon Maitre, mon Maitre, Tu es le Donateur et moi le solliciteur.
Qui fait miséricorde au solliciteur si ce n’est le Donateur !

Mon Maitre, mon Maitre, Tu es le Vivant et moi le mortel. Qui
fait miséricorde au mortel si ce n’est le Vivant !

Mon Maitre, mon Maitre, Tu es le Subsistant et moi le
périssable. Qui fait miséricorde au périssable si ce n’est le
Subsistant !

Mon Maitre, mon Maitre, Tu es le Permanent et moi
'éphémere. Qui fait miséricorde a I'éphémeére si ce n’est le
Permanent !
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Mon Maitre, mon Maitre, Tu es le Pourvoyeur et moi le pourvu.
Qui fait miséricorde au pourvu si ce n’est le Pourvoyeur !

Mon Maitre, mon Maitre, Tu es le Généreux et moi |’avare. Qui
fait miséricorde a I'avare si ce n’est le Généreux !

Mon Maitre, mon Maitre, Tu es Celui qui donne la santé/ salut et
moi I'éprouvé. Qui fait miséricorde a I'éprouvé si ce n’est Celui
qui donne la santé/salut !

Mon Maitre, mon Maitre, Tu es le Grand et moi le petit. Qui fait
miséricorde au petit si ce n’est le Grand !

Mon Maitre, mon Maitre, Tu es le Guide et moi I'égaré. Qui fait
miséricorde a I'égaré si ce n’est le Guide !

Mon Maitre, mon Maitre, Tu es le Tout-Miséricordieux et moi
celui qui regoit la miséricorde. Qui fait miséricorde a celui qui
regoit la miséricorde si ce n’est le Tout-Miséricordieux !

Mon Maitre, mon Maitre, Tu es I’Autorité et moi celui qui est mis
a I’épreuve. Qui fait miséricorde a celui qui est mis a I'épreuve si
ce n’est I'Autorité !

Mon Maitre, mon Maitre, Tu es I'Indicateur et moi I’'hésitant. Qui
fait miséricorde a I'hésitant si ce n’est I'indicateur !

Mon Maitre, mon Maitre, Tu es Celui qui pardonne et moi le
pécheur. Qui fait miséricorde au pécheur si ce n’est Celui qui
pardonne !

Mon Maitre, mon Maitre, Tu es le Vainqueur et moi le vaincu.
Qui fait miséricorde au vaincu si ce n’est le Vainqueur !

Mon Maitre, mon Maitre, Tu es le Seigneur et moi le sujet. Qui
fait miséricorde au sujet si ce n’est le Seigneur !

Mon Maitre, mon Maitre, Tu es le Fier et moi celui qui s’abaisse.
Qui fait miséricorde a celui qui s’abaisse si ce n’est le Fier !
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Mon Maitre, mon Maitre, Fais-moi miséricorde par Ta
Miséricorde et sois Satisfait de moi par Ta Largesse, Ta
Générosité et Ta Faveur, 6 plein de Largesse, de Bonté, de
Longanimité, de Gratitude, par Ta Miséricorde, & le plus
Miséricordieux des miséricordieux !

Alldhoumma inni as-aloukal amana yawma Il yanfa’ou maloune
wa la banouna illa mane atallaha bi qalbine salime, wa as-
aloukal amana yawma ya’azou-zh-zhalimou ‘ald  yadayhi
yaqoulou ya laytanit-takhadhtou ma’ar-rasouli sabild, wa as-
aloukal amana yawma you’rafoul moujrimouna bi simahoume fa
you-khadhou bin-nawasi wal aqdame, wa as-aloukal amana
yawma la yajzi walidoune ‘ane waladihi wa lé mawloudoune
houwa jazine ‘ane walidihi shay-ane inna wa’dallahi hagqoune,
wa as-aloukal amdana yawma la yanfa’ou-zh-zhalimina
ma’dhiratouhoume wa lahoume al-la’natou wa lahoume sou-ou-
d-dar, wa as-aloukal amana yawma la tamlikou nafsoune li
nafsine shay-ane wal amrou yawma-idhine lillah, wa as-aloukal
amana yawma yafirroul mar-ou mine akhihi wa oummihi wa
abihi wa sahibatihi wa banihi li koulli-mri-ine mine houme
yawma-idhine sha-noune youghnihi, wa as-aloukal amana
yawma yawaddoul moujrimou law yaftadi mine ‘adhabi yawma-
idhine bi banihi wa sahibatihi wa akhihi wa fasilatihil-lati tou-
wihi wa mane fil arzi jami"ane thoumma younjihi kalla innaha
lazha nazzd’atane lish-shawa.

Mawlaya ya mawlaya, antal mawla wa anal ‘abdou, wa hal
yarhamoul ‘abda illal mawla,

Mawlaya ya mawlaya, antal malikou wa anal mamloukou, wa
hal yarhamoul mamiloukou illal malikou,
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Mawlaya ya mawlaya, antal ‘azizou wa ana-dh-dhalilou, wa hal
yarhamou-dh-dhalila illal ‘azizou,

Mawldaya ya mawldya, antal khdligou wa anal makhlougou, wa
hal yarhamoul makhlouqa illal khaligou,

Mawléaya ya mawlaya, antal ‘azhimou wa anal hagirou, wa hal
yarhamoul hagira illal ‘azhimou,

Mawlaya ya mawlaya, antal gawiyyou wa ana-z-za’ifou, wa hal
yarhamou-z-za’ifa illal gawiyyou,

Mawlaya ya mawlaya, antal ghaniyyou wa anal fagirou, wa hal
yarhamoul fagira illal ghaniyyou,

Mawldya ya mawlaya, antal mou’ti wa anas-sa-ilou, wa hal
yarhamous-sa-ila illal mou’ti,

Mawlaya ya mawlaya, antal hayyou wa anal mayyitou, wa hal
yarhamoul mayyita illal hayyou,

Mawldya ya mawlaya, antal baqi wa anal fani, wa hal
yarhamoul faniya illal baqi,

Mawlaya ya mawldya, antad-da-imou wa anaz-za-ilou, wa hal
yarhamouz-za-ila illad-da-imou,

Mawlaya ya mawlaya, antar-raziqou wa anal marzougou, wa hal
yarhamoul marzouqa illar-raziqou,

Mawlaya ya mawldya, antal jawadou wa anal bakhilou, wa hal
yarhamoul bakhila illal jawadou,

Mawlaya ya mawlaya, antal mou’afi wa anal moubtala, wa hal
yarhamoul moubtala illal mou’dfi,

Mawlaya ya mawlaya, antal kabirou wa anas-saghirou, wa hal
yarhamous-saghira illal kabirou,

Mawldya ya mawldya, antal hadi wa anaz-zallou, wa hal
yarhamouz-zalla illal hadyi,
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Mawlaya ya mawldaya, antar-rahméanou wa anal marhoumou,
wa hal yarhamoul marhouma illar-rahménou,

Mawlaya ya mawlaya, antas-soultanou wa anal moumtahanou,
wa hal yarhamoul moumtahana illas-soulténou,

Mawlaya ya mawlaya, antad-dalilou wa anal moutahayyirou, wa
hal yarhamoul moutahayyira illad-dalilou,

Mawlaya ya mawlaya, antal ghafourou wa anal moudhnibou,
wa hal yarhamoul moudhniba illal ghafourou,

Mawlaya ya mawlaya, antal ghalibou wa anal maghloubou, wa
hal yarhamoul maghloubou illal ghéalibou,

Mawlaya ya mawlaya, antar-rabbou wa anal marboubou, wa hal
yarhamoul marbouba illar-rabbou,

Mawlaya ya mawlaya, antal moutakabbirou wa anal khashi’ou,
wa hal yarhamoul khashi’a illal moutakabbirou,

Mawldya ya mawlaya, arhamni bi rahmatika warza ‘anni bi
joudika wa karamika wa fazlika, ya dhal joudi wal ihsani wat-
tawli wal imtinani bi rahmatika ya ar-hamar-rahimine.

15- La place de I'lmam as-Sadiq (a) - (6@ Imam).
Il s'agit du lieu ol Imam as-Sadiq (a) priait et
invoquait Dieu. Y prier 2 rakaat, le tasbihé Zahra
etcedua:

_).\.uSdS_).al; ’c&ymdsc.ahah
a‘seste 5 esshd & Sals 5 o3 K Sualh
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O Fagonneur de tout ce qui est fagonné, 6 Celui qui panse tout
ce qui est cassé, 6 Celui qui est présent auprés de tout groupe de
gens, & Témoin de tout conciliabule, 6 Savant de tout ce qui est
caché, 6 Présent et non pas absent, 6 Vainqueur et non pas
vaincu, 6 Proche et non pas lointain, 6 Celui qui tient compagnie
a tout esseulé, 6 Vivant alors qu’il n’y a pas de vie autre que Lui,
0 Celui qui donne vie aux morts et fait mourir les vivants, Celui
qui se dresse face a toute ame en fonction de ce qu’elle a acquis,
il ’y a de Dieu que Toi, prie sur Mohammed et sur la famille de
Mohammed |

Ya sani’a koulli masnou’ine, wa ya jabira koulli kasirine, wa ya
hazira koulli mala-ine, wa ya shahida koulli najwa, wa ya ‘alima
koulli khafiyyatine, wa ya shahidane ghayra gha-ibine, wa ya
ghdlibane ghayra maghloubine, wa ya qaribane ghayra ba’idine,
wa y&@ mounisa koulli wahidine, wa ya hayyane hina la hayya
ghayrouhou, ya mouhyiyal mawtd, wa moumital ahya, al ga-ima
‘ala koulli nafsine bima kasabate, la ilaha illa anta, salli ‘ala
Mohammadine wa ali Mohammad.
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La chaire (mimbar) du Masjid-é-Koufa.

Dans la partie droite du Mihrab, se trouve le
Mimbar, C’est le lieu des discours du Prince des
croyants.

Le tombeau de Mouslim ibné Aqil.

Hazrate Mouslim était un cousin de I'Imam
Hussein (a) ; ils avaient une forte affection l'un
pour l'autre. Il était également devenu son beau-
frére apres avoir épousé I'une des filles de I'lmam
Ali (a), nommée Rogaya. Particulierement fort et
courageux, il restera pour toujours un modéle de
dévouement et de sacrifice.

L'Imam Hussein (a) avait été fortement sollicité
par les koufis, qui se souvenaient de la droiture et
de la clémence du gouvernement de son peére,
I'l'mam Ali (a). lls avaient fait pression sur sa
responsabilité morale et religieuse a leur égard.
Cependant, ils étaient connus pour leur peu de
fiabilité.

Peu avant les événements de Karbala, I'lmam
Hussein (a) envoya Mouslim ibné Aqil s'informer
de la stabilité des sentiments de ses habitants a
son égard. Lorsque Mouslim ibné Aqil arriva dans
la cité, ils lui firent un accueil triomphal. Ce
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dernier, confiant, envoya alors une missive
rassurante a son Imam, lui faisant part des
bonnes intentions des koufis. Mais dés que
Oubaydulah lbné Zyad, le cruel gouverneur de
Bassora, dépéché précipitamment par Yazid, fit
son entrée dans la ville en menagant ses
habitants de terribles représailles, leur courage
s'évanouit et ils abandonnérent Mouslim a son
sort. L'émissaire de I'i'mam se retrouva ainsi seul
dans une ville inconnue et hostile. C'est a ce
moment crucial que Hani ibné ‘Ourwa, notable et
partisan sincére des Ahl-al-Bayt, apporta toute
son aide en lui donnant asile dans sa propre
maison. Or, Oubaydulah ibné Zyad le recherchait
activement. [l fut particulierement furieux
d’apprendre que Hani, l'une des personnes les
plus influentes de Koufa, |'avait caché chez lui. i
le fit arréter et le somma de lui livrer Mouslim.
Devant son refus catégorique, il n'hésita pas a
frapper cette personne respectable avec sa
canne, lui blessant le nez, et le fit mettre en
prison. Mouslim ibné Aqil avait pu entre-temps
s'échapper et trouver un autre refuge. Mais il fut
dénoncé par un koufi cupide, et cerné trés
rapidement par les agents d'lbné Zyad. I se
défendit avec courage, faisant rejaillir la bravoure
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des Hachimites (le clan d'origine du Prophéte (s)).
Le chef de la troupe dut faire appel a des renforts
et a une perfide manceuvre afin de capturer cet
homme seul, et pourtant plus vaillant que tous
ses hommes réunis. Sur ordre du gouverneur
lbné Zyad, Mouslim ibné Aqgil et Hani ibné Ourwa
furent tous les deux précipités du haut d'une tour
du palais, le Darul Imara, a Koufa.

Nous sommes en I'an 60 aprés I'Hégire et ce sont
les premiers Martyrs de ['histoire de Karbala.

Zyarat :
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<Cpaabll aa
Que la paix soit sur toi, 6 le serviteur vertueux, obéissant a Dleu,
4 Son Messager, au Prince des croyants, a Hassan et 3 Hussein
(que la paix soit sur eux) ! La Louange a Dieu et Paix sur Ses
serviteurs que Dieu a choisis, Mohammed et sa famille | Que la
paix soit sur eux ainsi que la Miséricorde de Dieu, Ses
Bénédictions et Son Pardon et sur ton esprit et ton corps !
Yatteste que tu as vécu ce qu’ont vécu les combattants de Badr
dans la voie de Dieu, ceux qui ont poussé au plus haut point la

152



Masjid-é-Koufa

lutte contre Ses ennemis et I'assistance a Ses Proches-Elus. Alors
que Dieu te récompense de la meilleure des récompenses, la
plus nombreuse et la plus abondante des récompenses, qu’ll
n’ait récompensé guiconque de ceux qui ont honoré I'allégeance
a Lui, qui ont répondu pour Lui a Son Appel, qui ont obéi au
tutorat de Son Ordre. J'atteste que tu as multiplié les conseils,
que tu as déployé le maximum de tes efforts jusqu’a ce que Dieu
t'ait envoyé parmi les martyrs, ait placé ton esprit avec les
esprits des Bienheureux, t'ait donné la plus large demeure de
Son Paradis et la meilleure piéce, ait élevé ton souvenir dans les
‘lliyyines, t'ait ressuscité avec les Prophétes, les sincéres, les
martyrs, les vertueux, et comme ils sont une bonne compagnie !
Jatteste que tu n’as pas faibli, que tu n’as pas reculé, que tu as
vécu en étant clairvoyant de ton ordre, prenant exemple sur les
vertueux, suivant les Propheétes. Alors que Dieu nous rassemble
avec toi et Son Messager, Ses Purs Elus dans la demeure des
humbles, car Il est le plus Miséricordieux des miséricordieux !

Assalamou ‘alayka ayyouhal ‘abdous-salihoul-moutiou lillahi wa
li rasoulihi wa li amiril mo’minina wal Hasani wal Housayni
‘alayhimous-salame, al-hamdou lillahi wa salamoune ‘ala
‘ibadihil-ladhinas-tafa Mohammadine wa d&lihi, was-salémou
‘alaykoume wa rahmatoulldhi wa  barakdatouhou wa
maghfiratouhou wa ‘ala rouhika wa badanika, ash-hadou
annaka mazayta ‘ala ma maza ‘alayhil  badriyyounal-
moujahidouna fi sabilillahil-moubdlighouna f7 jihadi a’da-ihi wa
nousrati awliya-ihi, fa jazaka-llahou afzalal jaza-i wa aktharal
jaza-i wa awfaral jaza-i ahadine mimmane wafa bi bay’atihi was-
tajaba lahou da’watahou wa ata’a woulata amrihi, ash-hadou
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annaka qad balaghta fin-nasihati wa a’tayta ghayatal maj-houdi
hatta ba’athaka-llahou fi-sh-shouhada-i, wa ja’ala rouhaka ma’a
arwahas-sou’ada-i, wa a’taka mine jinanihi afsahaha manzilane
wa afzalaha ghourafane wa rafa’a dhikraka fil ‘illiyyina, wa
hasharaka ma’an-nabiyyina was-siddigina wash-shouhadd-i was-
salihina wa hasouna oula-ika rafiqane, ash-hadou annaka lam
tahine wa lam tankoul wa annaka qad mazayta ‘ala basiratine
mine amrika mougtadiyane bis-salihina wa mouttabi‘ane lin-
nabiyyina, fa jama’a-lléhou baynana wa baynaka wa bayna
rasoulihi wa awliya-ihi fi manazilil-moukhbitina fa innahou ar-
hamour-rahimine.

18- Le tombeau de Moukhtar ibné Abi Ubaydé

Thagafi.

I est situé au sud du tombeau de Mouslim ibné
Aqgil. Lorsque ce dernier arriva 3 Koufa, il fut
hébergé par Moukhtar. En représailles, Moukhtar
fut par la suite emprisonné. A Vintérieur de sa
terrible prison, il retrouva Maytham at-Tammar,
qui lui prédit qu’un jour il serait libéré et qu'il
tuerait Oubaydoullah ibné Zyad.

Moukhtar se fit un devoir de venger les martyrs
de Karbala en pourchassant avec persévérance
ceux qui les avaient massacrés avec tant de
cruauté et d'arrogance, dans l'impunité la plus
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totale. il chercha ainsi a soulager la souffrance
des cceurs affligés par cette tragédie.

Zyarat:
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Assalamou ‘alayka ayyouhal ‘abdous-salih. Assalamou ‘alayka

ayyouhal waliyyoun-nasih, Assaldmou ‘alayka ya aba ishaqgil
moukhtar. Assalamou ‘alayka ayyouhal dkhidhou bi th-tharil
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mouharibou lilkafaratil foujjar. Assalamou ‘alayka ayyouhal
moukhlisou lillahi fT ta’atihi wa liz-zaynil ‘abidina fi mahabbatihi.
Assalamou ‘alayka ya man raziya ‘anhou n-nabiyyoul
moukhtarou wa qasimoul jannati wa n-nari wa kashifoul karbi
wal ghoummati qa-imane maqamane lam yasil ilayhi ahadou
minal oummati. Assalamou ‘alayka ya man badhala nafsahou fi
riza-il a-immati fi nousratil ‘itrati t-tahirina wal dkhidhou bi
tharihim minal ‘isabatil mal’ounatil fajirati fajazékallahou ‘anin-
nabiyyi wa ‘an ahli baytihi “alayhimous-salam.

19- Le tombeau de Hani ibné Ourwa.

i est situé en face du tombeau de Mouslim ibné
Agil, dans la partie nord. Hani ibné Ourwa était
I'une des plus grandes figures de Koufa, de la
tribu des Bani Mourad, et un proche compagnon
de I'lmam Ali (a). Sa tragédie est liée a celle de
Mouslim ibné Agil et a été évoquée un peu plus
haut.

Zyarat :
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Que la Paix de Dieu le Trés-Grandiose et Ses Priéres soient sur
toi, 6 Hani ibna ‘Urwat. Que la paix soit sur toi, & le serviteur
vertueux, celui qui conseillait pour Dieu, Son Messager, le Prince
des croyants, al-Hassan, al-Hussein (que la paix soit sur eux) !
Jatteste que tu as été tué, opprimé. Que Dieu maudisse ceux qui
t'ont tué, qui ont rendu licite de verser ton sang, et qu’ll
remplisse leur tombe de feu ! J’atteste que tu as rencontré Dieu,
Lui étant Satisfait de toi pour ce que tu as fait et ce que tu as
conseillé. Jatteste que tu as atteint le degré des martyrs, que
ton esprit a été placé avec les esprits des Bienheureux pour tes
efforts d’avoir conseillé pour Dieu, Son Messager, tu as fait don
de toi dans I'Essence de Dieu et Sa Satisfaction. Alors que Dieu te
fasse Miséricorde, qu’ll soit Satisfait de toi, te réunisse avec
Mohammed et les membres purs de sa famille et qu’ll nous
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place, ainsi que vous, avec eux dans la Demeure des Bienfaits,
que la paix soit sur toi, ainsi que la Miséricorde de Dieu et Ses
Bénédictions !

As-salomou ‘alayka ya Rasoulalloha wa rahmatoullahi wa
barakatouhou, salamoullahil ‘azhimi wa salawatouhou ‘alayka
ya Hani-abna ‘ourwata, as-salamou ‘alayka ayyouhal ‘abdous-
salihoun-nasihou lillahi wa i rasoulihi wa li amiril mo’minina wal
Hasani wal Housayni ‘alayhimous-salam, ash-hadou annaka
goutilta mazhloumane fa la’ana-llahou mane qatalaka
wastahalla damaka wa hashd qoubourahoume narane, ash-
hadou annaka lagita-lldha wa houwa razine ‘anka bima fa’alta
wa nasahta, wa ash-hadou annaka gad balaghta darajata-sh-
shouhada-i wa jou’ila rouhouka ma’a arwahis-sou’ada-i bima
nasahta lillahi wa li rasoulihi moujtahidane wa badhalta nafsaka
[T dhati-liahi wa marzatihi, fa rahimaka-llahou wa raziya ‘anka
wa hasharaka ma’a Mohammadine wa alihit-tahirina wa
jama’ana wa iyyakoume ma’ahoume fi darin-na’imi wa
salamoune ‘alayka wa rabmatoullahi wa barakatouh.

2- Le Masjid-é-Sahlah

Le Masjid-é-Sahlah est situé a 2 km au nord-ouest du
Masjid-é-Koufa. C'est F'un des masjid les plus connus,
construit en I'an 1 de I’Hégire par la tribu des Bani Zafrah.
It ne portait pas ce nom a l'origine. C’est par la suite qu’il
fut nommé ainsi par I'lmam Ali (a).

158



Masjid-é-Sahlah

Dans ce Masjid, il y a plusieurs Magame et Mihrab, dont
les plus connus sont :

- Magamé Ambiya wa Salihine

- Magamé Ibrahim (a)

- Magqamé Idris (a)

- Magamé Khizr (a)

- Magamé Imamé Zaynoul Abidine (a) - (4& Imam)
- Magamé Imam as- Sadiq (a) - (6& Imam)

- Magamé Hazraté Houjjat (aj) - (12& imam)

a) Les vertus du Masjid-é-Sahlah
Le Masjid-é-Sahlah est le masjid qui prodigue le plus de
faveurs aprés le Masjid-é-Koufa. Selon un rivayat, tous les
Prophétes y ont prié, et I'imam as-Sadiq (a) - (6& imam)
avait formulé le souhait de pouvoir y accomplir toutes ses
priéres. Un lieu est ainsi connu sous le nom de Magamé
Imam as-Sadiq (a).

La périphérie de ce masjid recouvre des endroits ol ont
vécu certains Prophetes. C'est pourquoi, des
emplacements ont pris leur nom : Magamé Ibrahim, Idriss
et Khizr (a).
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Selon un rivayat, 'ilmam al-Houjjat (aj) - {12& Imam), est
souvent présent dans ce masjid ; il y résidera avec sa
famille aprés sa réapparition.*

Selon I'lmam as-Sajjad (a) - (4é imam), quiconque récite
une priére de 2 rakaat dans ce masjid, Dieu prolongera sa
vie de 2 ans.”’

b) Unlieu d’exaucement des veeux

L'Imam as-Sadiq (a) a dit : « Si vous avez la chance de
visiter la ville de Koufa, dirigez-vous vers le Masjid-é-
Sahlah. Priez et exposez vos voeux concernant votre foi et
votre vie matérielle, et sachez que quiconque y expose un
veeu, celui-ci sera exaucé. Sachez aussi que Dieu le
préserve des afflictions de ce monde et des méchancetés
des ennemis. »*

Un homme du nom Basharé Makari vint voir 'imam as-
Sadig (a) et Iui raconta un événement rempli
d'amertume : "J'ai vu une femme que des agents sans
scrupule battaient et emmenaient vers la prison. Son seul
délit était d’avoir dit : « Ya Fatimah ! Que la malédiction

3 Ba man bé Karbala, page 181
3 Bihar al Anwar, tome 97, page 436
38 Idem, tome 100, page 434
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de Dieu soit sur tes deux oppresseurs ! » Lorsque ['lmam
entendit cela, il eut les larmes aux yeux et se rendit
immédiatement au Masjid-é-Sahlah ou il invoqua Dieu. La
femme fut rapidement libérée. ¥

e Al Mazar al Kabir, page 27 a 29
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¢) Les amals du Masjid-é-Sahlah
Il est moustahab (recommandé) de réaliser les amal du
Masjid-é-Sahlah le mardi soir, entre les priéres de
Maghrib et Isha.

1- Avant d’entrer dans le Masjid
réciter ce dua :
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Par le Nom de Dieu, par Dieu, de Dieu, vers Dieu et selon la

(ot

Volonté de Dieu, les meilleurs des Noms sont pour Dieu, je
compte sur Dieu, il n’y a de Puissance et de Force qu’en Dieu le
Trés-Elevé, le Trés-Grandiose | Mon Dieu, place-moi au nombre
de ceux qui habitent dans Tes mosquées et dans Tes maisons !
Mon Dieu, je me suis adressé a Toi par Mohammed et la famille
de Mohammed et je leur présente mes besoins devant moi,
alors, 6 mon Dieu, fais que je sois dans un haut rang aupres de
Toi par eux, en ce monde et dans ’Au-dela, et au nombre des
proches. Mon Dieu, rends ma priére par eux acceptée, mon
péché par eux pardonné, mes ressources par eux étendues, mon
invocation par eux exaucée, mes besoins par eux satisfaits, et
regarde-moi, par Ta noble Face, d’un Regard miséricordieux, qui
oblige la noblesse auprés de Toi. Ensuite, ne me le retire jamais,
par Ta Miséricorde, & le plus Miséricordieux des miséricordieux !
O Celui qui retourne les coeurs et les regards, affermis mon coeur
selon Ta Religion, et la religion de Ton Prophéte et de Ton Wali,

164



Masjid-é-Sahlah

ne dévie pas mon cceur aprés m’avoir guidé, accorde-moi de Ta
Part une miséricorde car Tu es le Donateur !

Mon Dieu, c’est vers Toi que je me suis tourné, c’est Ta
Satisfaction que j’ai recherchée, c’est & Tes récompenses que j'ai
aspirées, c’est en Toi que j'ai cru et c’est sur Toi que j’ai compté !
Mon Dieu, tourne Ta Face vers moi et tourne mon visage vers
Toi |

Bismillahi wa billahi wa mina-llahi wa ilallahi wa ma sha-Allahou
la gouwwata illa billahil ‘aliyyil ‘azhim, Allahoummaj-‘alni mine
‘oummari masajidika wa bouyoutika, Alladhoumma inni
atawajjahou ilayka bi Mohammadine wa ali Mohammadine wa
ougaddimouhoume bayna yaday hawa-iji, faj’alni Allahoumma
bihime ‘indaka wajihane fid-dounya wal akhirati wa minal
mougarrabine, Allahoummaj-‘al salati bihime magboulatane wa
dhanbi bihime maghfourane wa rizqi bihime mabsoutane wa
dou’a-i bihime moustajabane wa hawa-iji bihime magziyyane,
wan-zhour ilayya biwajhikal karimi nazhratane rahimatane
astawjibou bihal karamata ‘indaka thoumma g tasrif-hou ‘anni
abadane bi rahmatika ya arhamar-rdhimine, ya mougqallibal
gouloubi wal absari thabbite qalbi ‘ala dinika wa dini nabiyyika
wa waliyyika, wa 1a touzigh qaibi ba’da idh hadaytani wa hab i
min ladounka rahmatane innaka antal wahhab, Alldhoumma
ilayka tawajjahtou wa marzataka talabtou wa thawabakab-
taghaytou wo bika amantou wa ‘alayka tawakkaltou,
Allahoumma fa-aqbil bi wajhika ilayya wa aqbil bi wajht ilayka.
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Ensuite, réciter le Ayatoul koursi, les sourate Nas et Falag

et 7 fois :

SO . E’\ . ‘—',/", s Lt e
&0 sty 2 YAl Y alalls A plad
Gloire a Dieu, Louange a Dieu, il n'y a de Dieu que Dieu, Dieu est
plus Grand !

Soubhana-liahi wal hamdoli-llahi wa la ilaha illa-llahou wa-
llahou akbar.

Puis entrer dans le masjid.

2- Magamé Imamé Sadiq (a)
Au centre du Masjid-é-Sahlah, se trouve un Mihrab qui est
connu sous le nom de Magamé imam Sadiq (a) - (6&
Imam). il _est recommandé de réciter la priére de
salutation du masijid (namazé tahivaté masjid) a cet
endroit, puis réciter ce dua ;
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Tu es Dieu, point de Dieu autre que Toi, débutant la création et

la ramenant ! Tu es Dieu, point de Dieu autre que Toi, Celui qui

retient et qui étend ! Tu es Dieu, point de Dieu autre que Toi, le

Régisseur des ordres, Celui qui ressuscite ceux qui sont dans les

tombes, Tu es I'Héritier de la terre et de ceux qui se trouvent au-
dessus d’elle.
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le Te demande par Ton Nom emmagasiné, dissimulé, le Vivant,
le Sustentateur, Tu es Dieu, il n’y a point de Dieu autre que Toi,
connaissant le secret et le plus caché, je Te demande par Ton
Nom gréice auquel Tu réponds si Tu es invoqué par lui, Tu donnes
si Tu es sollicité par lui, je Te demande, par Ton Droit sur
Mohammed et les gens de sa maison et par leur droit que Tu
T’es imposé a Toi-méme, de prier sur Mohammed et sur la
famille de Mohammed et de satisfaire pour moi-méme mon
besoin, maintenant, maintenant, 6 Celui qui entend Vinvocation,
6 mon Suzerain, 6 mon Maitre, 6 mon Secours, je Te demande
par chaque Nom par lequel Tu T'es fait appeler, ou que Tu T'es
réservé dans la science des mystéres aupres de Toi, de prier sur
Mohammed et sur la famille de Mohammed et d’accélérer notre
soulagement, maintenant, 6 Celui qui retourne les cceurs et les
regards, 6 Celui qui entend 'invocation !

Anta-llahou la ilaha illd anta moubdi-oul khalgi wa
mou’‘idouhoume, wa anta-lléhou Ia ifaha iflé anta khaligou!
khalgi wa razigouhoume, wa anta-lladhou Il ilaha illd antal-
qabizoul-basitou, wa anta-liahou I ilaha illa anta moudabbirqul-
oumouri wa bd’ithou mane fil qoubouri anta warithoul-arzi wa
mane ‘alayha, as-alouka bis-mikal makhzounil maknounil hayyil
qayyoumi, wa anta-lidhou la ilaha illd anta ‘dlimous-sirri wa
akhfa, as-alouka bismikal-ladhi idhd dou’ita bihi ajabta wa idha
sou-ilta bihi a’tayta, wa as-alouka bi haqqika ‘ala Mohammadine
wa ahlj baytihi wa bi haggihimoul-ladhi awjabtahou ‘ala nafsika,
ane tousalliya ‘ala Mohammadine wa ali Mohammadine wa ane
taqgziva Ii hajati as-sd’ata, as-sa’ata, ya sami‘a d-dou’d-i ya
Sayyadahou ya mawléhou ya ghiyathahou, as-alouka bikoulli
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ismine sammayta bihi nafsaka awis-ta-tharta bihi fi ‘iimil ghaybi
‘indaka, ane tousalliya ‘ala Mohammadine wa éli Mohammadine
wa ane tou’ajjila farajand, as-sd’ata, ya mouqallibal qouloubi
wal absari ya samfi’a d-dou’a-i.

3- Maqamé Ibrahim (a)
A Yangle nord-ouest du Masjid, se situe 'endroit ou
habitait le Prophéte Ibrahim (a). Réciter une priére de 2
rakaat et le tasbih de Zahra, puis ce dua :
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Mon Dieu, par le droit de ce noble endroit, par le droit de celui
qui T’a adoré en cet endroit, Tu as connu mes besoins, alors prie
sur Mohammed et sur fa famille de Mohammed et satisfais-les |
Tu as déja fait le compte de mes péchés, alors prie sur
Mohammed et sur la famille de Mohammed et pardonne-les !
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Mon Dieu, fais-moi vivre tant que la vie est meilleure pour moi,
et fais-moi mourir si la mort est meilleure pour' moi selon
I'allégeance de Tes Proches-Elus et dans I'hostilité contre Tes
ennemis, fais de moi selon ce dont Tu es Digne, & le plus
Miséricordieux des miséricordieux !

Allahoumma bi haqqi hadhihil boug’ati sh-sharifati, wa bi haqqi
mane ta’abbada laka fiha, qad ‘alimta hawa-iji fa salli ‘ala
Mohammadine wa ali Mohammadine, wag-ziha wa qgad ahsayto
dhounoubi fa salli ‘ala Mohammadine wa ali Mohammadine
waghfirha Ii, Allahoumma ahyini ma kanatil hayatou khayrane I,
wa amitni idha kanatil wafatou khayrane If ‘ala mouwalati
awliya-ika wa mou’adati a’da-ika, waf’al bi ma anta ahlouhou ya
ar-hamar-rahimine.

4- Magamé Idris (a)
A I'angle sud-ouest, se trouve le Magdamé Idris (a). Réciter
une priére de 2 rakaat et le tasbih de Zahra, puis ce dua ;
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Mon Dieu, j'ai prié cette priére, aspirant & Ta Satisfaction,
demandant Tes Dons, espérant Ton Présent et Tes Cadeaux,
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alors prie sur Mohammed et sur la famille de Mohammed,
accepte-la de moi, du meilleur accueil, fais-moi parvenir, par Ta
Miséricorde ce que j'ai espéré, et agis avec moi selon ce dont Tu
es Digne, 6 le plus Miséricordieux des miséricordieux !

Allahoumma inni sallaytou hadhihis-salatab-tigha-a marzatika,
wa talaba na-ilika wa raja-a rifdika wa jawd-izika fasalli ‘ala
Mohammadine wa ali Mohammadaine wa taqgabbal-ha minnf bi
ahsani qoubouline, wa ballighni bi rahmatikal ma’moula, wafal
bi ma anta ahlouhou ya arhamar-rahimine.

5- Magamé Imamé Zaman (aj) - (12é& Imam)
Dans le sud du Masjid, réciter une priére de 2 rakaat (il est
préférable de réciter dans la lere rakaat la sourate Fath’
et dans la 2° rakaat la sourate Nasr. Puis réciter ce dua :
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Salamoullahil  kamilout-tammou  sh-shamiloul ‘a@mmou, wa
salawatouhou d-da-imatou wa barakatouhoul qa-imatout-
tammatou, ‘ala houjjatillahi wa waliyyihi f7 arzihi wa biladihi, wa
khalifatihi ‘ala khalgihi wa ‘ibadihi, was-soulalatin-nabouwwati
wa bagiyyatil ‘itrati wa s-safwati sahibiz-zamani, wa mouzhhiril
imani wa moulaqqini ahkamil qour-ani, wa moutahiril arzi wa
nashiril ‘adli fT t-touwli wal arzi, wal houjjatil qa-imil mahdiyyil
imamil mountazharil marziyyi, wabnil a-immatit-tahirinal
wasiyyi-bnil awsiya-il marziyyinal hadil ma’soumi-bnil a-immatil
houdatil ma’soumina,

Assalamou ‘alayka ya mou’izzal mou’mininal moustaz’afina,
Assalamou ‘alayka ya moudhillal kafirinal moutakkabirina zh-
zhalimine, Assalamou ‘alayka ya mawldya ya sahibaz-zamane,
Assaldmou ‘alayka yabna rasoulilidhi, Assalamou ‘alayka yabna
amiril mou’minina, Assalamou ‘alayka yabna Fatimataz-zahra-i
Sayyadati nisa-il ‘Glamina, Assalamou ‘alayka yabnal a-immatil
houjajil ma’soumina wal imami ‘alal khalgi ajma’ina, Assalamou
‘alayka ya mawlaya salama moukhlisine laka fil wilayati, ash-
hadou annakal imamoul mahdiyyi gawlane wa fi'lane, wa antal-
ladhi tamlaoul arza qistane wa ‘adlane ba’da ma mouliate
zhoulmane wa jawrane, fa ‘ajjala-llahou farajaka wa sahhala
makhrajaka wa qarraba zamanaka, wa kath-thara ansaraka wa
a’wanaka wa anjaza laka ma wa’adaka, fa houwa asdaqoul qa-
ilina wa nouridou ane namounna ‘alal-ladhinas-touz’ifou fil-arzi
wa naj’alahoume a-immatane wa naj’alahoumoul warithina, ya
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mawlaya ya sahibaz-zamani, yabna rasoulillahi hajati... (kadha
wa kadha)

Exposer ses besoins et dire:
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Fashfa’ If fi najahiha fagad towajjahtou ilayka bihdjati, li ‘ilmi
anna laka ‘inda-llahi shafa’atane magboulatane, wa magamane
mahmoudane, fa bihaqqgi manikhtassakoume bi amrihi,
wartazakoume lisirrihi, wa bish-sha,nil-ladhi lakoume ‘indallahi
baynakoume wa baynahou, salillaha ta’ala fi nouj-hi talibati wa
ifabati da’watf wa kashfi kourbati.

6- Magamé Imam Sajjad (a) - (4 Imam)
Il s'agit d’'un emplacement situé au centre du Masjid, a
gauche du maqamé Imam Zaman (aj). Y réciter une priére
de 2 rakaat et ce dua :
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0O Celui qui est plus Proche de moi que la veine juéulaire, o6 Celui
qui fait ce qu’ll veut, 6 Celui qui passe entre Fhomme et son
ceeur, prie sur Mohammed et sur sa famille et interpose-Toi
entre nous et ceux qui nous font du mal par Ta Puissance et Ta
Force, 6 Celui qui protége et Se suffit de toute chose et que rien
ne protége de Lui, protége-nous et suffis-nous des
préoccupations de I'ordre de ce monde et de I'Au-del3, 6 le plus
Miséricordieux des miséricordieux !

Y& mane houwa aqrabou ilayya mine hablil waridi, ya fa’alane
lima youridou, ya man yahoulou baynal mar-i wa qalbihi, salli
‘ala Mohammadine wa alihi, wa houl baynana wa bayna mane
you’dhina bi hawlika wa qouwwatika, ya kafiyane mine koulli
shay-ine wa la yakfi minhou shay-oune, ikfinal mouhimma mine
amri-d-dounya wal akhirati, ya arhamar-rahimine.

7- Maqamé Khizr (a)
Situé a I'angle sud-est. Y réciter une priére de 2 rakaat et

ce dua:
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Mon Dieu, si mes péchés et mes fautes ont usé mon visage
auprés de Toi de sorte que Tu ne m’éléves a Toi aucune voix et
que Tu ne me répondes a aucun appel, alors je Te demande, par
Toi, 6 mon Dieu, car il n'y a personne comme Toi, et je Te
supplie, par Mohammed et sa famille, je Te demande de prier
sur Mohammed et sur la famiile de Mohammed, de tourner vers
moi Ta noble Face et de tourner vers Toi ma face, ne me dégois
pas quand je T'invoque et ne me prive pas quand je Te supplie, 6
le plus Miséricordieux des miséricordieux !

Allahoumma ine kanati-dh-dhounoubou wal khatayd qad
akhlagate wajhi ‘indaka, falam tarfa’ Ii ilayka sawtane, wa lam
tastajib If da’'watane, fa inni as-alouka bika ya Allahou, fa
innahou laysa mithlaka ahadoune, wa atawassalou ilayka bi
Mohammadine wa alihi, wa as-alouka ane tousalliya ‘ald
Mohammadine wa ali Mohammadine, wa ane tougbila ilayya
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biwajhikal karimi, wa tougbila bi wajhi ilayka, wa la toukhayyibni
hina ad’ouka, wa la tahrimni hina arjouka ya arhamar-rahimine.

8- Magamé Ambiya was-Salihine (a)
Situé a I'angle nord-est, y réciter une priére de 2 rakaat et
ce dua:
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Mon Dieu, je Te demande par Ton Nom,  Dieu, de prier sur

Mohammed et sur la famille de Mohammed, et de rendre le
meilleur de mon age sa fin, le meilleur de mes actes leurs
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dénouements, le meilleur de mes jours le Jour de Ta Rencontre,
car Tu es Puissant sur toute chose ! Mon Dieu, accueille mon
invocation, écoute mon entretien intime, 6 Trés-Elevé, ¢ Tres-
Grandiose, 6 Puissant, 6 Impérieux, 6 Vivant qui ne meurt pas,
prie sur Mohammed et sur la famille de Mohammed et
pardonne-moi les péchés qui sont entre Toi et moi, ne me
confonds pas au vu de tous, garde-moi de Ton CEil qui ne dort
pas, fais-moi miséricorde par Ta Puissance sur moi, é le plus
Miséricordieux des miséricordieux, et que Dieu prie sur notre
Maitre Mohammed et sur les membres purs de sa famille, 6
Seigneur des mondes !

Alldhoumma inni as-alouka bismika ya Allahou, ane tousalliya
‘ala Mohammadine wa ali Mohammadine, wa ane taj’ala khayra
‘oumri akhirahou, wa khayra a’'mali khawatimaha, wa khayra
ayyami yawma alqaka fihi, innaka ‘ala koulli shay-ine gadiroune,
Alladhoumma taqabbal dou’a-i wasma’ najwaya, ya ‘aliyyou ya
‘azhimou ya qadirou ya qahirou, ya hayyane ia yamoutou, salfi
‘ald Mohammadine wa ali Mohammadine waghfir liya-dh-
dhounoubal-lati bayni wa baynaka, wa la tafzahni ‘ald rou-ousil
ash-hadi, wah-rousni bi ‘aynikal-lati la tanamou, war-hamni bi
qoudratika ‘alayya, ya arhamar-rahimina, wa sallallahou ‘alé
Sayyadina Mohammadine wa alihit-tahirina ya rabbal ‘alamine.
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3- Les autres lieux a Koufa

a) Masjidé Sa’sa’at ibné Sawhane
Il s’agit d’'un petit masjid situé prés du Masjid-é-Sahlah.
C'était le lieu de priéres de Sa’sa’at ibné Sawhane, frére
de Zayd ibné Sawhane (dont le Masjid se trouve
également a proximité). Il fait partie des masjid bénis, et
I'lmam Ali (a) y a prié. Selon certains historiens, I'lmamé
Zaman (aj) y a également prié.*

Sa’sa’at ibné Sawhane faisait partie des proches
compagnons de I'imam Ali (a). Il avait été I'une des rares
personnes en dehors de la famille, a pouvoir participer a
ses funérailles. il y avait manifesté un profond désespoir.
Trés éloquent, il discréditait par ses poemes les Bani
Oumeyya et défendait I'autorité des Ahl-al-Bayt. Lorsque
Mu'awiyah voulut le forcer a injurier Flmam Ali (a), il
clama haut et fort: "® gens! Mu’awiyah veut me
contraindre a injurier 'lmam Ali (a), maudissez le plutot "

En définitive, il fut banni au Bahrein, ot il passa le reste de
sa vie. De son passage sur terre, il nous a laissé un
message fort concernant la foi et la liberté. En effet, bien

P Ba man bé Karbala, page 197
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qu’il dat faire face a l'oppression et a l'exil, il ne renia
jamais Pautorité morale et légitime des Ahl-al-Bayt."!

Y réciter une priére de 2 rakaat puis ce dug :
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<L Idem, page 198
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Mon Dieu, 6 Détenteur des Faveurs abondantes, des Bienfaits
répandus en abondance, de la Miséricorde étendue, de la
Puissance rassemblante, des Bienfaits énormes, des Dons
grandioses, des Belles Aides et des Dons abondants, 6 Celui qui
n‘est pas qualifié par analogie, qui n’est pas représenté par un
égal, qui n’est pas dominé par un auxiliaire, 6 Celui qui a créé et
qui a alors pourvu a la subsistance [de Sa création], qui a inspiré
et qui a alors doté de la parole, qui a inventé et qui a alors
légiféré, qui s’est élevé et qui s’est alors surélevé, qui a donné la
mesure et qui a alors bien fait, qui a donné forme et qui a alors
perfectionné, qui a argumenté et qui a alors parlé avec
éloquence, qui a accordé (de Ses Bienfaits) et qui a alors comblé,
qui a donné et qui s’est alors répandu en Largesses, qui a doté et
qui a alors gratifié, 6 Celui qui s’est élevé dans la Puissance et qui
a alors disparu a la vue des regards, qui s’est approché dans la
Bonté et qui a alors dépassé les idées des pensées, 6 Celui qui
est Seui dans la Royauté [le monde des corps — al-mulk] et qui
n’a donc pas de semblable dans le Royaume de Son Pouvoir [le
monde immatériel — al-Malakit], qui s'est Singularisé par les
Gréces et la Magnificence et qui n’a donc pas d’adversaire dans
la Domination de Son Importance [le monde des pures
intelligences — al-Jabardt], 6 Celui dans la Magnificence du
Prestige duquel les Subtilités (des finesses) des conjectures sont
stupéfaites et dont les regards furtifs des créatures, trop faibles,
sont incapables de sentir la Grandeur, & Celui devant qui les
visages s’humilient a cause de Sa Majesté, les cous s’abaissent a
cause de Sa Grandeur, les cceurs frémissent de crainte de Lui, je
Te demande par cette Louange qui ne devrait étre que pour Toi,
par le fait que Tu T’es engagé Toi-méme envers ceux des
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croyants qui T'ont appelé et en tant que Tu as assuré de
répondre Toi-méme a ceux qui T'ont appelé, 6 Celui qui entend
le plus de ceux qui entendent, qui voit le plus de ceux qui voient,
et qui est le plus rapide de ceux qui tiennent les comptes, o
Détenteur de ia Force solide, prie sur Mohammed, le Sceau des
Prophétes et sur les gens de sa maison, impartis-moi, durant
notre mois, le meilleur de ce que Tu as réparti, décide pour moi
dans mon décret le meilleur de ce que Tu as décidé et appose-
moi une fin heureuse avec ceux a qui Tu as accordé [une fin
heureuse], fais-moi vivre tant que Tu me laisses en vie d’une vie
riche {(abondante) et fais-moi mourir dans la joie et le pardon,
prends en charge pour moi, Toi qui es mon Sauveur, la question
du Monde Intermédiaire (al-Barzakh), repousse de moi [les
Anges] Munkar et Nakir et fais-moi voir [les Anges] Mubashshir
et Bashir [pour qu’ils prennent en charge mon ordre], accorde-
moi un devenir vers Ta Satisfaction et Ton Paradis, un mode de
vie bienheureux et un grand royaume et prie beaucoup sur
Mohammed et sur sa famille.

Allahoumma ya dhal minanis-sabighati wal ala-il wazi‘ati war-
rahmatil wasi’ati wal qoudratil jami’ati wan-ni’amil jasimati wal
mawdahibil ‘azhimati wal ayadil jamilati wal ‘atayal jazilati. Ya
mane la youn’atou bi tamthiline wa la youmath-thalou bi
nazhirine wa la youghlabou bi zhahirine wa ya mane khalaqa
farazaqa wa alhama fa antaqa wabtada’a fashara’a wa ‘ala
fartafa’a wa qaddara fa ahsana wa sawwara fa atqana wahtajja
fa ablagha wa an’ama fa asbagha wa a’ta fa ajzala wa manaha
fa afzala. Ya mane sama fil ‘izzi fa fata nawazhiral absari wa
dana fil-loutfi fajaza hawajisal afkari. Ya mane tawahhada bil
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moulki fald nidda lahou fi malakouti soultanihi wa tafarrada bil
ala-i wal kibriya-i fala zidda lahou fi jabarouti shanihi. Y& mane
harat fi kibriya-i haybatihi daqd-iqou lata-ifil awhami wan
hasarat douna idraki ‘azhamatihi khata-ifou absaril anami. Ya
mane ‘anatil woujouhou flihaybatihi wa khaza’atir-rigabou
l’azhamatihi wa wajilatil qouloubou mine khifatihi. As-alouka bi
hadhihil midhatil-lati la tanbaghf illa laka wa bima wa,ayta bihi
‘ala nafsika lidd’tka minal mou,minina wa bima zamintal ijabata
fihi ‘ala nafsika lid-da‘ina. Ya asma’as-sami’ina wa absaran-
nazhirina wa asra’al hasibina ya dhal qouwwatil matina salli ‘ala
Mohammadine khatimin-nabiyyina wa ‘ala ahli baytihi wagsim If
fi shahring hadha khayra ma qasamta wahtim I fi qaza-ika
khayra ma hatamta wakhtim If bis-sa’adati fi mane khatamta wa
ahyini ma ahyaytani mawfourane wa amitni masrourane wa
maghfourane wa tawalla anta najati mine mousa-alatil barzakhi
wadra, ‘anni mounkarane wa nakirane wa ari ‘ayni moubash-
shirane wa bashirane waj’al If ila rizwanika wa jinanika masirane
wa ‘ayshane qarirane wa moulkane kabirane wa salli ‘ala
Mohammadine wa alihi kathirane.

b) Masjidé Zayd ibné Sawhane
Zayd ibné Sawhane faisait partie des compagnons du Saint
Prophéte (s) et de I'lmam Ali (a). 1l mourut en Martyr lors

de la bataille du chameau. Il est recommandé de réciter

dans ce Masjid le dua qu'il avait ’habitude de prononcer
dans ses priéres de la nuit (namaz shab).
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Ce Masjid fait partie des nobles Masjid, y réciter une
priére de 2 rakaat, lever les mains au ciel et dire :
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Mon Dieu, le fautif, le pécheur a tendu ses bras vers Toi, avec
une bonne opinion de Toi, mon Dieu, le malfaisant s’est assis
devant Tes Mains, reconnaissant devant Toi ses mauvaises
actions et espérant de Toi le Pardon de ses fautes, mon Dieu,
Pinjuste a élevé vers Toi ses mains, espérant ce qu’il y a chez Toi,
alors ne le décois pas de Tes Faveurs, par Ta Miséricorde, mon
Dieu, celui qui retourne aux péchés s’est agenouillé devant Toi
{Tes Mains), craignant le jour ol les créatures s’agenouilleront
devant Toi (Tes Mains), mon Dieu, est venu a Toi le serviteur
fautif, effrayé, demandant pitié, il leve vers Toi son regard,
prudemment, espérant, versant des larmes, demandant pardon,
regrettant. Par Ta Puissance et Ta Majesté, je n’ai pas voulu, par
mes actes de désobéissance, m’opposer a Toi, je ne T'ai pas
désobéi, quand je T'ai désobéi, en étant ignorant de Toi, ni en
m’opposant a Tes Chatiments, ni en minimisant Ton Regard,
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mais mon dme m’a leurré, ma misére m’a aidé & cela et ton voile
relaché sur moi m’a trompé! Alors, maintenant, de Ton
Chatiment qui va me sauver ? A la corde de qui m’accrocher si Tu
as coupé Ta Corde de moi ? Quelle ignominie lors de la station
devant Toi demain! # sera alors dita ceux qui sont
allégés : « Passez | » et & ceux qui sont alourdis [par les péchés] :
« Déposez | ». Est-ce que je passerai avec ceux qui seront allégés
ou je déposerai avec ceux qui seront alourdis ? Malheur a moi !
Chaque fois qu’augmente le nombre de mes années, celui de
mes péchés augmente ! Malheur 3 moi! Chaque fois que se
prolongent mes années, mes actes de désobéissance se
multiplient ! Combien je me repens et combien je recommence |
Et qu’est-ce que jattends pour avoir honte devant mon
Seigneur ! Mon Dieu, par le droit de Mohammed et de la famille
de Mohammed, pardonne-moi et fais-moi miséricorde, 6 le plus
Miséricordieux des miséricordieux, & le Meilleur de ceux qui
pardonnent !

{laht gad madda ilaykal khati,ou moudhnibou yadayhi bi housni
Zhannihi bika. llahi qad jalasal mousi,ou bayna yadayka
mougirrane laka bi sou,i ‘amalihi wa rajiyane minka s-safha ‘ane
zalalihi. Hahi gad rafa’a ilayka zh-zhalimou kaffayhi rajiyane lima
ladayka fala toukhayyibhou bi rahmatika min fazlika. llahi qad
jathal ‘a,idou ilal ma’asi bayna yadayka kha,ifane min yawmine
tajthou fihil khala-igou bayna yadayka. llahi ja-akal ‘abdoul
khatiou fazi’ane moushfigane wa rafa‘a ilayka tarfahou
hadhirane rajiyane wa fazate ‘abratouhou moustaghfirane
nadimane wa ‘zzatika wa jalalika mé aradtou bi ma’siyati
moukhélafataka wa ma ‘asaytouka idh ‘asaytouka wa ana bika
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jahiloune wa la li ‘ouqoubatika mouta’arrizoune wa la
linazharika moustakhiffoune wa lakin sawwalate Ii nafsi wo
a’anatni ‘ald dhélika shagwaoti wa gharrani sitrouka mourkha
‘alayya fa minal éna mine ‘adhabika mane yastangidhouni wo
bihabli mane a’tasimou ine qata’ta hablaka ‘anni faya
saw,atahou ghadane minal wouqoufi bayna yadayka idha gila il
moukhiffina jouzou wa lil mouthgilina hattou. A fa ma’al
moukhiffina ajouzou am ma’al mouthgilina ahouttou. Wayli
koullama kaboura sinni kathourate dhounoubi. Wayli koullama
tala ‘oumri kathourate mo‘asiyya. Fa kam atoubou wa kam
a’oudou ama ana If an astahyiya mine robbi. Allahoumma
fabihaqqi Mohammadine wa oli Mohammadine ighfirl
warhamnf ya arhamar-rahimina wa khayral ghdfirine.

Pleurer, poser son front sur le sol et dire:

“eL@®

- = ‘.-’ L team. -tV T 2. o~
Ciyiely OSEly iyl elul (a aa)
Fais Miséricorde a celui qui a mal agi, qui a péché, qui s’est
humilié et qui a reconnu [son péché].

Irham man asa-a waqtarafa wastakana wa’tarafa

Poser la joue droite au sol et dire;

EN gas e XD Gy &K

Si je suis le serviteur miserable, Tu es le meilleur Seigneur.

In kountou bi,sal ‘abdou fa anta ni’mar-rabbou
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Poser la joue gauche et dire:
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Le péché de Ton serviteur est devenu grandiose, alors, que Ton
Pardon soit bon, 6 Trés-Noble !

‘Azhouma dh-dhanbou min ‘abdika falyahsounil ‘afwou min
‘indika ya karim

Retourner en prosternation et dire 100 fois:

Pardon ! Pardon 1...
Al'afwa al’afwa

La tombe de Zayd ibné Sawhane est située en dehors de la
ville de Bassora o les pélerins se rendent également.

c¢) Maytham at-tammar
Le sépulcre de Maytham ibné Yahya at-tammar se situe
derriere le Masjid-é-Koufa, a coté de la maison de I'lmam
Ali (a).

Maytham était I'esclave d’une femme appartenant au
clan des Bani Assad. |l fut libéré et éduqué par I'lmam Ali
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(a). Il étudia plusieurs Sciences, parmi lesquelles
I'Interprétation (tafsir), les Bases de la croyance (aqaed),
la Jurisprudence (figh) et également les Sciences occultes
(ghaybi).

L'Imam Ali (a) lui prédit qu’il sera appelé un jour par lbné
Zyad pour le maudire. Maytham répondit qu’il serait
incapable d’une telle chose, et qu’il préférerait plutot
endurer les épreuves et les tortures qui lui seraient
immanquablement infligées. Llmam (a) Ilui montra
I'endroit ou il sera martyrisé et lui désigna I'arbre auquel il
sera suspendu. « Tu y resteras blessé, durant trois jours.
Le troisitme jour, du sang jaillira de ton nez et de ta
bouche, recouvrant ta barbe. » Maytham prit alors
I'habitude de rendre visite a son arbre. 1 Varrosait
affectueusement et priait pres de lui.

En Yan 60 de I'Hégire, 10 jours avant Varrivée de {'Imam
Hussein (a) a Karbala, il fut arrété par Oubaydoullah ibné
Zyad et suspendu a cet arbre, comme I'avait prédit I'imam
Ali (a). Il continua a louer les mérites des Ahl-al-Bayt
devant les gens, et 3 maudire les Bani Oumeyya. Alors,
lbné Zyad ordonna de lui mettre une bride a la bouche
afin de le faire taire.

Zyarat :
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G 3 Uadia W ool ofy 2 Jy 820
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Assalamou ‘alayka ya rasoulallah. Assalamou ‘alayka ya amiril
mou,minine. Assalamou ‘alayki ya Fatimatou z-zahrd-a Sayyadati
nisa-il ‘alamine. Assalamou ‘alal Hasani wal Housayni Sayyaday
shababi ahlil jannati. Assalamou ‘alal a-immati mine dhouriyyatil
Housayni  ‘alayhimous-salamou  wa  rahmatoulldhi wa
barakatouh. Assalamou ‘alayka ayyouhal ‘abdo - -3lihou ya
Maythamoubni Yahya at-tammar al-moutiou lillahi wa i
rasoulihi wa li amiril mou,minina wa Ii Fatimata wal Hasani wal
Housayni. Ash-hadou annaka gad agamta s-salata wa atayta z-
zakata wa amarta bil ma’roufi wa nahayta ‘anil mounkari wa
jahadta  fillahi haqqa jihadihi wa ‘amilta bi  kitabihi
mougqtadiyane bi s-salihina wa mouttabi‘ane lin-nabiyyina wa
ash-hadou annaka qoutilta mazhloumane fa la’ana-lidhou mane
zhalamaka wa maniftara ‘alayka wa mane amara bi qatlika wa
la’ana-llahou mane nasaba lakal ‘adawata wal baghza-a ila
yawmil giyamati wa hasha-liahou qoubourahoume ndaran wa
a’adda lahoume ‘adhabane alimane. Jitouka ayyouhal ‘abdou s-
salihou za-irane gabraka mougirrane bihaqqgika mou‘tarifane bi
fazlika fa as,aloullaha bi sh-sha,nil-ladhi laka ‘indahou an
yousaliya ‘ala Mohammadine wa ali Mohammadine wa an
yaqziya land hawa-ijana fid-dounya wal akhirati wa
rahmatoullahi wa barakatouh.
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d) La maison de I'Imam Ali (a)

Aprés la bataille du chameau et pour remercier les
habitants de Koufa, I''mam Ali (a) fit de cette ville la
capitale de VPEtat musulman et y établit sa propre
résidence. Il n'avait pas d’habitation personnelle et fut
logé par la bienveillance de sa sceur Oummé Hani. Celle-ci
était une femme généreuse, détachée du monde. Le Saint
Prophéte (s) avait coutume de louer ses mérites durant
son existence. I} disait : « O gens ! mes enfants Hassan (a)
et Hussein (a) ont le meilleur oncle et la meilleure tante.
Leur oncle est Jaafar ibné Abi Talib (frére de Ali (a)) et leur
tante est Oummé Hani (sa soeur) »*

Oummé Hani avait mis cette maison 3 la disposition de
I'lmam Ali (a) afin qu’il puisse y vivre avec ses enfants. Elle
est située au sud-ouest du Masjid-é-Koufa. On peut y
visiter notamment la chambre de I'lmam Hassan (a) et de
'lmam Hussein (a), celle de Bibi Zaynab (a), de Hazarte
Abbas (a) et celle de sa mére Oummoul Banine, ainsi que
le puits de la maison. )

e) Magamé Younous ibné Mata (a)
L'histoire du Prophéte Younous (a) est décrite dans le
Saint Qur'an, ainsi que |’épisode de sa captivité dans le
ventre d'une baleine, puis de sa libération. Selon les

i Safinat al-bihar, tome 2, page 724
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historiens, I'endroit ou il fut libéré se trouve a proximité
des berges du fleuve Euphrate (Nehré Fourate), a 1 km du
Masjid-é-Koufa, dans la rue « Al-Courniche ». Cet endroit
est connu sous le nom de Magamé Younous (a).

Il n’a pas été mentionné de zyarat spécifique pour les
Prophétes, sauf pour les Prophétes Adam et Nouh (a).
Sheikh Abbass Qoumi indique qu’il est préférable de
réciter la zyarat Jamé’at sur les tombes des Prophétes.

f) Khadija binte Amir al Mo’'minine

Sa tombe est située au nord du Masjid-é-Koufa, en face de
la porte de Tho’bane. Khadija est la fille de I'lmam Ali (a) ;
par ailleurs, une inscription prés de sa tombe indique
qu’elle est la sceur de Hazrate Abbass. Cependant il n'y a
pas de preuve a ce sujet. D'ailleurs, selon les savants de
Najaf, il est reconnu que sa mére n’était pas la méme que
celle de Hazrate Abbass, c'est-a-dire Oummoul Banine.
Khadija est née en I'an 37 de I'Hégire (3 ans avant le
martyre de 'imam Ali (3)) et décédée la méme année.

g) Lesépulcre de Ibrahim al Ghamar ibné
Hassané Mouthanna (le deuxiéme)
Son tombeau se trouve a Koufa, a ouest du tombeau de
Maytham at-tammar.
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Hassané Mouthanna est le fils de 'lmam Hassan (a). ii est
donc connu sous le nom de Hassan le deuxiéme (Hassané
Mouthannd). Il épousa la fille de I'lmam Hussein (a) et eut
trois fils. L'un d'entre eux s'appelait ibrahim al Ghamar.

Ce dernier est donc le petit-fils de I'ilmam Hassan (a) par
son pére, et celui de I'ilmam Hussein par sa mére. Réputé
pour sa générosité, Il fait également partie des
transmetteurs de hadith. Le calife abbasside Mansouré
Dawanegi l'arréta en méme temps que son frére
Abdullah, et les tortura durant 5 ans. lbrahim fut le
premier a connaitre le martyre a I'dge de 69 ans. L'on ne
peut que constater I'implacable et féroce repression qui
s'abattait sur tout descendant des imams purs.

Zyarat :
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Assalamou ‘ala jaddikal moustafa, Assalamou ‘ald abikal
mourtaza r-rizd, Assalamou ‘ala Sayyadaynil Hasani wal
Housayni, Assalamou ‘ala Khadijata oummi Sayyadati nisa-il
‘alamina, Assalamou ‘ala Fatimata oummil a-immati t-tahirina,
Assalamou ‘alan-nofousil fakhirati, bouhouril ‘ouloumi z-
zakhirati, shoufa’a-i fil akhirati wa awliya-i ‘inda ‘awdir-rouhi ilal
‘izhamin-nakhirati, a-immatil khalgi wa woulatil haqqi,
Assalamou ‘alayka ayyouha sh-shakhsou sh-sharifou t-tahiroul
karimou, Ash-hadou an la ilaha illa-lldhou, wa anna
Mohammadane ‘abdouhou wa moustafahou, wa anna ‘Aliyyane
waliyyouhou wa moujtabahou, wa annal imamata fi wouldihi ila
yawmid-dini, na’lamou dhalika ‘ilmal yagini, wa nahnou lidhalika
mou’tagidouna wa fi nasrihime moujtahidoune.
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h) Darul Imara

Situé au centre de Koufa, ce palais fut en son temps le
centre du pouvoir et de Voppression. C’est de I'une de ses
tours que les corps de Mouslim ibné Aqil et de Hani ibné
‘Ourwa furent jetés dans le vide. Les prisonniers de
Karbala ainsi que la téte de I'ilmam Hussein (a) furent
également amenés dans ce lieu de sinistre réputation, et
exposés aux habitants.

Ce qui fut, 2 un moment de [|'Histoire, un symbole de
domination a aujourd'hui complétement disparu. Seuls
quelques vestiges des fondations témoignent encore
d'une existence éphémeére. Ruine et désolation s'offrent a
la vue du visiteur, I'amenant a méditer profondément sur
la précarité des illusions de ce bas-monde.

i) Sayyad Hassan, petit fils de Abul Fazl
Abbass (le Martyr de Karbala)
Fils de Oubaydouliah ibné Abbas ibné Ali ibné Abi Talib, sa
tombe se trouve en un lieu appelé Hashamya, a Koufa. Né
a Madina, il est mort a I'dge de 76 ans. Il fait également
partie des transmetteurs de hadith.
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Masjid-é-Sahlah

Maqamé Idris (a)

Magamé Imamé Zaman (aj)

Magamé Imam Sadiq (a}






Ibrahim al-Ghamar
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Karbala

La ville de Karbala
#

La ville sainte de Karbala est située au sud-ouest de
Bagdad et au nord-ouest de Najaf.

Le terme de Karbala est composé de deux mots : Karb et
Bala, qui signifient : tristesse et malheur. Ce vocable ne
désignait qu’un désert torride en I'an 61 aprés I’'Hégire.

Une fois parvenu sur ce lieu, I'lmam Hussein (a) en
demanda le nom a ses rares habitants. Lorsqu'on lui cita
celui de "Karbala", Il s'exclama: « ® mon Dieu! Je Te
demande refuge contre les difficultés et les malheurs de
cette terre ! »

A la suite de la tragédie de Karbala, une ville sainte s'y est
batie en prenant son nom.

L'lImam Hussein (a), accompagné de ses proches, arriva a
Karbala le 2° jour du mois de Moharram de I’an 61 AH. Il
acheta ce morceau de désert d'une superficie de 36 km?
pour la somme de 60 000 dirhams, en demandant a ses
habitants de guider tous ceux qui viendront visiter sa
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tombe, et de leur offrir I'hospitalité durant 3 jours. Elle
abrite désormais sa tombe et celles des autres martyrs. *

1- Les vertus de Karbala

Le Saint Quran mentionne dans I'histoire du Prophéte
Moussa ibné Imran (a) : « Quand il vint la [cherchant le
feu], il fut appelé, de la berge droite de la vallée, dans le
lieu [élevé] béni, par [une parole créée via] un arbre :
« Moise, Je suis Dieu le Seigneur des mondes. »*

L'Imam as-Sadiq (a) - (6@ Imam) a indiqué que la « berge
droite » correspond a I'Euphrate, que « le lieu béni » est
Karbala et que « I'arbre » est I’existence du Saint Prophéte
(s). Ce hadith démontre le caractére sacré de la ville de
Karbala.”

2- Les quatre privileges de I'mam
Hussein (a)
Selon I'lmam as-Sadiq (a) - (6& Imam), Dieu a consacré

I'lmam Hussein (a) par quatre privileges en raison de son
sacrifice :

i Rahnémayé moussawwar safar zyarati Irag, page 235
e Qur’an : Chapitre 28, verset 30
= Wasa'il al-Shi'a, tome 10, page 314
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- Tous les Imams aprés lui sont issus de sa
descendance,

- La terre de sa tombe est un reméde contre les
maladies,

- Les invocations prés de sa tombe et sous son dome
sont exaucées,

- Les jours passés lors de la visite de sa tombe (zyarat)
ne seront pas comptabilisés dans la vie du pélerin (il

n‘aura pas de compte a en rendre le Jour du
Jugement).

L'une des graces uniques accordées a I'lmam Hussein (a)
est que la terre de sa tombe est sainte. Alors qu'il est
formellement interdit d'ingérer de la terre, méme
provenant de la tombe d'un Prophéte ou d'un imam, il est
tout a fait licite d'en absorber - en quantité infime -
lorsqu'il s'agit de celle de la tombe de I'lmam Hussein (a).

En effet, selon I'lmam as-Sadiq (a), Dieu a placé dans cette
terre un reméde contre les maladies physiques et
mentales. Celui qui veut obtenir la bénédiction de cette
terre sainte, qu'il Yembrasse, la pose sur ses yeux, la fasse
passer sur sa téte et sur son visage, et qu'il récite cette
dua:

“® Wasa'il al-Shi'a, tome 10, page 329
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Mon Dieu, par le droit de cette turbah, par le droit de celui quiy
a pris place et y réside, par le droit de son grand-pére, de son
pére, de sa mére, de son frére et des Imams de sa descendance,
par le droit des Anges qui tournent autour de lui, rends-la un
reméde contre tout mal, une guérison de toute maladie, un salut
contre toute déchéance, une protection contre ce que je crains
et dont je me méfie.

Alldhoumma bihaqqi hadhihi t-tourbati wa bihaqqi mane halla
bihd wa thawa fiha wa bihaqqi jaddihi wa abihi wa oummihi wa
akhihi wal a-immati min wouldihi wa bihaqqil mala-ikatil haffina
bihi illa ja’altaha shifa,ane mine koulli da,ine wa bour,ane mine
koulli marazine wa najatane mine koulli dfatine wa hirzane
mimma akhafou wa ah-dharou.

i Wasd'il al-Shi"a, tome 10, page 409
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Le sanctuaire de

I'Imam Hussein (a)

L'lmam Hussein (a) est né le 3 ou le 4 Shabaan de I'an 4 de
I'Hégire, a Médine. Il est le fils cadet de I'lmam Ali (a) et
de Fatema Zahra (a). [l était agé de 6 ans lorsque le Saint
Prophéte (s) quitta ce monde. 30 ans plus tard, ce fut son
pére, assassiné, qui le quitta, et enfin 10 ans aprés, en l'an
50 de I'Hégire, son frére ainé Hassan (a), empoisonné, le
laissa a son tour. A la mort de ce dernier, il devint notre 3é
Imam, lI'lmam de son temps. C'était I'époque du
gouvernement de Mou’awiyah. L'imam mourut en Martyr
en 61 AH, a la suite de |'arrivée au pouvoir de Yazid, le fils
de Mou’awiyah. Il avait alors approximativement 56 ans.

L'lmam Hussein (a) menait une vie pieuse et austere, et se
tenait a I'écart des attraits de ce bas-monde. Cependant, |l
fut obligé de sacrifier sa vie, celle de plusieurs de ses
enfants, fréres et autres membres de sa famille. Des
compagnons fidéles se sacrifierent également a ses cotés.
Car il avait pour mission divine de défendre I'Islam
authentique, révélé par son grand-pére le Prophéte (s). I

205



Haram Imam Hussein (a)

dut souffrir de voir tomber ses étres les plus chers avant
de tomber lui-méme, pour que cette ultime Révélation ne
soit pas, elle aussi, bafouée et altérée comme toutes les
précédentes. Pour cela - et pour nous, il dut accepter de
laisser derriére lui des femmes et des enfants en bas-age ;
et son jeune fils Ali ibn al-Hussein (a) (le futur 4é& imam) -
appelé communément Imam Sajjad (a) ou Imam Zaynoul
Abidine (a) - cloué par la maladie, sachant combien les
épreuves qui les attendaient tous étaient encore plus
dures et plus longues. Dieu voulait épargner ce fils afin
qu'il guide les femmes et les enfants aprés la mort de
Hussein (a), et que la lignée des Imams immaculés se
poursuive a travers lui. Les pleurs des enfants assoiffés, les
corps déchiquetés de ses fréres, cousins, fils, neveux et
compagnons, les souffrances physiques et morales
endurées avec dignité par ceux et celles qui restaient, tout
cela le déchirait au plus haut point. C'est le coeur lourd de
cet immense fardeau qu'il dut se résoudre a les quitter
définitivement. Et c'est au prix de ce sacrifice unique que
Fimam Hussein (a) sauva I'lslam originel et véridique. Il
laissa son empreinte au monde entier.

A I'époque de I'lmam Hussein (a), les gens avaient déja,
depuis longtemps, commencé a dévier des justes valeurs
de I'lslam. Mou’awiyah rendait la vie dure aux musulmans.
La torture et les assassinats étaient ses armes favorites. Il
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répandait sans état d'dme de faux hadith afin de déformer
les explications des versets du Saint Qur'an, dans le but
délibéré de justifier sa conduite dépravée. Et la pauvreté
s’étendait rapidement.

Aprés [a mort de Mou’awiyah, son fils Yazid, le débauché,
accéda au pouvoir. Il ordonna aussitdt a I'lmam Hussein
(a) de lui préter allégeance, par l'intermédiaire de Walid,
le gouverneur de Médine. L'lmam Hussein (a), de toute
évidence, ne pouvait accepter de cautionner une
personne aussi corrompue. L'idée méme en était
inconcevable. Lui, le garant de I'islam, ne pouvait donner
son aval pour faire disparaitre cette religion a tout jamais.
Walid fit pression sur lui. L'lmam décida alors de quitter
Médine pour la Mecque. C'est de la qu'il prit la direction
de la ville de Koufa, en Irak, dont les habitants n'avaient
eu de cesse de le réclamer.

L'lmam Hussein (a) avait un objectif purement spirituel en
allant a Koufa, celui de sauver I'lslam de la perdition, et
d’inciter les gens a la droiture (amr bil m’arouf et nahi
‘anil mounkar). Il ne voulait pas accéder au pouvoir. Mais
il ne craignait pas non plus de devoir affronter la réaction
brutale que le furieux dictateur ne manquerait pas de
manifester pour entraver sa noble cause.
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Lorsque le 2 Moharram 61 AH, il arriva avec sa famille et
ses compagnons sur la terre de Karbala, il fut encerclé par
la puissante armée de Yazid, forte de plusieurs dizaines de
milliers d'hommes. Le 10 Moharram, mis a part son fils
effondré par la maladie, tous les hommes avaient donné
leur vie. Il avait été |3 pour les soutenir. Et il fut le dernier
a tomber en Martyr sur le sol brilant, assoiffé depuis 3
jours, seul et sans secours, alors que la journée tirait a sa
fin.

1- La tombe de I'Imam Hussein (a)

Le 12 Moharram 61 AH, son fils I'ilmam Sajjad (a) - (4e
Imam), par inspiration divine, ainsi que les Bani Assad
(tribu habitant les environs), enterrérent les corps bénis
de I'lmam Hussein (a) et de ses compagnons.

Le grand chercheur Sheikh Moufid indique que les martyrs
appartenant au clan des Bani Hashim - clan d'origine de la
famille de I'lmam Hussein (a) - sont enterrés dans une
fosse commune au pied de la tombe de I'lmam (a}. Mais il
n’y a 13 aucun signe visible. Les pélerins se tournent
malgré tout vers le sol, du c6té des pieds de I'lmam
Hussein (a) et y récitent leur zyarat.48

8 Al Irshad, de Sheikh Moufid, tome 11 page 125
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Ali Akbar, le fils de 'lmam Hussein (a) qui était le portrait
de son grand-pére le Prophéte (a), est enterré a ses cotés,
ainsi que son autre fils, Ali Asghar, qui n’était alors qu’un
petit nourisson.

Aprés la mort de I'lmam Hussein (a), ses ennemis, dans la
poursuite de leur logique impitoyable, s'appliquérent a
essayer d'éteindre la Lumiére de Dieu. lIs s'acharnérent de
plus en plus sur les Chiites afin de faire oublier I'immense
sacrifice consenti par leur vénéré Imam. lls torturaient les
pélerins ou les menagaient de mort. En 236 AH,
Moutawakkil Abbassi donna méme l'ordre de détruire
tous les signes visibles de la tombe de I'lmam Hussein (a)
ainsi que les maisons environnantes. I menaga les
habitants de représailles s'ils s’avisaient de revenir s’y
installer.

Mais encore de nos jours, les pélerins affluent de toutes
parts avec autant de ferveur pour saluer dignement
I'lmam Hussein (a).

2- Les autres sépulcres a I'intérieur
du Haram

A lintérieur du haram de l'lmam Hussein (a), il y a
également d’autres tombes, dont celles de :
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a) Habib ibné Mouzahir

Sa tombe est située a 10 métres au sud-ouest du
tombeau de I'lmam Hussein (a). Noble au grand
coeur, il accourut a l'appel de son Imam et
connut la gloire du martyre a I'dge de 75 ans sur
le champ de bataille de Karbala. Il avait fait partie
des compagnons du Saint Prophéte (s) et de
imam Ali (a) et avait participé aux batailles de
Siffin, Nahrawane et Jamal. Il fut un fervent
défenseur de I'lmam Ali (a) et par ailleurs, I'un de
ses éléves les plus remarquables dans la Science
du Qur'an. Lorsque Mouslim ibné Aqil arriva dans
sa ville, a Koufa, il défendit fierement sa cause et
incita les habitants a lui préter allégeance. De
Karbala ou il était assiégé, I'imam Hussein (a) lui
fit parvenir une missive lui demandant son aide ;
et sans attendre, entreprit de confectionner un
étendard. Certains compagnons voulurent avoir
l'immense honneur de porter cet étendard, mais
I'lmam (a) répondit que celui a qui il était destiné
arriverait bientot. Ce fut son ami Habib ibné
Mouzahir qui arriva. Llmam Hussein (a)
I'accueillit avec une joie indescriptible, et sa sceur
Janabé Zaynab (a) lui fit adresser ses salutations
de bienvenue. Habib venait au devant de la mort,
tranquille et souriant.
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Zyarat :
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Assalamou  ‘alayka ayyouhal ‘abdou  s-salihoul
moutiou lillahi wa li rasoulihi wali amiril mou,minina
wa li Fatimata z-zahra-1 wal Hasani wal Housayni
‘alayhimou s-salamou al-gharibil mouwasi. Ash-hadou
annaka jahadta f7 sabilillahi wa nasartal Housayn abna
binti rasoulillahi wa wasayta bi nafsika wa badhalta
mouhjataka fa’alayka minallahi s-salamou t-tammou.
Assalamou ‘alayka ayyouhal qamarou z-zéhirou.
Assalamou ‘alayka ya Habib abna Mouzhahiril asadi
wa rahmatoullahi wa barakatouh.
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b) Ibrahim Moujjab :

Au nord-ouest du haram, se trouve un petit
tombeau, qui est le lieu saint d’lbrahim Moujjab,
descendant de I'lmam Moussa ibné Jaffar (a) -
notre 7& Imam. Il fut nommé ainsi, car un jour,
alors qu'il se trouvait dans le haram (mausolée)
de son grand-pére I'imam Hussein (a), une voix
s’était élevée de la tombe pour répondre a ses
salutations.

Zvarat :
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Assalamou ‘alayka ayyouha s-Sayyadou z-zakiyyou t-
tahiroul waliyyou wad-da’il  hafiyyou. Ash-hadou
annaka qoulta haqqane wa nataqta sidqane wa
da’awta ila mawlakal Housayni (‘alayhis-salam)
‘alaniyatane wa sirrane. Faza mouttabi’ouka wa naja
mousaddiqouka wa khaba wa khasira moukadh-
dhibouka wal moutakhallifou ‘anka. Ya Sayyadi wabna
Sayyadi wa ya mawlaya wabna mawldaya ish-had Ii bi
hadhihi sh-shahadati li akouna minal fa-izina bi
ma’rifatika wa td’atika wa tasdigika wat-tiba’ika as-
salatou was-salamou ‘alayka ya Sayyadi wabna
Sayyadi wa ya mawlaya wabna mawlaya ya Sayyadou
Ibrahimoul moujaboubnal Mohammadil ‘abid ibnil
imami Moussabni Ja’farine (‘alayhis-salam) wa
rahmatoullahi wa barakatouh.

Le lieu du martyre (Katlgah) :

il s’agit du lieu du martyre de I'lmam Hussein (a),
13 ol il fut sauvagement décapité. Il se situe prés
du tombeau de Habib ibné Mouzahir. Les pélerins
se souviennent ici du jour d’Ashoura, lorsque
'tmam Hussein (a) et ses compagnons se
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La zyarat a I'mam Hussein

(a)

Selon V'lmam as-Sadiq (a) - (6& imam), la zyarat & I'lmam
Hussein (a) est obligatoire (wajib) pour tous les hommes
et pour toutes les femmes.*”

Selon I'lmam as-Sadig (a), quiconque a réalisé le Hajj a
plusieurs reprises mais n'a pas accompli le pélerinage de
Flmam Hussein (a), a négligé I'un des droits les plus
importants du Saint Prophéte (s). Car le pélerinage de
Flmam Hussein (a) est un devoir obligatoire pour tout
musulman.®

e Kamil al-ziyarat, page 122
50 Ba man bé Karbala, page 232

215



Haram Imam Hussein (a)

1- Les récompenses de la zyarat a
I'Imam Hussein (a)

Le Saint Prophéte (s) a dit : « @ Hussein ! Quiconque vient
vers toi (en zyarat), je viendrai aussi vers lui le Jour du
Jugement. »*!

Selon I'lmam al-Baqir (a) - (5& Imam), celui qui réalise la
zyarat de 'Imam Hussein (a) se défait de ses péchés et est
semblable & 'enfant qui vient de naitre.*?

L'Imam as-Sadiq {a) - (6& Imam) a dit : « Ne délaissez pas
la zyarat de I'lmam Hussein (a), elle est une cause
d'allongement de la vie, d'ouverture de bienfaits (rizq), de
prospérité, et offre la récompense d’un Martyr, »*>

Selon le Saint Prophéte (s), Dieu donne au pélerin la
récompense de mille Hajj et Oumra.**

Selon I'lmam as-Sadiq {a), quiconque parmi nos partisans
en a la possibilité mais ne se rend pas en visite a I'lmam
Hussein (a), a une foi incompléte. Méme s'il fait partie des

2 Al Kafi, tome 4, page 548

= Tahzib, tome 6 page 53

& Wasa'il al-Shi'a, tome 10, page 335
= Wasda'il al-Shi‘a, tome 10, page 352
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gens du Paradis, il se sentira méprisable face aux pélerins
de I'lmam Hussein (a).>*

Un homme du nom de Suleyman raconte qu'il avait un
voisin a Koufa qui considérait la zyarat a 'lmam Hussein
{a) comme une hérésie (bid’ate); il disait des peélerins
qu’ils méritaient le feu. Un vendredi matin, Souleyman
vint lui rendre visite. Mais il apprit par sa femme qu'il était
parti précipitamment en zyarat a Karbala, la veille au soir.
Etonné, il se mit lui aussi en route pour Karbala, et vit son
voisin dans le haram, baigné de larmes, implorant le
pardon. Lorsque leurs regards se croisérent, Suleyman dit
: « Tu considérais la zyarat comme une hérésie, et les
pelerins étaient pour toi des égarés ! » Il répondit: « O
Suleyman, ne me bldme pas! Jai vu en réve le Saint
Prophéte (s), Ali (a), Fatima (a), Khadija (a) et Hassané
Mujtaba (a) se rendre a la zyarat de I'lmam Hussein (a). lls
distribuaient des feuilles de Grace. Je me suis approché
afin d’en recevoir une également, mais ils me dirent : « Tu
considéres la zyarat de I'lmam Hussein (a) comme une
hérésie. Cette feuille est spécialement dédiée a ceux qui
viennent ici en zyarat le jeudi. » En me réveiilant, je me

o9 Bihar al Anwar, tome 101, page 4
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quitterai plus la tombe de Fimam Hussein (a). »**

2- Pleurer et faire le deuil de I'Imam
Hussein (a)

Le fait de pleurer et de se lamenter sur les épreuves des
Ahl-al-Bayt et particulierement de I'lmam Hussein (a), a
été approuvé par le Saint Quran, ainsi que par les
traditions du Saint Prophéte (s) et des imams (a).

Le Saint Qur'an dit que le Prophéte Yacoub (a) se lamenta
tant et tant sur I'éloignement de son fils Youssouf (a) que
ses yeux en devinrent blancs.”’

Le Saint Prophéte (a) pleurait sur les malheurs de ses
proches. Il pleura tellement sur la tombe de sa mére que
ses compagnons se mirent aussi a pleurer. |l pleurait
également sur les durs moments a venir de I'lmam
Hussein (a).

Les premiers & pleurer sur I'lmam (a) étaient les Prophétes
(a), les Anges, et les Gens de la Maison (a), notamment la

% Ba man bé Karbala, page 246
2 Voir Qur'an : Chapitre 12, verset 84-85
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Sainte Fatéma (a). Au moment du martyre de I'ilmam (a),
les Anges pleuraient sur lui en se lamentant.”®

Le Saint Prophéte (s) a dit que tous les yeux pleureront le
Jour de la Résurrection, sauf ceux qui auront pleuré sur les
malheurs de I'lmam Hussein (a).”

L'lmamé Zaman (aj) - (12& Imam) a dit : « O mon grand-
pere! Que la Paix soit sur toi! Je n’étais pas la a ton
époque pour t'aider, et je m'en lamente nuit et jour. »*

3- Les manieres de réaliser la zyarat

Il est recommandé de je(iner trois jours avant le départ, et
le troisieme jour, faire le ghusl. Rassembler sa famille et
réciter ce dua :

a5y My (bl ol p3 K2 () 2l
Fell Gl it LA iy e O O K5

fell Wl Bl ey s CSas Uil
o Uy e 36 Sy (i Gl S (i (8 R

3 Al Kafi, tome 1 page 465
2 Bihar al Anwar, tome 44 page 292
& Bihar al Anwar, tome 101 page 320
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Mon Dieu, je me mets en ce jour sous Ta Protection, ainsi que
ma famille, mes biens, mes enfants et tout ce qui a un rapport
avec moi, les présents d’entre eux et les absents ! Mon Dieu,
protége-nous de Ta protection et de celle de la foi, et prends
soin de nous ! Mon Dieu, place-nous sous Ta Protection et ne
nous retire pas Tes Bienfaits, ne change pas ce que nous avons
en Bienfait, en Santé/Salut et augmente-nous de Tes Faveurs car
c’est Toi que nous désirons.

Alldhoumma inni astawdi’oukal yawma nafsi wa ahli wa malf wa
waladi wa koulla man kana minni bi sabiline ash-shahida
minhoum wal ghd-iba. Allahoummah-fazhna bi hifzhil imani
wahfazh ‘alayna. Alldhoummaj-‘alna fi hirzika wa la tasloubna
ni’‘mataka wa la toughayyir ma bina min ni’matine wa ‘afiyatine
wa zidna min fazlika inna ilayka raghiboune.

Puis sortir de la maison avec humilité et répéter plusieurs

fois :

& ° oF i y .
Al Al & aa ay
Il n’y a de Dieu que Dieu, Dieu est plus Grand, Louange a Dieu !
La ilaha illallahou wa-llahou akbarou wal-hamdoulillah.
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Lorsque I'on arrive au bord de {'Euphrate, réciter 100 fois
« Allahou Akbar », 100 fois « La ilaha lllallah » et 100 fois
la salawate. Puis réaliser le ghusl avec 'eau de I’Euphrate,
et réciter ce dua :

J...U%SJ.%-LJ, SRV ee-“‘ 4-“‘-19‘\:“‘53*;3
A«xkeeﬂ‘ Bles W ol ¢35 K O
@l 4 o Jes a4 25505

Bismillahi wa billahi Allahoummaj’alhou nourane wa gahourane
wa hirzane wa shifa,ane mine koulli da,ine wa souqmine wa
dfatine wa ‘ahatine. Alldhoumma tahhir bihi qalbi washrah bihi
sadri wa sahhil If bihi amri.

Selon I'lmam as-Sadiq (a) - (6 Imam), quiconque réalise le
ghusl avec I'eau de I'Euphrate et se rend ensuite en zyarat
auprés de I'lmam Hussein (a), se purifie des péchés
comme s’il venait de sortir du ventre de sa mere, méme
s’il a commis des péchés majeurs.61

Autant que possible, réciter ses prieres obligatoires et
surérogatoires prés de la tombe de I'tlmam Hussein (a), car
les prieres prés de sa tombe sont acceptées. Selon I'lmam
al-Baqir (a) - (5& Imam), «lorsque tu as un souhait a

ot Rahnémayé moussawwar safar zyarati Iraq, page 267
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formuler, rends-toi prés de la tombe de I'lmam Hussein
(a), prie-y 4 rakaat et demande ce que tu veux. »%2

Selon Fimam as-Sadig (a), quiconque se rend en zyarat
auprés de I'imam Hussein (a) en marchant, Dieu inscrit
pour chaque pas qu’il effectue 1000 hassanate, lui
pardonne 1000 péchés, et I'éleve de 1000 degrés.®

Selon I'ilmam as-Sadiq (a), lorsque vous avez I'intention de
faire la zyarat de I'lmam Hussein (a), prenez un bain
{ghusl) mais n’appliquez pas d’huile, ni de parfum, ni de
khot.

De méme, en tant que visiteur de I'lmam Hussein (a), on
doit s’éloigner des regards illicites, des péchés, des
disputes, des rancunes et ne pas jurer. Tant que I'on reste
a Karbala, il n’est pas convenable de manger de la viande
et de déguster des mets raffinés. De méme, on ne doit pas
s'appliquer de I'onguent ou du khél.

Avant de se rendre au haram de I'lmam Hussein (a), on
doit porter des vétements propres, dépouillés de tout luxe

e Rahnémayé moussawwar safar zyarati Iraq, page 267
< Rahnémdyé moussawwar safar zyarati Iraq, page 267
® Wasa'il al-shi'a, tome 10, page 423
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et ne pas se parfumer. Il faut également, dans la mesure
du possible, s'abstenir de manger et de boire, car 'imam
a connu le martyre dans cet état.

Se diriger vers le haram lentement, avec gravité, tristesse
et en s’éloignant des discussions inutiles, se consacrer a
réciter les zikr, salawate et invocations. Prendre
conscience de la grandeur de I'lmam Hussein (a) et se
rappeler les épreuves qu’il a endurées. Sur le trajet, aider
les autres pélerins et assister les plus faibles.

if est recommandé d’entrer par la porte orientale (a I'est).

Se tenir devant le parvis et réciter le Ouzné doukhoul :
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Mon Dieu, je me suis arrété devant une des portes des
demeures de Ton Prophéte (que Tes Priéres soient sur lui et sur
sa famille) et Tu as interdit aux gens d’y entrer sans son
autorisation, car Tu as dit : {O vous qui croyez, n’entrez pas dans
les demeures du Prophéte sans qu'il vous en donne
I"autorisation} (53 :33). Mon Dieu, j’ai la conviction de I’honneur
du Maitre de ce noble sanctuaire durant son absence comme
j’en ai la conviction en sa présence, je sais que Ton Messager et

Tes Lieutenants (que la paix soit sur eux) sont vivants aupres de
Toi, gu’ils sont pourvus de biens, qu’ils voient ma station,
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entendent mes propos et répondent a mon salut de paix, [je
sais] que Tu as voilé de mon écoute leurs propos mais que Tu as
ouvert la porte de ma compréhension a la douceur de leurs
entretiens intimes, je Te demande l'autorisation a Toi en
premier, mon Seigneur, puis je demande |'autorisation a Ton
Messager (que Dieu prie sur [ui et sur sa famille) en second lieu,
et je demande l'autorisation a Ton Lieutenant, 'lmam 3 qui je
dois obéissance, Houssein fils de ‘Ali (que la paix soit sur lui) et
aux Anges qui sont chargés de cet endroit béni en troisieme lieu.
Est-ce que j’entre, 6 Messager de Dieu ? Est-ce que j'entre, &
Argument de Dieu ? Est-ce que j'entre, 6 les Anges proches de
Dieu qui sont en ce sanctuaire ? Autorise-moi, 6 mon Maitre, a
entrer, de la meilleure autorisation que Tu n’aies jamais donnée
a quiconque de Tes proches, si je ne le mérite pas, Toi, Tu en es
Digne.

Alidhoumma inni waqaftou ‘ald babine mine abwabi bouyouti
nabiyyika salawatouka ‘alayhi wa alihi, wa qad mana’tan-nasa
an-yadkhoulou illa bi idhnihi, fa qoulta ya ayyouhal-ladhina
amanou la tad-khoulou bouyoutan-nabiyyi illa an-you,dhana
lakoume, Alldhoumma inni a’tagidou hourmata sahibi hadhal
mash-hadi sh-sharifi, fi ghaybatihi kama a’taqgidouha f7 hazratihi,
wa a’lamou anna rasoulaka wa khoulafa-ika ‘alayhimou s-
salamou ahya-oune ‘indaka yourzagouna, yarawna magami wa
yasma’ouna kaldmi wa yaroud-douna salami, wa annaka
hajabta ‘ane sam’i kalamahoume wa fatahta baba fahmi bi
ladhidhi moungjatihime, wa inni asta,dhinouka ya rabbi
awwalane, wa asta,dhinou rasoulaka salla-llahou ‘alayhi wa alihi
thaniyane, wa asta,dhinou khalifatakal imamal mafrouza ‘alayya
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ta’atouhou al-Housayna-bna ‘Aliyyine ‘alayhi s-salamou, wal
mala-ikatal mouwakkilina bi hadhihil bouq’atil moubarakati
thalithane, a-adkhoulou ya houjjata-liahi, a-adkhoulou ya mala-
ikatallahil mouqarrabinal mougimina fi hadhal mash-hadi,
fa,dhane I ya mawldya fi d-doukhouli, afzala ma adhinta i
ahadine mine awliya-ika, fa-ine lame akoune ahlane lidhalika fa
anta ahloune Ii dhalika.

4- La premiere zyarat a 'lmam
Hussein (a) a I'intérieur du
parvis
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Que la paix soit sur toi, & Messager de Dieu | Que la paix soit sur
toi, 6 Prophéte de Dieu ! Que la paix soit sur toi, 6 Sceau des
Prophétes ! Que la paix soit sur toi, 6 Maitre des Messagers !
Que la paix soit sur toi, 6 Bien-Aimé de Dieu ! Que la paix soit sur

toi, 6 Prince des croyants | Que la paix soit sur toi, 6 Maitre des
Légataires ! Que la paix soit sur toi, 6 le Chef de ceux au visage et
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aux pieds blanchis ! Que fa paix soit sur toi, & le fils de Fatimah,
la Dame des femmes des mondes ! Que la paix soit sur toi et sur
les Imams de ta descendance ! Que la paix soit sur toi, 6 le
Légataire du Prince des croyants ! Que la paix soit sur toi, 6 le
Sincere, le Martyr ! Que la paix soit sur vous, 6 les Anges de Dieu
résidant en ce noble endroit ! Que la paix soit sur vous, & les
Anges de mon Seigneur qui entourent la tombe d’al-Hussein
(qgue la paix soit sur lui) ! Que la paix soit sur vous, de ma part,
toujours, tant que je reste et que restent la nuit et le jour !

Que la paix soit sur toi, 6 AbQ ‘Abdallah | Que la paix soit sur toi,
6 fils du Messager de Dieu ! Que la paix soit sur toi, 6 fils du
Prince des croyants ! Ton serviteur, le fils de ton serviteur et le
fils de ta servante, celui qui reconnait la sujétion, celui qui a
abandonné toute opposition a votre encontre, qui s’est allié a
vos alliés, et est hostile a vos ennemis, qui a visé votre enceinte
sacrée, a cherché refuge dans votre sanctuaire et s’est approché
de toi par I'intention de toi.

Est-ce que j'entre, 6 Messager de Dieu ? Est-ce que j'entre, 6
Prophéte de Dieu ? Est-ce que j'entre, & Prince des croyants ?
Est-ce que j'entre, 6 Maitre des Légataires ? Est-ce que j'entre, &
Fatimah, Dame des femmes des mondes ? Est-ce que j'entre, 6
mon Maitre, 6 Ab{ ‘Abdallah ? Est-ce que j'entre, 6 mon Maitre,
6 fils du Messager de Dieu ?

Assalamou ‘alayka ya rasoulallah, Assalamou ‘alayka ya
nabiyyallah, Assalamou ‘alayka ya khataman-nabiyyine,
Assalamou ‘alayka ya Sayyadal moursaline, Assalamou ‘alayka
ya habibaliah, Assalamou ‘alayka ya Amiral mo,minine,
Assalamou ‘alayka ya Sayyadal wasiyyine, Assalamou ‘alayka ya
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qa-idal gourril mouhajjaline, Assalamou ‘alayka yabna Fatimata
Sayyadati nissa-il ‘alamine, Assalamou ‘alayka wa ‘alal a-immati
mine wouldika, Assalamou ‘alayka ya wasiyyi amiril mo,minine,
Assalamou ‘alayka ayyouhas-siddiqou sh-shahid, Assalamou
‘alaykoume ya mald-ikatallahil mougimina fi hadhal maqamish-
sharif, Assalamou ‘alaykoume ya mala-ikata rabbil mouhdiqgina
biqabril Houssayni ‘alayhis-salame, Assalamou ‘alaykoume minni
abadane ma bagitou wa bagiyal-laylou wan-nahéar, Assalamou
‘alayka ya Aba ‘Abdillah, Assalamou ‘alayka yabna rasoulillah,
Assalamou ‘alayka yabna amiril mou,minine, ‘abdouka wabnou
‘abdika wabnou amatika almouqqirou bir-riqqi, wat-tarikou
likhilafi ‘alaykoume, wal mouwali li waliyyikoume wal mou’adi
l’'adouwwikoume, qasada haramaka wastajara bimash-hadika,
wa taqarraba ilayka bi qasdika, a-adkhoulou ya rasoulallah, a-
adkhoulou ya nabiyyallah, a-adkhoulou ya amiral mo,minine, a-
adkhoulou ya Sayyadal wasiyyine, a-adkhoulou ya Fatimatou
Sayyadata nisa-il ‘alamine, a-adkhoulou ya mawlaya ya aba
‘abdillah, a-adkhoulou ya mawlaya yabna rasoulillah.

Lorsque son cceur est rempli d’humilité et que I'on a les
larmes aux yeux, cela est un signe d’autorisation, aussi
entrer et dire :
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Louange & Dieu, ’Unique, I'Un, le Singulier, 'impénétrable, qui

m’a dirigé & ton tutorat, m’a spécifié par ta visite et m’a facilité
le fait de t’atteindre !

Alhamdoulillahil wahidil ahadil fardis-samad, al-ladhi hadani li-
wildyatika wa khas-santi bi ziyaratika wa sahhala If gasdaka.

Se diriger vers la téte et dire :
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Que la paix soit sur toi, 6 héritier d’Adam, I;Elu de Dieu ! Que la
paix soit sur toi, 6 héritier de Nouh, le Prophéte de Dieu ! Que la
paix soit sur toi, & héritier d’'lbrahim, I’Ami intime de Dieu ! Que
la paix soit sur toi, & héritier de Moussa, a qui Dieu a parlé ! Que
la paix soit sur toi, & héritier de ‘Issa, I'Esprit de Dieu ! Que la
paix soit sur toi, 6 héritier de Mohammad, le Bien-Aimé de Dieu !
Que la paix soit sur toi, & héritier du Prince des croyants (que la
paix soit sur lui) !
Que la paix soit sur toi, 6 fils de Mohammed al-Mustafa ! Que la
paix soit sur toi, 6 fils de ‘Ali al-Murtada | Que la paix soit sur toi,
0 fils de Fatimah az-Zahra! Que la paix soit sur toi, 6 fils de
Khadijah al-Kiibra ! Que la paix soit sur toi, 6 celui dont Dieu
réclame la vengeance, et le fils de celui dont Dieu réclame la
vengeance, le désir de vengeance, le continuel vengé ! J'atteste
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que tu as accompli la priére, que tu as donné la zakat, que tu as
ordonné le bien et interdit ce qui est blamable, que tu as obéi 3
Dieu et a Son Messager jusqu’a ce que la certitude t’ait atteint.
Que Dieu maudisse fa communauté qui t'a tué, que Dieu
maudisse la communauté qui t’a opprimé, que Dieu maudisse la
communauté qui a entendu cela et qui a été consentante. O
mon maitre, 6 Ab( ‘Abdallah, j'atteste que tu étais une lumiére
dans les nobles lombes et dans les matrices purifiées, I'ignorance
ne t’a pas souillé de ses souillures, ni ne t'a recouvert de ses
vétements obscurs. J'atteste que tu es I'un des Supports de la
religion, des Piliers des croyants. J'atteste que tu es I'lmam, le
vertueux, le pieux, celui dont Dieu est satisfait, le pur, le guide, le
bien-dirigé. Jatteste que les Imams de ta descendance sont la
Parole de la Piété et le Signe de la Guidance, I’Anse la plus solide,
I’Argument contre fes gens de ce monde-ci. Je prends a témoin
Dieu, Ses Anges, Ses Propheétes et Ses Messagers, que j'ai foi en
vous, que je suis convaincu de votre retour, avec les
prescriptions légales de ma religion et les aboutissements de
mes actes, mon coceur en paix avec votre cceur et mon ordre
suivant votre ordre. Que les priéres de Dieu soient sur vous, sur
vos esprits, sur vos corps, sur votre organisme, sur votre
présence et sur votre absence, sur votre apparence et sur votre
for intérieur !

Par mon pére et ma mere [qu’ils soient ta rangonj, 6 fils du
Messager de Dieu, par mon pére et ma meére, 6 Ab( ‘Abdallah, le
matheur [de ta perte] est immense et ce désastre est terrible et
difficile a supporter pour nous et pour I'ensemble des gens des
cieux et de la terre. Que Dieu maudisse la communauté qui a
sellé et bridé leurs chevaux et s'est préparée a te tuer ! © mon
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maitre, 6 Ab{ ‘Abdallah, je me suis rendu dans ton lieu saint, et
je suis venu dans ton sanctuaire, je demande a Dieu, au nom de
I'importance que tu as auprés de Lui et du rang que tu as chez
Lui, de prier sur Mohammed et sur la famille de Mohammed et
de me mettre avec vous, sur terre et dans {’Au-dela.

Assalamou ‘alayka ya waritha adama safwatillah, Assalamou
‘alayka y& waritha nouhine nabiyyillah, Assalamou ‘alayka ya
wdritha ibrahima khalfli-llah, Assalamou ‘alayka ya waritha
moussa kalimillah, Assalamou ‘alayka ya waritha ‘issa rouhillah,
Assalamou ‘alayka ya waritha Mohammadine habibillah,
Assalamou ‘alayka ya waritha amiril mo,minina ‘alayhis-salame,
Assalamou ‘alayka yabna Mohammadin-il moustafa, Assalamou
‘alayka yabna ‘Aliyyin-il mourtaza, Assalamou ‘alayka yabna
Fatimataz-zahra, Assalamou ‘alayka yabna Khadijatal koubra,
Assalamou ‘alayka ya tharal-llahi wabna tharihi wal witral
mawtour, Ash-hadou annaka qad agamtas-saldta wa dtaytaz-
zakata wa amarta bil ma’roufi, wa nahayta ‘anil mounkari, wa
ata’ta-llaha wa rasoulahou hattd atakal yagine, fala’nalladhou
oummatane gatalatka wa la’nallahou oummatane zhalamatka,
wa la’nallahou oummatane sami’ate bi dhalika faraziyate bihi ya
mawldya ya aba ‘abdillah, ash-hadou annaka kounta nourane fil
aslabi sh-shamikhati wal arhamil moutahharati, lam tounajjiskal
jahiliyyatou bi anjasihda, wa lam toulbiska mine moudiahimmati
thiyabiha, wa ash-hadou annaka mine da‘a-imi d-dini wa arkanil
mou, minine, wa ash-hadou annakal imamoul barrou t-tagiyyou
r-raziyyou z-zakiyyoul hadiyoul mahdiy, wa ash-hadou annal a-
immata mine wouldika kalimatout-tagwd wa a‘lamoul houdd
wal ‘ourwatoul outhqd wal houjjatou ‘ala ahlid-dounyd, wa
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oush-hidoulldha wa malg-ikatahou wa ambiyg-ahou wa
rousoulahou anni bikoume mou,minoune, wa bi iyabikoume
mouginoune, bi sharayi’i dini wa khawatimi ‘amali wa qalbi li
galbikoume silmoune wa amri li amrikoume mouttabi’oune,
salawatoullahi ‘alaykoume wa ‘ald arwdhikoume wa ‘ala
ajsadikoume wa ‘ala ajsamikoume wa ‘ala shahidikoume wa ‘ala
gha-ibikoume wa ‘ala zhahirikoume wa ‘ala batinikoume.

Bi abi anta wa oummi yabna rasoulillah, bi abi anta wa oummi
ya aba ‘abdillah, lagad ‘azhoumati r-raziyyatou wa jallatil
mousibatou bika ‘alayna wa ‘ala jami’i ahlis-samawati wal arzi,
fa la’nallahou oummatane asrajate wa aljamate wa tahayya-ate
Ii gitalika ya mawlaya ya aba ‘abdillah, gasadtou haramaka wa
ataytou ild mash-hadaka, as-aloulldha bish-sha,nil-ladhi laka
‘indahou wa bil mahallil-ladhi laka ladayhi, an youssaliya ‘ala
Mohammadine wa dli Mohammadine, wa an-yaj’alani
ma’akoume fi d-dounya wal akhirati.

Se lever, prier 2 rakaat au hiveau de la tétee” e :
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Mon Dieu, j'ai prié, je me suis incliné et je me suis prosterné
pour Toi, uniquement pour Toi, point d’associé a Toi, car la
priere, l'inclination et la prosternation ne sont que pour Toi et
parce que Tu es Toi Dieu, point de Dieu autre que Toi ! Mon
Dieu, prie sur Mohammed et sur la famille de Mohammed,
transmets-leur de ma part, la meilleure paix et le meilleur salut
et rends-moi de leur part, le salut de paix ! Mon Dieu, ces deux
raka’ats sont un cadeau de ma part 3 mon Maitre, al-Hussein fils
de ‘Ali (que la paix soit sur eux deux)! Mon Dieu, prie sur
Mohammed et sur lui, accepte [cela] de moi et récompense-moi
pour cela du meilleur de mon espoir et de mon espérance en Toi
et en Ton Wali, 6 le Maitre des croyants |

Alahoumma inni sallaytou wa raka’tou wa sajdtou laka wahdaka
la sharika laka li anna s-salata wa r-roukou’a wa s-soujouda la
takounou illa laka li annaka anta-lldhou la ilaha illa anta.
Allahoumma salli ‘ala Mohammadine wa ali Mohammadine wa
abligh-houm ‘anni afzala s-salami wa t-tahiyyati war-doud
‘alayya minhoum as-salama. Allahoumma wa hatani r-rak’atani
hadiyyatoune minni ila mawldayal Houssayn ibni ‘Aliyyine
‘alayhima s-salama. Allahoumma salli ‘ald Mohammadine wa
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‘alayhi wa taqabbal minni wa,journi ‘ald dhalika bi afzali amalf
wa raja-i fika wa f waliyyika ya waliyyal mou,minina.

Se diriger vers les pieds de la tombe, s’arréter au niveau
de la téte de ‘Ali ibn al-Hussein (a) (Ali Akbar) et dire :
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Que la paix soit sur toi, 6 fils du Messager de Dieu ! Que la paix
soit sur toi, & fils du Prophéte de Dieu ! Que la paix soit sur toi, 6
fils du Prince des croyants ! Que la paix soit sur toi, 6 fils de
Hussein, le martyr ! Que la paix soit sur toi, 6 le martyr ! Que la
paix soit sur toi, 6 Fopprimé et le fils de 'opprimé ! Que Dieu
maudisse ceux qui t'ont tué, que Dieu maudisse ceux qui t'ont
opprimé, que Dieu maudisse ceux qui ont entendu cela et en ont
été satisfaits |

Assalamou ‘alayka yabna rasoulillah, Assalamou ‘alayka yabna
nabiyyi-llah, Assaldmou ‘alayka yabna amiril mou,minine,
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Assalamou ‘alayka yabnal Housayni sh-shahid, Assalaémou
‘alayka ayyouha sh-shahid, Assalamou ‘alayka ayyouhal
mazhloumou wabnoul mazhloume, la’anallahou oummatane
qatalatka, wa la’anallahou oummatane zhalamatka, wa
la’anallahou oummatane sami’ate bidhalika faraziyate bihi.

Embrasser la tombe et dire :

cabe oy ol A Gl Sde DL

s

CSally Al Y a5l (SR A Al Gl (it

0s %

e

Assalamou ‘alayka ya waliyya-llahi wabna waliyyihi. Lagad
‘azhoumatil mousibatou wa jallati r-raziyyatou bika ‘alayna wa
‘ala jam?il mouslimina fa la’ana-lldhou oummatane qatalatka
wa abra,ou ilallahi wa ilayka minhoum.

Que la paix soit sur toi, 6 le Wali de Dieu et le fils de Son Wali !
Le malheur [de ta mort] est grandiose et le désastre immense
pour nous et pour tous les Musulmans ! Que Dieu maudisse ceux
qui t'ont tué et je me dédouane d’eux devant Dieu et devant
toi !
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Se tourner vers les Martyrs et dire : (Zyarat Shohada-e-

Karbala)
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Que la paix soit sur vous, 6 Proches-Elus de Dieu et Ses Bien-
Aimés | Que la paix soit sur vous, 6 purs Elus de Dieu et Ses
Affectionnés | Que la paix soit sur vous, 6 partisans de la Religion
de Dieu ! Que la paix soit sur vous, & partisans du Messager de
Dieu! Que la paix soit sur vous, & partisans du Prince des
croyants ! Que la paix soit sur vous, 6 partisans de Fatimah, la
Dame des femmes des mondes | Que la paix soit sur vous, 6
partisans d’Abl Mohammed, al-Hassan fils de ‘Ali, le Wali, le

Conseillant | Que la paix soit sur vous, & partisans d’AbQ
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‘Abdallah | Que mon pére et ma mére soient en rangon pour
vous, vous étes bons et la terre dans laquelle vous avez été
enterrés est bonne, vous avez remporté une victoire grandiose !
O comme jaurais aimé &tre avec vous, j'aurais gagné une
récompense avec vous !

Assalamou ‘alaykoume ya awliya-Allahi wa ahibba-ahou,
Assalamou ‘alaykoume ya asfiya-Allahi wa awidda-ahou,
Assalamou ‘alaykoume ya ansara dini-llah, Assalamou
‘alaykoume ya ansara rasoulilléh, Assalamou ‘alaykoume ya
ansara amiril mou,minine, Assalamou ‘alaykoume ya ansdra
Fatimata Sayyadati nisa-il “alamine, Assalamou ‘alaykoume ya
ansara abi Mohammadin al Hasani-bni “Aliyyin al waliyyin-ndsihi,
Assalamou ‘alaykoume ya ansara abf ‘abdillah, bi abi antoume
wa oummf tibtoume wa tabatil arzou I-lati fiha doufintoume wa
fouztoume fawzane ‘azhimane, faya laytani kountou ma’akoume
fa afouza ma’akoume.

Retourner vers la téte et invoquer beaucoup pour soi, sa

famille, ses enfants, ses parents, ses fréres, car les
invocations en ce sanctuaire ne sont pas refusées.

Auprés de la tombe de I'lmam Hussein (a), il est
recommandé de prier 2 rakaat : dans la lere rakaat aprés
la sourate Hamd réciter la sourate ar-Rahman, et dans la
2° rakaat, réciter la sourate Moulk.
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5- La deuxiéme zyarat a I'lmam
Hussein (a), rapportée de 'mam
as-Sadiq (a)
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Que la paix soit sur toi, 0 fils du Messager de Dieu ! Que la paix
soit sur toi, 0 fils du Prince des croyants | Que la paix soit sur toi,
6 Ab0 ‘Abdallah ! Que la paix soit sur toi, 6 le Maitre de la
jeunesse des habitants du Paradis, ainsi que la Miséricorde de
Dieu et Ses Bénédictions | Que la paix soit sur toi, 6 celui dont la
satisfaction vient de la Satisfaction du Tout Miséricordieux, et
dont la colére vient de la Colére du Tout Miséricordieux ! Que la
paix soit sur toi, 6 Fidéle de Dieu, Argument de Dieu, Porte de
Dieu, celui qui indique Dieu, celui qui appelle & Dieu ! J'atteste
que tu as considéré comme licite le Licite de Dieu et que tu as
interdit I'lllicite de Dieu, que tu as accompli la priére, que tu as
donné la zakat, que tu as ordonné le bien et interdit le bldmable,
que tu as appelé vers la Voie de ton Seigneur avec sagesse et
bonne exhortation ! J'atteste que toi ainsi que ceux qui ont été
tués avec toi, vous étes des martyrs vivants auprés de votre
Seigneur et que vous recevez des ressources ! J'atteste que celui
qui t'a tué est dans le Feu! Je professe devant Dieu mon
dédouannement de ceux qui tont tué, de ceux qui t'ont
combattu, de ceux qui ont ameuté contre toi, de ceux qui ont
rassemblé contre toi, de ceux qui ont entendu ta voix et qui ne
t’'ont pas porté secours | & comme j'aurais aimé étre avec vous,
j'aurais gagné une récompense grandiose |

Assalamou ‘alayka yabna rasoulillah, Assaldmou ‘alayka yabna
amiril  mou,minine, Assalamou ‘alayka ya aba ‘abdilléh,
Assalamou ‘alayka ya Sayyada shababi ahlil jannati wa
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rahmatoullahi wa barakatouhou, Assalamou ‘alayka ya mane
rizahou mine riza r-rahmani wa sakhatouhou mine sakhati r-
rahmani, Assalamou ‘alayka ya aminallahi wa houjjatallah, wa
baballahi wad-dalila ‘alallahi wad-dd’iya ilallahi, ash-hadou
annaka qad hallalta halala-llahi, wa harramta haramallahi, wa
agamtas-salata wa ataytaz-zakata wa amarta bil ma’roufi wa
nahayta ‘anil mounkari, wa da’awta ila sabili rabbika bil hikmati
wal maw’izhatil hasanati, wa ash-hadou annaka wa mane
goutila ma’aka shouhada-ou ahya-oune ‘inda rabbikoume
tourzaqoune, wa ash-hadou anna qatilaka fin-nari, adinou-liaha
bil bara-ati mimmane qatalaka wa mimmane qatalaka wa
shaya’a ‘alayka wa mimmane jama’a ‘alayka, wa mimmane
sami’a sawtaka wa lam you’inka, ya laytani kountou ma’akoume
fa afouza fawzane ‘azhima.

6- Zyarat Ashoura
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Que la paix soit sur toi, 6 Ab{ ‘Abdallah ! Que la paix soit sur toi,
6 fils du Messager de Dieu ! Que la paix soit sur toi, 6 fils du
Prince des croyants et Maitre des Légataires ! Que la paix soit sur
toi, 6 fils de Fatimah, Dame des femmes des mondes ! Que la
paix soit sur toi, 6 celui dont Dieu réclame la vengeance et le fils
de celui dont Dieu réclame la vengeance, le désir de vengeance,
le continuel vengé | Que la paix soit sur toi et sur les ames qui
demeurent en ton parvis | Que a paix de Dieu soit sur vous tous,
de ma part, pour toujours, tant que je reste et durent la nuit et
le jour !

O Abi ‘Abdallah, énorme, immense est le malheur [de ta perte]
et ce désastre est terrible et difficile a supporter pour nous et
pour tous les gens de I'lslam. Enorme et immense, ce malheur
I’est aussi dans les cieux, pour tous les habitants des cieux. Que
Dieu maudisse le peuple qui a édifié les fondements de
I'injustice et de !'oppression contre vous, Ahi el Beit ! Que Dieu
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maudisse le peuple qui vous a écartés de votre rang et a usurpé
vos degrés que Dieu vous avait particuliérement octroyés ! Que
Dieu maudisse le peuple qui vous a tués et maudisse ceux qui lui
ont préparé le terrain et ont rendu possible votre massacre ! Je
proclame mon innocence/ désaveu, devant Dieu et devant vous,
d’eux, de leurs partisans, de leurs fidéles et de leurs amis/alliés.
O Abi ‘Abdallah, je suis en paix avec ceux qui sont en paix avec
vous et je suis en guerre avec ceux qui sont en guerre contre
vous jusqu’au Jour de la Résurrection. Que Dieu maudisse la
famille de Ziyad et la famille de Marwan, que Dieu maudisse tous
les Bani Omeyyades sans exception, que Dieu maudisse Ibn
Marjanah, que Dieu maudisse ‘Omar ben Sa’ad, que Dieu
maudisse Shimr | Que Dieu maudisse le peuple qui est monté en
selle, a bridé ses chevaux et s’est préparé pour te combattre !
Par mon pére et ma meére [gu’ils soient ta rangon], mon malheur
[de ta perte] est immense. Je demande a Dieu qui t’a honoré de
ton rang et m’a honoré par toi, de m’octroyer de te venger au
coté d’un Imam victorieux d’Ahle Beit Mohammed (que Dieu
prie sur lui et sur sa famille).

Mon Dieu, fais que je mérite Ta Considération, par al-Hussein, en
ce monde et dans 'Au-dela ! & AbG ‘Abdallah, je me rapproche
de Dieu, de Son Messager, du Prince des croyants, de Fatimah,
d’al-Hassan et de toi, par mon amour/aliégeance a toi, par mon
désaveu de ceux qui t'ont combattu et t'ont déclaré ia guerre et
par mon désaveu de ceux qui ont bati fes fondements de
I'injustice et de Foppression a votre encontre.

Je proclame devant Dieu et Son Messager, mon innocence de
ceux qui ont béati ces fondements et ont élevé au-dessus leur
édifice et ont pratiqué I'oppression et 'injustice contre vous et
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contre vos partisans. Je les désavoue devant Dieu et devant vous
et je me rapproche de Dieu puis de vous par mon
amour/allégeance a votre égard et mon amour/allégeance a
votre Wali, et par mon désaveu de vos ennemis et de ceux qui
vous ont déclaré la guerre et mon désaveu de leurs partisans et
de ceux qui les ont suivis.

Je suis en paix avec ceux qui sont en paix avec vous, en guerre
contre ceux qui sont en guerre contre vous, et 'ami/allié de ceux
qui sont vos amis/alliés et Fennemi de ceux qui vous sont
hostiles.

Je demande a Dieu qui m’a honoré par votre connaissance et de
la connaissance de vos amis/alliés, et m’a gratifié de I'innocence
de vos ennemis, de me placer auprés de vous dans ce monde et
dans I'Au-dela et d’affermir ma sincérité envers vous dans ce
monde et dans I'Au-dela. Je Lui demande de me faire atteindre
le rang digne d’éloges que vous avez aupres de Lui, et de me
gratifier de réclamer votre vengeance au c6té d’'un Imam de
parmi vous, bien-dirigé, al-Mahdi, parlant en vérité. Je demande
a Dieu, au nom de vos droits et du statut que vous avez auprés
de Lui, de me donner, pour mon malheur causé par votre
calamité, mieux que ce qu’ll donne a un malheureux atteint par
un malheur.

Comme est énorme le malheur et immense le désastre pour
I'islam et pour ensemble des cieux et de la terre !

Mon Dieu, mets-moi dans la situation de ceux que Tu combles
de Tes Priéres, de Ta Miséricorde et de Ton Pardon ! Mon Dieu,
fais-moi vivre de la fagcon dont ont vécu Mohammed et la famille
de Mohammed et fais-moi mourir de la facon dont sont morts
Mohammed et la familie de Mohammed !
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Mon Dieu, c’est un jour [ou a été tué I'lmam al Hussein (p)] dont
se sont félicités les Bani Oumeyyades et le fils de la dévoreuse de
foie, le maudit, fils du maudit, d’aprés Tes Paroles et celles de
Ton Prophéte (que Dieu prie sur lui et sur sa famille) en tout
endroit et en toute demeure ou s’est arrété Ton Prophéte (que
Dieu prie sur lui et sur sa famile).

Mon Dieu, maudis Abl Sufyan, Mou’awiya, fils d’Abd Sufyan, et
Yazid, fils de Mou’dwiya. De Toi, sur eux, la malédiction
éternelle | C’est un jour dont se sont réjouies la famille de Ziyad
et la famille de Marwan pour avoir assassiné Hussein (que les
Priéres de Dieu soient sur lui). Mon Dieu, décuple sur eux Ta
Malédiction et le Chatiment terrible !

Mon Dieu, je me rapproche de Toi en ce jour, dans cet endroit et
pour tous les jours de ma vie, par mon désaveu d’eux et I'appel a
la malédiction sur eux et par I'amour/lI'allégeance & Ton
Prophéte et a la famille de Ton Prophéte (que la paix soit sur
eux) !

Assalamou ‘alayka ya Aba ‘Abdillah, Assalamou ‘alayka yabna
Rasoulillah, Assalamou ‘alayka yabna Amiril mo,minina wabna
Sayyadil wasiyyina, Assalamou ‘alayka yabna Fatimata
Sayyadati nisa-il ‘alamina, Assalamou ‘alayka ya tharallahi
wabna tharihi wal witral mawtour, Assalamou ‘alayka wa ‘alal
arwahil-lati  hallat  bifina-ika, ‘alaykoum minni jamfane
salamoullahi abadane ma bagitou wa bagqiyal-laylou wan-nahar,
ya Aba ‘Abdillah, lagad ‘azhoumatir-raziyyatou wa jallat wa
‘azhoumatil-mousibatou bika ‘alaynd wa ‘ala jami’i ahlil islam,
wa jallat wa ‘azhoumat mousibatouka f7 s-samawati ‘ala jam?i
ahlis-samawat, fala’anallahou oummatane assasate asdsa zh-
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zhoulmi wal jawri ‘alaykoum Ahl-al-Bayti wa la’anallahou
oummatane dafa’at-koum ‘ane magamikoum, wa azalat-koum
‘ane maratibikoumoul-lati  rattabakoumoullahou fiha, wa
la’analldhou oummatane qatalat-koum, wa la’anallahoul-
moumahhidina lahoume bittamkini mine gitalikoum, baritou
ilallahi wa ilaykoum minhoume wa mine ashya-‘ihime wa
atbd’ihime wa awliya-ihime, ya Aba ‘Abdiliah, inni silmoune
liman salamakoum, wa harboun liman harabakoum ila yawmil
giyamati, wa la’anallahou ala ziyadine wa dla marwdna wa
la’anallahou bani oumayyata qatibatane, wa la’analléhou-bna
marjanata wa la’anallahou  ‘oumara-bna  sa’dine, wa
la’anallahou shimrane, wa la’analléhou oummatane asrajate wa
aljamate wa tanaqqabate ligitalika, bi abi anta wa oummi, lagad
‘azhouma mousabi bika, fa as-aloullaha IJ-ladhi akrama
magamaka wa akramani, an-yarzougani talaba tharika ma’a
imamine mangsourine mine ahli bayti Mohammadine sallallGdhou
‘alayhi wa alihi, Alldhoummaj-‘aini  ‘indaka wajihane bil
Houssayni ‘alayhis-salamou fid-dounya wal akhirati, ya Aba
‘Abdillah, innf ataqarrabou ilallahi wa ila Rasoulihi wa ila Amiril
mo,minina, wa ila Fatimata wa ilal Hasani wa ilayka bi
mouwdldatika, wa bil bara-ati mimmane qatalaka wa nasaba
lakal harba, wa bil bara-ati mimmane assasa asasa zh-zhoumi
wal jawri ‘alaykoume, wa abra-ou ilallahi wa ila Rasoulihi
mimmane assasa asasa dhalika, wa bana ‘alayhi bounyanahou,
wa jara fI zhoulmihi wa jawrihi ‘alaykoume wa ‘ala
ashyd’ikoume, baritou ilallahi wa ilaykoume minhoume, wa
ataqarrabou ilallahi thoumma ilaykoume bi mouwalatikoume wa
mouwalati waliyyikoume, wa bil bara-ati mine a’da-ikoume wan-
nasibina lakoumoul harba wa bil bara-ati mine ashyd-‘ihime wa
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atbd’ihime, inni silmoune limane salamakoume, wa harboune
limane harabakoume, wa waliyyoune limane walakoume wa
‘adouwwoune limane ‘adakoume, fa-as-aloullaha I-ladhi
akramani bi ma’rifatikoume wa ma’rifati awliya-ikoume, wa
razaqanil barg-ata mine a’ada-ikoume, an-yaj’alani ma’akoume
fid-dounyd wal akhirati, wa an-youthabbita i ‘indakoume
gadama sidgine fid-dounya wal akhirati, wa as-alouhou an-
youballiganil magamal mahmouda lakoume ‘indallah, wa an-
yarzouqani talaba tharikoume ma’a imamine houdane zhahirine
natigine bil haqqi minkoume, wa as-aloullaha bi haggikoume wa
bish-sha,nil-ladhi lakoume ‘indahou an-you’tiyani bi mougsabi
bikoume afzala ma you’ti mousabatane bi mousibatihi
mousibatane, ma a’zhamaha wa a’zhama raziyyataha fil islami,
wa fi jami'is-samawati wal arzi, Alldhoummaj’alni fi magami
hadha mimmane tandlouhou minka salawatoune wa
rahmatoune wa maghfiratoune, Allahoummaj’al mahyaya
mahya Mohammadine wa ali Mohammadine, wa mamati
mamata Mohammadine wa ali Mohammadine, Alldhoumma
inna hadha yawmoune tabarrakate bihi banou oumayyata
wabnou akilatil akbadil-la’inou bnou la’ini, ‘ala lisanika wa lisani
nabiyyika sallallahou ‘alayhi wa alihi, fi koulli mawtinine wa
mawgifine waqafa fihi nabiyyika sallalladhou ‘alayhi wa dlihi,
Allahoummal’ane aba soufyana wa mou’awiyata wa yazidabna
mou’awiyata, ‘alayhime minkal-la’natou abadal abidina, wa
hadha yawmoune farihate bihi dlou ziyadine wa alou marwana
bi qatlihimoul Housayna salawdatoullahi ‘alayhi, Alldhoumma
fazd’if ‘alayhimoul-la’na minka wal ‘adhabal alima, Allahoumma
innf ataqarrabou ilayka fi hadhal yawmi wa fi mawqifi hadha wa
ayyami hayati, bil bara-ati minhoume wal-la’nati ‘alayhime, wa
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bil mouwadlati i nabiyyika wa dali nabiyyika ‘alayhi wa
‘alayhimous-salame.

Puis dire 100 fois :
g
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Mon Dieu, maudis le premier oppresseur qui a Iésé les droits de

Mohammed et de la famille de Mohammed et le dernier qui I'a
suivi en celal Mon Dieu, maudis la bande qui a combattu al-

Hussein, qui a aidé a son assassinat, qui s’est engagée a le faire
et qui a suivi, mon Dieu maudis-les tous !

Allahoummal’ane  awwala  zhalimine  zhalama  haqqa
Mohammadine wa dli Mohammadine, wa akhira tabi’ine lahou
‘ala dhalika, Allahoummal’anil ‘isabatal-lati jahadatil Housayna,
wa shaya’ate wa baya’ate wa taba’ate ‘ald  qatlihi,
Allahoummal’anhoume jami’ane.

Puis dire 100 fois :
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Que la paix soit sur toi, 6 Ab( ‘Abdallah, et sur les dmes qui
demeurent en ton parvis ! Sur toi, de ma part, la Paix de Dieu,
pour toujours, tant que j'existe et que durent la nuit et le jour !
Que Dieu ne fasse pas que ce soit la derniére fois que je vous
visite | Que la paix soit sur Hussein, sur ‘Ali fils de Hussein, sur les
enfants de Hussein et sur ies compagnons de Hussein !

Assalamou ‘alayka ya Aba ‘Abdillahi, wa ‘alal arwahil-lati hallate
bifina-ika ‘alayka minni salamoullahi abadane ma bagitou wa
bagiyal-laylou wan-naharou, wa la ja’alahou-llahou akhiral ‘ahdi
minni li ziyaratikoume, Assalamou ‘alal Housayni wa ‘ala
‘Aliyyibnil Housayni wa ‘alad awladil Housayni wa ‘ala as-habil
Housayni.

Puis dire :
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AR

Mon Dieu, attribut particulierement ma malédiction au premier
des oppresseurs et commence par lui en premier, puis maudis le
second, le troisieme et le quatrieme! Mon Dieu, maudis Yazid en
cinquiéme, puis maudis ‘Ubaydullah fils de Ziyad, Ibn Marjana,
‘Omar fils de Sa’ad, Shimr, la famille d’Ab{ Sufyan, la famille de
Ziyad et la famille de Marwan jusqu’au Jour de la Résurrection !
Allahoumma khoussa anta awwala zhalimine bil-la’ni minni wab-
da,bihi awwalane thoumma th-thani wa th-thalitha war-rabi‘a,
Allahoummal’ane yazida khamisane, wal’'ane ‘oubaydallah ibni
ziyadine wabna marjanata wa ‘oumarabna sa’dine wa shimrane,
wa dla abi soufydna wa dla ziyadine wa ala marwana ila yawmil
giyamata

Se prosterner et dire :
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Mon Dieu, Louange a Toi, de la louange de ceux qui Te

remercient de leur matheur, Louange a Toi pour l'immensité de
mon désastre ! Mon Dieu, gratifie-moi de lintercession de
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Hussein, le Jour de I'Arrivée [auprés de Toi] et affermis ma
sincérité envers Toi au coté de Hussein et des compagnons de
Hussein qui ont sacrifié leur vie pour Hussein (que la Paix soit sur
lui} !

Allahoumma lakal hamdou hamda sh-shakirina laka ‘ald
mousabihime,  al-hamdou-lillghi  ‘ald  ‘azhimi  raziyyati,
Allahoummar-zougni shafa’atal Housayni yawmal wouroudi, wa
thabbite Ii gadama sidgine ‘indaka ma’al Housayni wa as-habil
Housayn al-ladhina badhalou mouhajahoume dounal Housayni
‘alayhis-salame.

Prier 2 rakaat, et aprés le Tasbih-é-Zahra, réciter la Dua
Algamah :
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0 Dieu, 6 Dieu, 6 Dieu, & Celul qun répond a l'appel des
nécessiteux, 6 Celui qui dissipe I'affliction des affligés, 6 Celui qui
vient au secours de ceux qui appellent au secours, 6 Celui qui
vient en aide a ceux qui appellent a I'aide, 6 Celui qui est plus
Proche de moi que la veine jugulaire, 6 Celui qui se place entre
I’homme et son caeur, 6 Celui qui est sur un point de mire le plus
élevé et sur V'horizon évident, 6 Celui qui est le Tout-
Miséricordieux, le Trés-Miséricordieux, qui s’est assis en Majesté
sur le Trone, 6 Celui qui connait la traitrise des regards et ce que
cachent les poitrines, 8 Celui a qui aucune chose cachée n’est
cachée, 6 Celui pour qui les voix ne se confondent pas, & Celui
que les besoins n’induisent pas en erreur, 6 Celui qui n'est pas
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importuné par linsistance de ceux qui insistent, 6 Celui qui
rattrape tout ce qui est passé, 6 Celui qui rassemble tout groupe,
6 Celui qui créé les dmes aprés la mort, 6 Celui qui est chaque
jour dans une affaire, 6 Celui qui satisfait les besoins, & Celui qui
soulage les afflictions, 6 Celui qui donne ce qui est demandé, 6
Celui qui détient les désirs, & Celui qui protége des
préoccupations, & Celui qui protége de toutes choses et duquel
aucune chose dans les cieux et sur terre ne se protége, je Te
demande par le droit de Mohammed, le Sceau des Prophétes, de
‘Ali le Prince des croyants, par le droit de Fatimah, la fille de Ton
Prophéte, par le droit de Hassan et de Hussein, aussi, par eux, je
m’adresse a Toi en cette station qui est la mienne, par eux je
supplie, par eux je demande I'intercession auprés de Toi, par
leur droit, je Te demande, je Te conjure avec détermination, et
par I'importance et par la valeur qu’ils ont auprés de Toi, par ce
que Tu les as préférés aux mondes, et par [la grace de] Ton Nom
que Tu as placé aupres d’eux, par lequel Tu les as privilégiés aux
mondes, et par lequel Tu les as fait apparaitre et Tu as fait
apparaitre leur faveur de parmi les faveurs du monde, au point
que leur faveur dépassa celle de tous les mondes, je Te demande
de prier sur Mohammed et sur la famille de Mohammed, de
dissiper mon souci, ma préoccupation, mon affliction, de
subvenir a la gravité de mes affaires, de régler 3 ma place mes
dettes, de me protéger de la pauvreté, de me préserver du
besoin, de me dispenser d’avoir a demander aux créatures, de
me suffire/protéger du souci de celui dont je crains le souci, de
la difficulté de celui dont je crains la difficulté, de la rudesse de
celui dont je crains la rudesse, du mal de celui dont je crains le
mal, [de me suffire/ protéger] de la ruse de celui dont je crains la
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ruse, de linjustice de celui dont je crains Vinjustice, de
I'oppression de celui dont je crains Foppression, du pouvoir de
celui dont je crains le pouvoir, de I'intrigue de celui dont je crains
Pintrigue, de la capacité de celui dont je crains la capacité, de
repousser loin de moi P'intrigue de ceux qui intriguent, la ruse de
ceux qui rusent | Mon Dieu, celui qui me veut du mal, rends-le
jui, celui qui intrigue contre moi, intrigue contre lui, éloigne de
moi son stratagéme, sa ruse, sa violence, ses desseins et
empéche-le de la maniére que tu veux, de quelque c6té que tu
veux | Mon Dieu, occupe-le loin de moi par une pauvreté que Tu
ne soulageras pas, par un malheur que Tu ne couvriras pas, par
un manque que Tu ne combleras pas, par une maladie dont Tu
ne le guériras pas, par une humiliation de laquelle Tu ne le
reléveras pas, par une misére que Tu ne soulageras pas. Mon
Dieu, fais-lui connaitre I'humiliation de ses propres yeux, fais
entrer la pauvreté chez lui, dans sa maison, la déficience et la
maladie dans son corps, afin que Tu 'occupes et le [détournes]
loin de moi, par une occupation qui I'accapare tout le temps,
sans lui donner de temps disponible, fais-lui oublier mon
évocation comme Tu lui as fait oublier Ton Evocation. Prends-le
loin de moi, par son ouie, sa vue, sa langue, sa main, sa jambe,
son ceceur et I'ensemble de ses organes, et fais entrer dans
I'ensemble de cela, la maladie et ne le guéris pas jusqu’a en faire
pour lui une occupation qui 'occupe loin de moi, loin de mon
évocation. Suffis-moi et protége-moi, 6 Protecteur qui
suffit/protége ce que personne d’autre que Toi ne fait, car Tu es
Celui qui suffit/ protége, et il n'y a pas de protecteur autre que
Toi qui suffit/ protége, Tu es Celui qui délivre et il n’y a personne
d’autre que Toi qui délivre, Tu es Celui qui vient a I'aide et il n’y a
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personne d’autre que Toi qui vient a |'aide, Tu es Celui qui abrite
et il n'y a personne d’autre que Toi qui abrite | Est perdant celui
qui prend comme protecteur autre que Toi, celui qui demande
de I'aide a autre que Toi, celui dont le refuge est chez autre que
Toi, celui dont la retraite est chez autre que Toi, celui dont I'abri
est chez autre que Toi, celui dont le sauveur est une de Ses
créatures autre que Toi ! Car Tu es ma confiance, mon espoir,
mon refuge, ma retraite, mon abri, mon sauveur. Par Toi, je
commence et par Toi je méne a bonne fin, et par Mohammed et
la famille de Mohammed je m’adresse a Toi, je supplie et
demande l'intercession. Alors, je Te demande, 6 Dieu, 6 Dieu, o
Dieu, a Toi la Louange, a Toi ie Remerciement, auprés de Toi,
I'on se plaint et Tu es Celui a qui on demande de l'aide, je Te
demande, 6 Dieu, 6 Dieu, 6 Dieu, par le droit de Mohammed et
la famille de Mohammed, de prier sur Mohammed et la famille
de Mohammed, de chasser de moi ma peine, mon souci, mon
affliction dans cette station qui est la mienne, comme Tu as
chassé de Ton Prophéte, sa peine, son souci, son affliction et que
Tu l'as protégé de la frayeur de son ennemi, alors, dissipe de moi
ce que Tu as dissipé de lui, soulage-moi comme Tu I'as soulagé,
protége-moi comme Tu ['as protégé, écarte de moi le danger de
ce dont je crains le danger, le fardeau de ce dont je crains le
fardeau, sans que cela ne me soit une charge, renvoie-moi avec
la satisfaction de mes besoins et la protection/ suffisance du
souci de ce qui me préoccupe de I'ordre de mon Au-dela et de
mon monde ici-bas ! O Prince des croyants, 8 Ab( ‘Abdallah, que
soit sur vous (deux) de moi la Paix de Dieu, pour toujours tant
que je subsiste et que subsistent {a nuit et le jour ! Que Dieu ne
fasse pas que ce soit la derniére fois que je vous rende visite et

265



Haram Imam Hussein (a)

que Dieu ne me sépare pas de vous ! Mon Dieu, fais-moi vivre de
la vie de Mohammed et de sa descendance et fais-moi mourir de
leur mort, fais que je décéde selon leur religion, ressuscite-moi
dans leur groupe, ne me sépare pas d’eux le temps d’un clin
d’ceil, jamais, en ce monde et dans I'Au-dela. © Prince des
croyants, 6 Abl ‘Abdallah, je suis venu a vous, vous visitant,
suppliant Dieu, mon Seigneur et votre Seigneur, me tournant
vers Lui par vous deux, demandant votre intercession auprés de
Dieu Trés-Elevé pour mon besoin que voici, alors, intercédez
pour moi, car vous avez auprés de Dieu la station louée, la
renomée illustre, la demeure élevée et le moyen ! Je me retire
de chez vous deux, attendant de Dieu la réalisation du besoin, sa
satisfaction, son succés grace a votre intercession auprés de
Dieu pour cela, alors que je ne sois pas dégu et que mon retour
ne soit pas le retour d’'un dégu, d’'un perdant, mais que mon
retour soit un retour prévalent, [un retour] de réussite, de
succés, d’exaucement par la satisfaction de 'ensemble de mes
besoins, intercédez en ma faveur auprés de Dieu ! Je m’en vais,
selon ce que Dieu veut, il n’y a de Force et de Puissance qu’en
Dieu, remettant mon ordre a Dieu, m’appuyant sur Dieu,
comptant sur Dieu, et je dis : « Dieu me suffit pour mes comptes,
Dieu entend celui qui L'invoque. Je n’ai pas d’aboutissement en
dehors de Dieu et de vous, 6 mes Maitres, ce que mon Seigneur
veut est, et ce qu’ll ne veut pas n’est pas, il n’y a de Force et de
Puissance qu’en Dieu!» Je vous fais mes adieux en vous
remettant a Dieu, que Dieu ne fasse pas que ce soit la derniére
visite aupreés de vous deux ! Je m’en vais, & mon Maitre, 6 Prince
des croyants et mon Maitre et toi, 6 Abl ‘Abdallah, 6 mon
Maitre, que mon salut de paix soit sur vous deux, de facon suivie
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tant que se suivent la nuit et le jour, et qu’if vous atteigne tous
les deux, que mon salut de paix, selon la Volonté de Dieu, ne soit
pas voilé de vous deux, et je demande a Dieu, par votre droit (a
vous deux), qu’ll veuille cela et I'accomplisse car i est Digne de
Louange ! Je me retire, & mes Maitres, de chez vous deux, me
repentant, louant Dieu, remerciant, espérant pour la réponse,
non pas désespéré, ni découragé, revenant, retournant a votre
visite, non pas n’ayant plus de désir pour vous deux ni pour votre
visite, mais revenant, retournant, avec la Volonté de Dieu, il n’y a
de Force et de Puissance qu’en Dieu ! O mes Maitres, je vous
désire et je [désire] vous [rendre] votre visite aprés que les gens
de ce monde eurent renoncés a vous et a vous rendre visite,
alors que Dieu ne me dégoive pas dans ce que j'ai espéré et
souhaité lors de votre visite, car Il est Proche, Celui qui exauce.

Ya Alldhou ya Allahou ya Alldhou ya moujiba da’watil
mouztarrina ya kashifa kourabil makroubina ya ghiyathal
moustaghithina ya sarikhal moustasrikhina wa ya mane houwa
agrabou ilayya mine hablil warida wa ya man yahoulou baynal
mar,i wa qalbihi wa ya mane houwa bil manzharil a’la wa bil
oufouqil moubina wa ya mane houwa r-rahméanou r-rahimou
‘alal ‘arshis-tawa wa ya man ya’lamou kha-inatal a’youni wa ma
toukhfi s-soudourou wa ya mane la yakhfa ‘alayhi khafiyatoun ya
mane la tashtabihou ‘alayhil aswdatou wa ya mane la
toughallitouhoul hajatou wa ya mane la youbrimouhou ilhahoul
moulihhina ya moudrika koulli fawtine wa ya jami‘a koulli
shamline wa ya bari,a n-noufousi ba’dal mawti ya mane houwa
koulla yawmine fi sha,nine ya qaziyal hajati ya mounaffisal
kouroubati ya mou’tiva s-sou,oulati ya waliyya r-raghibati ya
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kafiyal mouhimmati ya man yakfi mine koulli shay,ine wa la yakfi
minhou shay,oune fis-samawati wal arzi. As,alouka bihaqqi
Mohammadine khatami n-nabiyyina wa ‘Aliyyine amiril
mou,minina wa bihaqqgi Fatimata binti nabiyyika wa bihaggil
Hasani wal Housayni fa inni bihim atawajjahou ilayka fi maqami
hadha wa bihim atawassalou wa bihim atashaffa’ou ilayka wa
bihaqqgihim as,alouka wa ougsimou wa a’zimou ‘alayka wa bi sh-
sha,nil-ladhi lahoum ‘indaka wa bil qadril-ladhi lahoum ‘indaka
bil-ladhi fazzaltahoum ‘alal ‘alamina  wa bismikal-ladhi
ja’altahou ‘indahoum wa bihi khasastahoum dounal ‘Glamina wa
bihim abantahoum wa abanta fazlahoum mine fazlil ‘alamina
hattd faga fazlouhoum fazlal ‘alamina jamian. As,alouka an
tousalliya ‘ala Mohammadine wa ali Mohammadine wa an
takshifa ‘anni ghammi wa hammi wa karbi wa takfiyanil
mouhimma min oumouri wa taqziya ‘anni dayni wa toujirani
minal faqri wa toujirani minal faqati wa toughniyani ‘anil
mas,alati ilal makhlougina wa takfiyani hamma mane akhdfou
hammahou wa ‘ousra mane akhdfou ‘ousrahou wa houzounata
mane akhdafou houzounatahou wa sharra mane akhafou
sharrahou wa makra mane akhdafou makrahou wa baghya mane
akhafou baghyahou wa jawra mane akhdfou jawrahou wa
soultana mane akhafou soultanahou wa kayda mane akhafou
kaydahou wa maqgdourata mane akhafou magqgdouratahou
‘alayya wa taroudda ‘anni kaydal kayadati wa makral makarati.
Allahoumma mane aradant fa arid-hou wa mane kadani fa kid-
hou wasrif ‘anni kaydahou wa makrahou wa ba,sahou wa
amaniyyahou wamna’hou ‘anni kayfa shita wo annd shita.
Allahoummash-ghalhou ‘anni bi fagrine la tajbourouhou wa bi
bala-ine la tastourouhou wa bi fagatine ld tasouddaha wa bi

268



Haram Imam Hussein (a)

sougmine la tou’'dafthi wa dhoulline la tou’izzouhou wa bi
maskanatine la tajbourouha. Allahoumma zrib bi dh-dhoulli
nasba ‘aynayhi wa adkhil ‘alayhil faqra fi manzilihi wal ‘illata
was-sagma fi badanihi hatta tashghalahou ‘annf bi shoughline
shaghiline la faragha lahou wa ansihi dhikri kamé ansaytahou
dhikraka wa khoudh ‘anni bi sam’ihi wa basarihi wa lisanihi wa
yadihi wa rijlihi wa qalbihi wa jam?’i jawarihihi wa adkhil ‘alayhi
fT jam©i dhdlika s-sougma wa la tashfihi hatta taj’ala dhdlika
lahou shoughlane shaghilane bihi ‘anni wa ‘ane dhikri wakfin ya
kafi ma la yakfi siwaka fa innakal kafi la kafiya siwaka wa
moufarrijoune la moufarrija siwaka wa moughithoune la
moughitha siwaka wa jaroune la jara siwaka khaba mane kana
Jjarouhou siwaka wa moughithouhou siwaka wa mafza‘ouhou ila
siwaka wa mahrabouhou ila siwaka wa malja,ouhou ila ghayrika
wa manjahou mine makhlougine ghayrika. Fa anta thigati wa
raja,i wa mafza’i wa mahrabi wa malja,i wa manjaya. Fa bika
astaftihou wa bika astanjihou wa bi Mohammadine wa ali
Mohammadine atawajjahou ilayka wa atawassalou wa
atashaffa’ou. Fa as,alouka ya Allaghou ya Allahou ya Allahou
falakal hamdou wa laka sh-shoukrou wa ilaykal moushtaka wa
antal mousta’anou fa as,alouka ya Allahou ya Allahou ya Allghou
bihaqqi Mohammadine wa ali Mohammadine ane tousalliya ‘ala
Mohammadine wa ali Mohammadine wa ane takshifa ‘anni
ghammi wa hammi wa karbi fi magami hadha kama kashafta
‘ane nabiyyika hammahou wa ghammahou wa karbahou wa
kafaytahou hawla ‘adouwwihi fakshif ‘anni kama kashafta
‘anhou wa farrij ‘anni kama farrajta ‘anhou wakfini kama
kafaytahou wagrif ‘anni hawla ma akhafou hawlahou wa
ma,ounata ma akhafou ma,ounatahou wa hamma ma akhdafou
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hammahou bilad ma,ounatine ‘ald nafsi mine dhalika wasrifni bi
gaza-i hawa-iji wa kifayati ma ahammani hammouhou mine
amrf akhirati wa dounyaya. Ya Amiral mou,minina wa ya Aba
‘Abdillahi ‘alaykouma minni salamoullahi abadane mé bagitou
wa bagiyal-laylou wan-nahdrou wa la ja’alahou-llahou dakhiral
‘ahdi mine ziyaratikouma wa la farraga-lidhou bayni wa
baynakoumda. Alldhoumma ahyini hayata Mohammadine wa
dhourriyyatihi wa omitni mamatahoume wa tawaffani ‘ala
millatihime wahshournf fi zoumratihime wa la toufarrig bayni wa
baynahoume tarfata ‘aynine abadane fid-dounya wal akhirati.
Ya Amiral mou,minina wa y& Aba ‘Abdillahi ataytoukouma za-
irane wa moutawassilane ilallahi rabbi wa rabbikoumd wa
moutawajjihane ilayhi bikoumd wa moustashfi‘ane bikouma
ilallahi ta’dla fi hajati hadhihi fashfa’ali fa inna lakouma
‘indalléghil magamal mahmouda wal jahal wajiha wal manzilar-
raff'a wal wasilata. Inni anqalibou ‘ankoumd mountazhirane i
tanajjouzil hajati wa qaza-ihd wa najahihd minallahi  bi
shafa’atikouma ilallahi fi dhalika fala akhibou wa la yakounou
moungalabi moungalabane kha-ibane khasirane bal yakounou
mounqalabi moungalabane rajihane mouflihane mounjihane
moustajabane bigaza-i jam?i hawa-iji wa tashaffa’ali ilollohi.
Angalabtou ‘ald masha-Allahou wa la hawla wa la gouwwata illa
billahi moufawwizane amri ilallahi malji,ane zhahri ilallahi
moutawakkilane ‘alallahi wa aqoulou hasbiya-llahou wa kafa
sami’a-llghou limane da’a laysa If wara-Allghi wa wara-akoume
ya sadatf mountaha masha-a rabbi kana wa ma lam yasha, lam
yakoun wa Ild hawla wa la qouwwata illa billahi.
Astawdi’oukouma-licha wa I ja’alahou-lidhou dakhiral ‘ahdi
minni ilaykouma. Ansaraftou ya Sayyadi Ya Amiral mou,minina
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wa mawlaya wa anta ya Aba ‘Abdilléhi ya Sayyadi salami
‘alaykoumd mouttasiloune  mattasalal-laylou  wan-nahdrou
wasiloune dhalika ilaykoumda ghayrou mahjoubine ‘ankoumd
salami insha-Alldhou wa as,alouhou bi haqgikouméd an yashd-a
dhalika wa yafala fa innahou hamidoune. Anqalabtou ya
Sayyadi ‘ankouma ta-ibane hamidane shakirane rajiyane il
ijabati ghayra ayisine wa la qanitine ayibane ‘G-idane raji’ane ila
Ziyaratikouma ghayra raghibine ‘ankouma wa la  ‘ane
Ziyaratikouma bal raji’oune ‘a-idoune insha-Allghou wa la hawla
wa ld qgouwwata illa billahi. Ya sadati raghibtou ilaykouma wa ila
Ziyaratikoumd ba’da ane zahida fikouma wa fi ziyaratikouma
ahlou d-dounyd fa la khayyabaniya-llahou mimma rajawtou wa
ma ammaltou fi ziyaratikouma innahou qariboune moujiboune.

7- Zyarat Waritha
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Que la paix soit sur toi, & Héritier d’Adam, ’Elu de Dieu ! Que la
paix soit sur toi, 6 Héritier de Nih, le Prophéte de Dieu | Que la
paix soit sur toi, 6 Héritier d’Ibrahim, I’Ami intime de Dieu ! Que
la paix soit sur toi, 6 Héritier de Moussa, a qui Dieu a parlé ! Que
la paix soit sur toi, 6 Héritier de ‘Issa, I'Esprit de Dieu ! Que la
paix soit sur toi, 6 Héritier de Mohammed, fe Maitre des
Messagers de Dieu ! Que la paix soit sur toi, 6 Héritier de ‘Alj, le
Prince des croyants, le meilleur des Légataires ! Que la paix soit
sur toi, 6 Héritier de Hassan, le satisfait, le pur, le content,
I'agréé | Que la paix soit sur toi, 6 le sincére, le grand ! Que la
paix soit sur toi, 6 le Légataire, le vertueuy, le pieux ! Que fa paix
soit sur toi et sur les &mes qui demeurent en ton parvis, qui ont
fait halte en ta demeure | Que la paix soit sur toi et sur les Anges
qui t'entourent ! J'atteste que tu as accompli la priére, tu as

272



Haram Imam Hussein (a)

donné la zakat, que tu as ordonné le bien et interdit le bldmable,
que tu as combattu les athées, que tu as adoré Dieu jusqu’a ce
que la certitude t'ait atteint ! Que la paix soit sur toi, ainsi que la
Miséricorde de Dieu et Ses Bénédictions !

Assalamou ‘alayka ya waritha adama safwatillah, Assalamou
‘alayka ya waritha nouhine nabiyyillah, Assalamou ‘alayka ya
waritha ibrahima khalilillah, Assalamou ‘alayka ya waritha
mousa kalimillah, Assalamou ‘alayka ya waritha ‘isa rouhillah,
Assalamou ‘alayka ya waritha Mohammadine Sayyadi
rousoulillah, Assaldamou ‘alayka ya waritha ‘Aliyyine amiril
mou,minina wa khayril wasiyyina, Assalamou ‘alayka ya warithal
Hasanir-raziyyit-tahiri  r-razil marziyyi, Assalamou ‘alayka
ayyouhas-siddiqoul akbarou, Assalamou ‘alayka ayyouhal
wasiyyoul barrou t-tagiyyou, Assalamou ‘alayka wa ‘alal arwahil-
lati hallat bifina-ika wa anakhate bi rahlika, Assalamou ‘alayka
wa ‘alal mala-ikatil haffina bika, Ash-hadou annaka gqad
aqamtas-salata wa ataytaz-zakata, wa amarta bil ma’roufi wa
nahayta ‘anil mounkari, wa jahadtal moulhidina wa ‘abadta-
llaha hatta atakal yaqginou, Assalamou ‘alayka wa rahmatoullahi
wa barakatouhou.

8- La zyarat d’adieu a I'lmam
Hussein (a)
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Assalamou 'alayka yd mawlidya, Assalamou ‘alayka ya
houjjatallah, Assalamou ‘alayka ya safwatalloh, Assalamou
‘alayka ya khalisatallah, Assalamou ‘alayka ya qatila zh-zhama-i,
Assalamou ‘alayka ya gharibal ghouraba-i, Assalamou ‘alayka
saldma mouwaddi,ine ld sa-imine wa la qdline, fa-ine amzi fala
‘ane maldlatine, wa ine ougime fala ‘ane sou-i zhinnine bima
wa’ada-lighous-sabirina, la ja’alahou-ltahou akhiral ‘ahdi minnt li
ziyaratika wa razaganiyallohoul-‘awda ila mash-hadika, wal
maqgama bi fina-ika, wal giyama fi haramika, wa iyyahou as-alou

an-yous’idani bikoume wa yaj’alani ma’akoume fid-dounya wal
akhirati.
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Le Sanctuaire de

Hazrate Abbas (a)

Le sanctuaire de Hazrate Abbas (a) se trouve a I'Est du
haram de I'lmam Hussein (a), a une distance de 350
meétres. Cette distance est appelée « Baynoul haramayn ».

Le pére de Hazrate Abbas (a) était I'lmam Ali (a) et sa
mére Fatéma Oummoul Banine. il est né le 4 shaban de
I'année 26 de 'Hégire, a Médine.

La nuit du 21 Ramazane 40 AH, juste avant sa mort,
I'lmam Ali (a) avait fait venir son fils Abbas (a) et lui avait
dit : «® mon fils | Lorsque viendra le jour d'Ashoura et
que tu parviendras jusqu’a I'Euphrate, n’en bois pas une
seule goutte alors que ton frére sera assoiffé. » ll avait
alors 14 ans.

Abbas (a) avait une force physique et une force morale
exceptionnelies. A Karbala, il fut le porte-étendard de
Vlmam Hussein (a) et mourut en Martyr a I'dge de 34 ans.

Une fois que tous les amis et proches de I'lmam Hussein
(a) en état de combattre eurent donné leur vie, Abbas (a)
se présenta a nouveau devant son frere. Celui-ci avait ses
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raisons pour ne pas l'autoriser a se battre. Abbas (a) lui
demanda donc la permission d'aller chercher un peu d'eau
pour les enfants assoiffés. L'lmam Hussein {a), sachant
que son frere ne reviendrait plus vivant, sentit son coeur
vaciller.

Selon les rivayat, une tente était spécialement destinée a
stocker les outres. Abbas (a) y entra et vit les enfants
cherchant vainement un réconfort dans ces peaux vides et
désséchées. Il les consola en leur disant : « & mes rayons
de lumiére, patientez, je vais vous chercher de I'eau ! »

Il saisit une outre, sauta sur son cheval et se dirigea droit
sur 'Euphrate. Prés de 10000 soldats et mercenaires
surveillaient chaque recoin du fleuve et en interdisaient
l'accés. L'étendard a la main, l'intrépide Abbas (a) qui
n’avait rien bu ni mangé depuis trois jours, fondit sur un
groupe d'entre eux, semant la panique et la confusion a
travers leurs rangs. Il réussit a se frayer un chemin jusqu'a
I'eau tant désirée. L'Euphrate scintillait paisiblement dans
toute sa splendeur et I'appelait a venir y puiser un peu de
son intarissable trésor.

Abbas (a) s'accroupit et remplit I'outre aplatie, tandis que
les misérables soldats, connaissant la bravoure de ce fils
d'Ali (a), gardaient leurs distances. Une fois son outre
remplie, il recueillit un peu d'eau dans ses mains afin
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d'étancher sa propre soif. Mais pensant 3 celle de ses
compagnons, il la rejeta aussitét sans en boire une seule
goutte et fit demi-tour, chargé de son précieux butin et
plein d'espérance.

Les hommes de Yazid I'entourérent immédiatement.
Abbas (a) se défendit comme un lion jusqu'au moment od,
surgissant de la horde, un homme lui porta un coup
terrible sur la main droite, la tranchant net. Maitrisant sa
douleur, il saisit son outre de la main gauche et continua a
se battre farouchement. Un autre coup s'abattit sur
l'autre bras. Avec I'énergie du désespoir, il serra 'outre
entre ses dents et forga le passage. La pensée de la petite
Sakina et des autres enfants décupla ses forces. Mais que
peut faire un lion rendu invalide ? Une fleche perga
l'outre, renversant I'eau et avec elle, ses derniers espoirs.
Une autre le fit tomber sur la terre bralante.%

Imam Hussein (a) accourut, courbé par la douleur de le
voir dans un tel état. «® mon frére! Mon dos est
désormais brisé et mon espoir anéanti!» Abbas (a)
demanda a I'lmam Hussein (a) de ne pas ramener son
corps : « J'avais promis a Sakina de lui rapporter de I'eau
mais je n’ai pas pu tenir ma promesse ! De plus, j'étais ton
porte-étendard. Si tu me raménes la-bas, les nétres

@ Mountahal ‘Amal, Sheikh abbas goumi), tome 1 page 279
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perdront tout espoir ! » L'lmam Hussein (a} laissa le corps
meurtri prés de I'Euphrate, et s'en alla tristement, ne
pouvant cacher son désespoir.

Au nord-est et au sud-est du parvis d’Abul Fazl Abbass (a),

on trouve les emplacements {appelés « Kaffé Abbas ») ol
sont tombés chacun de ses bras.

1- La zyarat a Hazrate Abbass
Lorsque Von veut réaliser la zyarat 3 Hazrate Abbass (a),

s’arréter a la porte du haram et dire :
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Que la Paix de Dieu, la paix de Ses Anges proches, de Ses
Prophétes envoyés, de Ses Serviteurs vertueux, de |'ensemble
des martyrs, des sincéres, ainsi que les priéres pures et bonnes
qui vont et viennent, soient sur toi, 6 fils du Prince des croyants !
Yatteste pour toi la soumission, la confirmation, la loyauté, le
conseil envers le successeur du Prophéte envoyé (que Dieu prie
sur lui et sur sa famille), le petit-fils choisi, le guide, le savant, le
légataire, celui qui a transmis le Message, I'opprimé, celui qui a
été privé de ses droits. Que Dieu te récompense de la part de
Son Messager, du Prince des croyants, d’al-Hassan et d’al-
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Hussein (que les prigres soient sur eux tous), de la meilleure des
récompenses, en tant que tu as patienté, que tu as compté sur
Dieu et que tu as aidé, alors quelle bonne demeure finale !

Que Dieu maudisse celui qui t'a tué, que Dieu maudisse celui qui
a ignoré ton droit et a méprisé ton honneur, que Dieu maudisse
celui qui s’est interposé entre toi et I'eau de I’Euphrate!
Jatteste que tu as été tué opprimé, que Dieu va vous
récompenser de ce qu’ll vous a promis.

Je suis venu a toi, 6 fils du Prince des croyants, venant vous
visiter, mon coeur vous étant soumis et vous suivant, et moi je
suis pour vous un partisan, mon aide est préte pour vous jusqu’a
ce que Dieu gouverne et Il est le meilleur des gouverneurs, alors,
avec vous, avec vous, pas avec votre ennemi. Je suis au nombre
de ceux qui croient en vous et en votre retour, et au nombre de
ceux qui ne croient pas en ceux qui se sont oOpposés a vous et qui
vous ont tués. Que Dieu tue ceux qui vous ont tué par leurs
mains et leurs langues.

Salamoulldhi wa salamou mald-ikatihil mouqarrabina, wa
ambiya-ihil moursalina, wa ‘ibadihis-salihina, wa jamf’i sh-
shouhada-i was-siddigina, waz-zdkiyatou t-tayyibatou fima
taghtadi wa tarouhou ‘alayka yabna amiril mou,minina, ash-
hadou laka bit-taslimi wat-tasdigi wal wafa-i wan-nasihati,
likhalafin-nabiyyi sallallahou ‘alayhi wa alihil moursali, was-sibtil
mountajabi wad-dalflil ‘alimi, wal wasiyyil mouballighi wal
mazhioumil mouhtazami, fa jazakalladhou ‘ane rasoulihi wa ‘ane
amiril mou,minina, wa ‘anil Hasani wal Housayni salawatoullahi
‘alayhime, afzalal jaza-i bima sabarta wah-tasabta wa a’anta
fani‘ma  ‘ougbad-dari, la’anallahou mane qatalaka wa
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la’anallahou mane jahila haqqaka was-takhaffa bi hourmatika,
wa la’analléhou mane hala baynaka wa bayna ma-il fourati, Ash-
hadou annaka qoutilta mazhloumane, wa anna-llaha
mounjizoune lakoume ma wa’adakoume, jitouka yabna amiril
mou,minina wadfidane ilaykoume, wa qalbi mousallimoune
lakoume wa tabi‘oune, wa ana lakoume tabi‘oune, nousrati
lakoume mou’addatoune, hattaé yahkouma-lidhou wa houwa
khayroul hdakimina, fa ma’akoume ma’akoume Id ma’a
‘adouwwikoume, innl bikoume wa bi iydbikoume minal
mou,minina, wa bimane khéalafakoume wa gatalakoume minal
kdfirina, qatala-lldhou oummatane qatalatkoume bil aydi wal
alsouni.

Puis entrer, se renverser sur la tombe et dire :
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Que la paix soit sur toi, 6 Ie serwteur vertueux, 'obéissant a
Dieu, a Son Messager, au Prince des croyants, a Hassan et a
Hussein (que Dieu prie sur eux et {les] salue} | Que la paix soit

sur toi ainsi que la Miséricorde de Dieu et Sa Bénédiction, Son
Pardon et Sa Satisfaction, sur ton esprit et sur ton corps !
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JYatteste et je prends Dieu a témoin que tu as accompli ce gu’ont
accompli ceux qui étaient a Badr et ceux qui ont combattu sur le
chemin de Dieu, conseillant de combattre pour Lui, appelant au
soutien de Ses proches-amis, se fondant d’amour pour Ses bien-
aimés. Que Dieu te récompense de la meilleure récompense, la
plus abondante, la plus compléte [qu’ll n'ait donnée a]
quiconque a tenu Son Allégeance, a répondu a Son Appel et a
obéi a l'autorité de Son Ordre. J’atteste que tu as transmis avec
insistance le conseil et que tu as déployé le maximum d’efforts.
Aussi, que Dieu t'envoie parmi les martyrs, place ton esprit avec
les esprits des bienheureux, t'accorde de Son Jardin la demeure
la plus spacieuse et la meilleure des piéces, qu’ll éiéve ton
souvenir au rang des ‘llliyina, et te réunisse avec les Prophétes,
les sincéres, les martyrs, les purs, la meilleure des compagnies.

Jatteste que tu n’as pas faibli ni manqué [a ton devoir] ni que tu
es revenu en arriére, que tu as agi en étant clairvoyant de ton
ordre, prenant exemple sur les purs, suivant les Prophétes. Que
Dieu nous rassemble avec toi, (avec) Son Messager et Ses Elus
dans les demeures des humbles, car Il est le plus Miséricordieux
des miséricordieux.

Assalamou ‘alayka ayyouhal ‘abdous-salihoul moutiou lillahi wa
Ii rasoulihi, wa li amiril mou,minina wal Hasani wal Housayni
sallallahou ‘alayhim wa sallama, Assalamou ‘alayka wa
rahmatoullahi wa barakatouhou, wa maghfiratouvhou wa
rizwanouhou wa ‘ala rouhika wa badanika, Ash-hadou wa oush-
hidou llaha annaka mazayta ‘ald ma maza bihil badriyyouna, wal
moujahidouna f7 sabilillahi, al mounasihouna lahou f7 jihadi a’da-
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ihi, al moubélighouna fi nousrati awliya-ihi, adh-dhabbouna ‘ane
ahibba-ihi, fa jazakallahou afzalal jaza-i, wa aktharal jaza-i wa
awfaral jazé-i wa awfé jaza-i ahadine mimmane wafa bi
bay’atihi, wastajaba lahou da’watahou wa atd’a woulata amrihi,
Ash-hadou annaka gad balaghta fin-nasihati wa a’tayta
ghayatal maj-houdi, fa ba’athaka-liahou fish-shouhada-i, wa
ja’ala rouhaka ma’a arwahis-sou’ada-i, wa a’taka mine jinanihi
afsahahd manzilane wa afzalaha ghourafane, wa rafa’a dhikraka
fT ‘illiyyina, wa hasharaka ma’an-nabiyyina, was-siddigina wash-
shouhada-i was-salihina, wa hasouna oula-ika rafigane, ash-
hadou annaka lame tahine wa lame tankoule wa annaka
mazayta ‘ala basiratine mine amrika, mougtadiyane bis-salihina
wa mouttabi‘ane lin-nabiyyina, fa jama’a-lléhou baynana wa
baynaka wa bayna rasoulihi wa owliya-ihi fi manézilil
moukhbitina, fa innahou arhamour-réhimine.

Puis se diriger vers la téte, prier 2 rakaat et dire :
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Allahoumma salli ‘ala Mohammadine wa aIl Mohammadine wa
la tada’ If fi hadhal makanil moukarrami wal mash-hadil
mou’azh-zhami dhanbane illd ghafartahou wa la hammane illa
farrajtahou wa G marzane illa shafaytahou wa la ‘aybane illa
satartahou wa la rizqane illa basat-tahou wa lad khawfane illa
amantahou wa la shamlane illa jama’tahou wa la gha-ibane illa
hafazhtahou wa adnaytahou wa la hdajatane min hawa-iji d-
dounya wal akhirati laka fiha rizane wa liya fiha salahoune illa
qazaytaha ya arhamar-rahimine.

Puis retourner vers la tombe, au niveau des pieds, et dire :
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Assalamou ‘alayka ya abal fazlil ‘Abbds abna Amiril mou, minine.
Assaldmou ‘alayka yabna Sayyadil wasiyyine. Assalamou ‘alayka
yabna awwalil gawmi islamane wa aqdamihime imanane wa
agwamihime bi dinillahi wa ahwatihime ‘alal islam. Ash-hadou
lagad nasahta lillahi wa Ii rasoulihi wa li akhika fa ni’'mal akhoul
mouwasi. Fa la’anallahou  oummatane qatalatka wa
la’analléhoy  oummatane zhalamatka wa  la’analléhou
oummatanis-tahallat minkal maharima wantahakat hourmatal
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islami. Fa ni’'ma s-sabiroul moujahidoul mouhamf n-nasirou wal
akhou d-ddfi'ou ‘ane akhihi al-moujibou ila ta’ati rabbihi ar-
raghibou fima zahida fihi ghayrouhou mina th-thawabil jazili wa
th-thana-il jamili wa alhaqaka-llahou bi darajati abg-ika fT
Jjannatin-na’ime. Allahoumma innf ta’arraztou li ziyarati awliya-
ika raghbatane fT thawdbika wa raja-ane li maghfiratika wa jazili
ihsanika fa as-alouka ane tousalliva ‘ala Mohammadine wa alihi
t-tahirina wa an taj'ala rizqi bihim darrane wa ‘ayshi bihime
garrane wa ziyarati bihim magboulatane wa hayati bihime
tayyibatane wa adrijni idrajal moukramina waj’alni mimmane
yangalibou mine ziyarati mashahidi ahibba-ikka mouflihane
mounjihane qadis-tawjaba ghoufrana  dh-dhounoubi wa
satral’ouyoubi wa kashfal kouroubi. Innaka ahlou t-taqgwa wa
ahloul maghfirati.

2- La Zyarat d’adieu a Hazrate
Abbass (a)
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Je demande & Dieu de te prendre sous Sa Protection et de veiller
sur toi et je t'adresse le [salut de] paix. Nous avons cru en Dieu,
en Son Messager, en Son Livre, et en ce qui est venu avec [ui de
chez Dieu, alors, inscris-nous avec les Témoins. Mon Dieu, fais
que cela ne soit pas ma derniére visite de la tombe du frére de
Ton Messager (que Dieu prie sur lui et sur sa famille), et accorde-
moi de le visiter toujours, tant que Tu me fais rester [en vie], de
me rassembler avec lui et avec ses péres dans les Jardins, fais
gue nNous nous connaissions entre moi, tui, Ton Messager et Tes
Proches-Elus | Mon Dieu, prie sur Mohammed et sur {a famille
de Mohammed et fais-moi mourir dans la foi en Toi, dans la
confirmation de Ton Messager, du Tutorat de ‘Ali fils d’Ab{ Taleb
et des Imams de sa descendance (que la paix soit sur eux), et
dans le dédouannement de leurs ennemis, car je suis satisfait de
cela, & mon Seigneur. Que Dieu prie sur Mohammed et sur la
familte de Mohammed !
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Astawdi’ouka-liaha wa astar'tka wa agra,ou ‘alaykas-salama,
amanna billahi wa bi rasoulihi wa bi kitabihi, wa bima ja-a bihi
mine ‘indiliahi, Alldhoumma faktoubnd ma’a sh-shahiding,
Allahoumma la taj’al-hou akhiral ‘ahdi mine ziyarati qabra bna
akhi rasoulika sallallahou ‘alayhi wa alihi, warzougni ziyaratahou
abadane ma abqaytani, wah-shourni ma’ahou wa ma’a aba-ihi
fil jinani, wa ‘arrif bayni wa baynahou wa bayna rasoulika wa
awliya-ika, Allahoumma salli ‘ald Mohammadine wa ali
Mohammadine, wa tawaffani ‘alal imani bika, wat-tasdiqi bi
rasoulika wal wilayati li ‘Alyyibni abi talibine, wal a-immati mine
wouldihi ‘alayhimous-salamou, wal bara-ati mine
‘adouwwihime, fa-inni qad razitou ya rabbi bi dhalika wa
sallallahou ‘ala Mohammadine wa ali Mohammadine.
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Les autres visites a Karbala

Les autres visites

a Karbala

1- Tillé Zaynabya

Cet endroit se situe au sud-ouest du parvis de I'lmam
Hussein (a) (porte Zaynabya). Zaynab (a) s'était précipitée
sur ce monticule, inquiéte du sort de son frére face a
I'armée ennemie, le Jour d’Ashoura. Les pelerins s'y
rendent en se souvenant des malheurs de Zaynab (a).

2- Khaymegahé Hussein (a)

Rappelons que lorsque limam Hussein (a) atteignit
Karbala, I'ennemi I'empécha de poursuivre son chemin
vers Koufa. Il fut contraint d'y installer son camp. Ce lieu
est connu sous le nom de «Khaymegah» ou
« Moukhayyam ». Aprés la mort de I'lmam Hussein (a), les
hordes ennemies déferlérent sur ce camp, pillant et
incendiant les tentes, sans respect pour les femmes et les
enfants de la famille du Prophéte (s) dont ils osaient se
réclamer ! L'endroit se situe a 300 metres du haram
(mausolée) de 'ilmam Hussein (a).



Les autres visites a Karbala

3- Les différents maqame, ou lieux
de commémoration

a) Lelieu de rencontre de I'lmam Hussein
(a) avec Omar Saad
Ce lieu est situé dans le « Babous-salama » et a été édifié
en 1113 AH. !l rappelle le face a face qui eut lieu entre
'lmam Hussein (a) et Oumar Saad, commandant de
'armée de Yazid, en ces termes :

- Imam Hussein {a) : « Veux-tu vraiment prendre part
a mon meurtre ? »

- Oumar Saad : « Je crains de voir ma maison détruite
en représailles si je ne le fais pas. »

- Imam Hussein (a) : « Je te la reconstruirai. »

- Oumar Saad : « Je crains également que I'on ne me
dépouille de mes biens. »

- Imam Hussein (a) : « J'ai mieux dans le Hijaz, et je te
le donnerai. »

- Oumar Saad : « Je crains qu’lbné Zyad ne s’en prenne
a ma famille... »

L'Imam, voyant sa mauvaise foi, se leva et lui langa : « Par

Dieu! Il ne te sera pas permis de manger le blé de

I'lraq ! »%

% Bihar al Anwar, tome 44, page 388
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b) Magamé Ali Akbar
Il s’agit du lieu ol Ali Akbar, fils de I’lmam Hussein (a), fut
tué au combat.

c¢) Magamé Ali Asghar
1l s’agit du lieu o, Ali Asghar, le petit nourisson de I'lmam
Hussein (a), fut affreusement égorgé d’une fleche a trois
pointes.

d) Magamé Moussa ibné Ja’far (a)
Ce lieu a été édifié en souvenir de I'lmam Moussa al-
Kadhim (a) - (7° Imam), dans le Babous-salama.

e) Magamé Sher-e-Fizza
En ce lieu, Bibi Fizza, la fidéle servante de Fatéma Zahra
{a), rencontra un lion qui protégeait les corps de I'lmam
Hussein (a) et des martyrs de Karbala aprés le jour
d’Ashoura.

f) Magamé Imam Sadiq (a)
Lorsque FImam Sadiq (a) — (6° Imam) venait rendre visite
au mausolée de I'lmam Hussein (a) a Karbala, il séjournait
en cet endroit.
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g) Magamé Imam Zaman (aj) - (12é Imam)
Au nord de la ville de Karbala, coule un long fleuve au
nom de Algamah. Il s’agit d’'une branche de I'Euphrate,
C’est a ce niveau que se trouve la place d’Al Mahdi (aj) -
(12é imam).

4- Le tombeau de Hour ibné Yazid
Riyahi

Le haram de Hour ibné Yazid Riyahi est situé dans la petite
ville de Hour a 6 km de Karbala. Son haram fut construit
par le roi Ismail Safawi. Aprés la conquéte de Bagdad, ce
roi se rendit a Karbala afin d'accomplir le pélerinage de
'lmam Hussein (a). il émit un doute sur 'acceptation du
pardon de Hour. {l donna l'ordre d’exhumer sa tombe,
estimant que le corps d'un martyr ne pouvait se
décomposer. Ce qu'il vit le rassura : le corps de Hour était
toujours intact, avec sur le front, le mouchoir que I'lmam
Hussein (a) lui avait attaché de ses mains autour de sa
blessure. C'était le mouchoir de sa propre mere Fatéma
(a). Le roi voulut le détacher mais du sang recommenca
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couler. Il referma la plaie avec ce méme mouchoir et
donna ensuite 'ordre de construire le haram de Hour.®’

La raison de |'éloignement de la tombe de Hour de
Karbala

Hour faisait partie du clan des Bani Tamim. Le Jour du
martyre de I'lmam Hussein (a), les Bani Tamim, qui
habitaient a 6 km de Karbala, apprirent que les troupes
d’Oumar Saad voulaient piétiner les corps de tous les
martyrs. Aussi, par esprit de solidarité, ils réclameérent le
corps de Hour et le ramenérent dans leur village.

Hour était aussi I'une des grandes figures de Koufa.
Oubaydoullah ibné Zyad ['avait nommé commandant
d’'une armée de 30000 hommes. Sa mission était de
barrer la route a I'lmam Hussein (a). Pourtant, lorsqu'il
arriva devant lui avec ses troupes assoiffées, I'imam ne
manqua pas a ses devoirs d'hospitalité et d’humanité. i
leur donna a boire jusqu’a satiété, ainsi qu'a leurs
chevaux. C'est en effet la grandeur de I'lmam (a) que de
désaltérer de ses propres mains ses ennemis. Cette
générosité eut un effet bénéfique sur Hour, bouleversant
son destin. Le soir d'Ashoura, il prit la décision qui libéra
son coeur, celle de déserter I'armée d’lbné Zyad afin de

& Ba man bé Karbala, page 292
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rejoindre le camp de I'lmam Hussein (a). Accompagné de
son fils Ali, de son frere Mouss’ab et de son serviteur, il
s’adressa d’abord & Dieu dans une complainte : « & mon
Dieu, j'ai terrorisé le coeur pur des enfants du Saint
Prophéte (s) ! Je retourne vers le Juste, accepte mon
repentir | » Puis, une fois atteint le camp de I'lmam (a), il
implora le pardon pour lui-méme et pour sa famille.
L'tmam (a) I'accueillit avec chaleur et le pardonna sans
hésiter. Et quand il fut mortellement blessé, I'lmam (a)
nettoya la plaie de son front en lui disant : « Hour, ta mére
t'a bien nommé, car tu es libre dans ce monde et tu seras
libre dans le monde de l'au-dela »%

Zyarat
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8 gg man bé Karbala, page 294
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Assalamou ‘alayka ayyouhal ‘abdous-salihou, Assalamou ‘alayka
ayyouhal moujahidoun-ndsihou, Assaldmou ‘alayka yG mane
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wafa bis-sa’adatir-rabihati, Assalamou ‘alayka ya mane nakatha
bay’ata yazida wa fada bi rouhihi lil Housseini sh-shahidi,
Assalamou ‘alayka ayyouhal batalou s-sindidou, Assalamou
‘alayka ayyouhal farisou sh-shoujd’ou, Assalamou ‘alayka
ayyouhal bataloul mannd’ou, Assalamou ‘alayka ya mane taraka
t-tough-yana, wa atd’al wahida dayyana, wa dakhala fi to’oti r-
rahmani, wa fada bi rouhihi lil Housseini sh-shahidil gharibil
‘atshani, wa sala ‘alal ‘oudwani, wa hawa sari’ane ‘ala t-tirbani,
wa hazhiya bil khouldi wal janani wa rahmatouliéhi wa
barakdtouhou, Assalémou ‘alayka ya mane fada bi nafsihi fi ibni
r-rasouli, Assaldmou ‘alayka ya moujdhidane douna bni batouli,
Assalamou ‘alayka ya mane thabata Ii t-ta’ni wa zarbis-souyoufi,
Assalamou ‘alayka wa ‘ala waladikal maqtouli, Assalamou
‘alayka ya mane bakahoul Housseinou ‘alayhis-salamou wa qgdla:
ma akhta,ate oummouka idh sammatkal Houra, fa anta
Houroune fid-dounyd wa sd’idou fil akhirati, fa ya laytani
kountou ma’aka fa afouzou ma’aka kama fouzta ma’al Housseini
wa as-habil Housseini, was-saldmou ‘alayka ya Houra bna yazida
r-riyahi wa rahmatoullahi wa barakatouhou.

5- La tombe de Aun ibné Abdullahé
Ja’ffar Tayyar

Sa tombe se trouve dans la petite ville de Aun, a 11 km de
Karbala. L'Histoire compte quatre martyrs a Karbala
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portant ce nom (Aun ibné Ja'ffaré Tayyar, Aun ibné
Abdullahé Jaffaré Tayyar, Aun ibné Ali, Aun ibné Aqil).”

Mais le nom de Aun ibné Abdullah ibné Ja’ffar at-Tayyar
est cité davantage, et apparait également dans la zyaraté
Nahiya.7° Il s'agit de I'un des deux fils de Zaynab (a), soeur
de I'lmam Hussein (a).”

o SR a g Al i g LB U
ol ) e 5 ol call (olisd

-

¢ Bihar al Anwar, tome 45 page 71

e Bihar al Anwar, tome 45 page 68

A Lorsque I'on s'y rend, on y découvre une zyarat écrite concernant Aun
ibné Abdullah ibné Jaffar. Pourtant, certains savants rejettent la
conviction selon laquelle il serait bien inhumé & cet endroit. En effet,
Sheikh Moufid dans son livre Irshad, Allama Madjlissi dans le Bihar al
Anwar, Sheikh Abbas Qoummi dans le Mountahal Amal ainsi que
d’autres chercheurs indiquent que les martyrs des Bani Hashim, mis &
part Hazrate Abbas (aj sont enterrés au pied de la tombe de 'imam
Hussein (a). Il en a été conclu que cette tombe est plutbt celle de Aun
ibné Abdullah ibné Jaffar ibné Mar’i, qui fait partie des descendants de
Vimam Hassan (a) (Rahnémayé moussawwar safar zyarati Iraq, page
327)
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Assalamou ‘ala ‘awnibni ‘abdillah ibni ja’farit-tayyari fil jinani,
halifil imani, wa mounazilil agrani , an-nasihi lir-rahmani, at-talf
lilmathani wal qour,ani, la’anallahou qatilahou ‘abdallahi bni
goutnatal nabhani.

6- La tombe des enfants de Mouslim
ibné Aqil
Elle est située a 40 km au nord-ouest de Karbala, prés
d’une ville nommée Moussayyeb.

Selon de grands historiens dont Sheikh Saddouq, deux des
fils de Mouslim ibné Aqil, Mohammad et lbrahim, furent
capturés et fait prisonniers par Oubaydouliah ibné Zyad.

Ces enfants furent maltraités dans la prison durant un an.
Un jour, ils se présentérent au gedlier, qui ignorait tout de
leur parenté avec le Prophéte (s), en lui demandant un
peu d’eau et du pain. Le gedlier était un partisan des Ahl-
al-Bayt. Lorsqu'il apprit leur réelle identité, il se confondit
en regrets et les libéra aussitét. Mohammad et Ibrahim
commencerent a errer en cherchant la route de Médine.
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La nuit, ils demandérent a une vieille femme de les
héberger. Celle-ci leur dit : « J'ai un beau-fils qui est cruel
et vicieux, il a participé au meurtre de I'lmam Hussein (a)
a Karbala. Je n’en suis pas rassurée. » Les enfants lui
dirent qu’ils ne resteraient que la nuit et qu'ils
quitteraient sa maison dés le lever du jour.

Pendant ce temps, Obaydullah ibné Zyad apprit la fuite
des enfants. Il fit immédiatement exécuter le gedlier et
annonga une récompense de 1000 dirhams a celui qui
capturerait ou raménerait la téte des deux enfants. Le
beau-fils de cette femme, Harith ibné Ourwa, se mit a leur
recherche. Fatigué, il rentra chez lui et y découvrit les
enfants. Il les lia pieds et poings et ordonna a son
serviteur de les assassiner prés de FEuphrate. Celui-ci,
lorsqu’it reconnut lidentité des enfants, s'abstint de
commettre un tel forfait et s'échappa dans le fleuve.
Harith confia alors cette tache ingrate a son fils, qui se
sauva de la méme facon. Il sortit finalement sa propre
épée et les assassina froidement. Ce crime était si odieux
que lorsqu'il présenta fierement les deux petites tétes
ensanglantées a lbné Zyad, ce dernier en fut lui-méme
choqué. Harith avait assassiné ses propres invités | Au lieu
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de le récompenser, il ordonna a son garde de I'exécuter
sur le champ.”

7- L’Euphrate

L'Euphrate est un fleuve marqué par I'histoire sacrée de
Karbala. Il rappelle la soif de I''mam Hussein (a) et de ses
proches le jour d’Ashoura. Selon les rivayat, son eau a
beaucoup de vertus :

- Il est recommandé d’en boire car c'est un reméde
contre les maladies,

- Il est recommandé de relever le palais du nouveau-
né avec de l'eau de I'Euphrate et de la terre de
I'imam Hussein (a),

- Quiconque réalise le ghus/ avec Yeau de I'Euphrate
et rend ensuite visite a la tombe de I'lmam Hussein
(a) est semblable a I'enfant sorti du ventre de sa
meére et il est purifié de tout péché.

B Bihar al Anwar, tome 45 page 100
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Karbala

Lieu de rencontre de I'lmam
Hussein (a) avec Omar Saad

Magamé Ali Asghar

Magamé Imam Sadiq (a) Magamé Imam Zaman (aj)












La ville sainte de Kadhmayn se trouve & 8 km au nord-
ouest de Bagdad. Elle abrite le tombeau de l'lmam al-
Kadhim (a) - (7¢ Imam) et de son petit-fils Imam
Mohammed al-Jawad (a) - (9& Imam). Le nom de cette
ville provient du surnom donné a I'imam al-Kadhim (a), et
le suffixe "ayn" désigne 2 entités que I'on peut regrouper
en raison de leurs affinités. Ici, il s'agit du sanctuaire qui
abrite la tombe de 2 Imams.

Bagdad est le symbole de la domination et de la
perversion des califes abbassides a l'apogée de leur
puissance ainsi que des persécutions sans commune
mesure menées contre la population chiite.

LU'Imam ar-Ridha (a) - (8¢ Imam) a dit, en parlant de
Bagdad, que si Dieu a épargné cette ville, c'est
uniguement grace aux bénédictions de la tombe de
I'Imam Moussa ibné Jaffar - (7& Imam).”

B Bihar al Anwar, tome 102 page 2
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Zyarat Kadhmayn (3)

La zyarat a I'Imam al- !
Kadhim et a I'mam al-Jawad

(a)

Llmam Moussa ibné Ja’far al-Kadhim (a) est le 7° Imam
des Chiites duodécimains. Il est né en un lieu situé entre
La Mecque et Médine, le 7 Safar de I'an 128 ou 129 de
I'Hégire.

Déja, alors qu’il n'était qu'un enfant, de grands
jurisconsultes et savants venaient lui soumettre les
questions auxquelles ils ne trouvaient pas de réponse et
s'instruire aupres de lui. En tant qu'lmam, il succéda a son
pére, 'lmam as-Sadiq (a) - (6& Imam), a I'dge de 20 ans.
Son imamat dura 35 ans. Il eut 37 enfants, dont le
huitieme Imam, Ali ibné Moussa ar-Riza (a) et sa soeur
Fatima Massouma (a), qui sont inhumés en Iran (Mashad
et Qom respectivement).

Réputé pour son ascétisme, il était aussi connu pour sa
patience face aux épreuves, sa contenance devant la
colere et son bon caractére. C'est pourquoi il fut
surnommé « al-Kadhim », celui qui retient sa colére.
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Certaines personnes pensaient qu'apreés la mort de I'l'mam
as-Sadiq (a), l'imamat reviendrait a son fils Ismail. Mais ce
dernier mourut bien avant son pére. Afin de clarifier sa
succession a l'imamat, I'lmam as-Sadiq (a) désigna Moussa
ibné Ja’far (a) comme héritier spirituel. En dépit de cela,
un groupe se constitua aprés sa mort pour considérer le
défunt Ismael comme étant le 7¢ Imam, et désigner
Mohammad, fils d’Ismail comme son successeur, puis son
fils, et ainsi de suite (c’est la croyance des Ismailis
d’aujourd’hui).

L'imam Moussa ibné Ja’far (a) avait une connaissance si
vaste que son imamat ne faisait aucun doute. De plus, il
était exemplaire pour sa longanimité, son humilité et sa
générosité. |l priait toute la nuit jusqu’a 'aube, et apres la
priere du matin, récitait des invocations, la barbe mouiliée
de larmes, par crainte révérentielle de Dieu. Lorsqu’il
récitait le Qur'an, les gens se regroupaient autour de lui et
laissaient sa voix mélodieuse pénétrer leur cceur. I
répétait souvent : « O mon Dieu, lorsque la mort viendra
me trouver, facilite-la moi, et au moment ol je me
retrouverai face a Toi pour présenter mes comptes,
accorde-moi le Pardon ! »

Dans Vobscurité de la nuit, il parcourait les rues de
Médine sans se faire reconnaitre, afin de pourvoir aux
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besoins des pauvres, distribuant des sacs d’argent, de
farine et de dattes.

Un jour, a I'occasion d'un pélerinage, le calife abbasside
Harun ar-Rashid se rendit sur la tombe du Saint Prophéte
(s) et dit avec arrogance : « Que la paix soit sur toi, 6 fils
de mon oncle | » (Abbas, un ancétre de Harun, était
I'oncle du Saint-Prophéte (s)). Au méme moment, arriva
I'lmam al-Kadhim (a}, qui salua tout naturellement : « Que
la paix soit sur toi, 6 Prophéte de Dieu (s}, que la paix soit
sur toi, 6 Pére!» Harun n'apprécia pas ces paroles qui
réveillaient sa mauvaise conscience et sa jalousie a
I'encontre de I'héritier légitime du Saint Prophéte (s) dont
il avait tout simplement usurpé les droits. Une autre
source nous indique la trahison de son propre neveu, Ali
ibné Ismail ibné Imam as-Sadiq (a). Malgré la tentative de
son oncle de l'en dissuader, il alla trouver le calife a
Bagdad afin de prétendre que I'lmam (a) se disait calife a
Médine™.

Toujours est-il que Harun, n'attendant qu'un prétexte, fit
immédiatement arréter I''mam et le transporter de nuit
vers Bassora, ot il fut emprisonné. Le gouverneur, cousin
du calife, ne voyant en lui que dévotion et désintérét pour
tout matérialisme, en fut géné et lui demanda de le

% Soghnamé Alé Mohammad, Mohammadi Ishtéhardi, page 95
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reldcher. Harun, toujours intransigeant, le fit transférer a
Bagdad, de prison en prison, jusqu'a le mettre dans la plus
sinistre d'entre elles. Mais I'lmam (a) y vit au contraire
une occasion inespérée de se consacrer exclusivement a
I'adoration de Dieu.

Par dépit, Harun congut I'idée indécente d'envoyer dans
sa cellule une jeune femme séduisante qui avait pour
mission de le détourner de ses priéres. Mais I'lmam (a) ne
lui préta aucune attention. Et, contre toute attente, c'est
elle qui fut si émue par sa dévotion qu'elle se mit a prier
avec ferveur derriére lui.

Harun s'apergut que de jour en jour, les gens étaient
conquis par les qualités de V'imam (a). Du fond de I'obscur
cachot souterrain ou il était enfermé de fagon quasi
permanente, il suscitait une telle sympathie que le
nombre de ses partisans ne faisait qu'augmenter.
Craignant pour son prestige et son pouvoir, le calife prit
I'infaime décision de I'éliminer physiquement, par le biais
de dattes empoisonnées. Son agonie dura 3 jours, & I'écart
des siens, mais si proche de Dieu, et il s'éteignit le 25
Rajab 183 AH.

L'Imam Mohammed ibné Ali al-Jawad (a) est le 9° Imam
des Chiites. Il est le fils de I'imam ar-Riza (a) et de Janabé
Sabika. Il avait environ 8 ans au moment du martyre de
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son pére. Il dut supporter I'oppression de deux califes
successifs : Ma’moun et son frére Mo’tassim. En effet, une
fois installé en Irak, Ma'moun, en fin stratége, voulut
conforter son pouvoir en renouant de bonnes relations
avec le 9° Imam des Chiites. Car il se savait accusé par les
musulmans sincéres du meurtre du 8& Imam. Aussi le
convoqua-t-il @ Bagdad, ou de grands savants agés et
expérimentés ainsi que les notables des Bani Abbass (le
clan de la dynastie abbasside, au pouvoir) avaient
également été conviés. Au cours de cette assemblée
solemnelle, il maria sa fille Oummoul Fazl a I'l'mam al-
Jawad (a). Ce qui lui permettait, d'une part, de mettre fin
aux soupgons et accusations portées contre lui, et d'autre
part de surveiller étroitement le nouvel Imam qui faisait
déja preuve d’un savoir immense et d’une trés grande
personnalité.

Aprés cet événement, I'lmam retourna a Médine ou il
vécut avec son épouse durant 15 ans. Celle-ci ne pouvant
avoir d’enfants, il prit comme seconde femme une
servante du nom de Samana (la future meére de I'ilmam
Hadi (a), qui sera notre 10° Imam). Oummoul Fazl ne put
le supporter, se laissant consumer de jalousie.

A la mort de Ma’moun, son frére Mo’tassim lui succéda
donc au pouvoir. Il était encore plus cruel que Ma'moun.
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Lui non plus ne supportait pas de voir l'aura de I'lmam
grandir aupres du public. Afin de planifier son assassinat, il
le convoqua avec sa premiére épouse (donc sa propre
niece) a Bagdad. Il ordonna ensuite a celleci
d'empoisonner son mari. Ce qu'elle fit avec son aide et
celle de son frére Ja'far, par le biais de raisins
empoisonnés. L'Imam al-Jawad (a) n'avait que 25 ans
lorsqu'il connut le martyre et son imamat avait duré 17
ans. Sa tombe est située prés de celle de son grand-pére

I'imam al-Kadhim (a).

1- Les vertus de la zyarat

Selon I'imam ar-Ridha (a) - (8@ imam), celui qui réalise la
zyarat de son pére I'ilmam al-Kadhim (a) a Bagdad (plus
précisément a Kadhmayn), aura pour récompense la
zyarat de la tombe du Saint Prophéte (s) et de I'lmam Alj

(a)‘75

Selon I'lmam as-Sadiq (a) - (6@ Imam), la récompense de la
zyarat de tout Imam est équivalente a la zyarat du Saint
Prophéte (s).”

K Ba man bé Karbala, page 316
s idem, page 318
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Un jour, une femme courut a la tombe des 2 Imams,
I'lmam al-Kadhim (a) - (7& Imam) et son petit-fils I'ilmam
al-Jawad (a) - {(9€ Imam), pour les supplier de libérer son
fils qui avait été fait prisonnier. Une autre femme,
ennemie des Ahl-ai-Bayt, se moqua d’elle. Pourtant,
lorsqu’elles rentrérent chez elles, la premiére retrouva
son fils libre alors que le fils de la deuxieme avait été fait
prisonnier. Ce récit authentique démontre les pouvoirs de
nos Imams.”’

2- Les maniéres de réciter la zyarat

Elles sont identiques a celles présentées plus haut
concernant la zyarat de I'lmam Ali (a).

Apreés le ghusl, se diriger vers le haram avec humilité,
s’arréter devant {e haram et réciter :
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77 Ba man bé Karbala, page 319
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Dieu est plus Grand, Dieu est plus Grand, Dieu est plus Grand, il
n'y a de Dieu que Dieu, et Dieu est plus Grand! Louange a Dieu
pour Sa Guidance a Sa Religion et pour la Réussite & nous faire
atteindre ce vers quoi |l a appelé | Mon Dieu, Tu es le plus Noble
des objectifs, la plus Généreuse des destinations, et je suis venu
a Toi, me rapprochant de Toi par I'intermédiaire du fils de la fille
de Ton Prophéte (que Tes Priéres soient sur lui, sur ses péres
purs et sur ses fils vertueux). Mon Dieu, prie sur Mohammed et
sur la famille de Mohammed, ne dégois pas mes efforts, ne
coupe pas mon espoir, fais que je sois, auprés de Toi, considéré
en ce monde et dans I'Au-dela et [place-moi] parmi les Proches !

Allahou akbarou A//c‘zhou akbarou la ilaha illallahou walldhou
da’a /Iayh/ mine sabilihi, Alldhoumma innaka akramou
magqgsoudine wa akramou ma,tiyyine, wa qad ataytouka
moutagqarribane ilayka bibni binti nabiyyika salawatouka ‘alayhi
wa ‘ald aba-ihi t-tahirina wa abna-ihi t-tayyibina, Allahoumma
salli ‘ald Mohammadine wa ali Mohammadine, wa la toukhayyib
sa’yi wa la taqta’ raja-i, waj’alni ‘indaka wajihane fid-dounya wal
dkhirati wa minal mougarrabina.
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Au moment d’entrer, dire :

Ity A (e 5 eall a3 5 4l 5 D) oy
56U 5 GBik) 2l i 5 4 Al el
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Par le Nom de Dieu, par Dieu, dans la Voie de Dieu, selon la
Religion du Messager de Dieu (que Dieu prie sur lui et sur sa
famille) | Mon Dieu, pardonne-moi ainsi qu’a mes parents et a
I'ensemble des croyants et des croyantes !

Bismillahi wa billahi wa fi sabilillahi, wa ‘ala millati rasoulillahi
sallallahou ‘alayhi wa alihi, Alldhoumma-ghfirli wa liwalidayya
wa lijam¥’il mou,minina wal mou, minati

N

Quand on arrive a la porte du ddme, s'arréter et
demander la permission d’entrer :

- L T e Rl s B <
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317



Zyarat Kadhmayn (a)
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Est-ce que j'entre, 6 Messager de Dieu ? Est-ce que j'entre, 6
Prophéte de Dieu ? Est-ce que j'entre, 6 Mohammed fils de
‘Abdallah ? Est-ce que j’entre, 6 Prince des croyants ? Est-ce que
j'entre, 6 Abli Mohammed, al-Hassan ? Est-ce que j’entre, 6 AbQ
‘Abdallah, al-Hussein ? Est-ce que j'entre, 6 AbG Mohammed, ‘Alf
fils de Hussein ? Est-ce que jentre, & Abl Ja’far, Mohammed fils
de ‘Ali? Est-ce que j'entre, 6 AbG ‘Abdallah, Ja’far fils de
Mohammed ? Est-ce que j'entre, 6 mon Maitre, & Abll-Hassan,
Moussa fils de Ja’far ? Est-ce que j'entre, 6 Abl Ja’far ? Est-ce
que j'entre, & mon Maitre, 6 Mohammed, fils de ‘Ali ?

A-adkhoulou ya rasoulallahi, a-adkhoulou ya nabiyyallahi, a-
adkhoulou ya Mohammad abna ‘Abdillahi, a-adkhoulou ya
amiral mou,minina, a-adkhoulou ya aba Mohammadinil Hasana,
a-adkhoulou ya aba ‘abdillahil Housayna, a-adkhoulou ya aba
Mohammadine ‘Aliyyibnal Housayni, a-adkhoulou ya& abd
Ja’farine  Mohammadabna ‘Aliyyine, a-adkhoulou ya Aba
‘Abdillahi Ja’farabna Mohammadine, a-adkhoulou ya mawldya
ya abal Hasani Mousa bna Ja’farine, a-adkhoulou ya mawlaya ya
aba lJa’farine, a-adkhoulou ya mawlaya Mohammad abna
‘Aliyyine.
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3- La zyarat commune aux deux
Imams
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Que la paix soit sur vous deux, 0 les deux Walis de Dieu ! Que la
paix soit sur vous deux, & les deux Arguments de Dieu ! Que la
paix soit sur vous deux, 6 les deux Lumiéres de Dieu dans les
ténébres de la terre! Vatteste que vous avez tous les deux
transmis de Dieu ce qu’ll vous a fait porter, que vous avez
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sauvegardé ce qu’il vous a confié, que vous avez considéré licite
le Licite de Dieu, que vous avez considéré illicite I'lilicite de Dieu,
que vous avez appliqué les Lois de Dieu, que vous avez récité le
Livre de Dieu, que vous avez patienté face au mal que I'on vous a
fait, aux cotés de Dieu, comptant sur [la récompense de Dieu]
jusqu’a ce que la certitude vous ait atteints ! Je m’innocente
devant Dieu de vos ennemis a tous les deux et je m’approche de
Dieu par votre allégeance a vous deux. Je suis venu a vous, vous
rendant visite, connaissant votre droit, m’alliant & ceux qui vous
ont prété allégeance, hostile a vos ennemis, clairvoyant de la
bonne direction sur laquelle vous étiez, connaissant I'égarement
de ceux qui se sont opposés a vous deux, alors, intercédez en ma
faveur auprés de votre Seigneur a vous deux, car vous avez tous
les deux auprés de Dieu une renommée grandiose et une station
louée.

Assalamou ‘alaykouma ya waliyyillahi, Assalamou ‘alaykouma ya
houjjatayillahi, Assaldmou ‘alaykouma ya nourayi-llahi  fi
Zhouloumdtil arzi, Ash-hadou annakouma qad ballaghtouma
‘ani-llghi ma  hammalakoumda, wa  hafizhtouma ma
astawdi’touma, wa hallaltouma halala-llghi wa harramtouma
harama-llahi, wa agamtouma houdouda-lighi, wa talawtouma
kitaballahi wa sabartouma ‘alal adha f7 janbillahi, mouhtasibayni
hattd atikoumal yaqginou, abra-ou ilallahi mine a’da-ikouméa wa
ataqarrabou ilallahi bi wilayatikoumd, ataytoukouma zd-irane
‘arifane  bi haqgikoumd, mouwdaliyane i awliya-ikoumad,
mou’adiyane li a’da-ikoumd, moustabsirane bil houda, alladhi
antoumda ‘alayhi, ‘arifane bi zaldlati mane khalafakouma,
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fashfa’a If ‘inda rabbikouma, fa inna lakouma ‘indalléhi jahidane
‘azhimane wa maqamane mahmoudane.

Puis embrasser la tombe et dire :
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Que la paix soit sur vous deux, 6 les deux Arguments de Dieu sur
Sa Terre et dans Son Ciel | Votre serviteur, votre sujet, votre
visiteur est venu chercher la proximité de Dieu par la visite a
vous deux. Mon Dieu, accorde-moi une langue de sincérité
auprés de Tes Proches-Elus choisis, fais-moi aimer leur
sanctuaire, et place-moi avec eux en ce monde et dans I’Au-dela,
0 le plus Miséricordieux des miséricordieux !

Assalamou ‘alaykouma ya houjjatayillahi fi arzihi wa sama-ihi,
‘abdoukouma wa waliyyoukouma za-iroukouma moutaqarribane
ilallahi bi ziyaratikouma, Allahoummaj’al Ii lisana sidgine f7
awliya-ikal moustafayna, wa habbib ilayya mashahidahoume,
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waj’alni ma’ahoume fid-dounya wal akhirati ya ar-hamar
rahimina.

Prononcer la priére de zyarat pour chaque Imam_{2
rakaat) et demander ce que 'on veut.

4- La zyarat spécifique a I'lmam
Moussa ibné Ja’far al-Kadhim (a)
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Que la paix soit sur toi, & Wali de Dieu, et fils de Son Wali ! Que
la paix soit sur toi, 6 Argument de Dieu et fils de Son Argument !
Que la paix soit sur toi, 6 Pur de Dieu et fils de Son Pur ! Que la
paix soit sur toi, & Fidéle de Dieu et fils du Fidéle de Dieu ! Que la
paix soit sur toi, 6 Lumiére de Dieu dans les ténébres de fa terre !
Que la paix soit sur toi, 6 Guide de la bonne direction ! Que la
paix soit sur toi, 6 Etendard de la religion et de la dévotion | Que
la paix soit sur toi, 6 Trésorier du savoir des Prophetes | Que la
paix soit sur toi, 6 Gardien du savoir des Messagers ! Que la paix
soit sur toi, 6 Adjoint des Légataires précédents ! Que la paix soit
sur toi, 6 Métal/Source de la Révélation évidente ! Que la paix
soit sur toi, 6 Détenteur du savoir certain | Que la paix soit sur
toi, 6 Réceptacle du savoir des Messagers | Que la paix soit sur
toi, 6 saint Imam ! Que la paix soit sur toi, 6 Imam ascéte | Que
la paix soit sur toi, 6 Imam adorateur ! Que la paix soit sur toi, 6
Imam, le Maitre, le Bien-Dirigé ! Que la paix soit sur toi, 6 le tué,
le martyr ! Que la paix soit sur toi, 6 fils du Messager de Dieu et
fils de son Légataire ! Que la paix soit sur toi, 6 mon Maitre,
Moussa fils de Ja'far, ainsi que la Miséricorde de Dieu et Sa
Bénédiction !

Jatteste que tu as transmis, de la part de Dieu, ce dont Il t'a
chargé, que tu as gardé ce qui a été déposé chez toi, que tu as
rendu licite le Licite de Dieu et illicite I'lllicite de Dieu, que tu as
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appliqué les Lois de Dieu, que tu as récité le Livre de Dieu, tu as
patienté face aux méchancetés, aux cotés de Dieu et que tu as
combattu en Dieu, d’'un combat a sa juste valeur jusqu’a ce que
la certitude t’ait atteint. Et j'atteste que tu as poursuivi ce que
tes Péres purs ont poursuivi, ainsi que tes saints Aieux, les
Légataires, guidant vers la bonne direction, les Imams bien
dirigés, tu n’as pas été influencé par I'aveuglement a la place de
la bonne direction et tu n’as pas dévié du vrai vers le faux.
Jatteste que tu as conseillé pour Dieu, Son Messager et le Prince
des croyants, que tu as rendu le dépét et évité la trahison, que
tu as fait la priére et que tu as donné la zakat, que tu as ordonné
le bien et interdit le bldmable, que tu as adoré Dieu en toute
sincérité, en luttant, en comptant sur [la récompense de Dieu)
jusqu’a ce que la certitude t'ait atteint. Alors que Dieu te
récompense de la part de l'lslam et de ses tenants, de la
meilleure récompense et de la plus noble récompense. Je suis
venu a toi, & fils du Messager de Dieu, te visitant, connaissant
ton Droit, reconnaissant tes faveurs, portant ton savoir, me
cachant sous ta protection, cherchant refuge auprés de ta
tombe, me mettant a I'abri auprés de ton tombeau, demandant
ton intercession auprés de Dieu, m’alliant & tes amis/alliés, étant
hostile a tes ennemis, clairvoyant de ton importance et de la
bonne direction sur laquelle tu es, connaissant I'égarement de
ceux qui te contredisent et I'aveuglement dans lequel ils se
trouvent. Que mon pére, ma mére et moi-méme soyons en
rangon pour toi, ainsi que mes biens, mes enfants, 6 fils du
Messager de Dieu, je suis venu a toi, m’approchant de Dieu par
ta visite, cherchant ton intercession auprés de Lui, alors
intercéde pour moi auprés de ton Seigneur, pour gqu’ll me
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pardonne mes péchés, qu’ll efface mes crimes, qu'll soit
indulgent devant mes mauvais actes, qu’ll efface mes fautes,
qu’ll me fasse entrer au Paradis, qu’ll me fasse la faveur de ce
dont Il est Maitre, et qu’ll me pardonne ainsi qu’a mes parents,
mes fréres, mes sceurs et a I'ensemble des croyants et des
croyantes a I’Est et a 'Ouest de la terre, grace a Sa Faveur, a Sa
Générosité et a Son Don.

Assalamou ‘alayka y& waliyyallahi wabna waliyyihi, Assalamou
‘alayka ya houjjatallahi wabna houjjatihi, Assalamou ‘alayka ya
safiyyallahi wabna safiyyihi, Assalamou ‘alayka ya aminallahi
wabna aminihi, Assalamou ‘alayka ya nourallahi fi zhouloumatil
arzi, Assalamou ‘alayka ya imamal houda, Assalémou ‘alayka ya
‘alama d-dini wat-touqd, Assalamou ‘alayka ya khazina ‘ilmi n-
nabiyyina, Assalamou ‘alayka ya khazina ‘ilmil moursalina,
Assalamou ‘alayka ya na-ibal awsiya-i s-sabigina, Assalamou
‘alayka ya ma’dinal wahil moubini, Assalamou ‘alayka ya sahibal
ilmil yaqini, Assalamou ‘alayka ya ‘aybata ‘ilmil moursalina,
Assalamou ‘alayka ayyouhal imamou s-salihou, Assalamou
‘alayka ayyouhal imamou z-zdhidou, Assalamou ‘alayka
ayyouhal imamoul ‘@bidou, Assalamou ‘alayka ayyouhal imamou
s-Sayyadou r-rashidou, Assalamou ‘alayka ayyouhal magqtoulou
sh-shahidou, Assalamou ‘alayka yabna rasoulillahi wabna
wasiyyihi, Assalamou ‘alayka ya mawlaya Mousa bna Ja'farine
wa rahmatoullahi wa barakatouhou.

Ash-hadou annaka qad ballaghta ‘ani-llahi ma hammalaka wa
hafizhta mas-tawda’aka wa hallalta haldla-llghi wa harramta
harama-llahi wa agamta ahkama-llahi, wa talawta kitaballahi
wa sabarta ‘alal adha fi janbillahi wa jahadta fillahi haqqa
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jinadihi hattd atakal yaginou, wa ash-hadou annaka mazayta
‘ald mad moazd ‘alayhi aba-ouka t-tahirouna wa ajdadouka t-
tayyibounal awsiya-oul hadounal a-immatoul mahdiyyouna, lam
tou,thir ‘ammane ‘ala houdane wa lam tamil mine hagqgine ila
batiline, wa ash-hadou annaka nasahta lillahi wa Ii rasoulihi wali
amiril mou,minina wa annaka addaytal amdnata wajtanabtal
khiyanata wa aqamta s-salata wa atayta z-zakata, wa amarta bil
ma’roufi wa nahayta ‘anil mounkari wa ‘abadta-lldha
moukhlisane moujtahidane mouhtasibane hatta atdkal yaginou,
fa jazaka-lladhou ‘anil islami wa ahlihi afzalal jaza-i wa ashrafal
jaza-i. Ataytouka yabna rasoulillahi za-irane ‘arifane bi haqqika
mougirrane bi fazlika mouhtamilane I'ilmika mouhtajibane bi
dhimmatika ‘a-idhane bi qabrika la-idhane bi zarihika
moustashfi‘ane bika ilallahi mouwdaliyane i awliya-ika
mou’adiyane li a’da-ika moustabsirane bi sha,nika wa bil houda
lladhi anta ‘alayhi ‘alimane bi zalalati mane khalafaka wa bil
‘ama lladhi houme ‘alayhi. Bi abi anta wa oummfi wa nafsf wa
ahli wa mali wa waladi yabna rasouliliGhi. Ataytouka
moutagqarribane bi ziyaratika ila-llahi ta’ald wa moustash-fi‘ane
bika ilayhi fashfa’li ‘inda rabbika li yaghfira Ii dhounoubi wa
ya’fouwa ‘ane jourmi wa yatajawaza ‘ane sayyi-ati wa
yamhouwa ‘annf khati’ati wa yadkhilanil jannata wa yatafazzala
‘alayya bimd houwa ahlouhou wa yaghfirali wa li aba-i wal
ikhwani wa akhawoti wa li jam?’il mou,minina wal mou,minati fi
mashariqil arzi wa magharibiha bi fazlihi wa joudihi wa mannihi,
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Puis embrasser la tombe, y poser les deux c6tés du visage
et demander ce que |'on veut. Puis retourner aupres de

son visage saint et dire :
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Que {a paix soit sur toi, & mon Maitre, 6 Moussa fils de Ja'far,
ainsi que la Miséricorde de Dieu et Sa Bénédiction ! )’atteste que
tu es I'lmam guidant et le Wali conseillant, que tu es la
Source/Métal de la Révélation (de la descente), le détenteur de
I'exégése, le Porteur de la Tora et de I'Evangile, le Savant, le
Juste, le Sincére, I'’Agissant. O mon Maitre, je désavoue, devant
Dieu, de tes ennemis et je me rapproche de Dieu par ton
allégeance 2 toi. Alors, que Dieu prie sur toi, sur tes péres, tes
aieux, tes descendants, tes partisans, tes bien-aimés, ainsi que la
Miséricorde de Dieu et Sa Bénédiction.
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Assalémou ‘alayka ya mawlaya ya Mousa bna Ja'farine wa
rahmatoulldhi wa barakatouhou. Ash-hadou annakal imamoul
hadi wal waliyyoul mourshidou wa annaka ma’dinou t-tanzili wa
sahibou t-ta,wili wa hamilou t-tawrati wal injili wal ‘alimoul
‘adilou was-sadigoul ‘amilou. Ya mawlaya ana abra-ou ila-llahi
mine a’da-ika wa ataqarrabou ila-llahi bi mouwalatika fa salla-
llahou ‘alayka wa ‘ala aba-ika wa ajdadika wa abna-ika wa
shi’atika wa mouhibbika wa rahmatoullahi wa barakatouhou.

Puis prier 2 rakaat, réciter !a sourate al-Hamd et l'une des
sourate Yasin, Rchman ou celle_qui_nous semble facile, et
demander ce que I'on veut a Dieu.

5- Une priére sur 'Imam al-Kadhim
(a)

Cette priére sur I'tlmam al-Kadhim (a) décrit quelques unes
de ses qualités grandioses, et rappelle ses souffrances.
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Mon Dieu, prie sur Mohammed et sur les gens de sa maison, et
prie sur Moussa fils de Ja'far, le Légataire des Purs, I'lmam des
Elus, le réceptacle des lumiéres, I'héritier de la sérénité, de la
vénération, des sagesses et des traditions, celui qui veillait la
nuit jusqu’au point de jour, demandant sans interruption le
pardon, lassidu a la longue prosternation, aux larmes
abondantes, aux nombreux entretiens intimes, aux supplications
continues, lieu de l'intelligence, de la justice, du bien, de la
faveur, de la générosité, de IV'abnégation, le familier des
épreuves et de la patience, le persécuté par l'injustice, 'enterré
injustement, le torturé dans les cachots de la prison, I'enseveli
des fosses, aux jambes meurtries par les maillons des chaines,
[celui qui eut] des funérailles appelées a elles avec un infame
mépris, celui qui rejoignit son grand-pere al-Mustafa, son pére
al-Murtada et sa meére, la Dame des femmes, avec |'héritage
usurpé, I'aliégeance spoliée, I'ordre vaincu et le poison bu. Mon
Dieu, comme il a patienté devant la dure épreuve, a supporté les
suffocations de I'affliction, s’est soumis a Ta Satisfaction et n’a
obéi gu’a Toi, s'est purifié dans I'humilité/recueillement, a pris
conscience dans la soumission [a Toi] et a combattu I'hérésie et
ses détenants, aucun blame de ceux qui bidment ne I'a atteint en
ce qui concerne quoique ce soit de Tes Ordres et de Tes
Interdits, prie sur lui d'une priére croissante, éminente,
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purificatrice, qui entraine obligatoirement (par elle) pour lui,
I'intercession des nations de Ta création et des générations de
Tes créatures, et transmets-lui de notre part un salut de paix, et
accorde-nous de chez Toi, dans I’allégeance a lui, une faveur, un
bienfait, un pardon et une satisfaction, car Tu es le Détenteur de
la Faveur qui s’étend a tous et de I'lndulgence grandiose, par Ta
Miséricorde, 6 le plus Miséricordieux des miséricordieux !

Alldhoumma salli ‘ald Mohammadine wa ahli baytihi, wa salli
‘ala Mousabni Ja’farine wasiyyil abrari, wa imamil akhyari wo
‘aybatil anwari, wa warithi s-sakinati wal waqari, wal hikami wal
athdri, alladhi kana youhyil-layla bis-sahari ilas-sahari bi
mouwasalatil istighfari, halifis-sajdati t-tawilati, wad-doumou'il
ghazirati wal mounajatil kathirati, waz-zara’atil mouttasilati, wa
maqarrin-nouha wal ‘adli wal khayri, wal fazli wan-nada, wal
badhli wa ma,lafil balwa was-sabri, wal mouztahadi bizh-
zhoulmi wal maqbouri bil jawri wal mou’adhabi fi qa’ri s-
soujoudi wa zhoulamil matamiri, dhi s-saqil marzouzi bi halagil
qouyoudi, wal janazatil mounada ‘alayha bighoullil istikhfafi, wal
wadridi ‘ala jaddihil moustafd wa abihil mourtaza, wa oummihi
Sayyadatin-nisa-i  bi irthine maghsoubine wa wala-ine
masloubine, wa amrine maghloubine wa damine matloubine, wa
sammine mashroubine, Alldhoumma wa kama sabara ‘ala
ghalizhil mihani, wa tajarra’a ghousasal kourabi wastaslama
lirizaka, wa akhlasa t-ta’ata laka wa mahazal khoushou’a,
wastash’aral khouzou’a wa ‘adal bid’ata wa ahlahd, wa lam
yalhaghou wa fi shay-ine mine awamirika wa nawdhika
lawmatou  ld-imine, salli  ‘alayhi salatane namiyatane
mounifatane zakiyatane, toujibou lahou biha shafd’ata
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oumamine mine khalgika, wa qourounine mine barayaka wa
balligh-hou ‘anna tahiyyatane wa saloma, wa atind min
ladounka fi mouwalatihi fazlane wa ihsanane wa maghfiratane

wa rizwanane, innaka dhoul fazlil ‘amimi, wat-tajawouzil ‘azhimi

birahmatika ya arhamar-rahimine.

6- La zyarat spécifique a I'mam
Mohammad ibné Ali al-Jawad (a)
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Que la paix soit sur toi, 6 Abd Ja’far, Mohammed fils de ‘Ali, le
vertueux, e pieux, I'lmam, le loyal ! Que la paix soit sur toi, 6
I'Agréé, te Pur ! Que la paix soit sur toi, 6 le Wali de Dieu ! Que la
paix soit sur toi, 6 le Confident de Dieu ! Que la paix soit sur toi,
0 I'Ambassadeur de Dieu ! Que la paix soit sur toi, 6 le Secret de
Dieu ! Que la paix soit sur toi, 6 la Clarté de Dieu ! Que la paix

soit sur toi, d 'Eclat de Dieu ! Que la paix soit sur toi, 6 la Parole
de Dieu ! Que la paix soit sur toi, 6 la Miséricorde de Dieu ! Que
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la paix soit sur toi, 6 la Lumiéere éclatante ! Que la paix soit sur
toi, 6 la pleine Lune ascendante ! Que ia paix soit sur toi, 6 le
Bon des bons ! Que la paix soit sur toi, 6 le Pur des purs ! Que la
paix soit sur toi, & le Signe le plus grandiose ! Que la paix soit sur
toi, 6 'Argument le plus grand ! Que la paix soit sur toi, 6 celui
qui est purifié des fautes ! Que la paix soit sur toi, 6 celui qui est
exempt de problémes | Que la paix soit sur toi, 6 celui qui est au-
dessus du manque des qualifications | Que la paix soit sur toi, 6
celui qui est agréé parmi les nobles ! Que la paix soit sur toi, 6
Pilier de la Religion ! Jatteste que tu es le Wali de Dieu, Son
Argument sur Sa Terre, que tu es le Flanc de Dieu, IElite de Dieu,
le Lieu de dépdt du Savoir de Dieu, du savoir des Prophétes, le
Pilier de la foi, la Traduction du Coran ! Jatteste que celui qui t'a
suivi est dans la Vérité et la bonne Direction, que celui qui t’a nié
et s’est opposé a toi avec hostilité est dans I'égarement et la
ruine ! Je me dédouane, devant Dieu et devant toi, d'eux en ce
monde et dans I'Au-dela ! Que la paix soit sur toi tant que je
subsiste et que subsistent la nuit et le jour !

Assalamou ‘alayka ya aba Ja'farine Mohammad abna ‘Aliyyine,
albarra t-tagiyyal imamal wafiyya, Assalamou ‘alayka ayyouhar-
raziyyouz-zakiyyou, Assalamou ‘alayka ya  waliyyallahi,
Assalamou ‘alayka ya najiyyallahi, Assalamou ‘alayka ya
safirallahi, Assalamou ‘alayka ya sirrallahi, Assalamou ‘alayka ya
zZiya-allahi, Assalamou ‘alayka ya sana-allahi, Assalamou ‘alayka
ya kalimatallahi, Assalamou ‘alayka ya rahmatallahi, Assalamou
‘alayka ayyouhan-nourous-sati‘ou, Assalamou ‘alayka ayyouhal
badrou t-tali'ou, Assalamou ‘alayka ayyouhat-tayyibou minat-
tayyibina, Assalamou ‘alayka  ayyouhat-taghirou  minal
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moutahharina, Assalamou ‘alayka ayyouhal ayatoul ‘ouzhma,
Assalamou ‘alayka ayyouhal houjjatoul koubra, Assalamou
‘alayka ayyouhal moutahharou minaz-zallati, Assalamou ‘alayka
ayyouhal mounazzahou ‘anil mou’zilati, Assalamou ‘alayka
ayyouhal ‘aliyyou ‘ane nagsil awsdfi, Assalamou ‘alayka
ayyouhar-raziyyou ‘indal ashrafi, Assalamou ‘alayka ya
‘amoudad-dini,  Ash-hadou annaka  waliyyou-llahi  wa
houjjatouhou  fi arzihi, wa annaka janbou-llahi wa
khiyaratoullahi, wa moustawda‘ou ‘ilmi-llahi wa ‘ilmil ambiya-i
wa rouknoul imani wa tarjoumanoul qour,ani, wa ash-hadou
anna manit-taba’aka ‘alal haqqi wal houdd, wa anna mane
ankaraka wa nasaba lakal ‘adawata ‘alaz-zalalati war-rida,
abra-ou ilallahi wa ilayka minhoume fid-dounya wal akhirati,
was-salamou alayka ma bagitou wa bagiyal-laylou wan-
naharou.

7- La zyarat d’adieu a 'mam al-
Kadhim (a)
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Que la paix soit sur toi, & mon Maitre, 6 AbGl-Hassan, ainsi que la
Miséricorde de Dieu et Ses Bénédictions ! Je te fais mes adieux
devant Dieu et je t'envoie mon [salut de] paix. Nous avons cru en
Dieu, en Son Messager et en ce avec quoi Tu es venu et que Tu
as indiqué, alors notre Dieu, inscris-nous avec les témoins !

Assalamou ‘alayka ya mawlaya ya abal Hasani wa rahmatoullahi
wa barakatouhou, astawdi’‘ouka-llaha wa aqra-ou ‘alaykas-
saldma, amanna billahi wa bir-rasouli wa bima jita bihi wa
dalalta ‘alayhi, Alladhoumma ktoubna ma’a sh-shahidina.

8- La zyarat d’adieu a I'lmam al-
Jawad (a)
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Que la paix soit sur toi, 6 mon Maitre, § fils du Messager de
Dieu, ainsi que la Miséricorde de Dieu et Ses Bénédictions ! Je te
confie & Dieu et je t'envoie mon [salut de] paix. Nous avons cru

en Dieu, en Son Messager et en ce avec quoi Tu es venu et que
Tu as indiqué, alors notre Dieu, inscris-nous avec les témains !
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Assalamou ‘alayka yd mawlaya yabna rasoulilldhi wa
rahmatoullahi wa barakatouhou, astawdi’ouka-liaha wa aqra-ou
‘alaykas-salama, amanna billahi wa bir-rasouli wa bima ji,ta bihi
wa dalalta ‘alayhi, Alldhoumma ktoubnd ma’o sh-shahiding.
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Les autres sépulcres a

Kadhmayn

Dans la ville de Kadhmayn et notamment a l'intérieur du
haram, sont inhumés certains Sadate (descendants des
Imams), de grands savants et des transmetteurs de
hadith. Nous en citerons quelques uns.

1- Sheikh Ja’far Ibné Mohammad Qawliya-é-
Qoummi
Grand transmetteur de hadith et notamment auteur du
célebre « Kamilouz-zyarat », il fut également I'un des
maitres de Sheikh Moufid. I mourut en 369 AH et sa
tombe est située dans le haram, prés de la tombe de son
disciple Sheikh Moufid.

2- Sheikh Moufid

Sa tombe se situe dans la partie Est du haram. Sheikh
Moufid était un illustre savant, comme il en a peu existé. Il
vécut 77 ans, et eut raison de beaucoup de détracteurs de
V'lslam par la simple voie de I'argumentation. Il éduqua de
grands savants tels que Sayad Razi, Sayad Mourtadha et
Sheikh Toussi. De nos jours encore, il fait la fierté du
Chiisme.
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Sheikh Toussi raconte que lors de son enterrement il y
avait une foule immense, telle qu'it n'y en elt jamais
auparavant, et que l'assistance était en pleurs.

Un jour, Sheikh Moufid vit en réve Hazraté Fatéma (a)
venir vers lui avec ses enfants Hassan (a) et Houssein (a) a
I'intérieur du Masijid : elle lui demanda de les éduquer ! il
fut troubié par ce réve surprenant. Lorsqu'il se rendit au
Masijid, il ne tarda pas a voir arriver une femme avec deux
enfants, Sayyad Razi et Sayyad Mourtadha. Cette dame lui
répéta la méme phrase qu'avait prononcée Hazraté
Fatéma (a) dans son réve.”

3- Sheikh Nassireddine Toussi
Il vécut 75 ans, de 597 AH a 672 AH, et repose dans un
endroit situé vers le haut de la tombe sacrée des Imams. Hi
faisait partie des grands savants de son époque et a écrit
de nombreux ouvrages.

4- Sayyad Mourtadha
Il vécut 87 ans. Il descend, 5 générations aprés son pére,
de Ilmam Moussa ibné Jaffar (a) - (7& Imam), et 7
générations apres sa mére, de 'lmam Zaynoul Abidine (a)
- (4 Imam). Il enseignait différentes Sciences. Un jour,

L Safinat al-bihar, tome 2 page 389
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son maitre Sheikh Moufid assista a I'un de ses cours et fut
stupéfait par I'étendue de son savoir.”

Sa tombe se situe a I'extérieur du haram, a environ 20
metres.

5- Sayyad Razi
Sa tombe se situe prés de la tombe de son frére Sayyad
Mourtadha. Bien qu’il ne vécut que 47 ans, il laissa un
important héritage a la postérité, en particulier la célebre
compilation des propos de llmam Ali (a), Nahjoul
Balagha, traduit en frangais par « La voie de I'éloquence ».

P Safinat al-bihar, tome 1 page 525
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Bagdad

Bagdad est aujourd’hui la capitale et la plus grande vilie
de I'trak. Elle fut construite en 'an 141 AH par Mansour
Dawanegi afin d'en faire sa capitale. Entre 262 AH et 271
AH, celle-ci fut momentanément transférée par Mo’tassim
a Samarra, puis Bagdad retrouva ses graces
définitivement.

1- Masjidé Bourassa

Situé sur la route de Kadhmayn a Bagdad, ce Masjid fut le
témoin de plusieurs révélations. En effet, au retour de la
bataille de Nahrawane, I'ilmam Ali (a) y dévoila un certain
nombre de vérités. Nous en mentionnerons quelques
unes.

a) Ladécouverte de la Vérité par un
moine.

Depuis de nombreuses années, un moine
chrétien s'était installé dans ce lieu. Il avait lu
dans les Livres anciens que le successeur d’un
prophéte y passerait un jour et qu'il y prierait.
Ulmam Ali (a), rentrant de la bataille qui l'avait
opposé aux Khawarij, s’y arréta et pria. Le moine
s’approcha de I'tmam et lui dit : « Que la Paix soit
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sur toi, O Prince véridique des Croyants !»
L'Imam demanda, « Comment sais-tu que je suis
véridique ? » Le moine répondit que cette
révélation lui avait été faite par de grands
savants. L'lmam l'interpelia alors par son nom:
«® Houbbab!» Le moine fut étonné qu'il
connaisse son nom. L'Imam lui dit que c'est le
Saint Prophéte (a) lui-méme qui lui avait révélé
son nom. Le moine se convertit a I'lslam et passa
le reste de sa vie auprés de I'lmam Ali (a).%

b) Ladécouverte de la source d’eau douce.
L'imam Ali (a) demanda au moine d'ou il se
procurait 'eau qu’il buvait. | répondit que cette
eau provenait du fleuve Tigre. L'lmam Jui dit:
« Pourquoi prendre autant de peine alors qu’il
serait plus simple de creuser un puits ?» I
répondit qu’il n’y avait pas d’eau potable ici.
L'lmam lui dit de creuser a un endroit précis, et
une source d’'eau douce en jaillit comme par
miracle. Cette source était celle de Bibi Maryam
(la Sainte Marie).

& Ba man bé Karbala, page 340

346



Bagdad

¢) Lanouvelle de la construction d’'une

ville de corruption et d'oppression.
L'Imam (a) lui décrivit des événements futurs :
une ville sera batie a cet endroit, ou les
oppresseurs seront trés puissants, les difficultés
et les malheurs a leur apogée, et la corruption
fort répandue. De fait, cent ans aprés cette
prédiction, Mansouré Dawanqi y construisit la
fameuse ville de Bagdad. Les califes abbassides y
établirent leur capitale durant 5 siecles. La
corruption et l'oppression y prenaient racine
pour s'étendre au dela.

d) La découverte de la pierre blanche.

L'Imam Ali (a), aprées avoir dévoilé la source de
Maryam, dit au moine de creuser a 17 coudées a
partir de cet emplacement. La pierre blanche y
fut mise a jour. C'est la pierre sur laquelle Bibi
Maryam avait couché son nouveau-né le
Prophéte Issa (a) (Jésus), et avait elle-méme prié.

C’est aprés avoir vu tous ces miracles que Houbbab décida
de suivre I'Imam pour toujours. Et ce n’est qu'aprés son
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martyre qu'il retourna a son ancienne demeure pour y
finir sa vie.%!

2- Les quatre ambassadeurs de
I'Imam Mahdi (aj)

Entre les années 260 et 329 apreés V'Hégire, durant la
période de la petite occultation, I'lmam Mahdi (aj) eut 4
représentants spéciaux qui lui permettaient de garder le
contact avec ses fidéles et de répondre a leurs
interrogations.

Les tombes de ces représentants sont toutes situées a
Bagdad.

a) Uthman ibn Said

Il avait représenté le 10° puis le 11& Imam. |l
servit ensuite I'i'mam Mahdi (aj) et fut son
Représentant désigné pendant S ans (de 260 a
265 AH). Il se faisait passer pour un vendeur
d’huile, afin de ne pas éveiller les soupcons de
ceux qui traquaient le 12& Imam (aj). Sa tombe se
situe dans le centre de Bagdad, en un lieu connu
sous le nom de Bab ash-Sheikh.

ol Bihar al Anwar, tome 102, pages 26 a 31
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b) Mohammad ibn Uthman

Aprés la mort de son pére Uthman ibn Said,
Mohammad ibn Uthman fut désigné par I'lmam
{aj) pour lui succéder. Il le servit pendant 40 ans.
Il transmettait les lettres des Chiites a 'lmam (aj)
et leur rapportait ensuite sa réponse écrite. I
décéda en I'an 305 AH. Sa tombe se situe prés de
celle de son pére, a l'intérieur de leur maison. Il a
été rapporté que de son vivant, il avait creusé sa
propre tombe et en avait embelli les pourtours
par l'inscription des noms de tous les Imams (a)
et par des versets du Saint-Qur’an. il descendait
chaque jour dans sa tombe pour y réciter une
partie du Qur'an. ll y méditait et se questionnait :
« Qu’as-tu fait ? Qu’as-tu apporté ? »

¢} Husseinibn Rawh

Il fut le 3é& Représentant désigné de I'lmam (aj). Il
le servit pendant 21 ans, de 305 a 326 AH. i
restait également prudent avec les gens et
dissimulait ses activités. Sa tombe se situe sur le
site de Nawbakhtyah.

d) Aliibn Mohammad Samory

Il fut le dernier a étre nommé par I'lmam (aj),
qu'il représenta durant 4 ans (de 326 a 329 AH).
Alors qu'il était bien portant et que rien ne
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laissait présager d'une fin proche, I'ilmam (aj) lui
annonga sa mort dans les 6 jours. Il lui indiqua
aussi qu’il n'y aurait plus aucun Représentant
aprés lui,et que commencera la période de
Foccultation majeure, d'une durée connue
uniguement du Créateur. Llmam (aj)
n’apparaitra donc plus durant cette période, et
ce, jusqu'a ce qu'il en aura regu I'Ordre de Dieu. A
cette époque future, les coeurs se seront
endurcis, la planéte toute entiére sera remplie de
malheurs. Un moment arrivera méme ol
nombreux seront ceux parmi les Chiites de
I'lmam (aj), qui réclameront sa réapparition avec
insistance, mais sans sincérité. La tombe de Ali
ibn Mohammad Samory se trouve a 'intérieur du
bazar Sawgq al-Khafafine.

Zyarat :
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Ya ‘Aliyyibni Mouhammad as-samouriyy a’azhama-
llahou ajra ikhwanika fika fa innaka mayyitoun ma
baynaka wa bayna sittati ayyamine, fajma’ amraka wa
la touwsi ila ahadine fa yagouma maqamaka ba’da
wafatika faqad waqa’atil ghaybatou t-tamatou fa lg
zhouhoura wa ba’da idhni-llahi ta’dala dhikrouhou wa
dhalika ba’da toulil amadi wa qaswatil qouloubi wam
tila-il arzi jawrane wa saya,ti man yad’oul
moushaohadata illd famani d-da’al moushahadata
qabla khourouji s-soufyani wa s-sayhata fa houwa
kadh-dhaboune mouftaroune wa Ila hawla wa la
qouwwata illa billahil ‘aliyyil ‘azhim.

Si I'on souhaite reciter la zyarat des quatre ambassadeurs
de I'ilmam (aj), il convient d’abord, aprés la salutation au
Saint_Prophéte (s}, au Prince_des croyants, a Khadijatul
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Kubra, & Fatima az-Zahra, & I'lmam Hassan et I'lmam
Hussein, ainsi qu’a tous les imams jusqu’a Vimam du
Temps (aj), de dire :

Que la paix soit sur toi, 6 un tel fils d’'un tel |
Assalamou ‘alayka ya “foulane ibné foulane”

(au lieu de “ foulane ibné foulane ” dire le nom de la
personne dans la tombe ainsi que celui de son pére)
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Jatteste que tu es la porte du Maitre, que tu as transmls de |UI
et que tu as transmis vers lui, que tu ne I'as pas contredit ni que
tu t'es opposé a lui, que tu t'es dressé de fagon particuliere et
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que tu t’es retiré antérieurement. Je suis venu a toi, connaissant
le droit qui t'était di et [j’atteste] que tu n’as pas trahi dans
I'accomplissement de ta tiche et en assumant le poste
d’ambassadeur. Que la paix soit sur toi, & porte combien large, 6
ambassadeur combien fidéle, 6 confiance combien constante !
Jatteste que Dieu t'a spécifié par Sa Lumiére au point que tu as
vu de tes yeux la personne [I'lmam ai-Mahdi (aj}], que tu as alors
transmis de lui et que tu as transmis vers lui.

Ash-hadou annaka baboul mawla addayta ‘anhou wa addayta
ilayhi ma khalaftahou wa la khalafta ‘alayhi qoumta khassane
wan sarafta sabigane jitouka ‘arifane bil haqgqil-ladhi anta
‘alayhi wa annaka ma khounta fit-ta,diyati was-safarati,
Assalamou ‘alayka mine babine ma awsa’aka wa mine safirine
ma amanaka wa mine thiqatine ma amkanaka. Ash-hadou
annallahakh-tassaka bi nourihi hattd ‘ayanta sh-shakhsa fa
addayta ‘anhou wa addayta ilayhi

Réciter de nouveau les saiutations au Messager de Dieu,
jusqu’a I'lmam du Temps (aj), puis dire :

U‘ §;‘593‘ ; -3,5\-:43? Sga 5 4 i Latha oty
5 LA B2 G BAL 5l g 5
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Je suis venu a toi, sincérement, par I'Unicité de Dieu, par

'aliégeance a Ses Proches-Elus et par la proclamation
d’innocence de ses ennemis et de ceux qui se sont opposés a toi.
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O Argument du Maitre, par toi vers eux est mon orientation et
par eux vers Dieu est mon imploration !

Ji,touka moukhlisane bi tawhidillahi wa mouwalati awliya-ihi wal
bara-ati mine a’da-ihim wa minal-ladhina khalafouka ya
houjjatal mawid wa bika ilayhim tawajjouhi wa bihime ilallahi
tawassouli.

3- Salman-é-Farsi

En Irak, Salman-é-Farsi est connu sous le nom de Salman-
é-Paak. Sa tombe se trouve dans la ville de Ctésiphon
{Mada’in), a 40 km au sud de Bagdad.

Né en Perse (Iran) - ce qui lui a valu le surnom de Farsi (le
Perse) - il quitta son pays d'origine pour aller vivre a
Médine aux cotés du Saint Prophéte (s). Il consacra sa vie
a la religion et 3 la science. Le Saint Prophéte (s) a dit que
« Salman fait partie des Ahi-al-Bayt », que c'est « une mer
intarissable et une richesse inépuisable. »*

Selon I'tmam as-Sadiq (a) - (6& Imam), il existe 10 degrés

dans la foi. Miqdad en avait atteint le 8° ; Abu Dhar le 9°;

et Salman le 10°.%

2 Rahnémdyé moussawwar safar zyarati Iraq, page 372

& Rahnémdyé moussawwar safar zyarati Iraq, page 372
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L’Imam Ali (a) le comparait a Lougman le Sage. Djibrail (a)
lui transmettait continuellement les salutations de Dieu,
par 'intermédiaire du Saint Prophéte (s).

Zyarat :

aﬁﬂn;&&\ﬁ@"‘md PR W]
ST il S 5 Goadd ud e S
Al e Sl G uuyaul‘ ) Je
ol oty Calialy Bl LT gt
\.ad.\h(a).u]\ ﬂ\yi‘;,udm_pu\
0y i g Ak S il 3350 il Eag
A gz WG Al S Galad 550 0o

3q\usm‘_,.1=\_\:\;@.uius},4mmj
5 il L& AR el 5 S LS Jsg) ead
GAll Cule 5 8y LS 4y Jdyl ) &gl

fay S0 O ) 5 @ Lk daE ;5 g

oy

B Gl 5 ot 232 Gl 5 Ll

(o

355



Bagdad

Sl B & Sl LG agle e CEadld Lag
& fadl il Gl ouadn L8 e
Gl 5 el gVA 5 Gl 5 Balkl Cala
OB G 3 Ghgdaally Gl 3 83N Gl g el
34.\;1;.3334&1&&.:4333\3@}\ e 3}323\

-

w\u,_x;,ﬂ\du A oain b el LB e
d\é\wd\wdjmwh dﬁ&dﬁ\.’tuﬂ
ad«ﬂg@eewuaéﬁb\oﬂﬂ\aﬂ‘ﬂé\ﬁué
Ge ik J1 5% Al Gl Sbiale 3 EaY G Al
bl Gaelia 5 Gall 5 ) Ge o) 5 Gl
@\J&gﬂ\g}ét}ft}éﬂ&ﬂ\é&éﬁ\g\ﬁ\
3413431—;:«11\‘;;“11\ Ly Caalia § &
:Ja"'j.\c‘tﬂ\u_\mjwu_,d\ T‘;yhdﬂc
\éﬂbj%w\jxw\éﬁjﬁu\
Zon Uazd 3 ouliddl 330 Jazy 5 & uGs

356



Bagdad

iauiu:s}]aah\‘j;a@‘aﬁs@\;:.)\~
G e 53 2t Sd) e Al i g 4l
Ge TR Galal 5 2330 JAY 5

gl oo W G A 5 T 5 o

3 o 15 0% 075 - i

3oall dea)y 3 Bl agle 5 dle 5 Gyalll

A5
Que la paix soit sur le Messager de Dieu, Mohammed fils de
‘Abdallah, le Sceau des Prophétes ! Que la paix soit sur le Prince
des croyants, le Maitre des Légataires | Que la paix soit sur les
Imams Infaillibles les bien-dirigés | Que la paix soit sur ies Anges
proches | Que la paix soit sur toi, 6 compagnon fidéle du
Messager de Dieu ! Que la paix soit sur toi, 6 wali du Prince des
croyants ! Que la paix soit sur toi, 6 lieu du dépdt des secrets des
Chefs bienheureux ! Que la paix soit sur toi, 6 Subsistant de Dieu
de parmi les Vertueux précédents ! Que la paix soit sur toi, 6 Abu
‘Abdallah, ainsi que la Miséricorde de Dieu et Ses Bénédictions !
Yatteste que tu as obéi a Dieu comme Il te I'a ordonné, que tu as
suivi le Messager comme Il te I'a demandé, que tu as prété
allégeance a son successeur comme |l te I'a prescrit, que tu as
appelé a la sollicitude envers sa descendance comme ii te I'a
arrété, que tu as connu la vérité avec certitude et que tu l'as
accréditée comme Il te I'a ordonné ! Y'atteste que tu es la porte
du Légataire d’al-Mustafa, la voie de I'Argument de Dieu, al-
Murtad3, le Fidéle de Dieu pour les sciences des purs Elus qui
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ont été mises en dépdt en toi ! Vatteste que tu fais partie des
membres de la maison du Prophéte, les élus, les choisis pour
porter secours au Légataire | J'atteste que tu détiens le dixiéme
[degré de la foi], les preuves et les indices imposants, que tu as
accompli la priére, que tu as donné la zakat, que tu as ordonné le
bien et interdit le blamable, que tu t'es acquitté du dépét, que tu
as conseillé pour Dieu et Son Messager, que tu as patienté face
au mal que I'on t'a fait a Ses COtés jusqu’a ce que la certitude
t'ait atteint | Que Dieu maudisse celui qui a dénié ton droit et a
méprisé ta grandeur | Que Dieu maudisse celui qui t’a fait du mal
en Ton Maitre | Que Dieu maudisse celui qui t'a fait souffrir en
les gens de ta maison ! Que Dieu maudisse celui qui t'a blamé en
tes Chefs! Que Dieu maudisse les ennemis des gens de
Mohammed, gu’ils soient des djinns ou des hommes, des
premiers aux derniers, et multiplie le chatiment douloureux a
leur encontre ! Que Dieu prie sur toi, 6 Ab( ‘Abdallah, que Dieu
prie sur toi, 6 compagnon du Messager de Dieu (que Dieu prie
sur lui, sur sa famille et sur toi), 6 affilié au Prince des croyants !
Que Dieu prie sur ton bon esprit et sur ton corps pur, et qu’ll
nous fasse te rejoindre par Sa Grace et Sa Bonté, si nous
mourons, ainsi que la place des Chefs bienheureux, et qu’ll nous
rassemble avec eux, dans leur entourage, aux Jardins des
Bienfaits ! Que Dieu prie sur toi, 6 Ab{ ‘Abdallah, que Dieu prie
sur tes fréres, les bons partisans de parmi les bienheureux
précédents, qu’ll fasse entrer le repos et la satisfaction auprés
des croyants succédants, et qu’ll nous fasse rejoindre, ainsi
qu’eux, celui qui préte allégeance a lui, un des membres purs de
la famille, que la paix soit sur toi et sur eux, ainsi que la
Miséricorde de Dieu et Ses Bénédictions !
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Assalamou ‘ald rasoulillahi Mohammad ibné ‘abdillahi khatamin-
nabiyyine. Assalamou ‘alé Amiril mou,minina Sayyadil wasiyyine.
Assalamou ‘alal a-immatil ma’souminar-rashidine. Assalamou
‘alal mala-ikatil mougarrabine. Assalamou ‘alayka ya sahiba
rasoulillahil amine. Assalomou ‘alayka ya waliyyi Amiril
mou,minine. Assaldmou ‘alayka ya mouwda’a asrari s-sadatil
mayamine. Assalamou ‘alayka ya bagiyyatallahi minal bararatil
mazine. Assalamou ‘alayka ya Aba ‘abdillahi wa rahmatoullahi
wa barakatouh. Ash-hadou annaka ata’tallahi kama amaraka
wat-taba’ta r-rasoula kama nadabaka wa tawallayta
khalifatahou kama alzamaka wa da’awta ilal ihtimami bi
dhourriyyatihi kama waqafaka wa ‘alimtal hagqa yaginane
wa’tamadtahou kamd amaraka. Ash-hadou annaka babou
wasiyyil moustafa wa tarigou houjjatillahil mourtaza wa
aminoullahi fi mas-touwdi’ta mine ‘ouloumil asfiya-i. Ash-hadou
annaka mine ahli baytin-nabiyyin-noujaba-il moukhtarina li
nousratil wasiyyi. Ash-hadou annaka sahiboul ‘ashirati wal
barahini wad-dala-ilil gahirati wa agamtas-salota wa ataytaz-
zakata wa amarta bil ma’roufi wa nahayta ‘anil mounkari wa
addaytal amanata wa nasahta lillahi wa li rasoulihi wa sabarta
‘alal adha fi janbihi hatta atakal yaginou. La’nalléhou mane
jahadaka haqqaka wa hatta mine qadrika. La’nallahou mane
adhaka fi mawalika. La’nalldhou mane a’nataka fi ahli bayti
nabiyyika. La’nallahou mane lamaka fi sadatika. La’nallGhou
‘adouwwa ali Mohammadine minal jinni wal insi minal awwalina
wal akhirina wa za’afa ‘alayhimoul ‘adhabal alim. Sallallahou
‘alayka ya Aba ‘Abdilloh. Sallallchou ‘alayka ya sahiba
rasoulillahi sallallahou ‘alayhi wa alihi wa ‘alayka ya mawia
Amiril mou,minina wa sallalliahi ‘ala rouhika t-tayyibati wa
jasadika t-tahiri wa alhagana bi mannihi wa ra, fatihi idhd
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tawaffana bika wa bimahalli s-sadatil mayamina wa jama’ang
ma’ahoum bi jiwarihime fi jannatin-na’im. Sallallahou ‘alayka yé
Aba ‘Abdilloh wa sallallahou ‘ala ikhwénikash-shi'atil bararati
minas-salafil mayamina wad-khalar-rouha war-rizwana ‘alal
khalafi minal mou,minina wal haqna wa iyyéhoume bi mane
tawallahou minal ‘itrati t-tahirina wa ‘alayka wa ‘alayhimous-
salamou wa rahmatoullahi wa barakatouh.

Puis reciter 7 fois la_sourate al Qadr, et prier les priéres

moustahab gue I'on souhaite auprés de sa tombe, et au
moment de partir, dire :
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Que la paix soit sur toi, 6 Ab( ‘Abdallah ! Tu es [a porte de Dieu

par laquelle on accéde a Lui, de laquelle on prend de Lui.
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Jatteste que tu as dit la vérité, que tu as parié en vérité et que
tu as appelé a mon Maitre et a ton Maitre, ouvertement et en
secret. Je suis venu a toi, te visitant, déposant mes besoins entre
tes mains, et me voila te faisant mes adieux. J'ai déposé auprés
de toi ma religion, mon dépét, les aboutissements de mon
ceuvre et I'ensemble de mes espoirs jusqu’a la fin de mon terme.
Que la paix soit sur toi, ainsi que la Miséricorde de Dieu et Ses
Bénédictions et que Dieu prie sur Mohammed et sur les
membres purs de sa famille !

Assalamou ‘alayka ya Aba ‘Abdillah. Anta baboullahil mou,ta
minhou wal ma,khoudhou ‘anhou. Ash-hadou annaka qoulta
haqqane wa natagta sidgane wa da’awta ila mawldya wa
mawlaka ‘alaniyatane wa sirrane. Wa ataytouka za-irane wa
hajati laka moustawdi’‘ane wa ha and dha mouwaddi’ouka
astawdi’ouka dini wa amanati wa khawatima ‘amali wa
jawami’a amali il mountaha ajafi was-salamou ‘alayka wa
rahmatoullahi wa barakatouh wa sallalléhou ‘ala Mohammadine
wa alihil akhyar.

4- Hodhayfat ibné al-Yaman

Sa tombe est située prés de celle de Salman. C'était un
noble compagnon du Saint Prophéte (s} et un proche ami
de FImam Ali (a).

Il se tenait aux cotés du Saint Prophéte (s) lors de la
bataille de Tabouk. Ammar-é-Yassir le protégeait a I'avant
et Hodhayfat a l'arriere. Au moment de sa mort, il
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rassembla ses enfants et leur prodiga ses derniéres
recommandations : « Ne vous éloignez jamais de Ali (a) et
restez fidéle & votre serment d’allégeance envers lui ; ne
convoitez jamais les richesses des autres afin de vous
sentir vous-mémes riches ; autant que possible, ne tendez
jamais la main pour demander aux autres ; faites en sorte
que le jour présent soit meilleur que le jour passé ; priez
comme si ¢’était votre derniére priére ; ne réalisez jamais
un acte que vous seriez obligés de dissimuler ».

Cet homme était si bon que lorsque, 3 la bataille d'Ohod,
les compagnons du Saint Prophéte (s} tuérent par erreur
son pére en pensant qu’il faisait partie des mécréants, il le
leur pardonna et implora également pour eux le Pardon
de Dieu.*

Zyarat :
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5 Ba man bé Karbala, page 352
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Assalamou ‘ala rasoulillahi Mohammad ibne ‘abdillahi khatamin-
nabiyyine. Assalamou ‘alé amiril mou,minina Sayyadil wasiyyine.
Assalamou ‘alal a-immatil ma’soumina r-rashidine. Assalamou
‘alal mala-ikatil mouqarrabine. Assalamou ‘alayka ya sahiba

rasoulillahil amine. Assalamou ‘alayka ya mouda’a asrarine as-
sadatil mayamine. Assalamou ‘alayka ya mane outiyal ‘ilma bi
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asmd-il moundfigine. Ash-hadou annaka ata’ta-lldha kama
amaraka wat-taba’ta r-rasoula kama nadabaka wa tawallayta
khalifatahou kama alzamaka wa da’awta ilal ihtimami bi
dhourriyyatihi kamd waqafaka wa ‘alimtal hagqqa yaginane
wa’'tamadtahou kama amaraka wa aqamta s-salata wa dtayta
z-zakata wa amarta bil ma’roufi wa nahayta ‘anil mounkari wa
addaytal amdnata wa nasahta lilldhi wa i rasoulihi wa
sallalidhou ‘ald rouhika t-tayyibi wa jasadika t-tohiri wa
alhagana bika wa bi mahallati s-sadatil mayamini wa jama’ana
ma’ahoume bi jiwarihime fi jannatin-na’im wa la ja’alahou-
llahou akhiril ‘ahdi minna li ziyaratika wa s-salamou ‘alayka wa
rahmatoullahi wa barakdatouh.

5- Qulayni

Marhoum Abou Djaffar Mohammad ibné Yacoub Qulayni
fait partie des grands savants et des rapporteurs de hadith
dignes de confiance. En son temps, il fut le leader des
Chiites. C'est lui également, |'auteur du célébre A/-Kafi,
ouvrage monumental regroupant environ 80 000 hadith
authentiques, a la réalisation duquel il consacra 20 années
de sa vie. Cet ouvrage est aujourd’hui une référence
incontournable pour I'étude des hadith chiites. Il décéda
en I'an 329 de I'Hégire a Bagdad, la méme année que le
dernier Représentant du 12é¢ Iimam (aj), Ali ibné
Mohammad Samory. Leurs tombes sont distantes de
quelques métres l'une de ['autre.
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6- Qambaré Ali

On trouve une tombe portant son nom dans la partie est
de Bagdad, dans un quartier portant également son nom.
Mais il n’est pas avéré que cette tombe soit bien celle du
célébre compagnon de I'lmam Ali (a).

Qambar, le fils de Hamdan, était ’'ami fidéle de F'lmam Ali
(a) et il lui était entieérement dévoué. L’'lmam (a) lui avait
prédit qu’'il mourrait de la main de Hajjaj. Il fut
effectivement assassiné par Hajjaj ibné Youssouf en I'an
95 de I'Hégire, a Koufa. Hajjaj avait d'abord exigé de lui
qu'il abandonne la religion d’Ali (a). Qambar avait
répondu : « Quelle religion est meilleure que celle d’Ali
(a) ? ».

Si I'on situe cet épisode dans son contexte historique, on
peut douter que le corps de Qambar ait pu étre transporté
de Koufa a Bagdad, soit a 165 km de distance, ce qui, en
ces temps-la, était difficilement réalisable. D’autre part,
aucune source slire ne vient confirmer que sa tombe est
bien située a Bagdad.

Selon un savant, la tombe de Qambar se trouve
effectivement en irak, mais son emplacement exact n’est
pas connu. Car Houjjaj s’était contenté de le tuer et de le
suspendre a3 une potence.
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Il en a été déduit que la tombe située a Bagdad est
probablement celle d’un autre Qambar, le fidéle serviteur
du 10& Imam, I'lmam Ali al-Hadi (a).”

7- Sayyad Ibrahim ibné Moussa al-
Kadhim (a)

Rappelons que 'lmam Moussa al-Kadhim (a) - (7& imam),
avait eu 37 enfants. Sayyad lbrahim en faisait partie.
Sayyad Razi et Sayyad Mourtadha appartiennent a sa
descendance. Selon Sheikh Moufid, Sayyad Ibrahim était
un étre d’'une immense générosité. |l invitait en particulier
les gens a préter aliégeance a son propre frére I'lmam ar-
Riza (a).

8- Sayyad Idriss

1l s’agit d’un descendant de 'imam Moussa al-Kadhim (a)
décédé en 948 AH. Sa tombe est située dans la partie est
de Bagdad.

9. Mashadé Nouzour

C'est ici que se trouve la tombe d’Oubaydoullah ibné
Mohammad ibné Amir al Mo’minine a Bagdad. Ce lieu est
connu sous le nom de Mashadé Nouzour car les Bagdadi y

8, Maragqid al Maarif, de Hirz ad-Din, tome 2 page 206.
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viennent pour formuler des veoeux (nouzour, pluriel de
nazr qui signifie voeu). Oubaydoullah fut assassiné par le
calife Mansour Dawanegi en V'an 150 AH. Pour exterminer
les Sadates (descendants des Imams et par conséquent du
Saint Prophéte (s) lui-méme), Mansour faisait creuser de
profonds fossés sur les chemins qu’ils devaient
emprunter, afin de les y enterrer vivants.

10- Bahloul

Bien que cousin de Haroun Rashid, c'était un Chiite
remarquable, sincére et fidéle a sa foi. Ses anecdotes sont
restées célebres, en particulier pour les réparties
fulgurantes qu'il assénait a son cousin de calife, a travers
de subtiles niaiseries qui avaient des sous-entendus
éminemment spirituels. Sa tombe se situe dans un lieu du
nom de « Souk al Ghazal ».
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empoisonné par Mo’taz (le 15° calife abbasside). Son
imamat avait duré 33 ans.

Il est le fils de 'lmam Mohammad al-Jawad (a) - (9@ Imam)
et de Samana Khatoun.

A la mort de son pére, ¥Imam al-Hadi (a) avait six ou huit
ans. Son imamat a un age aussi précoce ne suscita pas de
polémique particuliére, car les Chiites avaient déja connu
une telle situation lors de I'élévation a |'lmamat de son
pére, I''mam al-Jawad (a) a i'age de huit ans environ
également.

La période la plus accablante de son imamat fut celle du
calife abbasside Moutawakkil, ennemi acharné des Alé
Mohammad (a). La cruauté envers les descendants d'Ali
(a) n“avait jamais atteint un si haut niveau. {I dépouillait
tous ceux qui avaient une quelconque amitié pour les Ahl-
al-Bayt et empéchait par tous les moyens les pélerins de
visiter la tombe de I'lmam Hussein (a), ordonnant a ses
gardes de les capturer et de les tuer. Il osa méme saccager
le monument sacré.

Les fidéles de 'imam augmentaient en nombre a Médine,
et les espions du calife Motawwakkil I'en informérent. Ce
dernier, furieux et par crainte de perdre son pouvoir
illégitime, contraignit I'lmam Hadi (a) a quitter Médine
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pour Samarra, ou it le garda en résidence surveillée,
controlant ses faits et gestes et les visites qu'il recevait.

L'lmam resta ainsi 20 ans - jusqu'a sa mort — loin des
siens. La période de son imamat fut trés difficile car il
n‘avait aucune liberté d'action pour mener a bien le
tabligh. Il écrivait, répondait aux questions de ses fidéles
et formait quelques transmetteurs de hadith.

L'Imam s’était éloigné de tout matérialisme, et ses
journées étaient dédiées a I'adoration de Dieu. Lorsque
les soldats de Moutawwakil surgissaient a Fimproviste
chez lui, ils le trouvaient occupé a prier dans une piéce
quasiment vide, ol seuls le Qur'an et quelques livres
tronaient.

L’'lmam Hadi (a) nous a légué la Zyarat Jamé’at, I'une des
zyarat les plus connues concernant nos Imams.

Tout comme ses ancétres, I'lmam Hadi (a) n’a pas quitté
ce monde d'une mort naturelle ; il fut empoisonné par
Mo'’taz au mois de Rajab de I'an 254 AH, et inhumé dans
sa maison, a Samarra.

L'imam Hassan ibné ‘Ali Askari (a) - (11& Imam), est né en
232 AH a Médine. Son pére est I'lmam Hadi (a) et sa mére
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Hadithad Khatoun (ou selon d’autres rivayat Salil ou
Sawsen). Il fut martyrisé a I'dge de 28 ans. Son imamat n'a
duré que 6 ans.

Durant sa courte vie, il subit 'oppression de 3 califes
abbassides: Al Mo’taz-billah, al Mohtadi-billah, Al
Mo’tamid-billah. Cette oppression s'était accrue a
Samarra depuis I'époque de Moutawwakil, sur les Imams
Jawad {a), Hadi (a) et Askari (a). Ces 3 Imams eurent une
vie trés courte : I'lmam Jawad vécut 25 ans, 'lmam Hadi
41 ans et I'lmam Askari 28 ans.

L’'Imam Hassan Askari (a) a particulierement souffert de la
cruauté du pouvoir. Les califes abbassides étaient
conscients que I'ilmam Mahdi (aj) — (12° et dernier Imam),
serait son fils puisque le Prophéte (s} l'avait annoncé lui-
méme. lis le maintenaient donc sous étroite surveillance,
afin de supprimer toute descendance éventuelle. L'Imam
passa ainsi la majeure partie de sa vie en exil - soit a
I'intérieur d'une prison, soit sous surveillance rapprochée.

Pour illustrer la situation de I'imam, il a été rapporté que,
lorsque les Chiites voulaient lui transmettre une somme
d’argent, ils la remettaient a fun de ses proches
compagnons, Outhman ibné Sa’id - le vendeur d’huile -

qui la faisait passer dans les récipients de sa marchandise.
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Mo’tamid, voyant que les gens se sentaient de plus en
plus proches de I'imam et que son emprisonnement ne
freinait en rien sa popularité, prit la décision de
'empoisonner secrétement. L'lmam est mort martyrisé le
8 Rabbioul awwal 260 AH, aprés plusieurs jours d'agonie.
Mo’tamid voulut faire passer cette mort pour naturelle,
dépéchant les meilleurs médecins auprés de lui.

- Narjis Khatoun

La tombe de Narjis Khatoun, mére de I'lmamé Zaman (aj),
est située a coté de la tombe de son époux, I'lmam Hassan
Askari (a) - (11& imam).

Le pére de Narjis Khatoun était Yeshua, fils de I'empereur
de Byzance. La lignée de sa mére remonte a Sham’un
(Simon), un apétre du Prophéte Issa (a).

Elle fit un réve dans lequel le Saint Prophéte (s},
demandait sa main au Prophéte Issa (a), pour son
descendant I'lmam Hassan Askari (a). Dans un autre réve,
elle vit la Sainte Fatema (a) lui faire réciter la profession
de foi, qui la convertissait a I'lslam.

Puis, a la suite de circonstances particulieres, elle se
retrouva parmi un groupe de captifs, a Bagdad. Son
attitude réfractaire décourageait tous les acheteurs,
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jusqu'a ce qu'une personne mandatée par le pére de son
futur époux, c'est-a-dire par I'lmam Hadi (a) - (10é imam),
n'arrive avec des instructions précises. Comblée de joie,
elle accepta enfin de I'accompagner jusqu'a Samarra, ou
elle devint I'épouse de I'lmam Hassan al-Askari (a) - (11&
Imam) conformément a son réve, et la mére de I'lmam
Mahdi (aj) - (notre 12& Imam).

Elle décéda en 260 AH, et fut enterrée dans sa propre
maison.

- Hakimah Khatoun

Elle est la fille de 'lmam Jawad (a) - (9¢ Imam) et de
Samana Khatoun, et la sceur de Flmam Hadi (a) - (10é
Imam). Sa tombe se situe au pied des tombes
précédentes.

Lorsque Narjis Khatoun, la future mére de I'imam Mahdi
(aj), arriva a Samarra, I'lmam Hadi (a) la confia tout
d'abord a sa soeur Hakimah Khatoun afin qu'elle lui
enseigne I'lslam et le Saint Qur'an. Hakimah Khatoun fut
la premiére personne au monde a avoir vu et embrassé
’Imam Mahdi (aj) a sa naissance.









Zyarat Askaryein (a)

Zyarat de I'mam Hadi (a) et

de I'mam Hassan Askari (a)

1- Les vertus de la zyarat

Selon I'lmam as-Sadiq (a) - {6 Imam), quiconque récite la
zyarat a un Imam est semblable a celui qui a récité la
zyarat au Saint Prophéte (s).

Et quiconque récite la zyarat a un Imam et prie 4 rakaat a
ses cbtés, obtiendra la récompense d’'un Hajj et d’'un
Oumra.®

2- Une priére pour 'exaucement des
veeux

Un homme demanda a I'lmam Hadi (a) - {10e Imam) de lui
indiquer une dua qui lui permette de se rapprocher de
Dieu. U'Imam lui apprit cette dua et lui affirma qu’il la
récitait lui-méme fréquemment. Il demanda a Dieu de ne

% Rahnémayé moussowwar safar zyarati Iraq, page 387
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pas renvoyer dégu quiconque réciterait cette dua dans
son haram.¥’
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O mes provisions au moment des comptes, 6 mon espoir et
I'appui, 6 ma caverne et le soutien, 6 Unique, 6 Un, 6 {Dis: «IL
est Dieu, Un »}, je Te demande, mon Dieu, par le droit de ceux
de Tes créatures que Tu as créés, et Tu n’as fait personne de
semblable a eux parmi Tes créatures (que Dieu prie sur eux

tous), de faire de moi cela et cela.

Ya ‘ouddati ‘indal ‘oudadi wa ya raja-i wal mou’tamada wa ya
kahfi was-sanada ya wahidou ya ahadou wa ya qoul houwa-
llahou ahadoune as,alouka-llahoumma bi haqqi man khalaqta
min khalgika wa lam taj’al fi khalgika mithlahoum ahadane salli
‘ala jama’atihim waf’'al bi « kadha wa kadha »

= Rahnémayé moussawwar safar zyarati Iraq, page 388
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A la place de « afal bi kadhd wa kadha », présenter ses
requétes a Dieu. Cette dua, récitée dans le haram, est
reconnue comme ayant un grand pouvoir.

Comme avant chaque zyarat, il est recommandé de faire
le ghusl, de revétir des vétements propres et de se diriger
vers le haram dans un état de spiritualité et d’attention,
puis de réciter avant d’entrer dans le haram la permission
d’entrer :

3- Ouzné Doukhoul
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Mon Dieu, je me suis arrété devant une des portes des
demeures de Ton Prophéte (que Tes Priéres soient sur lui et sur
sa famille) et Tu as interdit aux gens d’y entrer sans son
autorisation, car Tu as dit : {O vous qui croyez, n’entrez pas dans
les demeures du Prophéte sans qu’il vous en donne
I'autorisation} (53 :33). Mon Dieu, j’ai la conviction de I’'honneur
du Maitre de ce noble sanctuaire durant son absence comme
j’'en ai la conviction en sa présence, je sais que Ton Messager et
Tes Lieutenants {que la paix soit sur eux) sont vivants auprés de
Toi, qu’ils sont pourvus de biens, gu’ils voient ma station,

entendent mes propos et répondent a mon salut de paix, [je
sais] que Tu as voilé de mon écoute leurs propos mais que Tu as
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ouvert la porte de ma compréhension a la douceur de leurs
entretiens intimes, je Te demande l'autorisation a Toi en
premier, mon Seigneur, puis je demande l'autorisation a Ton
Messager (que Dieu prie sur lui et sur sa famille) en second lieu,
et je demande l'autorisation a Ton Lieutenant, 'lmam a qui je
dois obéissance, Al fils de Mohammad et Hassan fils de Ali (que
la paix soit sur eux deux) et aux Anges qui sont chargés de cet
endroit béni en troisieme lieu. Est-ce que j'entre, 6 Messager de
Dieu ? Est-ce que j'entre, 6 Argument de Dieu? Est-ce que
jentre, 6 les Anges proches de Dieu qui sont en ce sanctuaire ?
Autorise-moi, & mon Maitre, a entrer, de la meilleure
autorisation que Tu n’aies jamais donnée a quiconque de Tes
proches, si je ne le mérite pas, Toi, Tu en es Digne.

Allahoumma inni waqaftou ‘ala babine mine abwabi bouyouti
nabiyyika salawatouka ‘alayhi wa alihi, wa qad mana‘tan-nasa
an-yadkhoulou illa bi-idhnihi, faqoulta ya ayyouhal-ladhina
amanou la tad-khoulou bouyoutan-nabiyyi illa an-you,dhana
lakoume, Allahoumma inni a’tagidou hourmata sahibi hadhal
mash-hadi sh-sharifi fi ghaybatihi kama a’tagidouha fi hazratihi,
wa a’lamou anna rasoulaka wa khoulafa-aka ‘alayhimou s-
salamou ahyd-oun ‘indaka yourzaqouna, yarawna maqgami wa
yasma’ouna kalami wa yaroud-douna salami, wa annaka
hajabta ‘ane sam’i kalamahoume, wa fatahta baba fahmi bi
ladhidhi moundjatihime, wa inni asta,dhinouka ya rabbi
awwalane, wa asta,dhinou rasoulaka sallaliahou ‘alayhi wa alihi
thaniyane, wa asta,dhinou khalifatakal imama mafrouza ‘alayya
ta’atouhou ‘Aliyya bna Mohammadine wa Hasana bna ‘Aliyyine
‘alayhima s-salamou, wal mala-ikatal mouwakkalina bihadhihil
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bouq’atil moubdrakati thalithane, a-adkhoulou ya rasoulaliahi,
a-adkhoulou y& houjjatallahi, a-adkhoulou ya mala-ikatillahil
mougarrabinal mougimina fi hadhal mash-hadi, fa,dhane Ii ya
mawlaya fi d-doukhouli afzala ma adhinta li ahadine mine
awliyd-ika, fa-ine lam akoune ahlane li dhalika fa anta ahloune li
dhalika.

Il est mentionné dans le Bihar-al-Anwar®® des priéres
spécifiques aux deux Imams :

La priére de I'lmam Hadj (a): Accomplir une priére de deux
rakaat : dans la premiére rakaat réciter les sourate al-
Hamd et Yasin et dans la deuxiéme rakaat les sourate al-
Hamd et ar-Rahman.

La priére de I'ilmam Hassan Askari (a}: Accomplir une
priere de quatre rakaat. Dans les 2 premiéres rakaat,
réciter la sourate al-Hamd et 15 fois la sourate Zilzaal, et
dans les 2 rakaat suivantes, réciter la sourate al-Hamd et
15 fois la sourate Tawhid.

il Bihar al Anwdr, tome 88 page 189
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4- La zyarat commune aux deux
Imams
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Que la paix soit sur vous deux, 6 Walis de Dieu ! Que la paix soit
sur vous deux, 6 les deux Arguments de Dieu ! Que la paix soit
sur vous deux, 8 les deux Lumiéres de Dieu dans les ténébres de
la terre ! Que la paix soit sur vous deux, 6 ceux qui modifient
apparemment [dans le Décret divin] pour Dieu, en leur affaire !
Je suis venu a vous, vous visitant, connaissant votre droit, hostile
a vos ennemis, affilié a ceux qui vous ont prété allégeance,
croyant en ce en quoi vous avez cru, réfutant ce que vous avez
réfuté, certifiant ce que vous avez certifié, dénigrant ce que vous
avez dénigré. Je demande a Dieu, mon Seigneur et votre
Seigneur, de faire de ma visite a vous deux une priére sur
Mohammed et sur sa famille et de me pourvoir de votre
compagnie au Paradis avec vos péres vertueux. Je Lui demande
de m’affranchir du Feu, de m’accorder votre intercession et
votre compagnie, de me faire connaitre a vous, de ne pas me
retirer votre amour ni celui de vos péres vertueux, de ne pas
faire que cela soit la derniére fois que je vous rende visite et de
me faire ressusciter avec vous au Paradis par Sa Miséricorde !
Mon Dieu, accorde-moi leur amour et fais-moi mourir selon leur
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religion ! Mon Dieu, maudis ceux qui ont opprimé la famille de
Mohammed et ont [usurpé] leur droit, venge-Toi d’eux ! Mon
Dieu, maudis les premiers d’entre eux et les derniers, multiplie le
chatiment a leur encontre, fais-leur atteindre, ainsi qu’a leurs
partisans, leurs sympathisans, ceux qui les suivent, les plus bas
degrés de I'Enfer, car Tu es Puissant sur toute chose. Mon Dieu,
accélére la délivrance de Ton Wali et le fils de Ton Wali, place

notre soulagement avec son soulagement, & le plus
Miséricordieux des miséricordieux !

Assalamou  ‘alaykouma ya  waliyyayi-lighi,  Assalamou
‘alaykouma ya houjjatayi-liahi, Assalamou ‘alaykouma ya
nourayi-lighi fi zhouloumatil arzi, Assalamou ‘alaykouma ya
mane bada lillahi fi sha,nikouma, Ataytoukouma za-irane
‘arifane  bi  haqqgikouma, mou’adiyane i a’da-ikouma,
mouwaliyane li awliya-ikoumd, mou,minane bima dmantouma
bihi kafirane bima kafartouma bihi, mouhaqgiqane lima
hagqaqtouma, moubtilane lima abtaltouma, As-aloullaha rabbi
wa rabbakoumd, an-yaj’ala hazhi mine ziyaratikouma s-salata
‘ala Mohammadine wa  dlihi, wa  an-yarzouqani
mourdfaqatakouma fil jinani, ma’a aba-ikouma s-salihina, wa as-
alouhou an-you’tiga raqabat? minan-nari wa yarzougani
shafd’atakouma wa mousahabatakouma, wa you’arrifa bayni
wa baynakoumda wa la yasloubani houbbakouma wa houbba
aba-ikouma s-salihina, wa an la yaj’alahou akhiral ‘ahdi mine
Ziyaratikouma wa yahshourani ma’akouma fil jannati bi
rahmatihi, Alldhoummar-zouqni houbbahouma wa tawaffani
‘ala millatihima, Allahoummal’ane zhalimi ali Mohammadine
haqgqahoume,  wantagime  minhoume,  Alldhoummal’anil
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awwalina minhoume wal akhirina, wa 2d’ife ‘alayhimoul
‘adhdba, wab-lough bihime wa bi-ashya’ihime wa mouhibbihime
wa mouttabi’thime asfala darakine minal jahimi, innaka ‘ala
koulli shay-ine qadiroune, Alldhoumma ‘ajjil faraja waliyyika
wabna waliyyika, waj’al farajana ma’a farajihime ya ar-hamar
rahimine.

Réciter une priére de deux rakaat pour chague tombe

5- La zyarat a 'lmam al-Hadi (a)
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iyl a0 13 (ulsal
Est-ce que j'entre, 6 Prophéte de E)ieu ?,Est-ce qu; j'entre, 6
Prince des croyants ? Est-ce que jentre, 6 Fatimah az-Zahrj, la
Dame des femmes des mondes ? Est-ce que jentre, & mon
Maitre al-Hassan, fils de ‘Ali ? Est-ce que j'entre, & mon Maitre
al-Hussein, fils de ‘Al ? Est-ce que j'entre, & mon Maitre ‘Ali, fils
d’al-Hussein ? Est-ce que j'entre, 6 mon Maitre Mohammed, fils
de ‘Ali? Est-ce que j'entre, 6 mon Maitre Ja'far, fils de
Mohammed ? Est-ce que j'entre, 6 mon Maitre Moussa, fils de
Ja'far ? Est-ce que j'entre, 6 mon Maitre ‘Ali, fils de Moussa ?
Est-ce que j'entre, 8 mon Maitre Mohammed, fils de ‘Ali ? Est-ce
que j'entre, 6 mon Maitre Ab{-I-Hassan, ‘Ali fils de Mohammed ?
Est-ce que j'entre, 6 mon Maitre Abli Mohammed, al-Hassan fils
de ‘Ali ? Est-ce que j’entre, 0 les Anges de Dieu qui sont chargés
de cette noble enceinte ?

A-adkhoulou ya Nabiyyallah ?  A-adkhoulou ya Amiral
mou,minine ? A-adkhoulou ya Fatimatou z-zahrd-ou Sayyadatou
nisa-il ‘alamine? A-adkhoulou ya mawlayal Hasana bna ‘Ali? A-
adkhoulou ya mawlayal Houseyna bna ‘Ali? A-adkhoulou ya
mawldya ‘Aliyabna Houseyn? A-adkhoulou ya mawlaya
Mohammad abna ‘Ali? A-adkhoulou ya mawlaya Ja’far abna
Mohammad? A-adkhoulou ya mawlaya Moussabna Ja’far? A-
adkhoulou ya mawlaya ‘Aliyabna Moussa? A-adkhoulou ya
mawldya Mohammad abna ‘Ali? A-adkhoulou ya mawlaya ya
Abal Hasani Aliyabna Mohammad? A-adkhoulou ya mawlaya ya
Aba Mohammad al-Hasan abna ‘Ali? A-adkhoulou ya mala-ikata-
llahil mouwakkalina bi hadhal harami sh-sharif?
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Entrer en avancant le pied droit, s'arréter face a la tombe
de 'imam Hadi (a), dos 3 la Qibla et dire 100 fois :

0~

S0 &
Allahou akbar
Dieu est plus Grand!
Puis dire :
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Que fa paix soit sur toi, & Ab{-i-Hassan, “Ali fils de Mohammed,

le Pur, le Bien-Dirigé, la Lumiére pergante, ainsi que la

Miséricorde de Dieu et Ses Bénédictions ! Que la paix soit sur toi,

6 le pur Elu de Dieu ! Que la paix soit sur toi, 6 le Secret de Dieu !

Que la paix soit sur toi, 6 la Corde de Dieu ! Que la paix soit sur

toi, O les Gens de Dieu ! Que la paix soit sur toi, 6 I'Elu de Dieu !

Que la paix soit sur toi, 6 I'Elite de Dieu ! Que la paix soit sur toi,

6 le Fidéle de Dieu ! Que la paix soit sur toi, 0 la Vérité de Dieu !

Que la paix soit sur toi, 6 le Bien-Aimé de Dieu ! Que la paix soit

sur toi, & la Lumiére des lumiéres ! Que la paix soit sur toi, 6 la

Parure des vertueux ! Que la paix soit sur toi, 8 le Descendant
des Elus de Dieu ! Que la paix soit sur toi, 6 'Origine pure ! Que
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la paix soit sur toi, 6 I’Argument du Tout-Miséricordieux ! Que la
paix soit sur toi, 6 le Pilier de la Foi | Que la paix soit sur toi, 6 le
Maitre des croyants ! Que la paix soit sur toi, 6 le Tuteur des
vertueux ! Que la paix soit sur toi, 6 I'Etendard de la bonne
Direction ! Que la paix soit sur toi, 6 I'Allié de la piété | Que la
paix soit sur toi, 6 le Pilier de la Religion ! Que la paix soit sur toi,
o fils du Sceau des Prophétes ! Que la paix soit sur toi, 6 fils du
Maitre des Légataires ! Que la paix soit sur toi, 6 fils de Fatimah
az-Zahra, {a Dame des femmes du monde ! Que la paix soit sur
toi, 6 le Sar, le Fidéle ! Que la paix soit sur toi, 6 I'Etendard, le
Satisfait ! Que la paix soit sur toi, 6 I’Ascéte, le Pieux ! Que la paix
soit sur toi, 6 IArgument a V'encontre de |’ensemble des
créatures | Que la paix soit sur toi, 6 celui qui récite le Coran !
Que la paix soit sur toi, 6 celui qui met en évidence le licite de
I'illicite ! Que la paix soit sur toi, 6 le Maitre, le Conseiller ! Que
la paix soit sur toi, 6 la Voie claire ! Que la paix soit sur toi, 6
I’Etoile luisante ! J'atteste, 6 mon Maitre, 6 Ab{-lI-Hassan, que tu
es 'Argument de Dieu envers Ses créatures, Son Lieu-tenant
parmi Ses créatures, Son Fidéle dans Son Pays, Son Témoin
envers Ses serviteurs/ adorateurs ! J'atteste que tu es le Mot de
la Piété, la Porte de la bonne Direction, I'Anse solide, I’Argument
envers celui qui est sur la terre et de celui qui est sous la terre.
Jatteste que tu es le purifié des péchés, 'exempté des vices, le
spécifié par les Prodiges de Dieu, le gratifié de I'Argument de
Dieu, celui a qui a été donnée la Parole de Dieu, le Pilier vers
lequel se réfugient les serviteurs et par lequel les pays prennent
vie. Et j'atteste, 6 mon Maitre, que je crois avec certitude en toi,
en tes Péres et en tes Fils et que je [vous] reconnais, que je vous
suis au fond de moi-méme, dans les voies de ma Religion, dans
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'aboutissement de mes actes, dans mon retournement (ma
mort) et dans ma tombe, que je suis un affilié a ceux qui vous
ont fait allégeance, et un ennemi contre ceux qui vous sont
hostiles, que je suis croyant en votre secret et en ce qui est
notoire de vous, au premier d’entre vous, au dernier d’entre
vous. Que mon pére et ma mére soient en rangon pour toi, que
la paix soit sur toi ainsi que la Miséricorde de Dieu et Ses
Bénédictions !

Assalamou ‘alayka ya Abal Hasani ‘Aliyyabna Mohammadine az-
zakiyyou r-rashidou n-nourou th-thagibou wa rahmatoullahi wa
barakatouh. Assalamou ‘alayka ya safiyyallah. Assalamou
‘alayka ya sirrallah. Assalamou ‘alayka ya habla-llah. Assalamou
‘alayka ya ala-llah. Assalamou ‘alayka ya khiyarata-llah.
Assalamou ‘alayka ya sifwata-llah. Assalamou ‘alayka ya
aminallah. Assalamou ‘alayka ya haqqallah. Assalamou ‘alayka
ya habiballah. Assalamou ‘alayka ya noural anwar. Assalamou
‘vdlayka ya zaynal abrar. Assalamou ‘alayka ya salilal akhyar.
Assalamou ‘alayka ya ‘ounsoural at-har. Assalamou ‘alayka ya
houjjatar-rahman.  Assalamou ‘alayka ya rouknal iman.
Assalamou ‘alayka ya mawlal mou,minine. Assalamou ‘alayka ya
waliyya s-sdlihine. Assalamou ‘alayka ya ‘alamal houda.
Assalamou ‘alayka ya halifa t-touga. Assalamou ‘alayka ya
‘amouda d-dine. Assalamou ‘alayka yabna khatami n-nabiyyine.
Assalamou ‘alayka yabna Sayyadil wasiyyine. Assalamou ‘alayka
yabna Fatimata z-zahrd-I Sayyadati nisa-il ‘alamine. Assaldmou
‘alayka ayyouhal aminoul waflyy. Assalamou ‘alayka ayyouhal
‘alamou r-raziyy. Assalamou “alayka ayyouha z-zahidou t-taqgiyy.
Assalamou ‘alayka ayyouhal houjjatou ‘alal khalgi ajma’ine.
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Assalamou ‘alayka ayyouhat-tali lil qour,an. Assalamou ‘alayka
ayyouhal moubayyinou lil halali minal haram. Assalémou ‘alayka
ayyouhal walilyyou n-ndsih. Assalamou ‘alayka ayyouha t-
tariqoul wazih. Assalamou ‘alayka ayyouhan-noujoumou Il-la-ih.
Ash-hadou ya mawlaya ya abal Hasani annaka houjjatoullahi
‘ala khalgihi wa khalifatouhou fi bariyyatihi wa aminouhou fi
biladini wa shahidouhou ‘ala ‘ibadihi. Wa ash-hadou annaka
kalimatou t-taqwa wa baboul houdd wal ‘ourwatoul wouthga
wal houjjatou ‘ald mane fawgqal arzi wa mane tahta th-thara.
Wa ash-hadou annakal moutahharou mina dh-dhounoubi al
moubarra,ou minal ‘ouyoubi wal moukhtassou bi karamati-llahi
wal mahbouwwou bi houjjatillahi wal mawhoubou lahou
kalimatoullahi war-rouknou I-ladhi yalja,ou ilayhil ‘ibadou wa
touhyi bihil biladou. Wa ash-hadou ya mawldaya anni bika wa bi
aba-ika wa abna-ika mouwginoune mougirroune wa lakoum
tabi‘oune fi dhati nafsi wa shara-i’i dinf wa khatimati ‘amali wa
moungalabi wa mathwaya wa anni waliyyoun liman waladkoum
wa ‘adouwwoun liman ‘adakoum mou,minoune bi sirrikoum wa
‘alaniyatikoum wa awwalikoum wa akhirikoum. Bi abi anta wa
oummi was-salamou ‘alayka wa rahmatoullahi wa barakatouh.

Embrasser la tombe, poser le c6té droit dessus et dire :
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S u,.‘w Dikay (LAl Mad aVigh &
padaadl Jladllgh

Mon Dieu, prie sur Mohammed et sur la famille de Mohammed
et prie sur Ton fidéle Argument, Ton pur Wali, Ton SGr agréé,
Ton pur Elu guidant, Ta Voie droite, Ton Avenue grandiose, Ta
Méthode médiane, la Lumiére des cceurs des croyants, le Maitre
des pieux, le Compagnon des sincéres | Mon Dieu, prie sur notre
Maitre Mohammed et sur les gens de sa maison et prie sur ‘Ali
fils de Mohammed, le Guide, 'lmmunisé des faux-pas, |'exempt
de tout manque, celui qui s’est coupé de tout vers Toi avec/par
I'espoir, le soumis aux épreuves, le mis a I'épreuve par les
malheurs, I'éprouvé par la belle épreuve, la patience face au
mal, le guide de Tes serviteurs, la Bénédiction de Tes pays, le lieu
de Ta Miséricorde, lieu de dépét de Ta Sagesse, celui qui méne a
Ton Paradis, le Savant parmi Tes créatures, le guide dans Ta
Lieutenance, que Tu as agréé, que Tu as élu et choisi pour le rang
de Ton Messager au sein de sa Nation, 3 qui Tu as imposé la
sauvegarde de Ta Législation ! Il a alors porté seul le fardeau du
Tutorat, se dressant avec lui, étant de force a porter son fardeau,
sans trébucher face & un probléme, ni faillir devant les
difficultés, au contraire, il dissipa les soucis, combla les manques
et accomplit le prescrit. Mon Dieu, comme tu as fait plaisir (au
regard) de Ton Prophéte par lui, alors éléve son degré, multiplie
de chez Toi ses récompenses, prie sur lui et envoie-lui de notre
part un salut et une paix, donne-nous de chez Toi dans notre
allégeance a lui, une faveur et un bienfait, un pardon et une
satisfaction, car Tu détiens la Faveur grandiose !
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Alldhoumma salli ‘ala Mohammadine wa ali Mohammadine wa
salli ‘ala houjjatikal wafiyyi wa waliyyika z-zakiyyi wa aminikal
mourtaza wa safiyyikal hadi wa siratikal moustagimi wal ja-
ddatil ‘ouzhma wa t-tariqatil woustd nouri qouloubil mou, minina
wa waliyyil mouttagina wa sahibil moukhlisina. Alldhoumma salli
‘ala Sayyadind Mohammadine wa ahli baytihi wa salli ‘ala
‘Aliyyibni Mohammad ar-rashidil ma’soumi mina z-zalali wa t-
tahiri minal khalali wal moungati’i ilayka bil amali al mablouwwi
bil fitani wal moukhtabari bil mihani wal moumtahani bi housnil
balwa wa sabri sh-shakwd mourshidi ‘ibadika wa barakati
biladika wa mahalli rahmatika wa moustawda’i hikmatika wal
qa—idi ila jannatikal ‘alimi f7 bariyyatika wal hadr fi khaligatika
al-ladhir tazaytahou wan tajabtahou wakhtartahou li magami
rasoulika fi oummatihi wa alzamtahou hifzha sharf’atihi
fastaqalla bi a’ba—il wasiyyati nahizane biha wa mouztali‘ane bi
hamliha lam ya’thour fi moushkiline wa la hafafi mou’ziline bal
kashafal ghoummata wa saddal fourjata wa addal mouftaraza.
Alldhoumma fa kamd aqrarta nazhira nabiyyika bihi faraqqihi
darajatahou wa ajzil ladayka mathoubatahou wa salli ‘alayhi wa
balligh hou minna tahiyyatane wa salamane wa dating min
ladounka fi mouwalatihi fazlane wa ihsanane wa maghfiratane
wa rizwanane innaka dhoul fazlil ‘azhim.

Prier ensuite la priére de 2 rakaat de la zyarat et dire;
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O Celui qui détient la Puissance regroupante, la Miséricorde
étendue, le Don infini, les Bienfaits incessants, les Présents
grandioses et les Gratifications abondantes, prie sur Mohammed
et sur les membres purs de la famille de Mohammed et donne-
moi ce que je Tai demandé, rassemble et rallie mon
éparpillement, purifie mes actes, n’égare pas mon cceur aprés
I'avoir guidé, ne me fais pas trébucher, ne me laisse pas compter
sur moi-méme le temps d’un clin d’ceil, jamais, ne dégois pas
mon ambition, ne fais pas apparaitre mes défauts, ne déchire
pas mon voile, ne me laisse pas dans la solitude, ne me réduis
pas au désespoir, sois Bon et plein de Miséricorde avec moi,
guide-moi, purifie-moi, rends-moi pur, purifie-moi, rends-moi
immaculé, rends-moi sincére, fagonne-moi, fais usage de moi,
rapproche-moi de Toi et ne m’éloigne pas de Toi, sois
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Bienveillant avec moi et ne me refoule pas, honore-moi et ne
m’humilie pas, ne me prive pas de ce que je Te demande et de
ce que je ne Te demande pas, rassembie-le pour moi par Ta
Miséricorde, 6 le plus Miséricordieux des miséricordieux ! Je Te
demande, par I’honneur de Ta noble Face, par ’honneur de Ton
Prophéte Mohammed (que Tes priéres soient sur lui et sur sa
famille), par I’honneur des gens de la maison de Ton Messager,
le Prince des croyants, ‘Ali, Hassan, Hussein, ‘Ali, Mohammed,
Ja’far, Moussa, ‘Ali, Mohammed, ‘Ali, Hassan, le successeur
restant (que Tes Prieres et Tes Bénédictions soient sur eux), de
prier sur eux tous et d’accélérer le soulagement de celui d’entre
eux qui se dressera selon Ton Ordre, de le secourir et de faire
triompher par lui Ta Religion, de me placer parmi ceux qui sont
sauvés par lui, ceux qui sont sincéres dans I'obéissance a lui ! Je
Te demande, par leur droit, de (me) répondre a mon appel, de
satisfaire mes besoins, de me donner ce que je T'ai demandé,
d’écarter de moi ce qui me préoccupe des ordres de mon
monde-ci et de mon Au-delad, 6 le plus Miséricordieux des
miséricordieux, 6 Lumiére, 8 Preuve, 6 Lumineux, 6 celui qui met
en évidence, & Seigneur, de me protéger du mai des maux, des
vices des vicissitudes, et je Te demande le salut le Jour ou l'on
soufflera dans les trompettes !

Allahoumma ya dhal qoudratil jami’ati wa r-rahmatil wasi’ati
wal minanil moutatabi’ati wal ala-il moutawatirati wal ayadil
jalilati wal mawahibil jazilati salli ‘ald Mohammadine wa ali
Mohammadine as-sadigina wa a’tinf sou,lf wajma’ shamli wa
loumma sha’thi wa zakki ‘amalf wa la touzigh qalbf ba’da idh
hadaytani wa la touzilla gadamt wa Ia takilni ila nafsf tarfata
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‘ayni abadane wa la toukhayyib tama’i wa la toubdi ‘awrati wa
la tahtik sitri wa la touhishnf wa Ia tou,yisni wa koun bi ra,oufane
rahimane wahdini wa zakkini wa tahhirni wa saffini wastafini wa
khallisni wastakhlisni wasna’ni wastani’ni wa qarribni ilayka wa
la toubd’idni minka waltouf bi wa la tajfouni wa akrimni wa la
touhinni wa ma as,alouka falad tahrimni wa ma la as,alouka
fajma’hou If birahmatika ya arhamar rrahimine. Wa as,alouka bi
hourmati waj-hikal karimi wa bi hourmati nabiyyika
Mohammadine salawatouka ‘alayhi wa alihi wa bi hourmati ahli
bayti rasoulika amiril mou,minina ‘Aliyyine wal Hasani wal
Houssayni wa ‘Aliyyine wa Mohammadine wa Ja’farine wa
Mousa wa ‘Aliyyine wa Mohammadine wa ‘Aliyyine wal Hasani
wal khalafil baqi salawdtouka wa barakatouka ‘alayhim ane
tousalliya ‘alayhim ajma’ine wa tou’ajjila faraja qa-imihim bi
amrika wa tansourahou wa tantasira bihi li dinika wa taj’alani fi
joumlati n-ndajina bihi wal moukhlisina f7 ta’atihi. Wa as,alouka bi
haqqihim lammas-tajabta Ii da’'wati wa qazayta Ii hajati wa
a’taytani sou,li wa kafaytani ma ahammani mine amri dounyaya
wa akhirati yé arhamar-rahimina ya nourou ya bourhanou ya
mounirou y& moubinou ya rabbikfini sharra sh-shourouri wa afati
d-douhouri wa as,aloukan-najata yawma younfakhou fi s-souri.

Invoquer ce que |'on veut et dire plusieurs fois :
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O mes provisions au moment des comptes, 6 mon espoir et
I'appui, 6 ma caverne et le soutien, 6 Unique, & Un, 6 {Dis : « IL
est Dieu, Un »}, je Te demande, mon Dieu, par le droit de ceux
de Tes créatures gue Tu as créés, et Tu n’as fait personne de
semblable a eux parmi Tes créatures {que Dieu prie sur eux
tous), de faire de moi cela et cela.

Ya ‘ouddati ‘indal ‘oudadi wa ya raja-i wal mou’tamada wa ya
kahfi was-sanada ya wahidou ya ahadou wa ya qoul houwa-
llahou ahadoune as,alouka-llahoumma bi haqqi man khalagta
min khalgika wa lam taj’al fi khalgika mithlahoum ahadane salli
‘ala jamd’atihim waf al bi « kadha wa kadha »

Présenter ses besoins a la place de « kadha wa kadha »

6- La zyarat a I'lmam Hassan Askari
(a)
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Que la paix soit sur toi, 6 mon Maitre, 6 AbG Mohammed, al-
Hassan fils de ‘Ali al Hadi, le bien-dirigé ainsi que la Miséricorde
de Dieu et Ses Bénédictions ! Que la paix soit sur toi, 6 Wall de
Dieu et fils de Son Wali | Que la paix soit sur toi, 6 Argument de
Dieu et fils de Son Argument ! Que la paix soit sur toi, 6 pur Elu
de Dieu et fils de Ses purs Elus! Que la paix soit sur toi, 6
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Lieutenant de Dieu et fils de Ses Lieutenants et pére de son
Lieutenant ! Que la paix soit sur toi, 6 fils du Sceau des
Prophétes | Que la paix soit sur toi, 6 fils du Maitre des
Légataires | Que la paix soit sur toi, 6 fils du Prince des croyants !
Que la paix soit sur toi, 6 fils de la Dame des femmes des
mondes | Que la paix soit sur toi, 6 fils des Imams les Guides !
Que la paix soit sur toi, 6 fils des Légataires les bien-dirigés ! Que
la paix soit sur toi, 6 Immunité des pieux ! Que la paix soit sur
toi, 6 Imam des victorieux ! Que la paix soit sur toi, 6 Pilier des
croyants ! Que la paix soit sur toi, 6 Soulagement des opprimés !
Que la paix soit sur toi, 6 Héritier des Prophétes choisis ! Que la
paix soit sur toi, 6 Gardien du savoir des Légataires du Messager
de Dieu! Que la paix soit sur toi, 6 celui qui appelle au
Gouvernement de Dieu ! Que la paix soit sur toi, 6 celui qui parle
par le Livre de Dieu ! Que la paix soit sur toi, 6 Argument des
Arguments ! Que la paix soit sur toi, 6 Guide des Nations ! Que la
paix soit sur toi, & Maitre des Bienfaits | Que la paix soit sur toi, 6
Receptacle du Savoir | Que la paix soit sur toi, 6 Vaisseau de la
Mansuétude ! Que la paix soit sur toi, 6 Pére de I'lmam attendu,
a Pargument apparent pour le raisonnable, a la connaissance
fondée dans la certitude, le voilé aux yeux des injustes, le
disparu de I'Etat des corrompus, par qui Dieu raménera I'lslam
nouveau aprés [son] effacement et le Coran plein de séve aprés
[sa) disparition ! Jatteste, 6 mon Maitre, que tu as accompli la
priére, que tu as donné la zakat, que tu as ordonné le bien et
interdit le bldmable, que tu as appelé a la voie de Ton Seigneur
avec sagesse et bonne exhortation, que tu as adoré Dieu
sincérement jusqu’a ce que la certitude t'ait atteint! Je
demande a Dieu, par I'importance que vous avez auprées de Lui,
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d’accepter ma visite aupres de vous, d’agréer mes efforts vers
vous, de répondre a mon invocation par vous, de me placer
parmi les partisans de la Vérité, ses adeptes, ses auxiliaires, ses
affiliés, ceux qui I'aiment, et que la paix soit sur toi, ainsi que la
Miséricorde de Dieu et Ses Bénédictions !

Assalamou ‘alayka ya mawlaya ya Aba Mohammadine al-Hasan
abna ‘Aliyyine al-hadi al-mouhtadiya wa rahmatoullahi wa
barakatouh. Assalamou ‘alayka ya waliyyallahi wabna awliya-ihi.
Assalamou ‘alayka ya houjjatallahi wabna houjajihi. Assalamou
‘alayka ya safiyyallahi wabna asfiya-ihi. Assalamou ‘alayka ya
khalifatallahi wabna khoulafa-ihi wa aba khalifatihi. Assaldmou
‘alayka yabna khatamin-nabiyyina. Assalamou ‘alayka yabna
Sayyadil wasiyyina. Assalamou ‘alayka yabna Amiril mou,minina.
Assalamou ‘alayka yabna Sayyadati nisa-il ‘alamina. Assalamou
‘alayka yabnal a-immatil hadina. Assalamou ‘alayka yabnal
awsiya-ir-rashidina. Assalamou ‘alayka ya ‘ismatal mouttagina.
Assalamou ‘alayka ya imamal fa-izina. Assalamou ‘alayka ya
rouknal mou,minina. Assalamou ‘alayka ya farajal malhoufina.
Assalamou ‘alayka ya warithal ambiya-il mountajabina.
Assalamou ‘alayka ya khazina ‘ilmi  wasiyyi rasoulillahi.
Assalamou ‘alayka ayyouhad-da’f bi houkmillahi. Assalamou
‘alayka ayyouhan-natiqou bikitabillahi. Assalamou ‘alayka ya
houjjatal houjaji. Assalamou ‘alayka ya hadiyal oumami.
Assalamou ‘alayka ya waliyyan-ni’‘ami. Assalamou ‘alayka ya
‘aybatal ‘ilmi. Assalamou ‘alayka ya safinatal hilmi. Assalamou
‘alayka ya abal imamil mountazhari zh-zhahirati lil’aqili
houjjatouhou wa th-thabitati fil yaqini ma’rifatouhou al
mouhtajabi ‘ane a’youni zh-zhalimina wal moughayyibi ‘ane
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dawlatil fasigina wal mou’idi rabbouna bihil islama jadidane
ba’dal intimasi wal qour,ana ghazane ba’dal indirdsi. Ash-hadou
ya mawldya annaka aqgamta s-saldta wa atayta z-zakata wa
amarta bil ma’roufi wa nahayta ‘anil mounkari wa da’awta ila
sabili rabbika bil hikmati wal maw’izhatil hasanati wa ‘abadta-
llaha moukhlisane hatta atakal yaginou. As-aloullaha bish-sha,ni
I-ladhi lakoum ‘indahou ane yataqabbala ziyarati lakoum wa
vashkoura sa’yi ilaykoum wa yastajiba dou’a-i bikoum wa
yaj’alani min ansaril haqqi wa atba’ihi wa ashya’ihi wa mawalihi
wa mouhibbihi. Was-salamou ‘alayka wa rahmatoullahi wa
barakatouh.

Puis embrasser la tombe, poser sa joue droite dessus puis
sa joue gauche et dire:
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Mon Dieu, prie sur notre Maitre Mohammed et sur les gens de
sa maison, prie sur al-Hassan fils de ‘Ali, celui qui guide a Ta
Religion, appelle a Ta Voie, 'Etendard de la bonne Direction, le
Phare de la piété, Lieu de I'Intelligence, le Refuge de la Raison, la
Pluie [de Bienfaits] des créatures, les Nuages de la Sagesse, la
Mer des bonnes Exhortations, I’héritier des Imams, le Témoin
envers la Nation, l'infaillible, le bien-élevé, le vertueux, le
rapproché, le purifié de la souillure, a qui Tu as iégué le Savoir du
Livre, & qui Tu as inspiré la décision finale, que Tu as érigé en
étendard pour les gens de Ta Qiblah ! Tu as lié I'obéissance a lui
a l'obéissance a Toi et Tu as imposé I'amour pour lui a
I’ensemble de Tes créatures. Mon Dieu, comme il est revenu a
Toi avec la bonne sincérité dans Ton Unicité, a brisé celui qui
s’est engagé dans Ton assimilation [a quelque chose], a défendu
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les gens de la foi par Toi, alors, 6 Seigneur, prie sur lui d'une
priere par laquelle il a rejoint I'emplacement des gens soumis et
s’éléve au Paradis au degré de son Aieul, le Sceau des Prophétes,
transmets-lui de notre part un salut et une paix et donne-nous
de chez Toi, dans notre aliégeance a lui, une Faveur, un Bienfait,
un Pardon et une Satisfaction, car Tu détiens une Faveur
grandiose et un Bienfait énorme !

Allahoumma salli ‘ala Sayyadana Mohammadine wa ahli baytihi
wa salli ‘alal Hasani bni ‘Aliyyine al-hadfi ila dinika wad-da’f ila
sabfilika ‘alamil houda wa manari t-touqa wa ma’dinil hijG wa
ma,wa n-nuhd wa ghaythil warad wa sahabil hikmati wa babhril
maw’izhati, wa warithil a-immati wa sh-shahidi ‘alal oummati al
ma’soumil mouhadh-dhabi wal fazilii mougarrabi wal
moutahhari minar-rijsi al-ladhi warrathtahou ‘ilmal kitabi wa
alhamtahou faslal khitabi wa nasabtahou ‘alaman li ahli
giblatika wa qaranta td’atahou bi td’atika wa farazta
mawaddatahou ‘ala jam?i khaliqatika. Allahoumma fakama
andba bi housnil ikhlasi fi tawhidika wa ardd mane khaza fi
tashbihika wa hama ‘ane ahlil imani bika fa salli ya rabbi ‘alayhi
salatane yalhaqou biha mahallal khashi’ina wa ya’lou fil jannati
bi darajati jaddihi khatamin-nabiyyina wa balligh-hou minng
tahiyyatane wa salamane wa atina min ladounka fi mouwalatihi
fazlane wa ihsanane wa maghfiratane wa rizwdanane innaka
dhou fazli azhimine wa mannine jasimine.

Puis prier une priére de deux rakaat et dire:
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O Permanent, 6 Perpétuité, 6 Vivant, & Sustentateur, & Celui qui
dissipe 'affliction et le souci, 6 Celui qui soulage le chagrin, 6

Celui qui envoie les Messagers, & Celui qui accomplit Ses
Promesses, 6 Vivant, il n’y a point de divinité autre que Toi | Je
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T'implore par Ton Bien-aimé Mohammed, son Légataire ‘Ali, son
cousin paternel et son gendre, par lesquels Tu as achevé les lois
et Tu as ouvert l'interprétation et les prémisses, alors prie sur
eux deux d’une priére par laquelle témoignent les premiers et
les derniers et par laquelle sont sauvés les Proches-Elus et les
vertueux ! Je T'implore par Fatimah az-Zahra, la mére des Imams
bien-dirigés, la Dame des femmes des mondes, & qui a été
donnée lintercession en faveur des partisans de ses fils
vertueux, alors prie sur elle d’'une priére permanente, éternelle,
perpétuelle !

Je T'implore par al-Hassan, le satisfait, le pur, 'immaculé, et par
al-Hussein, I'opprimé, I'agréé, le vertueux, le pieux, les deux
maitres de la jeunesse des gens du Paradis, les deux Imams, les
deux Elites, les bons, les pieux, les limpides, les purs, les martyrs,
les opprimés, les tués, alors prie sur eux deux tant que le soleil
se léve et se couche, d’une priére incessante, continuelle !

Je T'implore par ‘Al fils d’al-Hussein, le maitre des adorateurs, le
dissimulé par crainte des despotes, et par Mohammed fils de
‘Ali, al-Bager, [celui qui tranche], le pur, la lumiére éclatante, par
les deux Imams, les deux maitres, les clefs des Bénédictions, les
lanternes des ténébres, alors prie sur eux tant que la nuit répand
son obscurité et que le jour éclaire, d’une priére qui va et vient !

Je T'implore par Ja'far fils de Mohammed, as-Sadeq (le sincére)
de Dieu, celui qui parle dans le savoir de Dieu, et par Moussa fils
de Ja'far, le serviteur/adorateur vertueux en lui-méme, le
légataire, le conseiller, par les deux Imams, les guides, les bien-
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dirigés, les fidéles, les suffisants, alors prie sur eux deux tant que
Te glorifie un Ange et que bouge pour Toi un astre céleste, d’'une
priere qui croit et augmente et qui ne disparait pas ni ne
s’anéantit !

Je T'implore par ‘Ali fils de Moussa, ar-Rida et par Mohammed
fils de ‘Ali al-Murtada, les deux Imams, les purifiés, les choisis,
alors prie sur eux deux tant que le matin éclaire et dure, d’'une
priére qui les éléve vers Ta Satisfaction, dans les hauts degrés de
Ton Paradis !

Je T'implore par ‘Ali fils de Mohammed le bien conseillé et par
Hassan fils de ‘Ali le guide, les deux qui assument I'ordre de Tes
serviteurs, les éprouvés par des malheurs considérables, les
patients face aux rancunes invétérées, alors prie sur eux deux,
de I'équivalent de la rétribution des patients, correspondant a la
récompense des victorieux, d’une priére qui prépare pour eux
I'élévation !

Je T'implore, 6 Seigneur, par notre Imam, le réalisateur de notre
époque, le jour promis, le Témoin témoigné, la Lumiére la plus
éclatante, I'éclairage le plus lumineux, I'assisté par I'effroi, le
victorieux par la félicité, alors prie sur lui, au nombre des fruits et
des feuilles des arbres, des parties de la boue séche, au nombre
des cheveux et des poils, au nombre de ce que Ton Savoir
englobe et que Ton Livre a dénombré, d’une priére par laquelie
I'envient les premiers et les derniers !

Mon Dieu, ressuscite-nous et rassemble-nous dans son groupe,
protege-nous selon notre obéissance a lui, veille sur nous par
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son Etat, honore-nous par son tutorat, assiste-nous contre nos
ennemis par sa puissance, place-nous, 8 Seigneur, parmi les
repentants, 6 le plus Miséricordieux des miséricordieux !

Mon Dieu, c’est qu’lblis, le rebelle, le maudit t'a demandé un
délai pour séduire Tes créatures et Tu le lui as accordé, il T'a
demandé un répit pour égarer Tes serviteurs et Tu le lui as
donné, le [sachant] de Ton Savoir préalable. 1l s’est alors nidifié
et le nombre de ses soldats s’est multiplié, ses armées se sont
pressées en foule et ses propagandistes se sont répandus dans
les contrées de la terre. lls ont alors égaré Tes serviteurs, ont
altéré Ta Religion, ont dévié les propos de leur place , ont divisé
Tes serviteurs en groupe éparpillés et en partis rebelles. Tu as
promis de détruire son édifice et de mettre en lambeaux son
importance, alors, détruis ses enfants et ses armées, purifie Ton
Pays de ses inventions et ses conflits, soulage Tes Serviteurs de
ses doctrines et raisonnements par analogie, place le cercle du
mal contre eux et répands Ta Justice, fais apparaitre Ta Religion,
renforce Tes Proches-Elus et affaiblis Tes ennemis, légue les
demeures d’Iblis et celles de ses acolytes a Tes Proches-Elus,
place-les éternellement en Enfer, fais-leur goGter le chatiment
douloureux, fais que les imprécations emmagasinées dans les
créatures de mauvaise augure et dans les créatures déformées
soient tournées contre eux, chargées par eux, circulant en eux
chaque matin et chaque soir, allant et venant !

Notre Seigneur, donne-nous en ce monde un bienfait et dans
I'Au-dela un bienfait, préserve-nous, par Ta Miséricorde, du
chétiment du Feu, 6 le plus Miséricordieux des miséricordieux !
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Ya da-imou ya daymoumou ya hayyou ya qayyoumou ya kashifal
karbi wal hammi wa ya farijal ghammi wa ya ba’itha r-rousouli
wa ya sadigal wa’di wa ya hayyou la ilaha illa anta. Atawassalou
ilayka bi habibika Mohammadine wa wasiyyihi ‘Aliyyine ibni
‘ammihi wa sihrihi ‘alabnatihi |-ladhina khatamta bihima sh-
shara,i’a wa fatahta bihima t-ta,wila wa t-tald,i'a fa salli
‘alayhima salatane yash-hadou bihal awwalouna wal akhirouna
wa yanjou bihal awliyd-ou wa s-sdlihouna. Wa atawassalou
ilayka bi Fatimata z-zahra-i walidatil a-immatil mahdiyyina wa
Sayyadati nisa-il ‘alamina al moushaffa’ati fi shi'ati awladiha at-
tayyibina fa salli ‘alayha salatane da-imatane abadal abidina wa
dahra d-dahirina. Wa atawassalou ilayka bil Hasani r-raziyyi t-
tahiri z-zakiyyi wal Housaynil mazhloumil marziyyil barri t-taqiyyi
Sayyaday shababi ahlil jannati al imamaynil khayyirayni t-
tayyibayni t-taqiyyayni n-naqiyyayni t-tahirayni sh-shahidaynil
mazhloumaynil magqtoulayni. Fa salli ‘alayhimé ma tald’at
shamsoune wa ma gharabate salatane moutawaliyatane
moutataliyatane. Wa atawassalou ilayka bi ‘Aliyyibnil Housayni
Sayyadil ‘abidinal mahjoubi mine khawfi zh-zhalimina wa
Mohammad ibni ‘Aliyyine al bagiri t-tahiri n-nouri z-zahiri al
imamayni s-Sayyadayni miftahayal barakati wa misbahaya zh-
zhouloumati. fa salli ‘alayhima ma sara layloune wa mé aza-a
nahdroune salatane taghdou wa tarouhou. Wa atawassalou
ilayka bi Ja’far ibni Mohammad as-sadigi ‘anillahi wan-ndtigi fi
‘ilmillahi wa bi Moussa bni Ja’farine al ‘abdi s-salihi ff nafsihi wal
wasiyyi n-nasiha al imamaynil hadiyaynil mahdiyaynil wéfiyaynil
kafiyayni. Fa salli ‘alayhima ma sabbaha laka malakoune wa
taharraka laka falakoune salatane tounma wa tazidou wa la
tafna wa la tabidou. Wa atawassalou ilayka bi ‘Aliyyibni Moussa
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ar-riza wa bi Mohammad ibni ‘Aliyyine al-mourtaza al imamaynil
moutahharaynil mountajabayni. Fa salli ‘alayhima ma aza-a
soubhoune wa dama salatane touraqqthima ila rizwanika fil
‘illiyyina mine jinanika.

Wa atawassalou ilayka bi ‘Aliyyibni Mohammadine ar-rashidi
wal Hasan ibni ‘Aliyyine al-hadi al qa-imayni bi amri ‘ibadika al-
moukhtabarayni bil mihanil ha-ilati was-sabirayni fil ihanil ma-
ilati. Fa salli ‘alayhima kifa-a ajri s-sabirina wa iza-a thawabil fa-
izina salatane toumahhidou lahouma r-rif ata.

Wa atawassalou ilayka ya Rabbi bi imamingd wa mouhaqqigi
zamanina al-yawmil maw’oudi wa sh-shahidil mash-houdi wan-
nouril azhari waz-ziya-il anwari al-mansouri bir-rou’bi wal
mouzhaffari bis-sa’adati. Fa salli ‘alayhi ‘adada th-thamari wa
awraqi sh-shajari wa ajza-il madari wa ‘adada sh-sha’ri wal
wabari wa ‘adada ma ahata bihi ‘iimouka wa ahsahou kitabouka
salatane yaghbitouhou bihal awwalouna wal akhirouna.

Allahoumma wahshourna fi zoumratihi wahfazhna ‘ala td’atihi
wahrousna bi dawlatihi wa at-hifna bi wilayatihi wansourna ‘ala
a’da-ina bi'izzatihi waj’alng ya Rabbi minat-tawwabina ya ar-
hamar-rahimina.

Allahoumma wa inna iblisal moutamarridal-la‘ina qad
astanzharaka li ighwa-i khalgika fa anzhartahou was-tamhalaka
li izlali ‘abidika fam-haltahou bi sabiqi ‘ilmika fihi wa gad ‘ash-
shasha wa  kathourat  jounoudouhou waz-dahamat
jouyoushouhou wan-tasharat dou’atouhou fi igtaril arzi. Fa
azallou ‘ibadaka wa afsadou dinaka wa harrafoul kalima ‘ane
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mawazi'ihi wa ja’alou ‘ibadaka shiya’ane moutafarrigina wa
ahzabane moutamarridina. Wa qad wa’adta naqza bounyanihi
wa tamziqa sha,nihi fa ahlik awladahou wa jouyoushahou wa
tahhir bilddaka min ikhtirg’atihi wakhtildfdtihi wa arih ’ibt‘zdaka
wabsou; ‘adlaka wa azhhir dinaka wa qawwi awliya,aka wa
awhine a’da,aka wa awrith diyara iblisa wa diyara awliya,ihi
awliya,aka wa khallid-houme fil jahimi wa adhiqghoume minal
‘adhabil alimi. Waj’al la’a-inakal moustawda’ata fi mandhisil
khilgati wa mashawihil fitrati da-iratane ‘alayhim  wa
mouwakkalatane bihim wa jariyatane fihim koulla sabahine wa
masd-ine wa ghoudouwwine wa rawdahine. Rabbana atina fid-
dounya hasanatane wa fil dkhirati hasanatane wa qina bi
rahmatika ‘adhaban-nari ya ar-hamar-rahimine.

7- La zyarat a Hazrate Narjis
Khatoun
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Que la paix soit sur le Messager de Dieu {(que Dieu prie sur lui et
sur sa famille), le sincére, le sir ! Que la paix soit sur notre
Maitre, le Prince des croyants ! Que la paix soit sur les Imams
purs, les Arguments bienheureux ! Que la paix soit sur la mere
de I'lmam, lieu de dépot des secrets du Souverain Trés-Savant,
celle qui a porté la plus noble créature ! Que la paix soit sur toi, 6
la sincére, 'agréée | Que la paix soit sur toi, 6 celle qui ressemble
a la mére de Moussa et fille des apOtres de ‘Issa (Jésus) | Que la
paix soit sur toi, 6 la pieuse, la pure ! Que la paix soit sur toi, 6 la
satisfaite, I'agréée ! Que la paix soit sur toi, 6 la décrite dans
I'Evangile, la demandée en mariage a I'Esprit sar de Dieu [le
Prophéte ‘Issa (p)] par celui qui voulait la lier [a qui elle était
promise], Mohammed, le Maitre des Messagers, & qui ont été
confiés les secrets du Seigneur des mondes | Que la paix soit sur
toi et sur tes péres, les ap6tres | Que la paix soit sur toi et sur
ton époux et sur ton fils ! Que la paix soit sur toi et sur ton esprit
et ton corps pur ! J'atteste que tu t'es bien assurée de la caution,
que tu t'es acquittée du dépobt, que tu t'es efforcée a rechercher
la Satisfaction de Dieu, que tu as pris patience en Dieu, que tu as
sauvegardé le secret de Dieu, que tu as porté le Wali de Dieu,
gue tu t'es surpassée pour protéger I'Argument de Dieu, que tu
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as désiré relier les fils du Messager de Dieu, connaissant leur
droit, croyant en leur sincérité, reconnaissant leur rang,
clairvoyante de leur ordre, t'attendrissant sur eux, préférant leur
amour. J'atteste que tu as vécu en étant lucide de ton ordre,
suivant l'exemple des vertueux, satisfaite, agréee, pieuse,
limpide, pure, alors Dieu fut Satisfait de toi, t'a satisfaite et a
rendu le Paradis ta demeure et ton refuge. Il t'a déja fait don des
bienfaits qu’ll t'a donnés et t'a accordé de la dignité de ce quit'a
enrichie, alors Dieu t'a félicitée par ce qu’ll t'a attribué en
prodiges et en félicité.

(Mon Dieu, c’est sur Toi que je me suis appuyé, c’est Ta
Satisfaction que j’ai voulue, c’est par Tes Proches-Elus que je
T'implore, c'est sur Ton Pardon et Ta Mansuétude que je
compte, c’est par Toi que je me suis immunisé, c’est auprés de la
tombe de la mére de Ton Wali que je me suis réfugié, alors, prie
sur Mohammed et sur la famille de Mohammed et fais-moi
profiter de ma visite auprés d’elle, affermis-moi dans mon
amour pour elle, ne me prive pas de son intercession ni de celle
de son fils, accorde-moi sa compagnie, ressuscite-moi avec elle
et avec son fils, comme tu m’as fait réussir la visite a son fils et a
elle ! Mon Dieu, je m’adresse a Toi par I'intermédiaire des Imams
purs, je Timplore par [lintermédiaire des Arguments
bienheureux de la famille Ta-Ha et Y&a-Sin, de prier sur
Mohammed et sur les membres purs de la famille de
Mohammed, et de me placer parmi les rassurés, les vainqueurs,
les heureux, ceux & qui la bonne nouvelle a été annoncée, ceux
pour qui il n’y a pas de crainte et qui ne s’attristent pas, et place-
moi parmi ceux dont Tu as accepté les efforts, pour qui Tu as
facilité Yordre, dont Tu as dissipé le mal, que Tu as rassurés de
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leur peur | Mon Dieu, par le droit de Mohammed et de la famille
de Mohammed, prie sur Mohammed et sur la famille de
Mohammed, et ne fait pas que cela soit la derniére fois que je la
visite, accorde-moi le retour auprés d’elle, toujours, tant que je
resterai [en vie] ! Et si Tu me fais mourir, ressuscite-moi dans son
groupe, fais-moi entrer dans I'intercession de son fils et dans la
sienne, pardonne-moi ainsi qu’'a mes parents, aux croyants et
aux croyantes ! Donne-nous en ce monde un bienfait et dans
I'Au-dela un bienfait, préserve-nous par Ta Miséricorde, du
Chatiment du Feu. Que la paix soit sur vous, 6 mes Maitres, ainsi
que la Miséricorde de Dieu et Ses Bénédictions !)

Assalamou ‘ala rasoulillahi sallallahou ‘alayhi wa alihi as-sadiqil
amini, Assalamou ‘ald mawlana Amiril mou,minina, Assalamou
‘alal a-immatit-tahirina alhoujajil mayamini, Assalamou ‘ala
wdlidatil imami wal mouda’ati asraral malikil ‘allami, wal
hamilati i ashrafil andmi, Assalamou ‘alayki ayyatouha s-
siddigatoul marziyyatou, Assalamou ‘alayki ya shabihata oummi
mousa wabnata hawariyyi ‘isa, Assalomou ‘aloyki ayyatouhat-
tagiyyatoun-naqiyyatou,  Assalamou  ‘alayki  ayyatouhar-
raziyyatoul marziyyatou, Assalamou ‘alayki ayyatouhal
man’outatou fil injili, al makhtoubatou mine rouhillahil amini,
wal manraghiba fi wouslatihd Mohammadoune Sayyadoul
moursalina, wal moustawda’atou asrara rabbil ‘dlamina,
Assalamou ‘alayki wa ‘ala aba-ikil hawariyyina, Assaldmou
‘alayki wa ‘ala ba’liki wa waladiki, Assalamou ‘alayki wa ‘ald
rouhiki wa badanikit-tahiri, Ash-hadou annaki ahsantil kafalata
wa addaytil amanata, waj-tahadti fi marzatillahi wa sabarti fi
dhatillahi, wa hafizhti sirriflahi wa hamaiti waliyyallahi, wa
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balaghti fi hifzhi houjjatillahi wa raghibti fi wouslati abna-i
rasoulillahi, ‘arifatane bi haggihime mou,minatane bi sidgihime
mou'tarifatane bi manzilatihime, moustabsiratane bi amrihime,
moushfiqatane ‘alayhime mou,thiratane hawahoume, wa ash-

7z

hadou annaki mazayti ‘ald basiratine mine amriki
mougqtadiyatane  bis-salihina,  raziyatane  marziyyatane
tagiyyatane nagiyyatane zakiyyatane, fa raziyalldhou ‘anki wa
arzaki, wa ja’alal jannata manzilaki wa ma,waki, falagad awlaki
minal khayrati ma awlaki, wa a’toki minash-sharafi ma bihi
aghnaki, fa hannakillahou bima manahaki minal karamati wa
amra-aki.

Lever la téte au ciel et dire :
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Allahoumma iyyaka’tamadtou wa lirizaka talabtou wa bi awliya-
ika ilayka tawassaltou wa ‘ala ghoufranika wa hilmika t-takaltou
wa bika’tasamtou wa bi qabri oummi waliyyika loudhtou fasalli
‘ala Mohammadine wa ali Mohammadine wanfa’ni bi ziyaratiha
wa thabbitni ‘alad mahabbatiha wa la tahrimni shafd’atahd wa

shafad’ata waladiha warzougni mourdfaqatahad wahshourni

ma’ahd wa ma’a waladiha kama waffaqtani liziyarati waladiha
wa ziyaratiha. Allahoumma innf atawajjahou ilayka bil a-immati
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t-tahirina wa atawassalou ilayka bil houjajil mayamina mine ali
tadha wa yasine ane tousalliya ‘aldé Mohammadine wa ali
Mohammadine  at-tayyibina wa an taj’alani minal
moutma,inninal fa,izinal farihinal moustabshirina I-ladhina la
khawfoun ‘alayhim wa la houm yahzanouna waj’alni mimmane
qabilta sa’yahou wa yassarta amrahou wa kashafta zourrahou
wa amanta khawfahou. Alldhoumma bi haqqgi Mohammadine
wa ali Mohammadine salli ‘ald Mohammadine wa ali
Mohammadine wa la taj’alhou dkhiral ‘ahdi min ziyarati iyyaha
warzougnil ‘awda ilayha abadane ma abqaytani wa idha
tawaffatani fahshourni fi zoumratihad wa adkhilni fi shafa‘ati
waladiha wa shafd’atiha waghfir If wa li walidayya wa lil
mou,minina wal mou,minati wa atina fid-dounya hasanatane wa
fil akhirati hasanatane wa gina bi rahmatika ‘adhaban-nari was-
salamou ‘alaykoum ya sadatf wa rahmatoullahi wa barakatouh.

8- La zyarat a Hazrate Hakimah
Khatoun
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Assalamou a/ayk/ ya binta rasoulillahi, Assalamou ‘alayki ya
binta Fatimata wa Khadijata, Assalamou ‘alayki ya binta Amiril
mou,minina, Assalamou ‘alayki ya bintal Hasani wal Housayni,
Assaldmou ‘alayki ya binta waliyyillahi, Assalamou ‘alayki ya
oukhta waliyyillahi, Assalamou ‘alayki ya ‘ammata waliyyillahi,
Assalamou ‘alayki ya binta Mohammadibni ‘Aliyyine at-taqiyyi
wa rahmatoullahi wa barakdatouhou, Assalamou  ‘alayki
‘arrafallahou baynana wa baynakoume fil jannati, wa hasharana
fi zoumratikoume wa awradana hawza nabiyyikoume, wa
saqgand bika,si jaddikoume mine yadi ‘Aliyyibni abi talibine
salawatoullahi  ‘alaykoume,  As-aloullaha  an-youriyana
fikoumous-souroura wal faraja, wa an-yajma’ana wa iyyakoume
fT zoumarati jaddikoume Mohammadine sallallahou ‘alayhi wa
dalihi, wa an la yasloubana ma‘rifatakoume innahou waliyyoune
gadiroune, ataqgarrabou ilallahi bi houbbikoume wal bara-ati
mine a’da-ikoume, wat-taslimi ilallahi raziyane bihi ghayra
mounkirine wa la moustakbirine, wa ‘ala yagini ma ata bihi
Mohammadoune wa bihi razine natloubou bi dhalika wajhaka,
ya Sayyadi, Alldhoumma wa rizaka wad-daral dkhirata, ya
hakimatou sh-fa’i Ii fil jannati fa inna laki ‘indalléhi sha,nane
mina sh-sha,ni, Allahoumma innf as-alouka ane takhtima I bis-
sa’adati falad tasloub minni ma ana fihi, wa la hawla wa la
gouwwata illa billahil ‘aliyyil ‘azhimi, Alladhoummas-tajib lana wa
tagabbal-hou bikaramika wa ‘zzatika wa bi rahmatika wa
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‘afiyatika, wa sallallahou ‘ald Mohammadine wa alihi ajma’ina
wa sallama taslimane ya arhamar-rahimine.

9- La zyarat de I'adieu a Askariyein
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Que la paix soit sur vous deux, 6 les deux Walis de Dieu, je vous
fais mes adieux en vous remettant a Dieu, je vous envoie la paix.
Nous avons cru en Dieu, en Son Messager et en ce avec quoi
vous &tes venus et que vous avez indiqué, alors notre Dieu,
inscris-nous avec les Témoins. Mon Dieu, ne fais pas que ce soit
la derniére fois que je les visite, accorde-moi le retour & eux
deux, ressuscite-moi avec eux, avec leurs péres purs et avec le

Sustentateur, I'Argument de leur descendance, 6 le plus
Miséricordieux des miséricordieux !

Assalamou ‘alaykouma ya waliyyayi-liahi, astawdi’oukouma-
llaha wa agra,ou ‘alaykoumas-salama, amanna billahi wa bir-
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rasouli wa bima jitouma bihi wa dalaltoumda ‘alayhi,
Allahoumma-ktoubnad ma’a  sh-shahidina, Allahoumma g
taj’alhou akhiral ‘ahdi mine ziyarati iyyahouma, war-zougnil
‘awdo ilayhima, wahshourni ma’ahouméa wa ma’a aba-ihima t-
tahirina, wal qa-imil houjjati mine dhourriy-yatihima ya
arhamar-raghimine.
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Sardabé Moqaddass

il s’agit d’une cave souterraine, située au nord-ouest du
haram. En Irak, il est usuel de construire ce genre de cave
pour se protéger de la chaleur.

Dans la maison de I'lmam Hadi (a) - (10€ Imam), il y avait
également un sardab, ou ont séjourné trois Imams :
'lmam Hadi (a) - (10& imam), 'lmam Hassan Askari (a) -
(11& Imam) et 'lmam Mahdi (aj} - (12& Imam). lis s'y
recueillaient en se consacrant a I'adoration de Dieu.

Les gouverneurs abbassides savaient que I''mam Mahdi
(aj) avait pu voir le jour malgré tous leurs efforts pour
I'assassiner dés sa naissance. lls cherchaient vainement a
le capturer. Un jour, leurs agents firent irruption chez
I'lmam afin d'inspecter le sardab. De I'eau recouvrait le
sol. Au loin, une silhouette occupée a prier. Voulant
I'appréhender, l'un d'eux fit un pas dans l'eau et faillit
aussitdt se noyer. Lorsque ce miracle fut rapporté au
calife, celui-ci, courroucé, leur interdit formellement d'en
parler a quiconque.

Selon certaines rumeurs, il est dit que I'lmam serait parti
en occultation a partir de cet endroit, qu’il s’y trouverait
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encore aujourd’hui et qu’il ferait sa réapparition en ce
méme endroit. Mais ces croyances n’ont aucun
fondement : elles ont été élaborées par les ennemis des
Chiites.

Le sardab est un lieu saint que les pélerins visitent avec
respect car il a été un lieu de recueillement et de priéres
pour trois Imams. Mais il ne s’agit pas du lieu de
réapparition de I'lmam Mahdi (aj).

1- Le moment de la zyarat a I'lmam
Mahdi (aj)

Un homme demanda a I'lmam as-Sadiq (a) - (6& Imam) :
« Comment puis-je effectuer votre zyarat lorsque je ne
peux la réciter prés de vous ? » L'!lmam répondit : « Si tu
n’as pas la possibilité de venir prés de nous, [procéde de la
maniére suivante] : le jour de vendredi, fais le ghusl, le
wouzou et place-toi sous le ciel. Puis prie une priére de 2
rakaat et porte ton attention vers moi. Quiconque récite
la zyarat de mon vivant, est semblable a celui qui
I'effectue aprés ma mort. Et quiconque I'effectue aprées
ma mort, est semblable a celui qui Veffectue de mon

vivant. »

A partir de ce récit, nous pouvons comprendre que {‘on
peut réciter la zyarat aux Imams et notamment a I'lmam
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Mahdi (aj) en tout lieu le vendredi ainsi que certains jours
spécifigues. Et ceux qui ont de I’affection pour leur Imam,
se tournent vers lui chaque matin et demandent a Dieu de
hater sa réapparition.

2- Les regles de la zyarat

La permission d’entrer {Ouzné Doukhoul) mentionnée
dans les autres zyarat, peut également étre récitée ici :
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Mon Dieu, je me suis arrété devant une des portes des
demeures de Ton Prophéte (que Tes Priéres soient sur lui et sur
sa famille) et Tu as interdit aux gens d’y entrer sans son
autorisation, car Tu as dit : {O vous qui croyez, n’entrez pas dans
les demeures du Prophéte sans qu’il vous en donne
I'autorisation} (53 :33). Mon Dieu, j’ai la conviction de I’honneur
du Maitre de ce noble sanctuaire durant son absence comme
J’en ai la conviction en sa présence, je sais que Ton Messager et
Tes Lieutenants (que la paix soit sur eux) sont vivants auprés de
Toi, qu’ils sont pourvus de biens, qu’ils voient ma station,
entendent mes propos et répondent & mon salut de paix, [je
sais} que Tu as voilé de mon écoute leurs propos mais que Tu as
ouvert la porte de ma compréhension a la douceur de leurs
entretiens intimes, je Te demande lautorisation a Toi en
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premier, mon Seigneur, puis je demande |'autorisation a Ton
Messager (que Dieu prie sur lui et sur sa famille) en second lieu,
et je demande l'autorisation a Ton Lieutenant, 'lmam a qui je
dois obéissance, I'Argument fils de Hassan, le Mahdi (que Dieu
hate sa réapparition) et aux Anges qui sont chargés de cet
endroit béni en troisieme lieu. Est-ce que j'entre, 6 Messager de
Dieu ? Est-ce que j'entre, & Argument de Dieu? Est-ce que
j’entre, 6 les Anges proches de Dieu qui sont en ce sanctuaire ?
Autorise-moi, 6 mon Maitre, a entrer, de la meilleure
autorisation que Tu n’aies jamais donnée a quiconque de Tes
proches, si je ne le mérite pas, Toi, Tu en es Digne.

Alléhoumma inni waqaftou ‘ala babine mine abwabi bouyouti
nabiyyika salawdtouka ‘alayhi wa dlihi, wa gad mana’tan-nasa
an-yadkhoulou illa bi idhnihi, fa qoulta ya ayyouhal-ladhina
damanou la tad-khoulou bouyoutan-nabiyyi illa an-you,dhana
lakoume, Allahoumma inni a’taqidou hourmata sahibi hadhal
mash-hadi sh-sharifi, fi ghaybatihi kama a’tagidouha fi hazratihi,
wa a’lamou anna rasoulaka wa khoulafa-ika ‘alayhimou s-
saladmou ahya-oune ‘indaka yourzagouna, yarawna maqami wa
yasma’ouna kalami wa yaroud-dawna salami, wa annaka
hajabta ‘ane sam’i kalamahoume wa fatahta baba fahmi bi
ladhidhi moundjatihime, wa inni asta,dhinouka ya rabbi
awwalane, wa asta,dhinou rasoulaka salla-llahou ‘alayhi wa alihi
thaniyane, wa asta,dhinou khalifatakal imamal mafrouza ‘alayya
td’atouhou Houjjat abnal Hasanil Mahdi ‘ajjalallahou ta’ala
farajahou sh-sharifou, wal mala-ikatal mouwakkilina bi hadhihil
bougq’atil moubarakati thalithane, a-adkhoulou ya houjjata-tiahi,
a-adkhoulou ya mald-ikatallahil mougarrabinal mougimina fi
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hadhal mash-hadi, fa,dhane If ya mawlaya fi d-dakhouli, afzala
ma adhinta i ahadine mine awliya-ika, fa-ine lame akoune
ahlane lidhalika fa anta ahloune Ii dhalika.

Entrer en disant :
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Par la [Grace du] Nom de Dieu, par Dieu, dans la Voie de Dieu et
selon 1a Religion du Messager de Dieu (que Dieu prie sur lui et
sur sa famille) ! Mon Dieu, pardonne-moi, fais-moi Miséricorde
et reviens a moi, car Tu es Celui qui revient sans cesse, le Trés-
Miséricordieux !

Bismillahi wa billahi wa fi sabilillahi wa ‘ala millati rasoulillahi
sallallahou ‘alayhi wa dlihi. Alldhoummagh-fir Ii war-hamni wa
toub ‘alayya innaka antat-tawwabour-rahim.

3- Zyarat Sardab (zyarat Imam
Zaman (aj))

‘4:).-.\;9%-33\ f\:“tj x‘.‘-‘;; 3 ‘5:“‘3‘-‘-‘5’,,5 té (‘S:;E 5y i

438



Sardabé Moqaddass

S (i Lol famp § IS S
Sle DN Gl & i Bala | e
wald DY) Gl Gt DU il e
Al g g e L Al oD Gl
G s At § S DA A ) LN
sl D S (S DL (S i (S
s Al 586l DL R B g
W P R
5 ol G L DAL G s pud
iy T e B Csad iy Sy
CSHaly ool 2A SSAY 5 GD fA S3a

439



Sardabé Mogaddass

(G B &0 ;e K& YA Sy fuduldd 4

b Sy oLl K Jlin 5 38 K (3885 3
Y3 8 0 Y Taza 505 5 Lo 5 Ll ¥
el B2l s S (il CSugh e 485 Y
CE Y a5 DRy G 5 as e Y 6l
5 80ea (o e 53 Y 5 ead¥) 8 5 48R0 gkl
o el e 5 LY pge L S Jea
siall A LRl G Y o b L EB Y
Gala) e VG Guadd R 3 e
S 3 Ja¥ O Sl O R o
G SR A 5 sl el 5 (Jedl)
5 dlleel Glf Csaaldy Giel 3 Sally sl
3 AL toak p AGLa Gl 5 Al sl
S8y I 5 S Oy S G O G
B GE @ 50 B Rk e a4 CaE

440



Sardabé Mogaddass

a@...n\ JA.U\ qq.....\ L aalal a5 ",ufuj

B 3 A Salls o1y Y5 b (S 5 28D
S slee 5 0 L el & 5 eamdial
) it 5 oA Al &1 Y (ST g
B Gualed Lo ol Sy 5 Gelad e s
Vi s X a SV cild 3 e it
5 dadan 5 & ) e 5 T Y1 GGy (L
(G0 G coalend 5 Dl 5 L W) (S)sll
gy o Bl 5 sy 5 (Mo 5 ol (0 (L
Sty Sl i Gl S5 G B 5l
Gl SSadlel 5 Bl el EY B Y
A S 5 COE i Gapiadal) sz 13l G
3 G GWha (SO 3ally SSGY ¢ B3 4
Sl 5 Oy Jugl S «:l,z,‘za J5 &yl
e hd o B 5 s ) Y sl

441



Sardabé Mogaddass

5k B I35 O 5 eads I 5 ak
Gla Sy 4 iy Yo i Sl
3 el & Gllie o i) el ¢Gyilal]
5 Sy G5y 5 SRl L LK 8
(oD Bia 5 e Sl ) o e (Sl
; 5 £y Eio - 1% PR o L
Al i 5 4l (385 Jie Wia b SOl G
3 Sy S 5 Sy (Bl 3 ally ok
. E_ | R
Sed 5 all 5 akas e (e 2l (Sl e 358
- . PN R -

345l del 5 4B ekl 2l ey Lo (SOl
" i < _° g PR w? . - Ao 8
Jlo 2l (fpdlall Gy G Shae 5053 e o)lall
AT AR el 3 sk Jo 5 akak Lk

(SO R P 5\ [ BN (R VPN R e e

G 4y ety delll g Ll 43 &80 5 g 1yiad
o 35 g B0 Gal 4 by (Jeedl 35

442



Sardabé Mogaddass

) 3 DU 4 o 5 2l ek 4 k1 ey
L& i 5 Y Gadl 4 S 20 el 4
,;:’r ;:la ﬂ ‘-l.':; u"~ ‘3:'1! ‘L); 3u‘L :'—E‘;‘:‘

-

‘_su); ‘;\s P;n o8 _ujx ¥ call f;

2t e -

‘-‘-J-.*-J

Que la paix soit sur toi, d le Lieutenant de Dieu et le Successeur
de ses Peéres bien-dirigés ! Que la paix soit sur toi, & le Légataire
des Légataires passés ! Que la paix soit sur toi, 6 le Gardien des
Secrets du Seigneur des mondes ! Que la paix soit sur toi, 6 le
Subsistant de Dieu parmi I’Elite choisie ! Que la paix soit sur toi,
o fils des Lumieres brillantes ! Que la paix soit sur toi, d fils des
Etendards éclatants ! Que la paix soit sur toi, 6 fils de la pure
famille ! Que la paix soit sur toi, 6 fa Source/métal des savoirs
prophétiques ! Que la paix soit sur toi, 6 la Porte de Dieu Auquel
on n’accede que par elle ! Que la paix soit sur toi, 6 le Chemin de
Dieu, celui qui en suit un autre est perdu ! Que la paix soit sur
toi, 6 le Surveillant de Farbre de Tuba et du Jujubier Céleste !
Que la paix soit sur toi, 6 la Lumiére de Dieu qui ne s’éteint pas !
Que la paix soit sur toi, 6 'Argument de Dieu qui ne se cache
pas ! Que la paix soit sur toi, 6 I’Argument de Dieu pour celui qui
est sur terre et au ciel ! Que la paix soit sur toi, de la paix de celui
qui t'a connu comme Dieu t’a présenté et qui t'a qualifié de
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certaines de tes qualifications que tu mérites et que tu
surpasses ! J'atteste que tu es I'’Argument pour les précédents et
les restants, que ton parti est celui des vainqueurs, que tes
partisans sont les victorieux, que tes ennemis sont les perdants,
que tu es le gardien de tout savoir et le déchireur de tout ce qui
est racommodé, réalisant toute vérité et annuiant tout ce qui est
vain. Je t'ai agréé, 6 mon maitre, comme Imam, Guide, Tuteur et
Conseiller, je ne désire pas que tu sois remplacé et je ne prends
pas d’autre tuteur que toi. Vatteste que tu es la vérité
indubitable qui ne comporte pas de défauts, que la Promesse de
Dieu en Toi est une vérité, je n'en doute pas malgré la fongueur
de 'occultation et I'éloignement de ’échéance, et je ne suis pas
dans I'indécision comme celui qui t'ignore et te méconnais, dans
’attente et I'expectative de tes jours. Tu es l'intercesseur qu’on
ne conteste pas, le tuteur qu’on ne repousse pas. Dieu t'a
réservé pour la victoire de la religion, la gloire des croyants, la
vengeance des incroyants, des renégats. J'atteste que, par ton
tutorat, les actes sont acceptés, les actions purifiées, les bonnes
actions doublées et les mauvaises actions effacées. Alors, les
actes de celui qui se présente avec ton tutorat, ayant reconnu
ton imamat, sont acceptés, ses paroles sont certifiées, ses
bonnes actions doublées et ses mauvaises actions effacées, et
celui qui a abandonné ton tutorat, a ignoré de te connaitre et t'a
remplacé par quelqu’un d’autre, Dieu le fait tomber sur le nez
dans le Feu [de I’Enfer] et Il n"accepte de lui aucun acte ; il n’aura
aucun poids le jour du Jugement Dernier. Je prends a témoin
Dieu, je prends a témoin Ses Anges, je te prends a témain, 6
mon Maitre, de cela, en son apparence comme en sa
profondeur, en son secret comme en ce qui est connu, et toi, tu
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en es le témoin et cela est mon pacte envers toi, mon
engagement entre tes mains alors que tu es I'Organisation de la
religion, le Prince des pieux et la Gloire des monothéistes ; et
ceci, le Seigneur des mondes me I'a ordonné. Aussi, si les
époques duraient et les années se prolongeaient, cela ne ferait
qu’augmenter {en moi) ma certitude en toi, mon amour pour toi,
le fait de compter et de prendre appui sur toi, ou [ne ferait
qu'augmenter] mon attente et mon expectative de ton
apparition ainsi que |'affGt de mon combat entre tes mains, et je
te ferais don de ma personne, de mon argent, de mon enfant, de
ma famille et de I'ensemble de ce que m’a accordé mon
Seigneur, ainsi que de [ma] conduite selon ton ordre et ton
interdiction. Mon Maitre, et si je parviens a tes jours brillants et
tes marques éclatantes, je serai ton serviteur suivant tes ordres
et tes interdictions, demandant en cela le martyre entre tes
mains et la victoire auprés de toi. Mon Maitre, et si la mort me
rattrappe avant ton apparition, alors je sollicite ton soutien ainsi
que celui de tes Péres purs auprés de Dieu le Trés-Haut pour Lui
demander de prier sur Mohammed et sur la famille de
Mohammed, me faire revenir une seconde fois lors de ton
apparition, de retourner durant les jours pour obtenir ce que je
veux de mon obéissance a toi et de guérir mon cceur de tes
ennemis.

Mon Maitre, lors de ma visite auprés de toi, je me suis tenu de la
position des fautifs, de ceux qui regrettent, qui ont peur du
chatiment du Seigneur des mondes. Déja, j'ai compté sur ton
intercession et ai espéré, grace a ton tutorat (wilayat) et a ton
intercession, I'effacement de mes péchés, la dissimulation de
mes défauts et le pardon de mes fautes. Alors, réalise I'espoir de
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ton protogé, 6 mon Maitre, et demande a Dieu le pardon de ses
péchés ; il s’est déja, accroché a ta corde, s’est saisi de ton
tutorat et s’est innocenté de tes ennemis. Mon Dieu, prie sur
Mohammed et sur sa famille et réalise pour Ton Wali ce que Tu
lui as promis. Mon Dieu, fais apparaitre sa parole et éléve son
appel, rends-le victorieux sur ses ennemis et Tes ennemis, &
Seigneur des mondes ! Mon Dieu, prie sur Mohammed et sur la
famille de Mohammed, fais apparaitre Ton mot complet, celui
que Tu as mis en occultation sur Ta Terre, qui a peur, qui est
attendu. Mon Dieu, rends-le victorieux, d’une victoire glorieuse,
accorde-lui un triomphe facile. Mon Dieu, glorifie par lui la
Religion apreés la léthargie, fais connaitre par lui la Vérité apres le
déclin, fais disparaitre par lui les ténébres, fais dissiper par iui les
soucis. Mon Dieu, rends les pays sdrs par lui, dirige par lui les
serviteurs. Mon Dieu, remplis, par lui, la terre de justice et
d’équité comme elle a été remplie de ténébres et d’injustices,
car Tu es celui qui entend, qui exauce [les demandes].

Que fa paix soit sur toi, 6 Wali de Dieu, permets a ton protégé
d’entrer dans ton sanctuaire (que les priéres de Dieu soient sur
toi et sur tes Péres purs, ainsi que la Miséricorde de Dieu et Sa
Bénédiction).

Assalamou ‘alayka yd khalifatallahi wa khalifata  aba-ihil
mahdiyyina, Assalamou ‘alayka ya wasiyyal awsiya-il mazina,
Assalamou ‘alayka ya hdfizha asrari rabbil ‘alamina, Assalamou
‘alayka ya bagqiyyata-lldhi minas-safwatil  mountajabina,
Assalamou ‘alayka yabnal anwadriz-zahirati, Assalamou ‘alayka
yabnal a’lamil bahirati Assalamou ‘alayka yabnal ‘itrati t-
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tahirati, Assalamou ‘alayka ya ma’dinal ouloumin-nabawiyyati,
Assalamou ‘alayka ya baballahil-ladhi la you,ta illa minhou,
Assalamou ‘alayka ya sabila-llahil-ladhi mane salaka ghayrahou
halaka, Assalamou ‘alayka ya nazhira shajarati touba wa sidratil
mountahd, Assalamou ‘alayka ya nourallahil-ladhi la youtfa,
Assalamou ‘alayka ya houjjatallahil-lati la takhfa, Assalamou
‘alayka ya houjjatallahi ‘ala mane fil arzi was-sama-i, Assalamou
‘alayka salama mane ‘arafaka bima arrafaka bihillahou, wa
na’ataka biba’zi nou’outikal-lati anta ahlouha wa fawqaha, Ash-
hadou annakal houjjatou ‘ald mane mazad wa mane bagd, wa
anna hizbaka houmoul ghdlibouna wa awliya-aka houmoul fa-
izouna, wa a’da-aka houmoul khasirouna, wa annaka khazinou
koulli ‘ilmine wa fatigou koulli ratgine, wa mouhaqgiqou koulli
haqqine wa moubtilou koulli batiline, razitouka ya mawlaya
imamane wa hadiyane wa waliyyane wa mourshidane la abtaghi
bika badalane wa Ila attakhidhou mine dounika waliyyane, Ash-
hadou annakal hagqou th-thabitou, al-ladhf Ia ‘ayba fihi wa anna
wa’dallahi fika hagqoune, la artabou i toulil ghaybati wa bou’dil
amadi, wa la atahayyarou ma’a mane jahilaka wa jahila bika,
mountazhiroune wa moutawaqgqi‘oune li ayyamika, wa anta sh-
shafi‘oul-ladhi la tounaza’ou, wal waliyyoul-ladhi la toudafa’ou,
dhakharaka-lighou li nousrati d-dini wa i’zazil mou,minina, wal
intigami minal jahidinal marigina, Ash-hadou anna biwilayatika
tougbaloul a’mdlou wa touzakkal afdalou, wa touza’afoul
hasanatou wa toumha s-sayyi-atou, famane ja-a bi wilayatika
wa’tarafa bi imamatika qoubilate a’malouhou, wa souddigate
agwdlouhou wa tazd’afate hasandtouhou wa mouhiyate sayyi-
atouhou, wa mane ‘adala ‘ane wilayatika wa jahila ma‘rifataka
wastabdala bika ghayraka, kabbahou-llahou ‘ala minkharihi fin-
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nari, wa lam yagqbali-llahou lahou ‘amalane wa lam yougime
lahou yawmal giyamati waznane oush-hidoullaha wa oush-hidou
mala-ikatahou wa oush-hidouka ya mawldaya bihadha,
zhahirouhou kabatinihi wa sirrouhou ka’alaniyatihi, wa anta sh-
shahidou ‘ala dhalika wa houwa ‘ahd?i ilayka wa mithaqgi ladayka,
idh anta nizhamou d-dini wa ya’souboul mouttaqgina wa ’‘izzoul
mouwahhidina, wa bi dhdlika amarani rabboul ‘alamina, falaw
tatawalati d-douhouro wa tamadatil a’marou lam azdad fika illa
yaginane, wa laka illa houbbane wa ‘alayka illd mouttakalane
wa mou’tamadane, wa li zhouhourika illa moutawaqqa’ane wa
mountazhirane wa li jihadi bayna yadayka moutaraqgibane, fa
abdhoulou nafsi wa mali wa waladi wa ahli, wa jami'a ma
khawwalani rabbi bayna yadayka wat-tasarroufa bayna amrika
wa nahyika, mawlaya, fa-ine adraktou ayyamaka z-zéhirata wa
a’lamakal bahirata, faha anadha ‘abdoukal moutasarrifou bayna
amrika wa nahyika, arjou bihi shahadata bayna yadayka wal
fawza ladayka, mawlaya, fa-ine adrakanil mawtou qabla
zhouhourika fa inni atawassalou bika wa bi aba-ika t-tahirina
ilalighi ta’ala, wa as-alouhou an-yousalliya ‘ala Mohammadine
wa ali Mohammadine, wa an-yaj’ala Ii karratane fi zhouhourika
wa raj’atane fi ayyamika, li ablougha mintd’atika mouradi wa
ashfiya mine a’da-ika fou-adi, mawldya waqaftou fi ziyaratika
mawgifal khati-ina, an-nadiminal kha-ifina mine ‘iqabi rabbil
‘alamina, wa qadit-takaltou ‘ald shafd’atika wa rajawtou bi
mouwadlatika wa shafa’atika mahwa dhounoubi wa satra
‘ouyoubi wa maghfirata zalali, fa koun li waliyyika ya mawlaya
‘inda tahqigi amalihi was-alillaha ghoufrana zalalihi, faqad
ta’allaga bi hablika wa tamassaka bi wilayatika wa tabarra-a
mine a’da-ika, Allahoumma salli ‘ala Mohammadine wa alihi wa
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anjiz li waliyyika ma wa’adtahou, Allahoumma azh-hir
kalimatahou wa a’li da’'watahou wan-sourhou ‘alé ‘adouwwihi
wa ‘adouwwika yd rabbal ‘aGlamina, Alldhoumma salli ‘ala
Mohammadine wa ali Mohammadine, wa azh-hir kalimataka t-
tammata, wa moughayyabaka fi arzikal kha-ifal moutaraqgiba,
Allahoumman-sourhou nasrane ‘azizane waftah lahou fathane
yasirane, Alldhoumma wa a’izza bihi d-dina ba’dal khoumouli,
wa atli’ bihil hagqa ba’dal oufouli, wa ajli bihi zh-zhoulmata wak-
shif bihil ghoummata, Allahoumma wa amine bihil bilada wahdi
bihil ‘ibada, Alldhournma mlia, bihil arza ‘adlane wa gistane,
kama mouli,ate zhoulmane wa jourane, innaka sami’‘oune
moujiboune, Assalamou ‘alayka ya waliyyallghi, idhane i
waliyyika fid-doukhouli ila haramika salawatoullahi ‘alayka wa
‘ala aba-ika t-tahirina wa rahmatoullahi wa barakatouh.

4- Zyarat Alé Yassin
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Paix sur fa famille Ya-Sin | Que la paix soit sur toi, 6 celui qui
appelle a Dieu et manifeste Ses Signes seigneuriaux ! Que la paix
soit sur toi, 6 la Porte de Dieu et le Détenteur de Sa Religion !
Que la paix soit sur toi, 6 le Lieutenant de Dieu et celui qui rend
Sa Vérité victorieuse | Que la paix soit sur toi, 6 I"Argument de
Dieu et la Preuve de Sa Volonté | Que la paix soit sur toi, 6 le
Lecteur du Livre de Dieu et son Interpréte | Que la paix soit sur
toi, au coeur de la nuit et aux limites du jour ! Que la paix soit sur
toi, 6 la Permanence de Dieu sur Sa terre | Que fa paix soit sur
toi, 6 le Pacte de Dieu qu’ll a établi et qu’ll a confirmé ! Que la
paix soit sur toi, 6 la Promesse de Dieu qu’ll a garantie ! Que la
paix soit sur toi, 6 la Banniere érigée et le Savoir déversé, le
Secours, ia Miséricorde étendue, la Promesse non mensongeére !
Que la paix soit sur toi quand tu te léves | Que la paix soit sur toi,
quand tu t’assois ! Que la paix soit sur toi, quand tu lis et tu
exposes ! Que la paix soit sur toi, quand tu pries et tu récites
I'invocation du Qunat! Que la paix soit sur toi, quand tu
t'inclines et tu te prosternes | Que la paix soit sur toi, quand tu
dis « Point de divinité autre que Dieu » et quand tu dis « Dieu est
plus Grand » ! Que la paix soit sur toi, quand tu foues et tu
demandes le pardon! Que la paix soit sur toi, quand tu te
réveilles (le matin) et tu te couches {le soir) ! Que la paix soit sur
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toi, durant {la nuit quand elle enveloppe la terre et le jour quand
il brille} (1-2/XCl) ! Que la paix soit sur toi, 6 'lmam, I'investi
[par Dieu} ! Que la paix soit sur toi, 6 celui qui est en avant,
espoir attendu ! Que la paix soit sur toi, contenant I'ensemble
des salutations de paix !

Je te prends a témoin, 6 mon maitre, que j'atteste qu’il n'y a
point de divinité autre que Dieu, uniquement Lui, point d’associé
a Lui, que Mohammed est Son Serviteur et Son Messager, et
qu’il n’y a pas de Bien-Aimé [auprés de Dieu] autre que lui et sa
famille. Je te prends a témoin, & mon maitre, que ‘Ali, le Prince
des croyants est Son Argument, qu’al-Hassan est Son Argument,
gu’al-Hussein est Son Argument, que ‘Ali fils d’al-Hussein est Son
Argument, que Mohammed fils de ‘Ali est Son Argument, que
Ja'far fils de Mohammed est Son Argument, que Moussa fils de
Ja'far est Son Argument, que ‘Ali fils de Moussa est Son
Argument, que Mohammed fils de ‘Ali est Son Argument, que
‘Ali fils de Mohammed est Son Argument, gu’al-Hassan fils de
‘Ali est Son Argument. Et j'atteste que tu es I’Argument de Dieu,
vous étes le premier et le dernier, que votre Retour est vérité,
cela ne fait aucun doute, le jour ol la foi ne sera d’aucune utilité
pour I'dme si elle n'avait pas cru avant ou si elle n’avait pas
acquis un bien dans sa foi, que la Mort est vérité, que [les Anges]
Nakir et Nakir sont vérité. J'atteste que le Retour des morts a la
vie est vérité, que la Résurrection est vérité, que la Voie est
vérité, que 'Aff(t est vérité, que la Balance est vérité, que le
Rassemblement est vérité, que le Jugement est vérité, que le
Paradis et le Feu sont vérité, que la Promesse et les Menaces
sont vérité. & mon maitre, est réduit a la miséere celui qui vous
désobéit et est heureux celui qui vous obéit. Alors, témoigne de
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ce que j'ai attesté, et moi je suis un allié (wali) 3 toi, désavouant
tes ennemis. En effet, la Vérité est ce qui vous satisfait et le vain
est ce qui vous met en colére. Ce qui est bien est ce que vous
avez ordonné et le bldmable est ce que vous avez interdit. Mon
ame croit en Dieu, uniquement en Lui, point d’associé a Lui, en
Son Messager, au Prince des croyants, et en vous, 4 mon Maitre,
les premiers d’entre vous et les derniers. Mon appui est préparé
pour vous, mon affection est sincére pour vous. Exauce-moi,
exauce-moi !

Saldmoune ‘ala ali yasine, Assalamou ‘alayka ya da’iyallahi wa
rabbaniyya ayatihi, Assalamou ‘alayka ya baba-llahi wa dayyana
dinihi, Assalamou ‘alayka ya khalifatallahi wa nasira haqqihi,
Assalémou ‘alayka yd houjjatallahi wa dalfila iradatihi,
Assalamou ‘alayka ya taliya kitabillahi wa tarjoumanahou,
Assalamou ‘alayka fi ana-i laylika wa atrafi naharika, Assalamou
‘alayka ya bagiyyatallahi fi arzihi, Assalamou ‘olayka ya
mithaqallahi I-ladhi akhadhahou wa wakkadahou, Assalamou
‘alayka ya wa’dallahi I-ladhi zaminahou, Assalamou ‘alayka
ayyouhal ‘alamoul mansoubou wal ‘iimoul masboubou, wal
ghawthou  war-rahmatoul  wasi‘atou  wa’dane  ghayra
makdhoubine, Assalémou ‘alayka hina tagoumou, Assalamou
‘alayka hina taq’oudou, Assalamou ‘alayka hina tagra,ou wa
toubayyinou, Assalamou ‘alayka hina tousalli wa tagnoutou,
Assalamou ‘alayka hina tarka’ou wa tasjoudou, Assaldmou
‘alayka hina touhallilou wa toukabbirou, Assalamou ‘alayka hina
tahmadou wa tastaghfirou, Assalamou ‘alayka hina tousbihou
wa toumsi, Assalamou ‘alayka fil-layli idha yaghsha wan-nahari
idha tajalla, Assalamou ‘alayka ayyouhal imamoul ma,mounou,
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Assalamou ‘alayka ayyouhal mougaddamoul ma,moulou,
Assalamou ‘alayka bi jawami’i s-salam, oush-hidouka ya
mawldaya anni ash-hadou an-la ilaha illalldhou wahdahou la
sharika lahou, wa anna Mohammadane ‘abdouhou wa
rasoulouhou, ld habiba illd houwa wa ahlouhou, wa oush-
hidouka ya mawlaya anna ‘Aliyyane Amiril mou,minina
houjjatouhou, wal Hasana houjjatouhou, wal Housayna
houjjatouhou, wa ‘Aliyyibnal Housayni houjjatouhou, wa
Mohammadabna ‘Aliyyine houjjatouhou, wa Ja’far abna
Mohammadine  houjjatouhou, wa Mousabna Ja’farine
houjjatouhou, wa ‘Aliyyabna Mousa houjjatouhou, wa
Mohammadabna  ‘Aliyyine  houjjatouhou, wa ‘Aliyyabna
Mohammadine  houjjatouhou, wal Hasanabna ‘Aliyyine
houjjatouhou, wa ash-hadou annaka houjjatoullahi antoumoul
awwalou wal akhirou, wa anna raj’atoukoume haqqoune la
rayba fihd, yawma la yanfa’ou nafsane imanouhd lam takoune
amanate mine qablou, aw kasabate fi imaniha khayrane, wa
annal mawta haqqoune wa anna ndkirane wa nakirane
haqqoune, wa ash-hadou anna n-nashra haqqoune wal ba’tha
haqqoune, wa anna s-sirata hagqoune wal mirsada haqqoune,
wal mizana haqqoune wal hashra haqqoune, wal hisaba
hagqoune wal jannata haqqoune wan-nara hagqoune, wal
wa’da wal wa’ida bihima haqqoune, ya mawldaya shagiya mane
khalafakoume wa sa’ida mane atd’akoume, fash-hade ‘ala ma
ash-had-touka ‘alayhi, wa ana waliyyoune laka bari-oune mine
‘adouwwika, fal haqqou ma razaytoumouhou wal batilou ma
askhat-toumouhou, wal ma’roufou ma amartoume bihi wal
mounkarou ma nahaytoume ‘anhou, fanafsi mou,minatoune
billahi wahdahou la sharika lahou wa birasoulihi, wa bi Amiril
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Les autres lieux & Askaryein

Les autres tombes a

Askaryein

1- Sawsen (mére de 'Imam Hassan Askari (a))
Selon d’autres rivayat, elle s’appelerait Haditha, ou Salil.
Elle fut I'une des intermédiaires de I'lmam Houjjat (aj) -
{12& Imam).

2- Sayyad Hussein ibné Ali al-Hadi, frére de
FImam Hassan Askari (a) - (11é Imam)
Au nord-est des tombes des 10° et 11° Imam, se trouve
celle de Hussein ibné Ali al-Hadi, le frére de 'ilmam Hassan
al-Askari (a). C’était un homme trés pieux, d'un rang
important.

Selon certaines rivayat, lui-méme ainsi que son frére
I'lmam Hassan Askari (a) étaient appelés « Sibtein ».

3- Ja'far al-kadh-dhab (le frére de 'Imam
Hassan Askari (a))
Bien qu'il soit le fils de I'lmam Hadi (a), Ja’far est connu
sous le surnom péjoratif de « al kadh-dhab » c’est-a-dire
« le menteur ». L'lmam Hadi (a) dit: « Eloignez-vous de
mon fils Ja’far, il est envers moi tel que Kanaan était pour
Nouh (Noé). » L’Imam Hassan Askari (a) a dit: « Moi et
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Ja’far sommes comme Habil (Abel) et Kabil (Caien), les
deux fils de Adam (a). Si cela lui avait été possible, il
m’aurait tué, » Aprés le décés de I'ilmam Hadi (a), Ja’far se
proclama imam. il offrit méme une importante somme
d'argent au calife afin que celui-ci le reconnaisse comme
tel a la place de son frére I'ilmam Askari (a). Le calife lui
répondit : «Si Iimamat était entre nos mains, nous
I"aurions conservé pour nous ! »

4- Samana, la mére de I'lmam Hadi (a) - (10é
Imam)
C’était une femme trés pieuse. Elle jedinait le jour et priait
la nuit. Elle est décédée dans la maison de I'lmam Hadi (a)
ou elle fut enterrée, prés de son fils.

5- Abou Hashim Jafari
C'est un descendant de Jja’far Tayyar (le frére de I'lmam
Ali (a)). Il fut le compagnon des Imams Raza (a) (8e 1.),
Jawad (a) {9¢ 1.), Hadi (a) (10& L) et Askari {a) (11& L). Sa
tombe se situe a I'intérieur du haram des Askaryein.

6- [Ibrahim, le fils de Malik-é-Ashtar
Ibrahim est le fils de Malik-é-Ashtar, fervent défenseur de
Plslam et loyal compagnon de I'lmam Ali (a) qui, tout en
étant de nature humble et pieuse, occupa d'éminentes
fonctions. En I'an 64 de I'Hégire, Ibrahim était aux c6tés
de Mukhtar-é-Thaqgafi, celui qui s'était soulevé pour
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venger I'lmam Hussein {a). En Fan 72, il tomba en
combattant les soldats de Abdul Malik Marwan, et son
corps fut brdlé. On enterra ses cendres prés de la ville de
Balad qui est située a 30 km au sud de Samarra.

7- Jamil, le fils de Darraj Koufi
C'était un authentique transmetteur de hadith. Sa tombe
est a 12 km de Bagdad.

8- Sayyad Mohammad, le fils ainé de I'lmam
Ali al-Hadi (a) - (10é Imam)
L'imam Hadi (a) avait eu 4 fils et une fille, dont I'ainé est
Syed Mohammad. Ce dernier bénéficiait d'une position et
d'un respect particuliers auprés des Chiites. Hl était trés
proche de son frére 'lmam Hassan al-Askari (a).

Lorsque I'ilmam Hadi (a) fut contraint de s'exiler a Samarra
en 243 apres I'Hégire, Syed Mohammad resta a Médine. [l
vint ensuite le voir a Samarra en 252 AH, et décéda lors de
son retour, a Balad, située a 30 km au sud de Samarra.

Il est reconnu que les priéres formulées sur sa tombe sont
exaucées.

459



Les autres lieux & Askaryein

Zyarat pour tous les Imam zadas
(descendants des Imams).

Sy G DU ihlad S5 e SO0
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asiga faylad o (e SSU (A%
Assalamou ‘ala jaddikal moustafa, Assalamou ‘alad abikal
mourtaza r-rizd, Assalamou ‘ala Sayyadaynil Hasani wal

Housayni, Assalamou ‘ala Khadijata oummi Sayyadati nisa-il
‘alamina, Assalamou ‘ala Fatimata oummil a-immati t-tahirina,
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Assalamou ‘alan-nofousil fakhirati, bouhouril ‘ouloumi z-
Zakhirati, shoufa’a-i fil akhirati wa awliya-i ‘inda ‘awdir-rouhi ilal
‘izhamin-nakhirati, a-immatil khalgi wa woulatil haqqi,
Assalamou ‘alayka ayyouha sh-shakhsou sh-sharifou t-téhiroul
karimou, Ash-hadou an la ilaha illa-llédhou, wa anna
Mohammadane ‘abdouhou wa moustafahou, wa anna ‘Aliyyane
waliyyouhou wa moujtabahou, wa annal imamata fi wouldihi ila
yawmid-dini, na’lamou dhdlika ‘ilmal yaqini, wa nahnou lidhalika
mou’tagidouna wa fi nasrihime moujtahidoune.
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Du méme auteur :

30e partie du Saint Quisin

Sherkn

Tafsir é Hoda — 30° partie du Saint Qur'an, paru en 2013

Ce livre présente, dans une démarche simple, un tafsir - ou essai
d’interprétation - des sourates de la 30° partie du Saint Qur'an.
Ces sourates sont courtes et habituellement récitées dans les
priéres quotidiennes. Leur compréhension, qui va bien au-dela
d'une simple traduction, les place dans le contexte de leur
révélation et nous éléve dans notre communication avec Le
Créateur.
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Ouzné Doukhoul
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Mon Dieu, je me suis arrété devant une des portes des demeures de Ton
Prophete (que Tes Priéres soient sur lui et sur sa famille) et Tu as interdit aux
gens d’y entrer sans son autorisation, car Tu as dit: {0 vous qui croyez,
n’entrez pas dans les demeures du Prophéte sans qu’il vous en donne
Vautorisation} (53 :33). Mon Dieu, j’ai la conviction de I'honneur du Maitre de
ce noble sanctuaire durant son absence comme j’en ai la conviction en sa
présence, je sais que Ton Messager et Tes Lieutenants (que la paix soit sur
eux) sont vivants auprés de Toi, qu’ils sont pourvus de biens, qu’ils voient ma
station, entendent mes propos et répondent G mon salut de paix, [je sais] que
Tu as voilé de mon écoute leurs propos mais que Tu as ouvert la porte de ma
compréhensian a la douceur de leurs entretiens intimes, je Te demande
l'autarisation a Toi en premier, mon Seigneur, puis je demande I'autorisation
@ Ton Messager (que Dieu prie sur lui et sur sa famille) en second lieu, et je
demande I'autorisation a Ton Lieutenant, I'lmam a qui je dois obéissance,
{dire le nom de I'lmam que l'on visite) et aux Anges qui sont chargés de cet
endroit béni en troisiéme lieu. Est-ce que j'entre, 6 Messager de Dieu ? Est-ce
que j'entre, 6 Argument de Dieu ? Est-ce que j’entre, b les Anges proches de
Dieu qui sont en ce sanctuaire ? Autorise-moi, 6 mon Maitre, a entrer, de la
meilleure autorisation que Tu n’aies jamais donnée @ quiconque de Tes
proches, si je ne le mérite pas, Toi, Tu en es Digne.

Allahoumma inni waqaftou ‘ala babine mine abwadbi bouyouti nabiyyika
salawatouka ‘alayhi wa alihi, wa qad mana’tan-ndsa an-yadkhoulou illé bi
idhnihi, fa qoulta ya ayyouhal-ladhina amanou la tad-khoulou bouyoutan-
nabiyyi illa an-you,dhana lakoume, Alladhoumma inni a’taqidou hourmata
sahibi hadhal mash-hadi sh-sharifi, fi ghaybatihi kama a’tagidouha fi
hazratihi, wa a’lamou anna rasoulaka wa khoulafd-ika ‘alayhimou s-salamou
ahya-oune ‘indaka yourzaqouna, yarawna maqami wa yasma’ouna kalami wa
yaroud-douna salami, wa annaka hajabta ‘ane sam’i kaldmahoume wa
fatahta baba fahmf bi ladhidhi moundjatihime, wa inni asta,dhinouka ya rabbi
awwalane, wa asta,dhinou rasoulaka salla-liahou ‘alayhi wa alihi thaniyane,
wa asta,dhinou khalifatakal imamal mafrouza ‘alayya ta’atouhou (dire le
nom de Flmam que l'on visite) wal mald-ikatal mouwakkilina bi hadhihil
bouq’atil moubdrakati thalithane, a-adkhoulou ya houjjata-llahi, a-adkhoulou
ya mald-ikatallahil mouqarrabinal mougimina fi hadhal mash-hadi, fa,dhane If
yd mawldya fi d-doukhouli, afzala ma adhinta i ahadine mine awliya-ika, fa-
ine lame akoune ahlane lidhalika fa anta ahloune li dhalika.
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«Dis: [Moi, Muhammad] je ne vous demande
pour cela nul salaire, mais seulement I’amitié
(la sympathie) due a mes Proches». (42 ;23)

«Dis: Ce que je vous demande comme salaire, est
pour vous (je ne vous réclame aucun salaire pour
les enseignements que je vous communique).
Car mon salaire n’incombe qu’a Dieu. Et Il est
Témoin de toute chose.» (34 :47)

Ces deux versets nous indiquent qu'il est de notre
devoir de remerdier le Prophéte (s) et les Ahl-al-Bayt (a).
En suivant leurs pas et en leur témoignant notre
amitié, nous trouverons la voie juste et une issue
favorable dans ce monde et dans ’Au-dela.

L’Imam ar-Riza (a) a dit que chaque Imam a des
droits sur ses fidéles : 'un de leurs droits est que
nous allions a leur rencontre,

Et ceux qui, avec une intention pure, auront rendu
visite aux tombes des Imams, obtiendront leur
intercession le Jour de la Résurrection (Wassaelou
shia, tome 10, page 253).
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